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1V.
to he avendone nattro anni
fon’osfehtuepll {J&&%&P blico don
un faggio. , che 1 fga pai dellaterza,
e quarta Commedia, ne ritrafl’ quelle
lodi, che io cettamente non mi afpet-
tava, Queft’ ultimo tomo dunque a voi
‘per obbligo fi doveva dirigere , come
ho diretti gli altrs a diverfi chiariffimi
perfonaggi, ed amici, per conteftar al
\ P:»bbhco qwgugep B vidovefh pel trar
" le mani da queft opéra Rhoriofifima , 1a
- qule avea-finpra . ’htgtp l’Itaham
®ofiri a fegng ,che .yhri:a ufi vftupeno
ehe.. tmmnﬁqﬁ duizigli amichi clafficy
~ fexittori- in; pofiya. fivella trafportan
sjueflo folo avefle avuto la. dxfavventu—
- a8 dt pom tyovas, un. traduttore , quane
dunque pareychi, ¢ parecchx ne aveiler
Aradotto. cbn wna , e chi ug’ :lltr;Com-
,msdsa, tra’ guali. molto pochi ferbaron
rcgqlc di una, vera traduzione : ; cofa
*molte - difficile .. cqnfegmrﬁ in -un auto-
11e;:she, fcrqu Faati, ¢ tantj Secoli ad-
. dietia, in 1ante diverfith. e diftanza diz

mﬁum;&h iy tmpa da’ noﬁn ‘e com

s “tan-



wnta graza, ¢ vivacisa,. . Pachi, d,i fo-.
po il mio gentilifimo , ¢ letterafiffimo.
amico, Marchefc Dragonetti mi fecd un
regalo di un P].a.u ﬁf antica_edizipne,
dedicato.a Lorenzo de! Medici, . il cut
titolo & quefig; PLAUTI COMOE-‘
DIJE VIGINTI ‘NUPER. RECO-
GNITAE ,ET ACRI JUDICIO NI-
COLAI ANGELII DILIGENTIS.
SIME EXCUSSAE . Vedete che grar:
ziofo .accidente , che & queflo! Egh st
par bene , che qqalcihe occulta ﬁmpatu
debba. c?ferm tra ghi pom quel nome,
e cognome, che parto io ,, ¢ il noﬁro
Plauto. Non manga chi avrebbe defide~
rato , chg. queﬁa edizione fofle flata ar-
ricchita di fin mﬁ: ‘e piy frequenti,
note ; jna.a me, nella Carica , . ip cui,
| fono ¢. mancato; affolutamente il. tem=.
po’y tanto che fc pon aveffi avuto un,
diligentiahimo,, e affettupfo .amicg ,. com;
¢ 11 Sig. D. Ccﬁdm G.ualneu 5 €he con,
fomma fauca. ¢ affiduitd ‘mi. ha favon-
to nella emendazlon della flampa io mi
farei d:fﬁdato di poter dar fuon ueft;t

e
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edizione ben corretta. In fatti vedrere
- nel primo Tomo, che non ebbe affi-'
ftenza fua , qualche errore, che vi &
corfo nella ftampa , fpecialmente nella
mancanza della traduzione in un verfo’
dell’ Anfitrione . Avrei anche dovuto pre-
porvi una qualche prefazione fpecial-
mente perche fi frapponeffe tra la letw
tera dedicatoria, ¢ quella prefazioncel-
la-latina , ¢ facefle fapere non efler
quefta del traduttore , ma di Gio: An-
tonio Volpi, nella edizione Cominia-
na, che ho feguita a fegno , che nul-
la ho lafciato , che in effa fi trovaf-
fe ; ma a quefto ‘o' non penfai , o
nén ‘potei penfare in que’ primi rempi
di quefta flampa per vn male che 1o
allora foffriva negli occhi. E aveffe il
Ciel voluto, che 'non fofte ftato voi in
quefta oc¢cafione cosi lontano da me, e
avefte potuto ajutarmt, che fon ficuro,
che farebbe di  molto ftata migliorata
quefta edizione. 'Ma ton per quefto
ho motivo di efferne fcontento.La di-
ligenza, che fi' @ potuta ufare, fie ufa--

: | w;
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ta; ¢ in genere di traduzione di Com-

medie, che han bifogno di forza, e
proprieta di lingua,- fpero che quefta
non abbia ad avere }’ultimo ultimo luo-
go. A voi,che fofte {empre lontano da
ambizione , ¢ contento de’ voftri ftudj
menafte mai fempre una vita privata, e
contenta di una men che mediocre fortu-
na, non fi convien far elogj. Mi ¢ fo-
“lamente baftato di darvi,con quefto re-
galuccio , che vi fo, un atteftato della
mia vera amicizia, e di una ben dovu-
fa gratitudine . Vivete felice.

Di Napoli a’125. di Marzo 1784

Divotifs. ¢ Obbligasifs. Sery.
Niccold Eugenio Angelio.
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M.-ACCII PLAUTI
TRINUMMUS.

DrAMATIS PERSONAE:

LUXURIA.) ' PuiLTO , fenex.
Inoria. ) Prélogus . I Lessonicus', adolefe,
M EGARONIBES,) | Stasimus, fervos.
CALLICLES, ) CHARMIDES, fenex .
LysITELES, adolefcens. | SYCOPHANTA «

fcpe.s:.

ARGUMENTTU M.

Hefaurum abftrufum abiens pevegre Charmides,
. ~Remga: ongeems amico Callicli mandas [ao .
“ Ifloc. abfents wale vem pordit Klius.-
" Nam. € aedis vendits bas morcatur Callicles .
Vigge indoiasa_ [oror iftius . };mfcitur R
Minus quo cuen invidia ci des datem.Callicles,
Mandas , qui dicas aurum ferre fe 4 patre
Ut venit ad aedis, bunc deludsit Charmides
.. Seman, wi.veidiis ;. quagus subuny liberi .



IL TRINUMMO ®
DIM ACCIOPLAUTO.
PBRSONAG.OI.

Prop1GALITA'.) Pro- | FiLTONE, vecchia, ,
MenpIcITA'. glogo. Lessonico, giovane.
MEGARONIDE,) vec- | STASIMO, fervo.

CaLricLe, )chi.

CARMIDE, vecchio.
Lis1TELE giovane.,

CIURMADORE. -

ARGOMENTO,

MEttendoﬁ in viaggio il yecchio Carmide,
All’ amjco fuo Callicle confida
Un teforo nafcofo, e ogni fua cofa.
Stando egli fuori, il figlio fciupa tutto,
Riducendofi a vender fin la cafa,, . - 1
Che fi compera-Callide. Vien chiela  ~
Senza dote in ifpofa la forella
Di lui, ¢ per poterje fenza fcandalo -
Callicle dar la dote, fi rifolye -
A far comparir ano, il quale dica 10
Di effere flato fpedita dal padre. -
A portar il danaro ; ma arrivato
Coftui ’anspzi alla cafa,. fopeavviene
Carmide di ritorno, che il berteggia ,
E i fuoi figli fi maritan tutti, s

A 2 Pro-.



4 TrINUMMUS
" ProLrocus.
. Luxuria & Inopia.

Equere we , mea gnata , wt munus fungaris
D . tuum .
Tn.- Sequor . fed finem fore quewm dicam , nefcio.
Lux .Adeﬁ baon‘ itlac funt acdes : i intro nunc
- fam. -
Nun ; né -gwis_crret voflrdm , pagcis in viam
Deducam , [i qmdcm operam dare promittitis. s
Nunc primum igitur , quae ego. fim, €& quac
illa baeg fiet ,
-Muc quas. abiis mtro, dicam , [i animum ad-
yortitis.
Primum wmibi Plautu: nomen Luxuriae mdtd:t :
Tums banc mibi gnatam guaram effe woluis
Inopiam .
Sed <a buc quid insroierst mpulfu meo, I1Q
Accipite, © dase vacivas- auris, dum dloquor .
Adotefcens quidam e}, - qus in b:fce abitar ac~
dibus
¢ Is yem paternam we adjusrice perdidis.
Quoniam ¢ , qub we alm_t y Wibib video effe
reliqui
Dedi meam gikatam ; quicum aetatem emga . IS
Sod de argumenn

- : »e



IL TrRINUMMO., ¢
ProLoco.
! Prodigalita, ¢ Mendicita.

SEguimi , figlia mia, per far Puficio, -

Che fi appartiene a tc. Men.T'¢i feguo io;
Ma quando arriveremo? Pr. Ecco qui. vedi,
Quella & la cafa . A te. entra ora sa.
Or percht alcun di voi non faccia errore, 5
In due parole vi porrd per via,
Quando mi promettiate di badare
A me. Idirovvi chi fia io, chi fia
Colei, ch’® entrata adeflo cofti dentro. -
Prima di ogni altro fappiate, che Rlauto r10.
Pofeﬂa me -nome- Prodigalit,
E coftei, che ha -affegnata a me lia,
Piacquegli‘di c‘,lli:a\t'ﬂ:\gmMendit:ith.Pe.r fs
Sentite adeflo’ perche io i’.abbia-fpista
A entrar dentro di cotefta cafa. {1
E mentre, ch’ io ve'l dico, fgomberatemi
Le camere di udienza delle orecchie.
Abita in quefta cafa un certo giovane,
1l qual con !’ affitenza, ¢ I opra mia,
Tutte fciupd le foftanze paterne. 20
Vedendo io, che non gli era rimafto altro,
Con ch’ ¢’ potefle alimentar pid me,
Gli ho affegnato mia figlia, che potefle
Fargli di ora in avanti compagnfa.
Riguardo all’ argomenta d¢lla Favola, 23

- . A3z ~ Nen



& TrRINUMMUS
ne ex[pelletis Fabulae :

Senes qui buc wenient, bi vem vobis aperient

Husc nomen Graece ¢t THESAURO Fabylac :

Philemo [cvipfis , Plawtus vertis barbare -

Nomen TRINUMMO fecit . nunc hoc vos rogat

Ut liceas poffidere banc nemen Babulam. 21
: Tantum oft. walete, adefle cum filentio.

ACTYS PRIMUS. SCENL L
: Mesamidca.i
.la’mkam‘aﬂigm ob manitam woxiam
(1) Enmune cff facinus , warsm in ac.
tase usile - : :
K¢ conducibile. viam ego. amicum bedie mexm
Concaftigabo pro commerita nbxie
Invitus , ni me id: inviret ws faciam fides. s
Nam: bés niwinms merbus mopes snva/fis banos,

.

“r
‘Ite

(1) Ved il Mercatante A.t. Sec. t. V. 184 Divo-ejab
Pro mevisis grasum me & manem fore.



It TRiINUMMO., 7
Non I’ afpettate da me: chiaritanvene
Due: vecchi , i quali adeffo vertan qui.
Quefta Commedia chiamafi ’t Tesoro
. Nel fuo original greco, ¢ ha pofta
Filemone , poi Plauto traduffela 30
‘Nel fuo linguaggio ftranierd , ¢ le pofe
_ Nome Trrnummo. Adeffo egli vi fupplica,
Che voi-le permettiate la licénza
Di poffeder il name, ch’ et le pofe.
Non occore” altro . Il ciclo vi feliciti, 35
E ftate ad afcoltare con fifenzio. .

.....

.. Megaronide. . .

FAr una rifciacquata a un amico, B
Quando efli {e la meriti per qualche
Suo mancamento , & cofa, in verttd ,  * !..
Afpra ; e ingrata, ma nel ‘tempo fieffo -
Utile ,’ ¢ vantaggiofa ‘per la vita is
Civile . Quefta & la ragion, percht o~ _
Mi fon propofto dare oggi a un mio amice -
Debitamente un gratta capo buono,
A malincorpo, lo confeflo, ma
Spinto, e obbligato dalle leggi di una 10
Vera amicizia. E in veritd nc’ noftri
Cittadin pii da bene quanti fono,
Prefe ormai troppo piede in ?enctalc

X mal dell’ indolenza , onde fon preflo
A4 Che



3 TrRINUMMUS

Ita plerique omnis jam [uns intermontul.

Sed dum illi acgrotant , interim mores mali

Quafi berba irrigua fuccreverunst wberrume .

Negue quidquam bic wile wunc eft , nifi moe
res mali. ie

Eorum licet jam meffem metere maxumans ,

. Nimiogue bic pluris pauciorum gratiam
Faciunt pars bominum , quam__id , quod pres
Sir phmbu.r. ‘ .

- Ita vmcmxt illud conducibile grqtme .
_Q_uae in rebus multis ob]hmt odiofacque fust,
Remoramque faciunt rei privetac € publicas, 16

ACTUS PRIMI SCENJ IL.
Callicles , Mcgaro;:ides.

Avem qmna noftrum decorars wolo. _
Uxer ! wenerare ; us nobis haec babitatio

Bona , faufta , ﬁhx » fortunataque eveniar ;

Teqse ut, quam primum poffim , videam emor-
suam.

Meg. Hic ille oft, fencla actato qui ﬂ&m eff
puer, 3

us




Ir- TrINUYUMMO. ¢
Che tutti gid ridotti all’ agonfa. 15
Frattanto mentre quelli ftanno oppreffi
Pa tale infermitd , il mal coftume,
A guifa di erba di orto, che fi annaffia,
Ha meflo il tallo vigorofamente. '
Onde cofa non vi &, che vada tanto- 20
A buon mercato, quanto il mal coftume.
Oh, di quefto potrebbe da dovero
Farfene una groffiffima ricolta.
La cagion & , perch® una buona parte .
Della gente, fa conto molto pih 2s.
Della grazia di pochi, che di quello, ’
i qual farebbe di profitto ai pin. -
Cosl %ucl, che farebbe trroﬁttcvole, ‘
Vien fuperato da’ riguardi, i quali
Son di oftacolo a molte cofe buone, 30
Sono d’ impaccio , fono di ritardo
All interefie pubblico , ¢ al privato.

ATTO PRIMO SCENAIL ~
) ‘€allicle ., Megaronids.

‘Ogliera mia , io 'vo’, che s’ inghirlandi’
11 noftro dio familiare ; onoralo,
Perche queft’ abitazione riefcaci
Buona, felice , faufta, e fortunata,
E vegga io té ben tofto nel caffone.
Meg. Quefto & colui, clie hella fua vecchiaja
Rinfantoccid, perde il cervello, e il fce:n;zo, -
Hal | o
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fo TRINUMMUS -

* Qui admifit in fe culpam caﬂ:gabxlem. .

Aggrediar hominem . Cal. cuja vox prope me
Jonat?

Meg. Tui benevolentis, fi ita es, ut ego wolo
Sin aliter es, inimici atque irati tibs.
€al. 0 amice, [alve , arque acqualis! ur wales,

Megaronides? Meg. @ u acdepol [alve, Cal.

. dicles. IL
Valén'? valmﬂin” Cal. -valeo ‘@ walui re-
&ius .

Meg. Ouid agit tus uxor ? wt waler ? Cal.
plufquam ego wolo .
Meg- Bene bercle eft, illam tibi bene wvalere €
witkre.
?l (i‘nd]o} bercle te gqudere fi qmd mibi ma-
’ ?
Meg. Omnibus amicis quod mibi eft, cupio eﬂ'e
idem ,
Cal. Ebo, tua uxor guid agit?. Mog. immorias
lis eﬂ
Vivit , viuraque ejl Cal. bewe bercle nuntias,
Deofque oro, ut witae tude [uperfles [uppetat .
Meg. Dum quidem bercle Secum nupta. Jie, y Jo~

ne velim. ‘20
QCal. v’ commummu’ mtm ¢ga Jucam é' i
meam?

Faxo baud tantillune cfedem: -verbomm mtEt.
Meg. Nequc enim tw , credo , wmibi mpré'deizii.
obrepferis.

Cal. Nae iu Bercle faxo baud Feies ) quam ‘vem
g@.



It TriwwvMMe =
Col fallo, che ha commeflo, degaoin vero
Di riprenfione . Lafciami abbordarlo.
| Cal. Che voce & quella, ch’io fento.qui-preffo?
Meg. E’ di un amico, il quale ti veel bene, 1z
Se ti porti perd come io vorrei; ,
. In altro calo, fark dé un nemico,
Di un, che ti vuol male. Cal. O amice, o-caro
Coctaneo , il cicl ti falvi. Come flai,, 19’
Megaronide mio? Meg. Il ciel fiz quello,
Che profperi anche te, Callicle. Come
Stai tu? fe’ flato bene? Cal.lo R Bene io,
E meglio fono fluto. Mep. Cofa fa:
Tua moglie? Come fta? Cal.Meglio di qurllo,
Che io non vorrei. Mag: Mi piace di fentire, at
Che eclla ti ftia bene, e che ti- campi.
€xl. Son troppo. perfikfo, che tu gode -
Del mal mio. Meg. A tutti gli amictindefidero
Quelloifteffa, chis haio. Cal. E dimnsi tu: 15
La moglie tua cho fa?* Mag, Eila ¢ immortale,
Campa, ed 3 per.campare, die {a quanto.
Cal. Buens notizis; che mi dui; e prégo " -
Dio, ch’ella fopraveiva olla mm wits-
Meg. F.ne fare’ contento anche io ,:porchd 30
La foffe moglie tha . ‘Cal. Vogliarfac tambio?
To mi merrd la-taa, € tu lo mias. - . .
Io ti afficaro, ch’ io non rimarreici
Burlato, ve’,di tanto. Meg. Oh, credo bene,
Che n¢ men tu la ficcherefti a me. 35
€al.To ti prometto, afe, che al far de’conti,
Tu non faprefti che negozio avefli

-

Fat-



12 TRINUMMUS

fgef;: .
Meg. Habeas,ut naftus: nota mala res , optsse
ma' fi. 25
. Nam ego wunc-fi ignotam capiem , quid agaws,
nefciam .
@Qal. Aedepol, proinde us beme vivitur , div vie
vitnr.

Meg. Sed boc animum adveric ; atque aufer rie
dicularia :
Nam cgo dedita opera buc ad te advenio. Cal.
quid vemis?
Meg. Malis te wt wverbis mdm multum objur-
girem. 30
€al. Men’? Meg. sum quis ¢ft bic alius. pracer
me atque se?
Cal. Nemo cft. Meg, quid igitur rogitas , téne
objurgitem?
Nifi sute mibi me cenfes digurum male.
Nam f in te acgrotant arses a:mquae tuac
Sive immutare vis mgetmm mnbu:, 35
Aut fi demutant mores ingenium suum,
Neque -cos annquo: Jervas ajl captas noves,
Omnibus amicis morbum su incusies gravem ,
Us s 'mdme audireque negm; fient .
Cal. Qui in mentem m:; #Woi . -

iflaey

!

o4



Ir TRINUMMO. I3
Fattoci. Mig. Ora fai tu come la va?
Tientila come il ciel te’] ha mandata.

Il male conofciuto, egli ¢ un benone. 40
Se i’ adeflo mi piglia& una , la quale
Non conofcefli, io farei pur confufo.
€al. E certo , che a mifura di una buona
Vita, che un faccia, fi campa pil1, o mene,
Meg. Ma badiamo un po’anoi, cleva via 45
Le bagattelle ; percht io fon venuto
A ritrovarti a bella pofta qud.
Cal. E a che fin fei venuto? Meg. Per farti
Una fonata di tabelle, e una
Solenne rammanzina. Cal. A chi? ame? go
Meg. Oltre ate, e me, ci & qu} qualchedun altro?
Cal.Non ci ¢ neffuno. Me.Or dunque a che dimandiy
Se io voglia farla a te la rammanzina?
O credi forfe, che io voleffi farla
A me fteflo? Percht, ti dico il vero, s§
Se in te fi vede languire il primiero
Tuo inftituto di vita, o fe fai cambio
Della buona indol tua con que’ coftumi ,
Che corron oggidi, o per me’ dire,
_Se i coftumi mbderni in te han vigore 64
Di fcambiarti quel buon matural tuo,
Non mantenendo que’ coftumi antichi,
. Ma andando appreflo 2’ coftumi alla moda}
Non potrai far piir ufo degli amici,
Gli ridurrai , quai gravemente infermi, 69
A non poter vederti , n¢ fentirti,
€al. Come potd caderti ’n cuor di farmi

Us



10 TRINUMMUS
aut improbe, - :
S5 id me non accufas , tute ipfe ob;urgandw: |
es. Meg. [cio

E:, fi alu buc caufla ad te adveni, acquom

poftulas . 60
Cal Ex]pc&c fi quid d:ca: Meg. primum dum
omnium

Male diisatur 4ibi -uolgo in fermonibus >
Turpilucricupidum te wocant cives tui .
Tum autem [uns abis , qui te volsurium woa
cant :
Hofle[ne am cives comedis , parvipendere. 65
. Haec cum audio in te dmer excrumr mifer .
Gal. Eff, atque non eff , mbn in manu , Me-
garonides .
,Qum dicant , non eft.» merite ut ne dicant ,
id eff.
Meg. Fuitne bic tibi amicus Charmides ? Cal.
eﬂ @ fuit.
I3 ita eﬂ‘e ut credas ,rem tibi aultorem dabo. 70
Nam poftquam bic ejus rem confregic filius |

Videtque ipfe ad paupersatem prctu&um eflv fe,
Suamque filiam cfc

piuli



It TRI]‘!‘U‘M‘MD.-' 17
O che ¢’ fia por. malizia, ¢ non riprendimi,
Degno di riprenfione farai tu,

Meg. Lo fo, ¢ arefli ragione di dirmi 100
Cotefto, che tu di’, guando io.non_ foffi
Venuto appunto a trovarti per quefto.

€al, Jo fto afpettando cofa mi abbi a dire.

Meg. Prima cfxc ogni altro fappi, che fi parla
Puybblicamente mal del fatto tyo. 11§
I cittadini tuoi ftefli ti chiamano '
Sozzo dator di ferocchi ¢ di barocchi.
Altri vi fon, che chiamanti avoltojo, -
Che non fai diftinzion, fe fucci ’l fangue
D¢’ cittadini tuoi , o de’ pemici. 110
Sentendo io malmenarti_a quefto modo,
Mi vien I’angofcia. Cal.Cotefta ¢ una cofa,
Megaronide mio, la qual pud effere -
Parte in poteftd mia , e parte no
D’ impedirla . Che ¢’ parlino, non poffo. 12§
Impedirlo mica io, ma ch’ ¢’ non parlino
Con ragione, cotefto pud dipendere
St ben da me. Meg. Avefti tu mai qui
Un amico per forte, che chiamava%
Carmide?. Cal.lo I’ ebbi, ¢ I’ ho ben tuttavia.
E il fatto Ttéffo, ‘ch’ io ti narrerd, 121
Ti potrd effer di argomento certo
A credere cosl; poiche , vedendo
Il pover’ uomo, che fuo figlio avea
Gid mandato a focquadro la fua roba, 129
E che per quefto egli erafi ridotto
In povertd, ¢ trovarfi una figlia

Tom. X, B Gid



'Meg. Owid tu adolefcgnmn, quem effe corruptum

18 TrRINUMMUS,

" adultam birginem o X

Simul ejus matrem , [auamque uxorem mortuam;

Quoniam binc iturus eft ipfe in Seleuciam , 75

Mibi commendavit wirginem gnatam fuam

Et vem [uam omnem , © illum corruptum fi.
bium . :

Haec , [i mibi inimicys effet, credo, baud “cre.
- devet . '

wides , i
Qui tuae mandatus eft fidel & fiduciae, 80
Quin eum reftituis? quin ad frugem corrigis?
Ei rei dperam dare te fucrat aliguanto aequius,
Si qui probiorem facere poffis | non uti
In eamdem tute qccederes infamiam |
Malumque ut ejus cum tuo mifceres malo. 8s
Cal. Quid feci? Meg. quod bomo negquam . Cal.
- mom ifluc meum eff. ‘
Meg. Emiftin’ de adolefcente’ bas acdes ? ‘quid
taces? T
Ubi nunc tute babitas . Cal. emi , atque ar.
gentum deds ' - |
Minas quadraginta adolefcenti ipfi in manum 1}
Meg. Dedifti argensum? Cal. fallum - neque fa-
© T &i piges. ' C g0

Meg. Aedepol
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Gi} da warito, ¢ ja fua moglie morta ;
Deliberato d’ irfene in Selenaia,
Lafcid raccomandata a me fua figlia 130
Pulfella, ¢ tutti gl interefli fuoi,
"‘Come anche quel capeftro di fuo figlio.
Vedi ben tu, che fe ¢’ mi foffe fato
Nemico , non farebbefi mai 'ndotto
Ad affidarmi tutte quefte cofe, 138
Meg. Quefto giovape dunque , che tu vedi
Gid date a rompicoljo per la mala,
Poich¢ ne fu commefla 3 t¢ Ja cura,
Per quella fede, ch’ ebbe in te il tuo amico,
Perche no’l ritrai tu? perchd non fai 140
Opera di tornarlo a byona via?
Quefto fi conveniva molto meglio,
Che tu facefli , di cercar, ciog
‘Ogni via da poterlo raddrizzare,
E nmon di entrare 3 parte infiem com lui 145
In quell’ iftefla maccattella, ¢ unire
La fua fciagyrataggin con la tua,
Cal. E che ho fatto jo? Meg. Facelti tutto quello,
Che potefic mai fare uo uom ribaldo.
€4/.Quefto pop ¢ da me. Mcg,Dimmj & ¢’vero,150
Che hai tu compra dal giovin quefta cafa?
Or non rifpopdi tu? cotefta cafa,
Dicoio, ove or tn ftai? Cal,lo I'ho ben compers
Io, e ho sborfato nelle man del giovane
Quattrocento ducati, Meg, Gli hai tu dato 15g
Il danaro? Cal, Si bene, e non ne fento
Rincrefcimento alcuno. Meg. In fede mia’
B2 Ch’¢’
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fidei adolefconsem mandarum malae !
Dea’:jhu boc pallo ei gladium , qui fe oci.
deves 2
QOuid fecus eft , aus quid insereft dare to in
manus
Argontum amanti - bomini adolefcensi , animi
1mpon
ui exaedificares fuam inchoatam ignaviam?. g5
Cal. Now cge illi argensum reddersm? Meg. nos
redderes.:
Negue de illo quidquam mnoque omeres , meque
venderes
Nec , qui deserior effet , facores copiom .
Inconcrlmﬂi» eums | qui mandasy’ ﬁ tibi?
Dlle qui mandavit, eum exturbifti ex aedibus?
Aedepel mandatum pnlcbn € curatum probe !
Crede buic tute » fmm )m melius vem pef.
. ferien. 102
Cal. Subigis malediftis me tuis , Megaronides
‘Nowo mode adeo, ut quod Weac concredisum cft
Taciturnitasi clas s fidet @ fiduciae, 109
Ne enuntiarem cuiquam , ueu facerem palam ;
Uri mibi neceffe fit jam id 2ibi concredere .
Meog: M:h qnod crod:dem " fumc: y i pofis

‘UGH‘ «

€al.
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Ch’ ¢’ fu lafciaso mal raccomandato
Sicche tu a quefto modo gli venifti
A porre in man la fpada per ucciderfi? 160
Che differenza ci & tra quefto,. eil mettere
Danaro in mano a un giovin femminacciolo,
Scapeftrato , che fervagli di mezzo,
E materiale a poter compir I’ opera
Dell’ intraprefa fua {ciagurataggine? 164
Cal.E non gli avea a dar io. il fuo danaro?
Mcg. No , non dovevi darglielo, n¢ mai
Dovevi tu trattar compre, né veadite -
Con lui ,; né mai fomminifirargli.i mezzi
Per divenir peggior di quel,.ch’egli2. 170
E parti. cgli-ben fatto di dur I’ ambio
Dalla cafa paterna a un figlio, il quale
Fu confegnate alla direzion tua?
Partt ben. fatto di cacciar di cafa
Quell’ ifteflo padron, quel padre ifteflo, 175
Che te ne diede la cura? O che bella
Commeffione , o che degna.efecuzione!
Va ti fida a coftui, che, fo dir io,
E’ fi faprh ingraffare a fpefe tue.
Cal.Or fenti, Megaronide: tu mi obblighi 189
Con cotefti rimbrotti , che mi fai
In una foggia tale, a ifvelarti
Quello, che fu fidato a tecomeco
Alla mia fegretezza, alla mia fede,
Al buon concetto mio, a non lo dire, 185
O palefare ad anima vivente. ’

Meg. Quel, che fiderai in me, qul rimarri.
B 3 Cal.
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Cal. Circumfpice dum te , me quis affit arbit
Nobis: € gquacfo idemtidem circumfpice . 11
Meg. Aufiuiso, fi quid dicas . Cal. fi tacess,
loquar.. ‘
Ouoniam binc eft profelus persgre Charmides,
Thefaurum mibi demonfiravit in bifce aedibus,
Hic in conclavi quodam . [ed circumfpice !
Meg. Nemo eft. Cal. summorum Pbilippedm 44|
tria millia. - usi
13 folus [olum , per amicitiam & per fidem,
Flens me obfecravit , fuo ne gnaso crederem |
Neve cuiguam , unde ad eum id poffes per-
manafcere . '

Nunc fi ille buc [alvus revenis, reddem fuum
Jibi

Si quid eo fueris , cevto illins filiae, 120
Quae mibi mandata ¢t , babeo dotem un-.
de dem :
Ut eam in [e dignam conditionems collocem .
Meg. Pro di immersales ! werbis pamcis quam
cito
Alium fecifti me! alius ad se wemevam,

Sed



J

It TriIwuUMMO. 23
€al. DA, di grazia, un’ occhiata attorno a te,

Che alcun .non ci facefle lo feultore.

Deh, torna amico, a riguardare intorno . 190
Meg. Eccomi qui a udir, fe mi hai a dir nulla,
Cal. Se farai zitto, or ti conterd il fatto.

Carmide dunque dovendo. partirli :

Per far quel viaggio, mi additd un teforo,

Ch’ ¢’ teneva ripofto in queflta cifa, 195

In una certa camera fegreta . . .

Ma guarda attorno . Me.Non ci & alcuno. Cal.Di

Circa tre mila filippi; e la cofa, .

Di che da folo a folo mi pregd, A

Con l¢ lagrime agli ogchi, fcongiurandomi 200

Per I’ amicizia noftra, ¢ per la fede,

Che aveva in me, fu ch’io no’l confidafli

Al fuo figliualo , n¢ a perfona alcuna,

Da cui potefle pervenire a lui

La notizia. Or fe mai facefle il cielo, 203

Ch’ egli. qub ritornafle a falvamento, .

Potrd cosi reftiturgli il fuo;

Ma fe poi’l fato avefle miai difpofto "

Diverfamente di lui, ho pur qualcofs

Di certo, da poter dare a fua figlia, 219

Ch’ei mi raccomandd, tanto di dote,

Da poterle trovare un buon partito

Da maritarla, fecondo la fua

Condizione. Meg- O eterni numi! come

A un batter di occhi, in due parole, mi hai 21¢

Cambiato tutto. Io non fon piu I ifteflo

Di quello,ch’i’ era teft®, ‘quando io venni.

’ B 4 - Ms
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Sed ut occep:jb perge porro proloqui. 125
€al. Duid sibi ego dicam? qui illius Japientians
Et meam ﬁdehmnm € celata omnia
* "Paene ille ignavos fundttu.r peflum dedis.”
Meg. Qui dum ? Cal. quia rure dum fum cge
" smos fex dies
Me abfente atque infciente , inconfultu meo,
yﬁde: vendles baﬁ:e inferibit listeris 131
Meg. Adefurivis magis , © inbiavit acrius
Lupys . obfervavit, dum dormitaret canes,
" Gregem' univerfum wvoluit totum avortere .
Cal. Feciffet acdepol, wi baec: pracfenfiffes canes.
, Sed_nunc rogare cgo viciffim te wolo, 136
,Qutd fuit ofﬁcmm meum me facere, face fciam.
;. Utruin indicare ‘we_ei shefaurum acquum fuit,
Advorfum quam ejus me obfecraviffer pater ;
i cgo alium dominum paterer fieri hifce ac-
.. dibus? . 140
. “Qui émiffer , e'jm ‘effetne ea pecunia?
Ewmi egomet pomu' ;mh: argensum deds
Thefaui moﬂ"a

1
|
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Ma fegui pur il prefo tuo difcorfo.
Cal. Che vuoi tu, che io ti dica, in che maniera

Quello fc1aguratacc10 fu per dare 220

Quafi I’ ulfimo crollo a ogni cofa, _

E a far per modo, che nulla valeffe .

L’ accortezza del padre, n¢ la mia

Fedeltd, nt il fegreto? Meg. Perché? Cal. Per-

ché,adocchlato quel tempo,che io mi fletti, 225

Non piti che per fei giorni alla mia vxlla,.

Senza faputa mia, fenza pur dirmene

"Una parola , € fenza, ch’io ci fofl,

Efpole co’ cartelli fu pe’canti '

In vendita cotefta cafa. Meg. Al lupo, 230

Gli faceva la gola lappe lappe

E ftando a bocea ‘aperta piu che mai,

Fece la mjra quando il can dormiva,,

Per difertar tutta la mandra intera. ‘
Cal. E ) avrfa fatto, fe non accorfnfcne 23§

Il cane a tempo. Or io dimando un poco

A te; che cofa doveva far io

In un fimile cafo? ‘era egli bene,

Che io gli palefaffi il nafcondiglio

Contro gli ordini, contro le preghiere 240

Fattemi da fuo padre ? O dovea io

Sofferire , che un altro diveniffe

Padron di quefta cafa? e che il danaro

Ivi npoﬂo , fofle di colui,

Che fe I’ avefle compera? Cosi 245

Meglio mi parve di comperarla io,

. Pcr cagton 3.1 tcfo:o ¢ nc papt Il

QS'.. -
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ut falvom amico traderem .
Neque adeo bafce emi mibi, nec ufurae meae
Llis yedemsi rurfum > a me argentum dedi. 143
" Haec funt, [ew refle, [ew pervorfe falla [uns ;
Egomes feciffe confircor , Megaronides. -
Hem mea malefalla! bem meam avaritiom tibi!
" Hafcine me propter res (1) maledi@a diffe-
runt !
Meg. Paufa! wicifti cafligatorem tuum: 150
Occldfdi linguam = nibil eft, qui re[pondeam .
Cal. Nunc ego se quacfo , ut me opera & cone
filio juves
Commanice[que banc mecum meam provinciam.
Meg. Polhceor operam. Cal. ergo ubs eris paul-
poft? Meg. doms .
Cal. Numqu:d vis 2 -Meg. cures tuam fidem .
Cal. fie fedalo. 155
Meg. Sed quid ais ? Cal. quid wis ? Mcg ubi
nunc adolefcens habet?
Cal. Pofticulum boc recepit, cum oedis 'umdtdn.
Meg. Ifiuc wolebam [cive . i [ane nunc jam.
" Scd quid au‘?

Cal.

-

(x) Molee varie lezioni le%tmﬁ in queffo luoga,
€ molte varingioni . misna’ ve.n’ ®, clie dambj
femplicemente maledicia , in mqlcdmu ) ’che farcbbe
pianiflima ; ¢ latiniffima .
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Il prezzo, €o’ danasi miei, per pol

Poterlo confegnar falvo all’ amico.

Sicche la cafa io non la comperat ase

Ne per me, n¢ per ufo mio, ma ls

Ricomperai al fuo padrone ifteflo,

Col mi?‘ danaro. Bccf:::. detto tusto,

O ben fatto, o mal y Megeronide

Mio, confcflo io medelimo di averlo 12gs

Fatto. Or eccoti qui i miei tvaflordini,

Eccoti qul I’ aviditd mia .

Per quelte azioni ho a eflere firazisto?
Meg. Non pit amico, non piki: beé visto il tue

Rampognatore , il siprenfore two' 260

Ta mi hai chiufo la bocca: non he pibs

Che rifpondere. Cal- Or io ti prego, che

Ta mi vogli ajutar con I taa,

Col mo :Enﬁ $0 , cd a.?n"m a perts

In guidar affare 2 me commefio. 26¢
Mg I 1i prometto smta I affiflowsa -

Dul camto mio. CA. Sicchd dove powd

Troexti di qui 2 un poco? Meg. fo fard in cafs.
Cdl. ¥uoi 1 -lhd‘a’ me? Meg Che ti fisa cuore

La pwstmalind , T omore tuo. 270
Cd. Queio ceroo di fare clattamente.
Bz M &i’wa poco. Cdl. Che vuoi? Meg. Dov’

& andat’ ora

A shitxe il glovase? Cd. Wiel wemdere

La cifa, vikerbollh quefle piccole

Camveretze, che fon qui dictin.  Mey. Quefto

Equxilo,ck jo veica bper. ma ﬁmé‘u‘
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Cal.-guid ? . Micg. :nunc virgo nempe apud
te eft. Cal. ita, ¢ft-

Juataqus eam curo e me. Meg. rele facis.

Cal. Nem, priufquam abeo , me rogamru:’ Meg.
wale. 161

Nibib cft: profello fiultius , neque flolidius,

Negue mendaciloquius , neque argutum magis,

+ . Neque cuﬁdcwnloqum: meque perjurius ,

Quam urbani affidui cives , quos [turras vocant .
Arque egomet me adeo cum illis una ibidem
trabo 166
Qui lllom werbis falfis tcveptor fui:
Qui ompia [e fimulans [cire |, nec quidquam
o [einmt .
Ouod quifgue in animo babet , aut habiturus
Cﬁ 2 ﬁil“"
Sciumt, id , quod in aurem rex reginwe di-
xexlpe . 170
Sciunt , . qued Juno fahdau eff cum Jove:
Qaev peque fusara, neque falln [unt , samen
ibli feiums .
: Faffoa an vero laudent , culpmt s quem wee
int
Non fleces f-mmt dam illad , quod lubeas
[etams. ..
Omnes mortales bunc a]ebant Calliclem 175
_Indignum civitate bac sffe & wvivere, ‘
Bonis qui bunc adolefcentem evertiffer fuss.

Ego
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€al. Che cofa? Meg.La zitella, gid s’intende,
E in cafa tua. Cal. Oh,certo,e ne ho I'iftefla

- Cura, che ho della mia. Le tengo infieme.

* Meg.Ben fai. Cal.Volefti dimandarmi di altro 280
Prima, ch’io me ne vada? Meg. Statti fano.
E’ non fi pud dar gente, in fede mia, -
Nt pitt minchiona, n¢ pib {cimunita,

N¢ pit busbacca, n¢ pit fufurrona,

Ne¢ temeraria pih, nd pih fpergiura, 285
Di quefti fcioperati pancaccieri ,

Che chiamiam meftatori, e fer faccenti.
E io mi metto in un fafcio con loro,
Che mi fei ’mbecherar dalle lor fiabbe.
Coftoro moftran fapere ogni cofa, . 290
E in fatto non’ fan nulla. Eglino fanno
Quel , che ciafcuno penfa, o penferd :

San quello, che abbia detto nell” orecchia
Alla Regina il Re. fanno i difcorfi

Di Giunone con Giove. In fomma tutto 193
Quello, che n¢ fard, ne ¢ ftato mai,

Pur da loro fi fa. Se con ragiohe,
O a torto eglino lodino , o incolpino
Qualche perfona , non fe ne dan briga.
Bafta, che € faccian veder di fapere 300
Quello, che lor vien in talento. Tutti,
Senza pur riferbarne uno, dicevano,

- Che cotefto mio amico Callicle era
Indegno di effer tra’l pumer de’ noftri
Cittadini, e tra’l numer de’ viventi, 309
Per avere fpogliato quefto giovane
: Di
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.Ego de eorum werbis famigeratorum infcins

Profilui amicum caftigatum innoxium .

Puod [i exquiratur ufque ab Rirpe aulloritas,

Unde quidquid auditum dicant , nifi id appae
reat 18x

Famigeratori ves [fit cum damno @ malo;

Hoc ita fi fiat , publica fiar bone.

Pauci [fint faxim , qui [ciant , quod nefciuns

Occlufioremque babeant fultiloguensiam . 185

w“CTUS SECUNDUS. SCENA I,
Lyﬁtcles.‘

Ultas res fimitu in meg corde worfa, muls

tum in cogitanda

- Dolorem indipifcor : egomes me concoguo , €
macero , € defatigo,

Magifler mibi exercitor amimus bisc et o [ed
boc non ligues,

Nés fatis

€0n
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Di ogni fuo avere. Io fenza faperne altro,
Tratto dalle lor voci, me ne venni
Difilato a dar una sbrigliatura
All’ innocénte amico . E’ fi vorrebbe, 310
Allor quando efce fuori qualche voce,
" Efaminare dond’ ella ebbe orisine,
E ognun dovefle. dir da chi I’ ha intefs.
Se poi non fi provafle, che qualcuno
L’ avefle intefa da tal , come diffe, 313
Allora fi averebbe a gaftigare ‘
Coftui nella perfona, e ncllo avere,
Come zufolatore di calunnie. .
Oh, s’ egli fi facefle cos}, accertovi,
Che ne verrebbe un'bene grande al Pubblico.
- Farei ben io, che ci foflero pochi 321
Di quelli, che fi moftrano informati
Di quello, che non fanno, e renderebbenfi
Pib rattenuti nel tattamellare.

ATTO SECONDO. SCENA L
Lifitele-

I i aggiran pe’l capo tutt’ infieme
: Molatglgpcnfmpr:, ¢ in rifletterci fopra,
Sento una grande ambafcia. Io da me ftefflo
Mi macero, mi ftruggo , e rifinifco. '
E I’ inquietudin mia nafce dall’ animo, * ¢
Che mi1 agita al di dentro. Io perd ancora
Non mi fono chiarfto, ne anche ho bene
Ri»
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cogitatum eft, utram potius barim mibi ar-
tem expeseffam

Umnn actati agundac arbitrer firmiorem > ame-
win’ me, an rei s

Obfequi- potuu par fiet > wtra in parte plus
voluptatis fir wvitae,

Ad actasems agundam , de bac re mibi [atis
baud ligues . nifi boc

Sic faciam opinor:> ssramgque vem [imul expu»
tem : judex fim

Reuﬁne ad eam rem. ita facmn sta plages >
omniums primum

wAmeris artes eloquar , quemadmodum  expe-
diant . numquam 10

Amor quemquam nifi cupidum bominem poftu-
lat fe in plagas

Conjicere > cos cupit , eos confellatur , [ubdole
blandstur - ab re

Confulit blandiloquentulus, barpago, menddx,
cwppes , avarss ,

Elegans , defpoliator , Iqtebricolarum bominum
corruptor

Blandus , inops , celgti indagator. mam qui
ab’ eo , quod amas 15

. Quam exmnplo favm Jagintatis percsffas eft,

<" sllico yes foras

.Lﬂh,“r’ l,q“’m .
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Riflettuto finora, che i’ mi debba
Scguire, qual via clegger delle due,
Come ficura piu pe’l viver mio; 10
Cio¢ , fe ¢’ fia per me pib conveniente
Secondare I’ amore, o gl’ intereffi
Di cafa mia, Chi de’ due rechi piix
Contentezza , ¢ piacere al viver noftro,
Di quefto, non ne fon chiaro a baftanza. 15
Ma 7 voglio far cosi, efaminare .
A un tempo fteflo I’ una, e Valtra cofa,
E in queflo efame effer io reo, io giudice.
Cos} vo'fare, in quefto mi determino.
Vo’ efpor prima di ogni altro le maniere, 20
Che tiene Amore, e veder quanto torniro.
Amor non cerca mai d’ incalappiare -
Nelle fue reti, fe non che chi vagli
Apprefio , diffoluto, vogliofo,
Di quefta fatta 'di uomin egli ¢ vago, .25
A coftoro va appreflo, e gli accarezza
Con le fue marachelle : con le fue
Paroline melate gli configlia
Contro il loro intereffe. Egli ¢ un finiflimo
Sgraffignatore , menzognero, ghiotto, 30
Avido , zerbinotto, fpoglia genti,
Un rompicollo di coloro, che amano
Le tane, i nafcondigli, mormierofo,
Pezzente , traforello , ficca nafo.
Tofto che un fu ferito dall’ aguzza 33
Freccia de’ baci dell’ amata, vede
Dimojar 1a fua roba, e fcorrer fuori.

Tom. X, G Dech,
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Da miki boc, mel meum , fi me amas, fi
audes .

Ibi ille cuculus ; Ocellé ‘mi | fiat ! & ifluc,
¢ f amp’iu: is dari, i

Dabitur . ibi illa pendentem fent s jam’ am-.
. plius orat . non fat

]d eft mali, ni amplius etiam " quod ebibir ,
quod comeft , 20

Qued facic fwmti. nox datur? ducitur familia
tota

Veﬂlfplcae, unflor | auri cuftos’, ﬂzbell:feme,
fandaligerulae

Cantrices . cr/lel/atr:ces ) mmm , renuntii
raptores panis € pem.

Fit ipfe, dum illis comis eﬂ,, _inops amator
baec ego cum ago .

Cum meo animo , € r'ecolo‘ ubt" g‘m’ eget ,
quam pretii fit parvi [ apage te, " 253

Amor » non places , nibil te utory  quamquam
illud eft dulce , effe & bibers.

Amor amara dat tibi f[atis |

quod
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Deh, dolce anima mia, fe mi vuoi bene,
Se il cor te’l detta, dammi la tal cofa.
Tofto rifponde il barbagianni: si, 40
Pupilla di quefti occhi, a piacer tuo,
Non fol cotefto, ma fe altro vorrai,
Tutto averai da me. Allor colei
Pigliatolo di mira dondolone,

Lo freccia, e ponfi a chiedere pili in groffo. 45°

Ne il mal finifce qui; non & contenta,

S’ ella non ne ricava tutto intero

Il fuo mantenimento. Ci fard

Una nottata : la fi mena dietro

Tutta la fua famiglia; i guardaroba, 5o
I profumlcro, chi tiene in confegna

E le orure, e le gioje, chi ha I’ uficio

Di portar i] ventaglio, chi ha la carica’
Di portar le pianelle, e cantatrici,

E portapanerini , ¢ meffaggieri, 55
E contromeflaggier: veri affaffini,

Veri fcopadifpenfe, fparapani.

Il povero balogio innamorato,

Con moftrarfi cortefe con coftoro,

Si va a ridurre al verde.Ora quando io 60
Faccio tra me quefti conti, e rifletto,
‘Quanto chi fi riduce in povertd

Sia tenuto in difprezzo, mi.rifolvo,

E dico: Amore, alla larga tu certo

Non mi quadri, non fai mica per me. 65 .

Per quanto dolce fia quel gavazzare,
Amor ti di I’ amaro in tanta copia
C 2 Da
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quod acgre fit . fugit forum fugat suos
Cognatos fugar ipfe [e a fuo contuity
Negque enim eum Sibi amicum wolunt dici .
Mille modis amor ignorandu’ f3:
Procul adhibendus eft, atque abﬂmendus

gui in amorem 30

. Praecipitavit, pejus perit | quam S faxo fa.

liat . apage fis, Amor.

Tuas ves tibi babe . Amor m:bﬂ amicus ne
fuas wmquam . funt tamen

Quos mrfero: malegue babeﬂ s quos tibi oba
noxios fecifti.

" Certum’ [} ad fmgem apphcarc animum » quam-

quam ibi animo

Labos gmndt: capitur . beni fibi baec expe.
tunt | rem ﬁdem bonorem

Gloriam & gratiam . boc probu presivm’ jl
eo mihi magt: lubet

Cum probis potius , quam cum tmprob:.r Vla
wvere wanidicis ,

. ACTUS SECUNDI SCENJ£ IL
)
Philto , Lyfiteles.

Uo #llic home foras [e penesravit ex neds+

bus? Lyl. paser, affuns.
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Da fartene dolente. Fugge il Foro
Uno, ch’¢ innamorato, fuga i fuoi
Congiunti , fuga fe ficflo da fe.
Neflun vuol, che fi dica, ch’egli fia
Amico fuo. In tutt’i conti devefli
Ignorare I’ amore, allontanarlo,
Tenerlo addietro, Perocché chiunque
Piombd nel trabocchetto di Cupido, 73
E’ fi fracaffa piu che, s’ ¢ fi fofle
Precipitato dal faffo Tarpejo.
Lontan da’ fatti miei, Cupido mio:
Fatti pure con dio: non effer mai
Mio amice. E pure vi fon tanti, e tanti, 80
I quali effendo nel tuo vaffallaggio, '
Tu gli mantieni afflitti, e tormentati.
Son rifoluto di applicare al bene,
Quantunque fia una vita fentata.
‘Roba, fedeltd , onor, gloria, e favore, 8g
Son le cofe alle quali vagno appreflo
Gli uomin da bene; quefto ¢ il guiderdone
D¢’ cittadin di garbo; e per quefto io
Amo meglio di farmela co’ buoni,
Che viver fra’ ribaldi , fandonieri. 90

ATTO SECONDO SCENA IL
" Filsone , Lifitene.
Olui fcefe te@} fuori di cafa,

Dove s’¢ intanato egli ? Lif. Eccomi qui,
: C 3 Bab.
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Impera quod wis » meque 3ibi ero in mora
neque latebrofe me abs tuo

Confpeltu occulsabo . Ph. feceris par tuis ce-
teris fallis , patrem

Tuum fi percoles. Per pictatem ! nolo ego cum
improbis te wiris,

Gnate mi, neque in wvia, neque in foro ullum
Jermonem exfequi . s

. Novi ego boc [eculum , moribus quibus fis .

malus bonum , malum

 Effe volt, ut ﬁt fui fimilis = turbant , mifcent.

mores mah rapax

" oAvarus, invidus + Jacrum profanum ,publicuns

privatum babent :

Hiulca gens. hacc ego doleo: bas fum quac

me excruciant.

Haec dies noffef[que tibi canto  mt caveas.quod
manu nou queunt 10

Tangere, tantum fas babent , quo manus ab-
[ftineant :

Cetera, rape, trabe, fuge,late. lacrumas baec
mibi , cum -wdeo , :

Eliciunt . quia ego ad boc gem bominum du.
ravi.

quin



It TRINUMDMO. 39
Bubbo mio; fe vuoi nulla, e ta’ccmandami,
Io fard fempre pronto a’ cenni tuoi.

Ne fard mgi che io vada foppiattandomi, s
.E« nafcondendo dalla tua prefenza. .

Fil. Preftand’ offequio, e ubbidienza a tuo padre,
Non ti difcofterai dal tuo dovere, ~
Come fai ’n tutto il refto. Figlio mio,
Per I’ amor , che mi porti, io ti fcongiuro 30
A non trattar con gente difoncfta,

A_non farci difcorli, n¢ per via,

Ne nella piazza. So ben io che fecolo
Corrotto, ¢ quefto di oggi. un uom cattivo,
Cerca render. cattivo ancora il buono, 15
Per avere compagni . I rei coftumi

Fanno di ogni erba fafcio, imbroglian tutto,
Ti fanno un guazzabuglio di ogni cofa.
Un, ch’¢ ladro, un avaro, un invidiofo,
Ha per profano il fagro, per privato 20
11 pubblico. Stan fempre.a bocca aperta.
E quelto ¢ il mio rammarico, quefto ¢
La mia afflizione ; e notte, ¢ di non fo
Altro, che una canzone , predicandoti
Sempre @ guardarti ben da quefti vizj. 25
Quefta & una gente, che fol fi fa fcrupolo
Di por le mani ove non poffon porle.

In tutto il refto poi, fgraffigna, tira,
Tocca , e nafcondi. In veder quefte cofe,
Non poffo far a meno di non piangere, 30
Perche il deftino mi mantefne in vita

Ipfino a quefta rea generazione.
C 4 Non
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quin prius
Me ad plures penetravi? nam bi mores majo.
rum laudant :
Eofdem lutulant, quos collaudant. bifce ego
te artibus gratiam 15
Facio neu colas , mew imbuas ingenium . mes
modo , @ moribus wvivito
.erqm:. quae cgo tibi praecipio , ea facito.
nibil ego iftos
Moror fatuos mores, @ turbidos, quibus boni
. dedecorant fe.
. Haec #ibi, fi mea imperia capeffes , multa bo.
na in pellore confident.
Lyl. Semper ego ufque ad banc actatem ab in.
eunte adolefcensia 20 |
Tuis [ervivi [ervitutem imperiis € praeceptis,
pater.
Pro- ingenio , cgo me liberum cffe ratus fum :
pro imperio, tuum.
Meum animum ttbt Jervisutem fervire , aequom
cenfui .
Ph. Qus homo cam animo inde ab ineunte acta-
te &epugnat [uo,
Utram is itdne cffe mavelis, wut eum animus
aequom cenjeat ; 23
An ita potius , wt paremtes eum effe & coe
gmm wveline
Si animus bominem perpulit, afbum eft , ani-
mo fervibis ; -




I TrRINVNMMO. 41
Non poteva io morir prima? Coftoro
Efaltano i coftumi degli antichi
Noftri, e poi non fanno altro, che avvilire
Con !’ opre, quegli ftefli, ch’efli lodano. 36
Non ti permetto , figlio, no,di ufare
Quefti rali andamenti, ¢ imberne I'animo.
Vivi all’ efempio mio, e all’ antica:

Segui i miei ’nfegnamenti. No, non fanno
Per me quefti bisbetici coftumi, 41
E tafferugli, i quali fon da tanto
Da far difonorato ogni uom da bene.
Io ti afficuro , che fe porrai ’n opera
Quefti dettami miei, te ne verrd 43
Bene di molto. Ljf. Infino a quefta etd,
Sempre dalla mia prima gioventl,
Sono ftato ubbidiente a’ cenni tuoi,
E ne ho feguito i buoni infegnamenti.
I’ mi fon riputato fempre libero so
Per natura, ma per la poteftd,
Che hai tu fopra di me, foggetto a te.
E per quefto ho creduto mio dovere
Di fottoporre all’ ubbidienza tua
Gli affetti miei . Fil. Colui, che infin dagli anni
Della fua prima gioventh , contrata 56
Con le fue paffioni per decidere,
S’ ¢’ fi abbia a governar com’clle dettano,
O piu tofto a quel mo’, come lo vogliono
I genitori, e i parenti {uoi; 60
Se il vincon le paffioni, egli & fpacciato.
Diverra fchiavo loro , non fard

Mai
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non fibi.

Sin ipfe animum perpulit ; dum wvivit , viltor
villorum clues .

Tu fi animum wvicifti , potius quam animus
te , eft quod gaudeas.

Nimio ftmu: eft, ut opu’ f}, te ita effe, qaam
ut animo lubet . 30

Qui animum wincunt , quam quos animes ,
Jemper probwm' cluent .

Lyf Iftacc ego mibi femper babui aetati tegu-
mentum meae

Ne penctrarem me ufquam , ubi effes damni
conciliabulum -

Ne noftu ivem obambulatum , neu [uum adi-
merem alteri .

Neu tibi acgritudinem , pater parerem parf
Jedulo, 35

Sarta tefla tua praecepta ufque babui mea
modeftia .

Ph. Quid exprobras ? bene quod fecifti, tibi fe-
cifti , non mihi,

Mibi quidem aetas aita eft ferme: sua iftuc
refert ‘maxume .

Is probus cft, quem non. poenitet ,

’

. quam




Ir TriNuUMMO. 4§
Mai padron di fe fteflo ; ma all’ incontro,
S’ ¢’ giunfe a abbatter .le paffioni, infino
Al fin della fua vita, egli fard és
Trionfatore de’ trioafatori. -
Dunque, fe tu giugnefti a fuperare
Le paflioni , ¢ non giunfero quefte
A fuperare te , puoi ftarne pure
Ben contento. Egli.torna molto meglio 70
Portarti come il tuo dover richiede,
Che a difcrezion delle paffioni tue.
Sempre riefcon uomin pit da bene -
Coloro, i quali vincon le paffioni, -
Che que’, che fi fan vincere da quefle. 75
Lif. Nel condur la mia vita io mi fon fempre
. Tenuto armato , e ricoperto il petto
Con ! offervazion di quefte regole:
Di non capitar mai dove fi parano
Altrui ritrofe a fperperar le borfe: %o
Di non andar a girone la notte:
Di non pigliarmi mai la roba altrui.
Con rtutta la mia cura, fopra ogni altro,
Mi guardai di non darti difpiacere; -
E fenza orgoglio , fenza ritrosia, 8s
Sempre ferbai i tuoi comandamenti.
Fil. E me’l rinfacci? Se facefti bene
Fu utile per te, non gid per me.
La mia carriera ¢ preflo che compita.
Quefto ¢ un affar, che de’ effer a cuore go
Piu a te, che aogni altro. Vero uomo da bene
E' colui, 'l quale non refta mai pago ,
: . De

.
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quam probus fit © frugi bonae.
Oui ipfus fibi [atis placet , nec probus eft ,
. nec frugi bonae. : 40
Benefalla benefallis aliis pemgm 5 We pere
pluant.
Qui ipfus [e consemnit , in eo cﬂ indoles in-
duftriae.
Lyl. 06 cam rem bacc , pater, autumavi: quia
res guaedam’ b, quam wolo
Ego me abs sc cxorere. Ph. quid id eft?ve- |
niam jam dare geflio.
Lyl. Adolefcensi buic gemere fmumo amico at-
que aequah meo 45
Minus qué caute & cogitate [uam rem iri-
&avit | pater
Bene -volo ego illi facere , fi tuw mom mevis .
Ph. nempe de tuo.
Lyl- De meo: nam quod tuum’ft , meum’ [t :
omne meum cft autem tuum.
Ph. Quid is, egetne 2 Lylf. eges . Ph. babuitne
rem? Lyl babuis- Ph. qui cam perdidiz ?
Publicifne affinis fuit,am marisumis megotiis!
Mercaturamne , an vemales babuis , ubi rem
perdidis ? 5t
Lyl. Nibil ifiorum. Ph. guid igitur? Lyf. per
comitatem acdepol pater.
Practerea aliquanium animi canfla in deliciis

difperdidis .

Ph.




IL TRINUMMO. 43
* Del buon coftume fuo, delle buone opre.
Ma chi & contento di fe fteflo , quello
Non ¢ uom da bene, n¢ utile altrui. g3
. Soprapponi buone opre alle opre buone,
Perche non fi diradino, e perifcano .
Colui, che poca ftima fa di fe,
DA fperanza di buona riufcita .
Lif. Io ti ho voluto toccar quefto tafto, 100
Perch? io voglio ottener da te uma grazia.
Fil. Cos’¢? di’ pure. Io fono impaziente
Di contentarti or ora su due piedi.
Lif. To vo’ far bene, quando-pur ne fif .
- Contento tu, a quefto giovanctto . 108
Aflai ben nato, amico , e coetaneo
Mio, il quale fece male i fatti fuoi
Per poco fenno, e {);r poca avvertenza,
Fil. S intende gid, di borfa tua. Lif. Di borfa
Mia; perche quel, ch’ & tuo, & mio, e il mio 110
E’ tuo. Fil. Si & ridotto egli bifognofo?
Lif- Si, si ¢ ridotto pavero. Fil. E avea
Egli roba? Lif. L’ aveva. Fil. E in che maniera
L’ ha perduta egli: fi & forfe intrigato
Egli in appalti pubblici, o in negozj 113
Maritrimi ? Ha egli efercitato
La mercatura, o ha fatto negozio
Di fchiavi, ’n che ha fatto egli tanto feapito?
Lif. Niuna di quefte cof¢. Fil. E in che dunque?
Lif. Per eflere cortcle, e di buon cuore. 120
Oltre a cid qualche cofa ha confumato
In_darfi up pocolino di- buon tempo. y
Fi
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Ph. Aedepol bominem pracdicatum ferme famsi-

liaviter.,
Oui qmdem nufquam per wirtutem yem con-
fregit | atque eger, sS

Nibil moror eum tibi effe amicum cum cjuf-
modi virtutibus .
Lyl. Quia fine omni malitia ¢ft , tolerare ege-
. flatem cjus wolo.
Ph. (1) De mendico male meretur , qui ei dat
quod edit , aut quod bibas.
Nam ¢ illud quod dat, perdit, & illi pro-
ducit wvitam ad m:fermm
Non eo hoc. dico, quin , quae tu wis,ego ve-
lim , @& faciam lubens 60
Sed ego boc verbum cum illi cmd.m dico
praeuanflro tibi
. Ut ita se aliorum m:fereﬁ:at y it tui alios: mi-
. ferear.. .
Lyl. Deferere illum , ‘& dejuvare in vebus ad-
vorfls pudet .
Ph. Pal pudere gquam pigere pracflas , tmdem
Jisteris .
I.y.f Acdepal , dedm virtuse dicam , pater, &
majorum , & tua, 6s
Mulia bama bene parta babemu: bene fi ami-

co feceru ,

. Ne pigeat feciffe + ut potius pudeat,
fi nom

s ( x)rEmp‘;a propefizione , contro la caritd , e da ri~
torcgely
|




It TRiINUMMO.
Fil La maniera, con cui me lo dcfcrxvx
Mi moftra bene , che tu gli fei amico,
Scufando con buon garbo un uomo, il quale
Ha confumato il fuo, e fi & ndotto 126
In poverth, fenz’ aver fatto mai
Perdite in cofe , che meritin lode.
Un, ch’¢ fornito di virth st fattc,
Neflun piacere ho io che ti fia amico. 130
Lif. Ma perch’¢ un giovin, che non ha magagna,
Il vorrei follevar dalla miferia.
Fil. Niun merito fi fa con un mendico
Colui , che dagh da mangiare, e bere;
Si, perch’ ¢’ perde quello, che gli d&, 133
Come, perche allungandoglx la vita,
Gli allunga infieme ! infelicita.
Non gid ti dico cid, perchd io non fia
Ben contento di far quel, che tu voglia,
Ma fol per darti un certo avvertimento, 140
Che ferva a te, parlando di quel tale.
Abbi pietd de{,h altri, in mo’, che gli altri
Non giungano ad aver pietd di te.
Lif, Ma abbandonarlo nelle fue difgrazie,
N¢ dargli alcun follievo, ne horoffore. 143 °
Fil. Meglio, fo dir, roﬂ‘ore che dolore,
Se ben nelle parole fi fomlghano
Lif. Noi per grazia del cielo, e de’ maggiori
Noftri, e di te, ci ritroviamo molti
Beni di buon acquilto;. non ti dee 150
Ringrefcere percio di. far del bene
A un amico ; abbi roffore pih tofto
Di
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fi non feceris.
Ph.De magnis divitiis fi quid demas, plus fi,
an minus?
Lyl. Minus , pater . [ed civi immunifico feis
quid cantari folet?
Osuod babes , ne babeas » € illud quod nunc
non babes, babeas malum » 70
Ouandoquidem nec tibi bene effe potes pati ,
nec alsers . : ;
Ph. Scio equidem iftuc. ite folere fieri . werum ,
gnate mi,
Is eft immunis,cus nibil eft, qui munus fune
gatur fuum .
Lyf. De#m wirtute babemus, @& qui nofvset uta-
mur | pater
Et aliis qui comitati fimus benevolentibus . 75
Ph. Non acdepol sibi perncgare pofJum quidguam,
quod welis. , o
Cujus egeftatem tolevare wis? logyere audaller
Pdt' 1.
Lyl. Lefbonico buic adolefcenti ,Charmidae filio,
Qui illic babitat . Ph. qui comedit qued fuit,
" quod non fuit? 4
Lyl. Ne opprobra, pater.multa eveniunt bomii-
ni, quae wolt, quae nevols . 8o
Ph. (1) Agedum , elogquere .
quid
(1) Non ho voluto far qul alcun cambiamento tra-
ducendo. Del refto  indubitabile, che quefto verfo ®
trafpofto , non iftd al luogo fuo , il quale dee eflcre
dopo il verfo 88. di quefta fcena.
Agrdum , eloquere quid dave illi mune vis? Lyl. wi-
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Di non lo fare. Fil. Dimmi un po’ una cofa:
Un, che abbia gran ricchezze, fe ne toglie,
Le ingrandifc’ c§li s 0 le diminuifce? 1gs
Lif, E’ le diminuilce , non ha dubbio.
.Ma fai tu che fi fente negli orecchi
Un inutil , che non fa bene altrui?
Il diavolo ti tolga quello, che hai,
E dieti quel malanno, che ornon hai, 160
Giaccht non fei da tanto di godere,
Ne¢ ad alcun mai fai parte del tuo avere.
Fil. Io fo, che fi fuol dir cosi : ma figlio
Mio, fai tu chi fi pud chiamar inutile?
Colui, che non ha modo di effer utile. 165
Lif. Noi, per grazia del ciclo, abbiamo tanto,
Che pud bene baftar per ufo noftro,
E per effer cortefi con gli amici.
Fil. To non poffo negarti alcuna cofa,
Che tu mi dimandaffi. Or dimmi su: 17e
Chi & quel povero, che vuoi follevare?
Dillo con libertd pure a tuo padre.
Lif. E’ Lefbonico: quefto giovanetto,
Figlio a Carmide, che fla I di cafa.
Fil.Colui , che si ¢ mangiato quel,che aveva, 175
E quel, che noa avea? Lif. Non lo tacciare,
Padre’ mio . A quefto mondo ci fuccede
Molte fiate quel, che noi vorremo,
E quel , che non vorremo . Fil.Orsh, di’ pure;
Tom. X. D Che

bil quidquam , pater;
Tu modo ne me probibeas accipert, fi quid det mibi.
Cofa ngn notata da alcymo.
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quid dare illi-nunc wis? Lyl. nibil qmd.
quam pater .

J‘ap:emme aetas .condimentam’ [} . fap:em- aceta-
ti cibus eft. .

Ph. Menme, aedepol gmm' atque td nenc fa.

cis haud confuetudine .

Nam [apiens quidem pol ipfe ﬁngn fortunam
Sibi.

Eone multa quae  mevelt e'vemunt, mf SfiGlor

malus fiet . 8s
Multa e} opera opus ﬁ{‘?arde,qw Je ficlorem
probum

Vitae agendae effe expetiz . Lyl fed bic ad-
modum - adole_[centulu:
Ph. Non actate , verum ingenie adipifcitur ja.

pientia .

Lyf. Tu modo ne me probibeas accipere , fi quid
det mibi. .

Ph. An eo egeﬂatem efus tokrabx: s fi quid ab
illo acceperis? . 90

Lyl. Eo, pater. Ph.pol ego iftam wolo me ra.
tionem edoceas . Lyl licet .
Scin’su ilhum quo genere gnatus fit? Ph. feio,
apprime probo.
Lyf. Sovor illi eft adulta wirgo gmndt: eam
cupio, pater,




I TriwummMoe. ST
Che gli vorrefti dare? Lif:Aflatto nulla. 18e
Perché il fenno riceve dall etd
La fua maturith: e I’ etd' & quella,

Che riceve il fuo pafcolo dal fenno.

Fil. Cotefta & una menzogna , figlie mio,
Con tutto che non fei folitordirne. 185
Poiche¢ I'uom favio & quello, che fi forma
A fuo talento la fortuna, come
A fuo talento forma i vafi fuoi
Il vafellajo ; e quindi & che di rado
Gli accadon cofe, .ch’egli non vorrebbe, 1g9@
Quando non foffe pur de’ vafellaj
Guaftameltieri. E’ neceﬁ'arxo figlio, .

Un efercizio grande in fu la ruota ,

Per chi vuol divenir buon vafellajo,

Ne’ dover della vita. Lif. Ma coftui 193
E' anco troppo giovanetto. Fil. Il fenno
Non fi acquifta egli mica con I’etd,

Ma fi ha dalla buona indol -naturale.

Lif. Altro io non vo’yche tu non m’impedifca
Di ricever da lui cofa, che forfe 200
E’mi dacebbe. Fil. O che cotefto @ il modo
Di follevare la miferia fua, '
Con farti dar qualche cofa da lui? -

Lif. Quefto ¢ il modo, mio padre. Fil.Io vo’,che tu
M’ infegni quefta tua nuova maniera 203
Di far del bene altrui. Lif, Or I’ udirai.
Sai la nifvita fua? Fil. La fo. I’¢ molto
Buona, Lif. Egli ha una forella da marito,
Gii grandetta , Or, mio padre, quefta ¢ quella,

D 2 Che
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' Ducerc uxorews .. Ph.. fine dote? Lyf Jfine do.
. Ph. wxorema? Lyf. ita. :
Tua ve fabva. hec pallo ab illo inibis fum-

mam gratiam > 93
Neque commodius ulla palle ei poseris auxie
liavier .

Ph. Egone indotatam te suxorem ws patior 2 Lyf.
patiundum oft, pater :
E: eo paflo addideris noftrac lepidam famam
familiae. .
Bh. Multa ego poffum dofla difle , & quamwvis
facunde loqui :
Hifloriam weterem atgue antiguam baec mes
Jenellus fuflines : 100
Versmn ego quando te & amicitiam & gratiam
* in noftram domum
Video allicere, aifi advorfasus sibi fui, iftac
judico.
Tibi permista, pofce , duce. Lyl. di se fex.
vaffint rmbt.
" Sed adde ad iftam gutuma uawm . Ph. guid
id eff autem-unum? Lyl cloguer.
Tute ad eum qdeas, tute concilies, tute pe-
fca:. Ph. eccere. Q3
Lyl Nimio cisins mmﬁges. .

fire



|
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Che io defidero prendermi da lui 210
In moglie. Fil.Senza dote? Lif. Senza dote.

Fil. In moglie? Lif. Si. cosi tu potrai.fargli

Un gran fervigio, fenza tuo interefle,
Non effendoci alcun modo pii proprio
Da poterlo foccorrere. Fil. E ard 1o 21§
A comportare, che tu meni moglie, ‘
Senza dote ?" Lif. Bifogoa, che il comparti,
Caro padre . cosi tu aggiugnerai

Una gloria pur bella alla famiglia

" Noftra. Fil. Per dit non ci vuol nulla.ancheio

Potrei falir in bigoncia , ¢ fputarti  2ar
Sentenze a jofa, ¢ farti una tirata
Da orator eloquente quanto mai .

In quefta etk avanzata ho nel cervello
Tutta I’ iftoria antica , ¢ la moderna. 22§
Ma fia come fi voglia ; giacche io vedo,
Che cerchi di tirar in cafa noftra -
Delle corrifpondenze, ¢ acquiftar merito ;
Se ben finor fui teco in fu’l bifticcio,:.
Ti do adeflo il mio voto; lafcio in tua 230
Balfa di fare quello, che. ti piaccia.

Va. fame pure la dimanda , ¢ menala.

~

Lif. 1l ciel mi ti confervi lungamente.

-Ma a quefta grazia aggiugni un’ altra. cofa.

Fil. Qual’ @ queft’altra cpfa? LifOr la ti di¢o.

Vo', che ci-vada tu, che tu ne faccia 236
L’ inchiefta, ¢ tu concluda il parentato.

Fil. Poffare ... ! Lif.To fon ficuro, che venendo

Da te, la sbrigherai molto pih prefto,
3
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firmum omnme erit , quod tu egeris.

Gravius erit tuum unum- verbum ad eam yem,
quam centum miea .

Ph. Ecce autem in 6emgmutc boc yepperi ne.

gotium .

Dabitur epera. Lyl. lep&dm' wivis . bae [unt
acdes: bic babet . ‘

- Lesbonico cft moman > age, vem cwra : cgo tc
opperiar dews .

JCTUS SECUNDI SCEN4 IIL
~ Pitilto
NOn optuma batc [umt , meque us g acquom

cenfeo.
“Verwm meliora [unt, gquam quae deserruma .
Sed boc unum confolatnr me asque animuns
« heumh
Quia, qm mhl almd > wifi qmod fibi foli
v, placer, & .
Confulis adwrﬁm ﬁlmm-, nugas agit> s
© Mifer ex a0 fiso fallius nibilo facit .
Suae fene&nm is actiorem hiemem ' parat
. 'Cam ‘illanc imporeynam sempefiatem conciet .
* Sed aperiimine. acles | quo ibam ¢ commoide
= Ipfe exis Lesbonicus cum fervo forms.

-——— e . ')

=L ACTUS
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E ogni tuo trattato refterd 240
Saldo, fenza veruna controverfia.
In quefio affare avrd molto piu peflo
Una parola tua, che cento- mie. -

Fil. Ecto, ch’io per la mia condifcendenza,
Mifon bufcato un taccol. Non occorre 245
Altro: ti fervird. Lif. Quanto fe’ caro! .
La cafa & -quefla: qui fta-egli : chiamali
Lesbonico : concludi la faecenda: -«
Io mi ftard fu in cafa ad afpettarti.

ATTO SECONDO SCENA III.
- Filtome. -

Uefte cofe non fon lodevoliflime,
g Ne¢ io fe approvo; ma che ci farefti?

ono a ogni mo’ migliori delle peflime. .-
Nondimeno una cofa mi confola,
E fammi-far buon cuore, ed @ il riflettére, §
Che chi contrariando il figlinol fuo, ‘
Altro nen Ka di mira, ‘che’la propria
Soddisfazione , €’ pefca pe’l Proconfolo.
Nulla profitta , e fi rende’ mfelice. ~
E’ fi dmmanifce per la fua vecchiajp 10
Un’ invérnata: orrida pid’ del foliro,
Sufcitandofi contro a bella pofta
Una tempefta grave, e furiofa.
Ma si apre I’ ufcio della cafa, ove io
M’ incamminava ; e appunto efce fuori 13

Lesbonico medefimo col fervo .
* D 4. AT-
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ACTUS SECUNDI SCENAJ IV.
Lesbonicus , Stafimus, Philto.

Inus quindecim dies fums , cum pro hifce ‘
acdibus ‘ -
Minas quadraginta accepifts a Callicle.
Efine hoc quod dico, Stafime ? St. cum con-
Jidero
Meminiffe wideor fieri. Lel. quid faGlum eft co?
St. Comefum , expotum , exusum , elotum in bal-
neis. 3
Pifcator , piftor abfulit , lanii , coqui,
Olitores , myropolae , aucupes . confis cito,
. Quam [i tu objicias formicis papaverem .
Lef. Minus bercle in bifce rebus [fumsum eft fex
minis . !
8t. Onid, quod dedifti feorsis? Lel. ibidem und
trabo. 10
St. Quid , quod ego defraudavi ? Lef. bem! ifts
4 ratio maxuma cft.
St. Non 1ibi illud apparere, fi fumas , poseft »
- Nifi su immortgle vere effe argemsum tibi.
Sero , atque flulse , prius quod camsum opore
tuit, .

PO/'Q
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ATTO SECONDO SCENA IV.
Leshonico , Stafimo., Filtons.

NOn fono ancor quindici di, che ta
Riceveli da Callicle , per prezzo -
Di quefta cafa, quattrogento fcudi.
Non & cosi? §& S’ ci vado a riflettere, -
Mi par di ricordarmi effer pur vero.  §
Lef. Che fe 0’2 fatto di quefto danaro?
Ss. Fu mangiato, bevuto, pofto indoflo,
Sciaguattato ne’ bagni. Se lo tolfero
11 pelcivendol, il fornajo, i beccai, .
I cuochi, gli ortolani , i profumieri, 10
I cacciatori. Che ti penfi tu? .
I! danajo fe ne va; nom altrimenti,
Che fe gettaffi un pugno di femenza
Di papaveri, innanzi a un formicajo. -
Lef. Ma in tutte quelte cofe ppoffi avere 1%
Spefo feflanta fcudi, ¢ anche mepo. .
$1. E quel, che defti alle bagafce? ZLef. Quefta
Partita la porto anche in. quell’ ifteflo
Conto. §t. E I'agrefto mio? Lef.Oh, quefta 52
Ch’ & la partita la pik grofla. St Quello, 20
Che fi {pende, egli & certo, che non refta
Nella borfa . O che forfe ti credefli,
Che il tuo danaro fofle fempiterno?
Si avvede tardi a far i conti fuoi,
E la fa da minchione colui, il quale 25
. . A
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Poflquam comedit rem 3 poji rationem putat. 15
Lef. Nequaquam argenti ratio comparet tamen.
St. Ratio quidem bercle apparet . argentum dixsras.
Minas quadraginta accepifti o Callicle
Et ille aedis abs te accepit mancupto Lef.
admodum .

Ph. Pot, opinor, aﬂims noﬂer aedes vendidit . 20
Pater cam peregre’ venict , in porta eft locus:
Nifi forse in wventrem filio correpferit .

St. Trapezitae mille drachumarum Olympichm
Quas dé -tassone debuifti , veddivae.

Lef. Nempe quas_fpopondi. St. immo , quas de-

pends , inquito . - 25
Quas. fponfione proniuper tu exalfus es
2 Pro. illo adolefcense , quem tu . ajebas effe di-
vitem .
Lel. Fallum . St. us quidem illud perierit. Lef.
fa&tum. id quoque e¢ft .
Nam ‘nunc ewm vidi miferum, & me ejus mi-

Vo feritum® f}.

St. Miferes te aliorum , tui te mec mifem nec
pudet . 30

Ph. Tempus adeundi eft . Lef. eﬂne bxc Plnl:o,

qus advenit > -

I bercls’ oft ipfus.

.
P

St
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A quefto fi riduce dopo, ch’egli
Ha confumato il fuo. E’ ci daveva
Badar ben prima. Lef. Pur <on tutto quefte,
11 conto non fi trova. $z.. Il copto trovafi,
A fe di dio, il danaro & fparito. 30
Tu da Callicle avelti quattrocento .
Scudi, ed ¢ riceve da te la cafa
Col tuo obbligo, in cafo di evizione. ,
Lef.Tant’?, Fil.Che vuoi {commetter,che il futuro
Noftro -parente ha venduto la cafa? 3s
Quando il padre verrd di fuori, ard
L’ alloggio fuo in su I entrone, quando
Pure non fi ficcafle nella pancia
Del figlio , dove ¢’ fi caccid la cafa.
§t. Furon reftituiti cento fcudi 40
Al banchiere, che n’era creditore
Tuo, in virth di conti . Lef. Vuoi tu dire
Quelli, per cui fu’ ig mallevadore.
§t. Anzi meglio direfti,, pagatore.
E fon quelli, che furon da te cfatti, .43
Non ha molto,in virth di quel tuo obbligo,
A favor di quel giovane, che tu
Dicevi, ch’era ricco ., Lef. E’ veritd.
32.Che il danar fi & perduto. Lef. Anche ciod 2 vero.
Il vidi poco fa quel poveraccio, 1)
E mi fece pietd. §r. Tu hai pietd
Degli altri, n¢ hai pietd di te medefimo,
Ne alcun rincrefcimento, né¢ roffore.
Fil. E' tempo di accoftarmigli . Lef. Coftui,
Che vicne, & egli Filtone? cgli ¢ deflo. 50
i - St
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St. qedepol mae cgo iflum welim
Meum Yfiers [ervom cum [uo peculio.
Ph. Herums atque fervom plurimum Philto jubet
Salwre ; Lefbonicum © Stafimum . Lef. di
duing 35
Tsbi { Pbilto , quaecumque optes . quid agit
Slius? '
Ph. Bene wvols tibi. Lel. acdepol mutuom mecum
facis.
St. Nequam illud verbum’ f , Bene wolt | nifi
qui bene facit.
Ego quogue wolo effe liber ; nequidquam wolo:
Hic poftulet frugi effe ; nugas poflulet. 40
Ph. Meus gnatus me ad te mifis , inter fe at.
- que oS
Affinitatem us conciliarem € gratiam.
Tuam wolt fororem ducere uxorem . & mibi
Sententia eadem’ f# , O wolo . Lel. bau! ne.
Jeo tuum : a :
- Bonis tuis yebus meas res irrides malas. 45'
Ph. Homo ego fum , bomo tu es = ita me ama-
bit Juppiter!
. Neque te derifum weni , neque diguum puto.
Verum hoc , ut dixi , meus—me eravit filius,
Ut tuam fororem pofcerens wxorem [ibi. !

Lel.
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7. O quanto pagherei di aver coftui
e Al mio fervizio, con I’ egtrate fue.
Fil- Filtone & qui per dar di tutto cuore
Il buon di tanto al padrone , che al fervo,
i Al caro mio Lesbonico, e a Stafimo. 55
“Lef. 11 ciel ti faccia contento, Filtone.
Che fa tuo figlio ? Fil. E*ti vuol bene. Lef. E'fa
L’ ifteflo, cﬁe fo io, quanto a cotefto.
S:.E' una vana efpreflion quel ti vuol Bene,
' Quando, chi ti vuol ben, non ti fa bene. 6o
Anche voglio io la libertd, ma quefto
Mio voler di in non nulla. Coftui qui,
Potria pretender di effer uom di vaglia;
Ma che? farfa lo fleffo cbe pretendere
Di dar un pugno in cielo. Fil.Mio figlivolo 6%
Mi ha mandato da te, perché io vedeffi
Di concluder tra fe , ¢ la tua cafa,
Parentela, ¢ amiftd . Egli vorrebbe
In moglie tua forella; e ancor io
" Son del fuo fentimento, e lo defidero. 70
" Lef. Ah, Filtone. Io comprendo molto bene
L’ intendimento tuo. Tu uccellando
Per graffezza, m’ infulti, e ti fai giuoco
Delle. miferie mie. Fi/. Uomo fon io,
Uomo fei tu. cost mi ajuti il cielo, 79
Came io non fon venuto qui a burlarti,
Ne tu meriti quefto. Ma in fatto &,
Come ti diffi, che mio figlio mi ha
Pregato a dimandarti tua forella
Is ifpofa. Lef. I ho a avere innanzi agli occhi

. Le
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Lel. Mearum rerum me wovifle acquom’ f2 or
dinem . 5e
Cum woftris noftra wen eft acqua falltio.
./Iﬂinimmn wobis aliam quuerite .
St. Satin’ tu f[anus mentis aut animi tui
Oui condisionems banc vepudies ? wam illum
sibi
Ferentarium effe amicum. inventum intellego. 53
Lel. Abin’ binc dierelle? St. fi bercle ire ecc:.
piem | wvetes.
Lel. Nifi quid me ulmd wis-, Philto, refpondi
tibi.
Ph. Benigniorem , Lesbenice , te mibi,
Quam nunc experior effe , coufido fore »
: Nam © flulte facere, & ﬂnlte fabularier , 60
Utrumquc , Lesbonice | in aetate baud bo-
num’ f}.
St. Ferum. bercle bic dtm. Lef oculim ego cf-
fodiam tibi,
i wverbum addiderie . St. bm'k quin du:am
tazmn.
Nam fi fic nen l:cabu, luﬁq: d:m
Ph. Ita tu nunc dicis won effe aequiparabiles 63
Voftras cum noftris falliones atque opes?
Lef. Dico. Ph. quid? munc ﬁ in aedem ad coee
nam veweris,
Atque ibi opulentus 5ibi par fom ut wenerit,
Appefita fis coena , popularem quam vocant,
86 4lls congeftae fult

ou
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Le circoftanze dello flato mio. 8r
Fra'l voftro ftato, e il mio,non ci & uguaglianza.
Cercate pur di apparentar con altri.

Sr. Avefli-dato mai nelle girelle, . C
Che rifiati un partito di tal fatta? 8s
Poiche io veggo, che il ciclo ti ha mandato,
Con quefto amico, un ajuto di cofta,
Un foccorfo , un rinforzo .efpedientiffimo.

Lef. Non te ne vai’n malora? §%. §' io metteffimi

.- Per quefta ftrada, me lo impedireRi. 9o

Lef. Filtane, fe non mi hai da comandare
Altro, io ti ho dato gid la mia rifpofta.

Fil. Io mi lufingo, Lefbonico, che
Ti farai pih arrendevole , e umano '

Col fatto mio, di quel,, ch’or ti dimoftri. g5
Lesbonico , .all’ oprare fenza fenno,
Unir anche il parlar fconfiderato,

Non & cofa lodevol per un uomo.

$s. E dice molto, beae. Lef. Se tu replichi
Una parola, ti caccerd un occhio. 100

§:. Oh, a fe, con tutto quefto io parlerd;
Perché qualora non mi fia permeflo
Di parlare cosi, parlerd lofco.

Fil. Dunque tu di’, ch’elle non fono uguali
Le fignorfe, e le facoltd noftre? 103

Lef.Cosi dico io. Fil.Ordimmi un po’. Se tu
Mai capitaffi ’n un banchetto pubblico,
Che noi chiamiamo cena popolare:

E tu fortiffi per cafo un compagno
Ricco: fe i fuct, clienti radunaffero 110
. . . - - I‘ll

\



N TRINUMMUS
epulac a clientibus , 70
Si quid sibi placeat , quod illi congeflum ﬁet
Edifne, an incocnasus cum opulento accubes ?
Lel. Edim , nifi illo weser . St. at pol ege
etiamfi wetet,
Edim , asque ambabus malis expletis vorem »
E: quad illi placeas , pracripiam potiffumum: 775
Nogue illi concedam quidquam de vita mea. |
Verecundari meminem apud menfam deces, |
Nam ibi de divinis atque bsmanis cernitur.
Ph Rem fabuwlare . St. non tibi dicans dobo :
Decedam ege illi de via, de [emita, 8o
De bonore populi > verum quod ad wventrem asr-
sines
Non bercle boc longe', nifi me pugnis wicerity ‘
Coena (1) bacc annons ¢t fine facris baere. j
ditas . |
Ph. Semper tu boc facito, Lesbenice , cogxm',
I3 optumum effe , sute usi fis optumus: 83 |
~ 8 id mquens s faltm us !

optite

(1) Tutte fe altre edizioni hanno hec , € cosd deve
};eggerﬁ Onde qul, preflo il Comino , fard orrore di
ampa
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Yn copia innanzi a lui molte vivande,
E di quefte piacefletenc alcuna,

Ne mangerefti, o ti flarelti 2 tavola
Accanto al ricco, fenza mangiar nulla?.
Lef.Ne mangcrct.quandoe me’] permettefle. 115

$s. E i* mangerei, fc ben ¢’ non volefle;
Anzi mi metterei a macinare
A due palmenti, e di pit Rudiereimi,
Di torgli que’ bocconi , che io vedcﬂi
Che gli piageffer pil1; nd Eh averei -
Verun riguardo, in pregiudizio mio.
La modeftia non & da ufarfi a tavola,
‘Perch i fi combatte per difendere
G!' interefli dell’ anima, e del cor
Fil.Tu la difcorri come va. ¢ Ti dtco 1253
Sinceramentc, 3 un uom nobile, e ricco
Io fco&eronum, io cederd, in iftrada,
Nelle piazze , ne’ vicoli pitr angufti,
E in tutti gli onori popolari:
Ma fe fi tratta d" impegno di buzzo, 130
Yo non cederd, ve', tanto, fe pure
E’ non mi fuperaﬁ'e con le’ pugna.
Or che tutto ci val caro, una cena
E' un’ ereditd bella, e fnoccnolata,
Franca da’ pefi di legati pii. 138
Fil. Tu, Lesbonico mio, proccura fempre
Di rifletter a ueﬂo che nel mondo
La miglior cofa ¢, quando tu medefimo
Sii migliore degli altri, ¢ non potendo
Giugner e taato , almeno apparentare 140
Tom. X, E Co’
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optumis [fis proxumus .
Nunc conditionem banc , quam ego fera , &
quam abs te peto,
Dare atque accipere , Lesbonice , te wolo,
Dei divites funt , deos decent opulentiae
E: falliones . werum nos bomunculi ; 90
Salillum animae qusi cum extemplo amifimus
Aequo mendicus atque ille opulentiffumus
Cenfetur cenfu ad Acherontem mortuus .
8t.. Mirum , ni tu illuc tecum divitias feras.
Ubi mortuys fis, ita fis, ut nomen clyet. 93
Ph. Nunc wt fcias bic falliones atque opes
Non effe, neque nos tyam negligere gmn'am,
Sine dote pafco tuam [ororem filio .
Quae yes bene worsat ! babein’ pattam ? quid
taces ?
St. Pro di immortales, conditionem quojufmodi ! 109
Ph. Quin fabulare . Di bene worsant ! [pondeo,
St, Ebeu! ubi ufus nibil erat difto (1), Spondeo
Dicebat : nunc bic , quom opus eft, nen quis
dicere.. : -7

-Lef.

~ (1) Intende dire, ne’ contrasti , che prima faceva 2
rompidollo . A
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Co’ miglior cittadini . Or fenza meno,

o vo’; che tu ti pieghi ad accordarmi,

E ad accettar da me queflo partito,

Che i’ ti offerifco, e di cui ti richiedo.

Che ricco, erlcco’ ricchi fon gli dei: 145

A loro fi appamcne I effer rigco,

L’ effer potente ; no’ altri mefchini

Omicciati, in che abbiam fputato }’anima,

Ch’era quel po’ di fal, che manteneva

Qucﬂo noftro corpaccio, ce ne andiamo 150

Cold git tutti, dove non ci & alcuna

Diftinzion tra 11 mendico, ¢ i] ricchiffimo,

Ma tuttj fiam di un rango, e di una rendita.
St. O farfa bella, che ti avefl} ancora

A portar cold gih le tue ricchczzc. 155

Morto , che un ¢, di fe non riman altro,

Che la fama, ch’ € lafcna o buona, o trifta.
Fil. Ora, accnocché tu re{h per['uafo,

Che qui non ci ¢ ambizione, non ci ¢ fafto,

E che noi facciam conto’ dclla tua 160

Buona cornfpondcpza , 1o ti dlmando

La tua forella in moghc per mio ﬁgho,

Senza dote , E il cielo bepedica

Quefto poftro contratto. me lo accordi?

Non mi nfpondl’.ft Poh! che partltone' 163
Fil. Animo su: di’, Sia con la buon’ ora:

Tenefola promcﬂ'a S, 0ime! allor qnando

Non era neceflario , diceva

Prometto: ora,che fcrvc non fa dirlo, 17e

E 2 Lef.

’
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Lel. Cum affinisate voftra me arbitramint
Dignum , babeo wobis , Philto , magnam gre-
tiam . . 10y
Sed esfi bercle graviter cecidis flultia mea,
Philto ; eft ager [ub urbe hic mobis | cum
dabo 4 .
Dotem forori . nam is de flultitia mea
Solus fuperfir praeter witam rveliguus.
Ph. Profe€lo dotem nibil moror . Lef. certum’ f}

dare. : 110
St. Nofiramne wvis nutricew , bere , guae nes
educat ,

Abalienare a nobis? cave fos feceris,-
Quid edemus nefmes pofiea ! Lef. etiam tu
taces?
Tibi ego rationem reddam? St. plane periimus,
. Nifi quod ego comminifcor . Philte | te wolo, 115
Ph. $i quid vis, Stafime? St. buc concede ab
guantum . Ph. lices.
St. Arcand tibi ego boc dico, ne ille ex ve [ciat,
Neve alius quifguam .. Ph. crede audaGer ,
quid lubes.. ’ ( agrum
St. Per deos atque bomines dice , ne tu illunc
Tuum firis umquam fieri  neque gnati tui. 120
Ei rei argumensum dicam . Ph. audire aedepol
luber. :
St. Primum omnium , olim serra cum profcine
ditur :

- In quinto quogue fulco

916-
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Lef. Giacch?, Filtone, mi ftimate degno

Di apparentar con voi, ve ne ringrazip

Grandemente. E fe bene io fperimenti

Gli effetti lagrimevoli del mio

Poco giudizio ; pure mi & rimafto, 175

Cofti fotto le mura, un poderino,

Il qeal dard per dote a mia forella.

I miei flolti trafcorfi, quefto folo

Mi hanno lafciato, dalla vita in fuori.
Fil. To aflolutamente non mi curo 130

Di dote. Lef. Io voglio darla onninamente .
§¢. Come, padrone, ne vuoi tu mandare -

La noftra balia, la qual ci nutrica?

Deh no’l fare. noi poi che mangeremo?
Lef. Non vuoi ftar zitfo? ho a render conto a te?
$¢. S’ io non trovo un ripiego , fiam fpacciati, 186

Filtone, io vorre’ dirtt una parola.

Fil. Di’ pure, fe ti occorre nulla. Sz Fatd

Un po’in qud. F7l.Ti contento. §.Quello,che ora

o fon per dirti, lo confido a te, 190

Sotto figillo , fai , di fegretezza,

Sicche tu no’l ridica n¢ a coftui,

Né& a verun altro. Fi/. Fida pure a me

Liberamente quello, che ti piace.
$t. Deh, per dio, non permettere giammai, 195

Io te lo avverto, che quel tal podere

Divenga tuo, n2 di tuo figlio. Or io

Te ne dird i motivi. Fil. I’ ho ben caro

Di fentirlo . §¥. Hai a faper prima di ogni altro,

Che quapdo si ara, = ogni quinto folco, 206

A E 3 Muo-



70 TRINUNMUYS
moriuntur boves.
Ph. Apage ! St. Acherontis oftium in noftro’
 agro,

Tum vinum o priufquam coallum’ f# | pendet
 putidum. 125
Lef. Confuadet bomini, credo s etfi feelefus eft |

At mibi infidelis non eft . St. audi cetera.

Poft :d 5 fnmmm quom alibi meffis maxu.

ma’

Tribus tmm: i minus redit , quam obfeveris,
Ph. Hem ! iftic oportes obferi mores malos, 130

Si in obferendo poffine intesfieri .

St. Neque umquam quwifquam eft , qun;ut ille

" ager fuit,

" Quin peﬂ'um ei ves worterit , quo;mn fuit.

Alii exfulatum abierunt , alis emortu; ,

- Alii [e [ufpendére . bem ! nunc bic, cujus eft, 133

Ut ad incitas vedallus! Ph. apage a me iftum

agrum !
S$t. Magis Apage dicas, fi omnia a me audiveris .

Nam fulguritae f[unt bic alternae arbores,

Sues moriuntur angina acerrume .

Oves fcabrae [unt, tam glabrac ,

bem !
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Muore un pajo di buoi. Fil. Canchero! alla
Larga. St. L’entrata dell’ inferno & pofta
Nel poder noftro. E I’uva prima, ¢h’ella
Si vendemmj, s'infradicia su i tralci.

Lef. To credo, ch’egli ftia a perfuaderlo. 203
Quantunque fia un furfante , par con me
Non ufa infedelth . S.Senti un po’’l refto-
Oltre a queflo, allor che negli altri campi
Si fa un’abbondantiffima ricolta,

Queflo ti rende il tre per uno , meno 210
Del feminato, Fil. O diavola! cofti

Si avrebbe a far la femina de’ mali -
Coftumi, per vedet, fe feminandoli,

Si poteffero forfe fterminare .

St. Non ci & efempio, che mai ¢i foffe flato
Pofleflore verun di quefto fondo, 216
Che fatto non avefle un fine pefimo.
Altri andaron difperfi per il mondo,

Altri moriron di morte improvvifa,

Altri poi s’ impiccaron -da fe flefli, 220
Ecco adeflo, coftui, che n’ & il padrone,
Non vedi tu a che termin fi & .ridotto?

Fil. Lontan da cala mia si fatto fondo.

$s. E quanto pii Lontan da cafa mia
Ditefti tu, s’io ti dicefli tutto. 12§
Gli alberi, che fon dentro a quefto fondo,
Sono tocchi dal fulmine un si, un no.
Muojons’ i porci tutti a precipizio.

Di fprimanzfa. Le pecore ci fono
€os} rognofe, cost sbioccolate, 230
- E 4 Ve,
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bew ! guam bacc cft manus . 140

Tum autems Syrorum , genus quod patientiffue
mum cft

Hominum , nemo extat, qui ibi [fex menfes vi.
xerit

Ita cun@li folftitiali morbo decidunt . -

Ph. Credo ego iftuc, Ssafime, ita effe: fed Cann

pas genus -

Multo Syrorum jam antidis pasientia. 145

Sed ifle oft ager profeClo, wut se audivi logui, '

Malos in quem omnmes publice mitti decet. |

Sicus fortunatorum memorans infulas

Ouo cunlli, qui astatem egerumt cafle fuam

Conveniant . contra iftoc detradi maleficos 150

Aequom videtur , qui guidem iftins [is mods .

St. Hofpisium eft calamitatis. quid wverbis opw’ f}?

Quamvis malam rem quacerens, illic reperias .

Ph. At 24 bercle © ill @ alibi. St.cave fis
dixeris

Me 1ibi dixiffe boc . Ph. dixifti arcano fatis. 1553

St. Quin bic guidem cupit illum ab [efe abalic

narier ;

Si guidens yeperire poffer , cujus o5 fublinas .

Ph.
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V¢e', com’¢ quefta pianta della mano.
Aggiungi a tutto cid, che non ci & fchiavo
D1 Siria, ch’¢ una certa razza d'uomini
Fatigata , fortiflima a refiftere ,
Che ci arrivaffc a campare f¢’ mefi: 235
Fagli tracollar tutti il benedetto.

Fil. Quanto a quefto, fard come tu di’;
Sappi perd, che gli fchiavi, che vengonci
Di Capua, refiton molto pih
Di que’di Siria. Per quanto ho intefo io 24
Di bocca tua, cotefto podere :
Dovria fervire, perch® i magiftrati
Vi rilegaffer tutti i malfattori.

Come, lo contrario, fi racconts

Delle i(g.l: degli uomini beati, 248,
Dove fi vanno a unire tutti quelli,

Che menarono qui vita illibata.

Coftd all’ incontro dovrebbon cacciarfi

Ben tutti i malfattori, effendo tale. .

§2. E' I albergo di tutte le fciagnre. 250
Che fervono parole? fe tu andaffi
In cerca di qualfivoglia difgrazia, -

Cold la troverefti. Fil. E tu, fo dire,
Cold; e altrove. St. Sta attento, di grazia,
Di non dir a coftui, che io ti abbia detto 255
Tutto quefto. Fil. Quel, che mi hai coafidato
Sard per me un fegreto inviolabile.

St. Tutto il fuo defiderio & di disfarfene,

Se pure gli riufciffe di trovare '
Qualche minchione da poter barbargliela . 260
. Fif.

/
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Ph. Meus quidem bercle numquam fiet . St. fi S
Japies quidem.
Lepide hercle de agro ego bunc [enem deterrui
Nam qui wivamus , nibil eft, £ illams am;.
- feris. 160G
Ph. Redeo ad te, Lesbonice. Lef. dic fodes mibi,
Qwid bic locutus tecum ? Ph. guid cenfes ?
bomo’ f} -
Vols fiers liber > werum , quod det, non babet .
Yef. Et ego offe lacuple: y verum neqmdquam

wolo,
St. Licitum , fi welles ¢ nunc,quomam wibil eft,
non hm. 165

Lef. Quid tecum J‘taf ime 2 St. de iftoc quod
v dixifti modo,
Si ansea wvoluiffes, effes = nunc fero cupis .
Ph. D¢ dete mecum convenire nibil potes -
Quid tibi lubes , tute agito cum mnaro meo.
+ Nunc tuam ]mrem Sfilio pofco meo. 170
" Quae ves bene wortat . quid nunc? mam con-
Julis (1
Lel. Quid iftic ¢ ? quando itg wis , dt bme wore
tant ! [pondeo.
Ph, Numguam acdepol

E " cwie
(1y Leggo con I’ interrogazione .
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Fil. Ti prometto, che mio non fard mai.
St. Cosi farai, fe hai fenno . Ho ritrovato
Un modo bello , per ifpaventare
Il vecchio, a non ricevers’ il poders.
Quando il padrone mai perdefle quefto, 265
No’ aremmo fritto , non ci refterebbe .
Altro mo’ da campare. Fil. Eccomi teco,
Lesbonico, di nuovo. Lef. Dimmi,’n grazia,
Che difcorfo coftui ha fatto teco? ,
JFil.Te’l puoi fupporre.Egli & uom, come gli altrd,
E’ vorrebbe affrancarfi, ma non ha 271
Modo da farlo. Lef. Io pur vorre’ arricchirmi,
Ma il mio volere gli @ un dar in budella.
81, Quando avefli voluto, ben potevi
Farlo prima; ora che non hai pih nulla, 279
No’l puoi far pit. Lef. Cofa di’ tu fra te?
St To riflettea su guel, che ora dicefti,
Che tardi ti & venuto il defiderio
Di effer ricco: fe. te lo avefli fatto
Venir prima, fareftici a queft’ora. 280
Fil. Quanto alla dote , noi non farem mai
. Di accordo ; onde potrai, come parratti
Meglio, trattarne ton mio figlio. Quello,
Che ho a veder io, & di farri I’ inchiefta
Per lui, di tua forella; e il ciel fia quello, 285
Il qual ci dia la fua benedizione.
Ben, che facciamo? ancora Rai a rifletterci?
Lef. Orsi, giacch® cost vuoi tu, cost
Sia pur con la buon’ora, e buona forte.
La ti prometto. Fsl. Io non credo, che mai ;99 '
' Fol.
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cuiquam sam exfpellatus filius
Natus, quam eft illud Spondeo natum mibi.
St. Di fortumabunt voftra confilia! Ph.itawolo. 175
Lel. Sed , Stafime , abi buc ad meam fororem :
ad Calliclm.' :
Dic bec negotii quomode altum eft. St.ibitur.
Lel. E: gratulator meae forori. St. [cilices !
Ph. I bac, Lesbonice, mecum , ut coram nuptiis
Dies conflituatur > eddem bacc confirmabimus .
Lef. Tu ifluc cura, quod juffi. ego jam bic ero. 181
Dic Callicli, me us convenias . St. quin tu
modo .
Lel. De dote ut videat, quid opus fit falle. St.
i modo. :
Lef. Nam certum’ ﬂ me fine dote baud dare .
St. qum tu 5 modo.
Lel. Negws enim illi damne umguam effe pasiar.

St. abi mode! 185
Lef. Meam negligentiam . St. i modo . Lel. o
pater!

Arquum videswr, quin quod peccdrim. St. i modo .
Lel. Potiffumum mibi sd obfit . St. i modo.
Lef. o pater, ’
En umquam afpiciam te? St. i mode. i me«
do-. i modo. .
Tandem impesravi
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Foffe nato cos) defiderato
Un figlio mafchio a un padre, quanto a me
11 tuo La ti prometto. St.Il ciclo profperi
Quefto voftro trattato. Fil. Cost fia.

Lef. Stafimo, va tu fin coftd da mia  ags
Sorella, in cafa di Callicle, e contale
Quello , che fi & conclufo qui fra noi.

St. Ora vi vado. Lef. E rallegrati feco.

§t. S’ intende. Fil, Andiamo, Lesbonico, accid

. Che tutti infieme pofliamo fiffare 300
11 giorno per le nozze; e nell’ ifteflo
Tempo confermeremo con mio figlio
11 trattato conclufo fra noi due.

Lef. Tu ¢feguifci quegli ordin, che io ti ho dati §
Or ora 1o fard qul. e di’ a Callicle, 303 °
Che mi venga a trovare. St. Ancor non tocchi?

Lef. Percht vegga egli che cofa fi ha a fare,
Circa la dote . Ss. Sbratta. Lef. Perchd io
Son fermo di non darla fenza dote.

8. Non vuoi sbrattare ancora? Lef. Non volendo
Permettere, che a lei venga alcun danmo. 311

St. Sbratta. Lef. Dalla mia vita fcialacquata.

St.Sbratta. Lef.Caro mio padre! s}, 2 dovere,
Che i miei peccati. §s. Sbratta. Lef. Gli

abbia a piangere
Yo, e non altri. St Sbratta. Lej.O caro padre, 31§
Verrd quell’ ora mai, che io ti rivegga?
$4. Sbratta in buon’ ora, sbratta, sbratta. Oh, -
al fine, ‘
“Ottenni pur la grazia di vederlo

Yo Ane



78 TRINUMMUS.
abivet. di, voftram fidem . 190
Aedepol re gefta pefJume geftam probe,
Ky :qmdem ager nobis [alyos eft! etfi admodum
In ambigua cft esiam , nunc qmd de bac rg
fuat .

“Sed fi alienatur , allum’ [} de colla meo.
Geflandus pevegre clypeus , galea, [arcina: 193
Effugiet ex urbe, ubi eruynt faltae nuptiae
lbit iftac aliguo m maxumam malam cracem
Latrocinatum, aut in Afiam , aut “in Ciliciam .
Tbo buc, quo mibi imperatum‘jl, etfi odi hanc

domum ,
Poftquam cxturbavic bic nos ex m/}m' ae.
dtbus 2C0Q

ACTUS TERTIUS..§ CENAI.
_Callicles , Stafimus,

Uomoda tu iftuc, Stafime, dixifti? noftrum
berilem filium
Lesbonicum fuam foromn defpopondiffe} St. bog
modo .
cal. Quoi bomini defpondit? St, Lyfireli Philtos
nis filio,
Sine dote. Cal. fine dose ille illam in tantay
divitias dabit?

\ wot
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Andito via. Cofpetto di Diana!
Feci un peffimo tratto, ma un buon colpo, 320
Quando con quefto reflici il podere.
Con tutto che la cofa & ancora in forfe,
Ch¢ ne riefca. Ma fe il diavol fa,
Che quel podere fi rompeffe il collo,
Povere fpalle mie! fon guai per loro. 323
Avrd a marciare con lo fcudo apptfo,
Con I’ elmo, e col fagotto in fule fpalle.
Spofata la forella, volterd

. Le calcagna alla patria, e fe ne andrd
Fuori a rotta di collo a militare - 330
O in Afia, o in Caramania. Lafciam’ire
Cofty , dove mi ¢ ftato comandato
Se bene ho in abbominio quefta cafa,
Da che cotefto vecchio ci ha -cacciati,
E fatti faltar via di cafa noftra. 33%

ATTO TERZO. SCENA I
Callicle , Stafimo. .

~{Qme va dunque il fatto, che mi hai conto,
Circa lo avere il tuo padron Lesbonico,
Figlio del noftro Carmide, promefla
Sua forella in ifpofa? St. Cosi va.
Cal. E a chi I’ ha fidanzata egli? 57-A Lifitele, s
Il figlio di- Filtone, fenza dote.
- Cal. E ho a creder, che € poffa collocarla
' In una eafa tagto ricca, fenza
: 2 ' De-
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Non credibile dicis . St. as tu acdepol nudlus
creduas . ‘ s
S5 boc nem credis, ego credidere. Cal. gquid ?
St. me. wibili pendere.
Cal. Quamdudum iftuc , aut ubi altum’ 12 St.
tllico bic ante ojhmn.
Tam modo, inquit Pracnoftinus . Cal. tantén’
in re perdisa
Ouam in re [alva, Lesbonicus fallus eft fru-
galior?
St. AMrque equidem ipfus whire wemit Philto ora-
tum filio.
Cal. Flagitium_gquidems bercle fies mﬁ dos da-
bitur virgini.
Poftremo acdepol ego iftam rem ad me atsinere
insellego .

Tbo ad meum caftigatorem , arque ab co confi-

lium petam .
St. Propemedam guid illic feftines , fentio, &
Jubolet mibi

Vs agre cvorrat Lesbonicum , quando evertit

aedibys . 1
O bere Charmide , quam abfense te bic tus
ves diftrabitur 3ibs !
Usinam te yediffe [alvem videam , ut inimicos
tuos

Ulcifcare 4

@
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Dote? oh, cotefta non ¢ da ingollarfela.
Ss. E tu non ingollartela . Se tu 10

Non credi quefto, crederd ben io...
Cal- Che cofa? §t. Che non me ne importa nulla,
Cal. Quando? dove fi tenne un tal trattato?
81, In quefto punto, cofti innanzi all’ ufcio.
Tanto mo , dicon que’ da Paleftrina. 15
Cal. A quefto fegno fi & fatto economico,
Dopo aver dato fondo a tutto il fuo
Lesbonico , quanto egli non fu mai
In tempo, ch’egli avea la roba in effere?
St. Anzi ti dico di piu, che Filtone 20
Medefimo da fe venne a pregarlo .
Per fuo figlio. Cal. Sarebbe un vituperie
Maritar la zitella fenza dote.
In fin de’ fatti quea & una faccenda,
Che fi appartiene 2 me . Me ne voglio ire
A ritrovare il correttore mio, 26
E a dimandar configlio un po’ da lui.
$t. Gid gid mi vado 1mmaginando cefa
Si apparccchi di far ‘con tal premura.
Gii I’ ho annufato . E’ macchina di farlo 20
Sbalzare dal poder, eome I’ ha fatto
Sbalzare della cafa. O buon padrone,
O Carmide onorato , tu non vedi
Come nella tua affenza ti fi manda
Ia perdizione qui la roba tua! 39
Facefle il del, che io ti vedefli al fine
Tornato a falvamento, per poterti
Vendicare ben ben de’ tuoi nemici,
Tom. X. F E




82 TariNuUMMU S
wt wibiy ut exga se fui © fum , referas

gratmm !

Nimium difficile’ jl weperiri mkgm.’ ita ut

nomen cluct ,

Cui tuam cum _rem md:dcm, Jine omui cura
deymias . 20

Sed generum noftruns sve cmllm video cum
. affini fuo.

Defcio quid nom [atis imser cos comuvenis. pe.
leri gradu

-Bunt usergue . ille veprebendit bunc priorem
pallio.

Haud illi exfcheme afliseruns . buc aliguantum

abfceffere.
Ef} Iubido orasionem sudire duorum affentum . :.5

ACTUS TERTII SCENU II
Lyfiteles, Lesbonicus, Staﬁmus.

T4 illice. noli avorfari, ntgm te occulsaffis
mibi .

Lesb. Potin’ ut me ire, quo profeus fum , fi-
nas? Lyl- ft m rem tuam,

Lesbonice , cffe videasur , glorias sut famae ,
finam .

Lesb. Ouod of8 facillummm, facis. Lyf. quid id oft?
A , by

 Lef.
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E dare 2 me quel guiderdon, cheio merito
Per la mia fedeltd verfo di te. 49
Quanto ci vuole a trovar un amico,
Che corrifponda a quefto fanto nome;
Onde fidata a lui la roba tua,
Potefli flar con I’ animo pofato.
Ma eccoti qud il gemero novello 43
Del noftro vecchio, il quale fe ne viene
In compagnfa del fuo cognato. Parmi,
Che abbiano infieme qualche differenza.
Truccano di buon trotto tutti e due.

1l fecondo ritira pe’l magtello S0
Coftui , che viene innanzi. Si fon fermi
In un atteggiamento non decente. 5 "

Mi voglio ’ncantucciare un po’ coftd ; -
Perche ho curiofitd di rilevare
- Quel , che dican fra loro i duc cognati. s3

ATTO TERZO SCENA II,
Lifisele , Lesbonico , Stafime.

Ermati li , non volgermi le {palle,
Non ti afconder da me. Lef. Vyoi tu lafeiarmi
Ire pe’ fatti miei dove ho d’ andare?

Lif. To ti lafcere’ andar ben volontieri,
Quando egli mi parefle, che cotefta s
Tua gita, convenifle 2’ tuoi interefli,
Alla tua fama, alla ftima. Lef. Tu fai
Quello, ck’ faciliffimo. Lif. E cofa ¢?

F 2 Lef.
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Lesb. amico injuriam .
Lyl- Neque meum’ f}, neque facere didici. Lesh.
indoftns quam dofle facis! 3
QOuid faceres , fi guis docuiffes te ,ut fic odis
éffes mibi? '
Qui bene cum fimulas facere mibi se, wmale
facis , male confulis. ‘
Lyl. Egone? Lesb. tu nae. Lyl quid male fa.
cio? LesB. quod ego nolo, id cum facis.
Lyf. Tuae rei bene confulere cupio . Lesb. sy mi-
bi es melior, quam cgomet mibi?d
Sat fapio, fatis in rem gwae fint meam ego
" confpicio mibi . 1o
Lyfl. An id eft [apere , ut qui beneficium (1)
* bemevolente vepudies ? :
Lesb. Nullum beneficium effe duco id , quod , cui
" facias , non; places . »
Scio ego, & [ensio ipfe, quid agam , weque
a me officium migras:
Nec tuis depellor dillis, guin rumori ferviam.
Lyl. Quid ais? (mam retineri mequeo ,quin di-

¢am ea quae promeres ) is
Itdme tandem majores famam tradiderumt 1i-
- bi tai,
.
/3

(v) Secondo il Lambinot & benevolense .
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Lef. Ihgiuria a un amico. Lif,E’non ¢ quelto
Del mio coftume, n¢'me’l ha infegnato 10
Alcuno: Lef.-Or dunque fenza direttore
Ti porti cosi bene? Che farefti,

Se qualcuno.ti. avefle smmagfirato

A’ efferm’ importuno a quefto” fegno?

Tu in apparenza molkrando di farmi | 1§
Bene, in effetto mi fai male, dandomi
Mali configli.Li/.Io? L¢/Fu,sLLif.E in chegofa
Ti fo io male? Lef. Facendo quel, che
Non wvogre’ io . Lif. Io bgdo #ll’ util tuo.

Lef. Pretendi dunque di effer tu migliore, 20
A mio. pro, che non io? I’ ho taato fenno,
Che mi bafta, e a quello, ¢che mi torni,
So provvedere a baftanza da me. .,

Lif. E fi chiama aver fenno.il rifiutare
11 Denc, il qual voglia .farti un amico ag

Lef. Io per me mon iftimo bene quello,
Il1.qual £ fa g colui, che no’l gradifce .
To fo,e comprendo ben quel, che ho da fare
Fo’l. mia: dovegre ; ng, -perche .tu, {appi,

Io mi ributto, per le tue parole, 20
A non - bedare alle mamorazioni ]
Lif. Sicche per quefto ( ¢ lafcia pur, che io sfoghi,
Peech omai pon mi poffo congencre - -

Di rinfacciarti quello, che.ti meriti )
Sicché per quefto ti hem lafciato. i tuoi .35

Maggiori il bel retaggio dell’ onope,

"¢’ fi erapo acquiftato, acciogcht tu .

Ch
F 3 Vi-
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U virtute corum amteparss , per flagitism
perderes &
Atque boneri poﬂmmm tuorm  wt windex
feres?
Tibi paserque avefgue fasilem fecu & planam
mam
" Ad quacrendum bonorem > tu fmjh wt diffi-
cibss fores 20

Culps maxwme O defidia quac Pulsis mo-
ribus.
Pmptw:ﬂ: s amorem tuum: wti wivtusi prac.

- pomeres.,
* Nunc ¥ boc patlo credis poﬂ'cohegm ervata?
ab!'now ita cff.
Cape fis virtutem animo, 0' c»do apdk dee
fidiam uo: -
* In foro eperam amitis da: MJ in Wo ani-
cae, wt folitus es. 2§

| oAtque ego- iftum ‘dgrum sibi nlkgan o6 cam

" rem emixe expeso &

Ut tibi fis, qu se corrigere poﬁr “ne omni-
no tloptm

. Cipes objellare Mnt tibi it ‘tw inimicos
babes. -

Lesb. Omiitd ego, " iffic gisae. dmﬁi fcto, el

1

exftgnmro .
« Ut rem’ patviam O majorum gtmm foedl-}
rim ‘mefm. - ‘ 30'

Scicbam ut effe me decerets -
fas
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Vituperofamente {clalacquafli
Quant onoratamente avevan eglino
Prim’ acquiftato, ¢ facefli un nranmeo 40
Governo della nputazione
De’ tuoi poveri pofteri? Tuo padre,
Tuo avo, ti fpianarono la via
Con gli agi, che lafciarontl a poterti
Far dell’ onore : ¢ tu per colpa tua, 45
Con la tua vita rilafeiata , co’
Tuoi trafordini , I’ hiat st difsftrata.
Non avefti altra mira, che preporre
I tuoi ‘caprieci alla vitth:, wll’onore. -
E credi adeffo di poter cosl se
Metter nn faflfo fopra: allé’ tue colpel
La’sbagli. Deli,per dio a4 tratto appighiati
Alla virth , alla gloria , & feuoti vis
La tna fcmperatagginé al petto .
-Accudifci agli amici in tribunale, - s§
Non in letto all’ amed, come fai. °
Io non per altro ho tutto il grande i mvpegno
Di lafciarfi cotefto tus podare
Che per poter foftentarti , acciocchd
I cittadin tuoi, che tu gli reputi éo

2 Tuoi nemici , non poffano gettarti
In fu’l vifo la tua pezzenterfa.

Lef. Io tutte quefte colPez che hai tu dette,
Gid le fo, ¢ vi porrd anche in regiftro
Come abbia io dcturpato i ben paterni, 63
E la riputazion dc’ mici maggiori.

Jo ben fapea come io doves portarmi.
e F 4 Ma

A
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facere non quibem wifer
Ita vi Veneris vinllus, otio captus in frau.
« dem incidi
E: 3ibi wunc, prmldc ac merere fwma fa-
beo gratias .
Lyl. 4 operem perive meam ﬁc, ¢ s baec
difla corde [pernere,
* - Perpesi mequeo f mul me piges parum pude.
re te. 35
Es pofirewe, wifi we nfcnlu.r s abque boc
us dico, facis,
Tuse pome te larebis facile , ne iwvenia te
c  bonor:
In ocenlto jasebis ,cum 16 maxume clmm weles,
. Lernovi equidem , Lesbomice, mpmtm tuum
ingenium adwodum .
Scio 1o [ponte qm tuspte errdffe, fed amorem

co tibi | 40
Pe&ur obfcurdffe . arque ipfe amoris tenéo omnes
f o cuias.

Iia eft amor ;. M;[h Ht yccmur.

. ,
. . . .
[ T} P O

“wibid




I, TrINUMMO.

Ma fatto fla, che io non potea, mefchine,

Oprar come io doveva, cosl firetto

Dalla catena amorofa, e adefcato 7@

Dall’ ozio', fono rimafto alla fliaccia.

A ognj mo’, de’ricordi, che mi dai,

Ti !%n molto tenuto, come meriti.

Li. Ma a2 me mi duole , ¢ non poflo patire,
Che non ti faccian impreflione alcuna 75
Tutte le mic ragioni, che ti ho addotte,
E cosi aveffi predicato o’ porri.

E mi rincrefce in oltre di vederti

Poco tocco da ftimol di roffore.

Alla fin fine, fe non fenti a me, ‘B0
E nan fai comg jo dico, fai che cofa .
Te ne avverrd? ti avverrd , che farai
Naturalmente oftacolo 3 te fleflo,

Onde nbn poffa aggiungerti I’ onore.

Ti, flarai ’n un canton negletto, e ofcuro, 85
Allor che, deftérafli maggiormente

11 defiderio in te di efler noto,

E chiaro preflo i cittadini tuoi.. -
Lesbonico , io fo ben,.che tu non fei -
Di tua natura uno fealtrito , un trifto, 94
Ma un che piti tofto pecca d’ ignoranza.
So, che non fu clezion, n¢ volontd .

Tua lo aver traviato, ma che amore

Fu, che ti pofe una benda in fu gli occhis
Lafua natura, il far fuo, le fue macchine,
Tutte fon note a me. I'amore penctra 96 .

Qon tal velocitd nel ewor degli uomini,
, C o Ce
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nibil f ic celere eft, neque wolat,
Aque is mores bommum moros € morofa

effici. :
Minus plam, magis quod fuddetur : quod difi

Juadetur, placet .
Cum inopia’ f2, cuplas ;° quando ¢jus copia’ ft,
sum nom wvelis . 43

Dis qui afpellis | is compellis = ille qm cone
Jisadet | vetat, -
Infanum cﬁ malum in bofpitium . deverti 4
Cwpidiners, . i
Sed te moneo , hoc etiam "atque etiam ut res
puses, gmd facere expetas .
S$i iftuc, ut facis indicium, condre , tuum in.
cendes genas .. )
Tum igitur tibi aguac eris cxp:do, genus gqul
nﬂmgm tusm . 50
C Mtque erit, (1) fi mallus , pmnde st corde
amantes ]mn cati,
Ne [cintillam quidem relingues ,genus. qui con-
glifcas fuum. .
Lel. Facile oft inventu s Datuy :gm:, “samenctfi
ab inimicis petas .
Sed tu ob;urgan: me 4 pemm: ’ rqm' dese.
riorem in -vum. Y

oo Miean
(1) Leggo eris.f5; fenza la virgola in mezz0.

)
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Come una freccia fcoccats dall’arce.
Cofa non vi ha, che voli cesi rapida.
Fa i coltumi bisbetici , ¢ fantaftici. 100
Perche quanto pitt cerehi perfwadere
A un innamorato qualche cofa, . .
Tanto meno 1’abbraccis ; quello sbbraceia,
Di che forfe tu cerehi diffuadenlo.
Quando non hail fues bene,lo defidera, 105
Quando ¢ giunto ad averlo, no’l verrebbe.
Chi lo diftoglie da wna cofa , I’ obbliga -
Per quefto verfo a farla: chi |’ eforta
Ad alwa cofa, pir che glic la wvieti.
Metter il pit nell’ amorofs tane 110
E' lo {teffo, che smdare a. fubbiffare..
Jo ti avverto a penfare, ¢ a riflettere
Bon benc s quelfo, che tu intendi. face.
Se dai di piglio alla rifeluzione, 114
Che, por quanto dimoftri, tu vaei prendere,
Porrai la tua famiglia a fiamma, eafuoco,
E pentito, d fesso, bramerai -
Acqua a poterla torre dall’ incendio. -
Trovata pei, che I’ sbbi., ne aveerrd,
( Cotanto & il fenno degl’ infvmormti ) 120
Che ne verferai tanta, che n® meno
Ci farai rimaner una fcintilla,
Onde poi fi rallumi la tua {chiatta.

Lef. 11 fuoco & cofa facile a trovarfi:

Chiedendolo 2’ nemici, anche te’l preftano.
Ma tu, che mi riprendi de’ miei falli, 124
Proccuti di tirarmi a peggior via,

A ) vuqi,



. Meam wis fororem tibi dem : [uades [ine dod

Lyf. Tanto meliv'ft 3¢ faroris caufla cgeftatem

Lef. Nolo cgo mibi tc.tam profpiceve , qui meam

‘ .

” *TRINUMMUS

se. hoc nom comvewit ; 55

Me, qui abufus fum santam rem pmmm ;

in, divitiis

Effe, agrumque babers: egere illam autem ;
-t me merito oderis .

Numquam cris aliewis gravis , qus ]m: fe con.
cinnat levem.

Sicut dixi, faciam > wuelo te jallavi distius .

cxﬁ!". ’ 6o
Atqae eum agrum me babere , quam te, tua
qui soleres moemia? .

egefiatem leves

Sed wt inops. infamis me fim & me mh banc
famam differans ;

Me germanam mesin [orovem in concubinatum
sibi

Sic fine dote dd:ﬂ'c ’ nugu guam in wum-
monism .

Quis me improbior pcrb:lmu' offe ? hu fa-

migesatie -
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- Wuot, che i’ ti dia mia forella, e mi ftai

A perfuadere , che io non le dia dote.

Quefto ¢ quello, in cui noi non accordiamo.

E fi ard da vedere che io, che ho fatto 131

$t cattivo governo della roba

Di cafa mia , abbia a continuare

Nelle comodith, e poffedere

Ancora una tenuta , ¢ quella fia 135

In iftrettezze, fenz’ aver “pur nulla,

Sicche a ragione mi avefle a odiare?

Chi alleggerifee fe pe’ fuoi congiunti,

E’ non aggraver} giammai gli eftranei.

Or non occarre,, che pii ti dibatti. 140

Cotefto ha a ir come ho detto io. Lif. Ti pare

Fors’ egli pilt ben fatto, che per tua

Sorella , ti riduchi in ftremitd,

E che P’ unica cofa, che rimafeti

Per poter accivire a’ tuoi bifogni, 148

Ch’ ¢ quel podere, I’ abbia io, ¢ non tu2
Lef. Io non vo’, che la cura, che ti prendi

Del fatto mio , fi aggiri cotanto

A follevarmi dalle mi¢ miferie,

Quanto a far, cheio non fia povero, ¢ infame.

Che non fi vada di me buccinamdo, 151

Che con I’ avert’ io dato una forella

Mia carnale, cost fenza la dote,

Non )’ abbia i0 mica maritata teco,

Ma conceffa cost per concubina. 1SS

E ci farcbbe pihi infame di me?

L’ andarfi divolgando, che I’ avefli -

' ’ Me-
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Te boncfict, me autem collusulet, fi fime- doa
te duxeris . :
Tibi fir emolumentum bomoyis mibi , quod eba
JeClens | fier
Lyl. Quid? te Diatorem cenfes fore, fi abs te
: agrum acceperim?
Lef. Negue wolo , neguc pofiule , meque cemfre .

verum tomes 70
Is eft honos bomini pudico , meminiffe officium
Juum.

Lyl. Scio equidem te, animatus ut fis > wideo
Juboles, [entio . ’
. 1 agis, ut ubi affinitatem inter wos woftram
adftyinxeris .
Aique cum agrum dederis | nec quidguam bic
tibi [it, qui vitams colas , :
Effugias ex urke inanis, profugus patriam de.
eras | 78
Cognatos, affinitatem amicos, failis muptiis:
Mea opera binc prosevrizum te, meaque ava.
Yitta 4“’“"0”‘. .
Id me commifurum , ut patiar fieri, ne an;.
mum  induxerss '
St. Now enim pofflum
Lyfiteles xuirer .
Facile palmam babes. .bic wvighus . wicie tus
comoedia, 8o
Hic agit magis ex argumento , € wverfus me-
lioyes faciz . .
Etiam b fultitiem tnam to sueris? ;
mMib=

quin exclamem > Euge ! cuge!
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Menata fenza dote , tormerebbe
‘A lede tua, ¢ a vituperio mio.
Tu farefti onorato, ¢ io tacciato. 160

Lif. Che fperi?-di effer fatto Podeftd ,
Quando mi deflt cotefto podere?

Lef. Non defidero queflo, no’l -pretends,
No’l merito : ma fo, che un uomo oneflo
D¢’ farfi pregio a non lafcier di vifta 165
11 fwo dovere. Lif.To fo F intenzion tua
Qual fia . io gik la vedo, gid la vado
A odorare, la penetro gi).

La mira tua ell’?, che dopo avere :
Stretta fra noi cotefta - -parentela 170
E dato a me il podere, non reftandoti
Pih nulla affatto qui da poter vwere,
Senza up quattrino , te la farpi via,

E ramingo abbandom la tua patria,

I tuoi parenti,i congiunti, gli amici, 175
Bell’ ¢ fatte le mozze. Allor direbbono,
Che ti avels’io fatto balzar di qui

Con I’ avidits mia. No, non fperare,
Che io poffa indurmi a far fucceder quefts.

St. Io-non poffo tenermi & non gridare 180

Viva, Lifitele , sterwmgae viva!

La vittoria & g tua ficuramente:

Coftui & rimafo perditor. la tua
Commedia ha vinto. lo ferivere fio

Sta piu attaccato all’ argomento , ¢ fa 18¢
Verfi migliori . Ancor la tua fciocchezza
Ti mantien lufingato a foftenerti?

Scans
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multam abemina.
Lef. Quid tibi interpellatio aus in concilium buc
acceffio oft?
St. Eodem pc&o , que lmc acceffi , abfceffers .
Lel. i hac meeum domum
Lyfiteles : ibi de iftis nbu.r Plure  fabulabi.
mur ., 8
Lyf. Nibil ego in occulse agere foleo . meus ut
animus eft, oloquar:
Si_mibi tua forer, us ego acquum ccnfeo, ita
nuptum datur
Sine dose ,meque .tw binc abiturss ; quod moum
« erit, id erit tuum. ( nias sibi.
Sin aliter animatus es , bene qwod agas, eve-
Ego amicus numquam nb: ero alio paflo. fic
[entensia eft . ge
St. Abiit hercle slle quidews - ecgmd audis , Ly-
Jireles? ego e wolo.
Hic quogue binc abiit. Ssafime , reflas folu:.
quid €go nunc agam ?
Nifi usi farcinam conflringam, © clypeum ad
dorfum accommodem :
« Fulmentas jubeam [fuppingi foccis > won fi jh
poteft.
Video caculam militarem me futurum baud Ion-
glm'
Aus aliguem ad regem in [aginam  berus ﬁ
- conjecis (1) meus .
Credo ad [ummos bellaseres
; asrem

" +(s) Leggo: conjicies .
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Stanza, fcanza il gaftigo, che ti meriti.
Lef. Com’ entri tu a por bocca a quefte cofe,
E a venir 3 porti a conciftoro? 190
St. Come venni, cost me ne anderd.
Lef. Vieni’n cafa, Lifitele, che It
Difcorrerem di- quefte cofe a lungo.
Lif. Tutte le cofe mie le fo in palefe.
Non cerco nafcondigli. Or te la dico 195
Come la fento. Se a me mi fi accorda
In moglie tua forella fenza dote,
Come ftimo, che fia dovere, e tu
Non farai per andartene di qui;
Quello, che fard mio, fard pur tuo;- 200
Ma fe hai altra intenzione, il ciel ti profperi. .
In altio cafo non farem mai amici.
Cosl la fento. §. Il padrone gid hafatto
Marcosfila . Lifitele, vuoi tu '
Sentir una parola? o ti ho a parlare. 203
Coftui ancora fe la colfe . Stafimo
Mio, f¢’ rimafto folo folo in aflo.
Ora che fard io? non ho a far altro,
Che arrandellare il fagottino mio,
E adattarmi lo fcudo in fu la fchiena: 210
Farmi rattacconar con buoni chiodi
Le fcarpe, che altrimenti non potrei
Fermare bene il paflo. Io veggo gid,
Che poffo tardar poco a diventare
Bagaglion militare. Il mio padrone  21¢
Si metterd a ingraffar con qualche Re.
E fon ficuro, che tra’ gran foldati,
Tom. X. G ) E
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acvem fugitovem fore :

Et capturum [pobia 'ibi illum , qui meo bero
advorfus wveneris .

Egomet autem quom extemplo arcum mibi &
pbaretram @ fagistas [umfero,

Caffidem in caput , dormibo placide in taber.

nacwlo. - 100
M forum ibo > wudius Jextus guoi talentum
mutuum

Dedi , upo[mm ut babeam , mecum quod fer
ram , viaticum .

ACTUS TERTII SCENU IIL
Mecgaronides, Callicles.

T mibi vem narras, Callicles , nullo modo
Poteft fieri prorfm quin dos detur virgini.

Cal. Namque bercle boncﬂe Sfieri ferme non peseft,
Ut eam perpetiar ive in matrimonium
Sine dote , cum e¢jus yem pe»m me babeam

doms «

Meg. Parata dos dami’ b, nifi ufpe&nre vis
Ut eam [ine dote frater nuptum colloces o
Poft adeas tuse Pbtlmum & dosem dare
Te. ¢ dicass

Jace-
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E® fard un valorofo farpa via;
E che chiunque vorrd trovar. pronto
11 fuo bottino , verrh ad affrontare 220
Il mio padrone. Di me non fard
Perd cost, perche tofto, che i’ ard
Dato di mano all’arco, e alla faretrs,
E alle frecce, ¢ arommi pofto in capo
L’elmo , mi metterd dentro alla tendag2s
A far un fonno faporito , e quieto.
Lafciami andar un poco infino in piazza
Per farmi reftituire que’ fecento
Scudi, cheio diedi in prefto, or fa fei giorni,
Che mi poffon fervire per lo viaggio. 230

ATTO TERZO SCENA III,
Megaronide , Callicle,

Er quanto tu mi di’; Callicle mio,

In tut’’i conti fi de’ dar la dote,
Alla pulfella, Cal. Tanto &, che altrimenti
Non ci farebbe tutto 1’onor mio,
Se io comportaffi , che fi maritaffe 5
Senza dote, tenendo in cafa mia
La roba fua. Meg. La dote tu I’hai pronta
Da dargliela, fe pur non ti piaceffe
Meglio prim’ afpettar, che fuo fratello
La maritaffe cosi fenza dote; 10
E dopo andare a ritrovar Filtone,
E dirgli, che ty fteflo la volefi

G - Do

65301

-

3
>



100 TRINUMMUS
facere id ejus ob amicisiam patris.
Verum hoc ego wereor,ne iftaec pollicitatio ro
Te in crimen popule ponat atque infantiam .
Non temere dicant te benignum wir, ini,
Datam tibi dotem ,ei quam dares ej:.5 a patre.
Ex ea largitari se i ; neqwe ira, ut fit da-
ta, in-
columem te [i, ﬂm illi | @& detraxe autument.
Nunc [i opperivi wvis adventum Chaymidis ;16
Perlongum’ ft = huic ducensi interea abfceﬂ'c-
rit (1).-
Cal. Nam bercle omma iftacc wveniunt in men.
tem mihi. -
Meg. Vide, fi hoc utibile magis atque in rem
deputas ,
Ut .adeam Lesbonicum , edoceam , ut ves [e
B habet . 20

) o Cal.
(s) Voleva dir eupido, ma @ interrotto da Callicle.
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Dotar di borfa tua, con fargl’ intendere,
Che quefto tu il facefli per la buona
Amicizia, che avevi con fuo padre. 13
I’ ho timore perd di una cofa,

Ed &, che quefta tua fpontanea offerta

Non ti facefle reo preflo la gente,

E ti pregiudicafle nella ftima;

Potendo dir, ch’egli non & tut’ oro 20

Quello, che luce: che in cotefta tua

Liberalit verfo la pulfella,

Gatta ci covi.: che il padre di quella

Avefle confegnato a te.la dote .

Per darla a lei, qualor fi maritaffe: = 23

Che con quefta volefli comparire

Di far il largo, e il magno con colei.

Anzi andrebbon dicendo ancor di pil,

Che tu non glie la deffi tutta intera,

Tale quale ti foffe ftata gid . 30

Confegnata , ma che ne aveffi tu

Pizzicato per te qualche buon gruzzolo.

Dall’ altro canto volendo afpettare

Il mtorno di Catmide , farfa .

Cofa, che andrebbe troppo a lungo , e intanto

Potrebbe darfi °’l cafo, che a coftui, 36

Che adeflo vuol menarla, ne paffaffe...
Cal.E appunto a tutto quefto penfo anche io.
Meg. Ve’ un po’ quanto parefeti piut utile,

E da mettere in pratica queft’ altro 40

Configlio ; ed ¢, condurm’ io da Lesbonico,

E dirgli tale quale come paffa

G 3 © La -
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Cal. Ur ego nunc adolefcensi thefaurum indicem
Indemito, pleno amoris ac lafciviae ?
Minume minume bercle vero! nam certo f[ecio
Locum quogue illum ommem, ubi fits’ fb, co.
mederst . r
Quem fodere metuo , [onisum ne ille exaudias, 23
Nesu ipfam vem indaget , dosem dare fi dixerim.
Meg. Quo paflo ergo igitur? Cal- clam des dee
promi poteft .
Dum occafio ci rei reperiaturs interim
JAb amico alicunde grgemsum voges. !
. Meg. Potin’ eft ab amico alicunde exorari? Cal. |

poeft. 30
Meg. Gerrac ! nar su illud verbum aButum in.
| wenerss,

 Mibi quidem bercle non eft, quod dem mutuons,
Cal. Malim bercle us wverum (1) dicas, quam us
des mutuum .

Meg,. Sed vide confilium , fi placet. Gal. quid
8 confili’ fi? e P 9“
Meg. Scisum , ut ego opiner , confilium inweni .
’ %ﬂl. quid ¢ft? ’ 4 35
Meg. Homo conducasur aliquis jews , quantuns

poseft |
Quafi fis peregrinus + Cal. quid is [oit favere
 pofiea?

Meg.

(z) Se dpm non fi leggeﬂ‘e cal ‘Lambino : dicar,
quam we des @c.
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La cofa. Cal. Che di’ tu? palefar io
Un ripoftiglio di danari a un giovane
Scapigliato, ¢ immerfo negli amori, 4§
Nella diffolutezza ? Oibo, oibd!
Sare’ ficuro, ch’¢’ s’ ingojerebbe
Anche quel luogo ifteffo attorno attorno,
Ove ftanno ripofti . E io ho tutto '
Il ribrezzo di mettermi a fcavare, so
Ch’ ¢’ non fentiffe il romore; e dicendo,
Che io le deffi la dote , non andaffe
A indagar la cofa come va.

Meg. Dunque come {i ha a fare? Cel. Si potrebbero,
Prendendo un contrattempo, cavar fuori sg
Que’ quattrini, ¢ intanto dimandargli
In prefto da qualche amico. -Meg. E ty credi,
Che riufciffe ottencrgli da un amico?

Cal. E' facile. Meg. Le fon corbellerfe!

So dir, che troverefti lefta lefta 6o
La folita rifpofta. Io non mi trovo
Danari da preftare. Cal. E ¥ gli direi,
Sarei -meglio contento, che dicefli

In cid la verith , che me gli defli.

Meg. Ma vedi I’cfpediento, che or ti porgo, 63
Segli ti piace. Cal. Che-efpediente & quefto?

Meg. Credo di aver trovato unefpediente,
Ch’egli ti piacerd . Cal. E quale ¢ quefto?

Meg. Ora, quante pid tofto pud riufcirci,
D¢’ pigliarfi ad affitto un, che figuri 79
Di effer uno ftraniero. Cal. Cofa mai
Ci faprd far di buono quefto tale?

G 4 Meg.
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Meg. Is bomo ‘exornetur graphice in peregrinum
"modum ,
Ignota facies, quae nom wifitata fit,
Falfidicum, confidentem . Cal. quid tum poftes?
Meg. Quafi ad adolefcentem a pasre ex Seleucia 41
Veniat, [alutem ei nuntiet verbis parris
Hlum bene gerere vem, & walere €& wivere,
Es eum rediturum allutum. ferat epiftolas
Duas : eas nos confignemus , quafi fint a patre:
Det alteram illi, dicat alteram tibi - 46
Dare [efe welle. Cal. perge porro dicere.
Meg. Seque aurum ferre virgini dotem a patre
Dicat , patremque id juffiffe aurum tibi dare.
Tenes jam? Cal, propemodum ! atque aufculto
perbubens . . '
Meg. Tum tu igitur demum id adolefcent; aye
" rum dabis, )
. Ubi eris locata wirgo in matrimonium .
Cal. Scise herole fane . Meg. hboc, ubi thefau.
rum effoderis
Sufpicionem ab adolefcente amoveris .

. . Cene
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Meg. Coltui- con tutta I’arte dovrd effere
Ben veltito alla foggia foreftiera.
Ha a effer di una gfgaccia fconofciuta, 73
Che non fia ftata veduta pih volte.
Un busbacco, un impronto, uno sfrontato .
Cal. E poi? Meg. Coftui fi dovrd prefentare
A Lesbonico, come fe ¢’ veniffe
Di Seleucia, fpedito da fuo padre. 8o
Gli ha a portar i faluti di fua parte:
Gli ha a dir,che i fuoi negozj vanno bene:
Che ¢ vive, ¢ gode una buona falute,
E che tofto € fard qui di ritorno.
E dec portar due lettere gid fatte, ‘83
E figillate da noi, figurando,
Che foffero del padre. una di quefte
La confegnerd a lui, I’altra ha da dire,
Ch’egli la deve confegnare a te.
Cal.Tirainnanzi. Meg.Ha da dire, ch’egli porta 9o
Seco certo danaro confegnatogli
Dal padre, per la dote di fua figlia,
E che quefto egli ebbe ordine da lui
Di confegnarlo a te. Comprendi adeflo?
Cal. Mezzo mezzo, e percid fto ad afcoltarti g3’

Con tutto il gufto mio. Meg. Quefto danaro,

Seguito, ch’ ¢’ fard il matrimonio
Della pulfella, lo confegnerai -
Allo fpofo. Cal. In fe mia, bella penfata!
Meg. Quefto fi ha a fare, fcavato.che avrai 100
Il noto ripoftiglio ; e fard il- mezzo
Proprio a cavar da ogni ombra di fofpetto
. 1
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Cenfebit aurum effe a patre allatum ¢ibi .5
Tu de thefauro fumes. Cal. fatis [cize N

Quamgquam bkoc me actatis [ycopbantari pudes|
Sed epiftolas quando obfignatas afferet
Siquidem obfignatas attulerit epiftolas
Nonne arbitraris eum adole[centem annuli 60
Paterni fignum novifle? Meg. etiam tu traces?
Sexcentac ad eam rem cauflac poffunt colligi -
Llum , quem babuis , perdidis , alium poft fe-
cit novom .
Jam fi obfi, ignatas non feret dici hoc poteft,
Apud portitorem eas vefignatas [ibi 63
Infpeflafque effe. in bujufmodi negotio
Diem fermone terere, [egnities merd [E .
Quamrvis [ermones poffunt longi texier .
 oAbi ad thefaurum jam: confeftim clanculum;
Serves, ancillas amove . atque audin’? Cal.

quid eft? 70
Meg. Uxorem gquoque ipfam banc rem ut celes,
ace .

.Na;nef:l tacere numquam quidquam’ [t quod
“ L]
Quid nunc flas? quin te binc amoves,
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11 giovane, credendo, che il dangjo

Gia pigliato da te, dal ripoftiglio,

Fofle ftato mandato qud dal padre.  10%
wl. -Penfafti molto bene , ¢ fottilmente.

Quantunque, a dirti’l vero, io mi v no

Di andar in quefta et} facendo il bjndolo.’

M4 giacch’ egli ha a portare quefte Jettere

Sigillate , allor che confegneralle - 110

Al giovane , fupponi forfe tu,

Ch’ ¢’ non conofca I'imprefa del padre?
Meg. Eh, ftatti cheto . Poffonfi trovare

Per quefto mille feafe. fi & perduto

L’ anello, ch’egli aveva: fe n’ & fatto 115

Un altro nuovo. E poi, do anche avefle

A prefentarle a3 lui diffigillate,

Potrebbe dire, che in giugnendo al porto,

11 gabelliere glic le aveffc aperte

Per offervarle. Amico, in un affare 120

Di cotanta importanza, come quefto,

Lo andare copfumando il tempo in chiacchiere,

E’ da veri poltroni. Le parole

Son come le ciliegic: I’ una tira

L’altra. Portati tu con fegretezza 123

Al tuo tefora , fenza pit badare.

Allontana i tuoi fervi, e le fantefche.

E fenti. Cal. Che cos’2? Meg. Proccura ancora

Di celar a tua moglie quefta cofa;

Percht non ¢ poffibil , che una donna 130

Pofla tener fegreta alcuna cofa.

A che flai fermo 12 perche non sbratti?

Che
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@ te moves?
Aperi, deprome inde auri ad banc rem quod
fat eft. ;
Continyo operito denyo > fed clanculum , 73
Sicut praecepi » cuntlos exturba aedibus .

Cal. Ira faciam. Meg. at enim nimis longo fera

-~

mone utimur.
Diem conficimus, quod jam properato’ ft opus.
Nibil eft, de figno quod wereare, me wide.
Lepida oft illa caufla , ur commemoravi, di-
cere, 8o
Apud portitores effe infpellas. denique

. Diei tempus non wides? quid illum putas

Natura illa atque ingenio? jamdudum ebriv’}}.

Quidvis probars poterit . tum , quod maxu-
mum eft

.Aﬂ&rre , non petere bic [e dicet - Cal. jam
Jat eft 85

"Meg. Ego fycopbantam jam conduco de foro,

Epiftolafque jam confignabo duas

Eumque buc ad adolefcentem meditatum probe
Mittam. Cal. eo égo igitur intrd ad officium
T meum :

Tu iftuc age. Meg. allum veddam. * g0

ACTUS
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Che fai, che non ti muovi? rompi , apri,
Caccia fuori il danaro, che ti bafti
.Pe’l bifogno prefente , e poi ricuopri 133
Subitamente , e nafcondi ’l reftante.

Ma, come ti ho avvertito, falle, fai,

Con tutta fegretezza: caccia tutti

Fuori di cafa. Cal. Cosi fard. Meg. Ma

Non la finiamo di ciaramellare; 140

Confumiam la giornata, e abbiam bifogno

Di far prefto . Non ferve aver paura

Quanto al figillo. fida fu di me.

Il pretefto di dire, come gid

Ti ho cennato, che fieno ftate aperte 143

Da’ doganieri, ¢ belliffimo. E pbi,

Non vedi tu a che ora fiamo adeffo?

Sapendo noi I’ umore della beftia,

Dobbiam credere, ch’ egli fia briaco

Gid da un pezzo; ficche gli fi potrd 150

Dar a intendere qualfivoglia- cofa.

Alla fin delle fini, quel che importa

Pib di tutto, ha a penfarfi, ch’¢’ dird

Di portare, e non chiedere. Cal. Ora bene,

Non occorre altro. Meg.Io adeffo vado in piazza

A caparrare un ciurmadore, e infieme 156

Ammannird belle e chiufe due lettere.

Indi , dopo di averlo imbecherato

Ben bene , manderollo da Lesbonico.

Cal. To dunque me ne vado adeflo dentro, 160
A far la parte mia. Tu attendi a quello,
Che hai detto . Meg.Or ora fard fatto tutto,

. ' AT-
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ACTUS QUARTUS. SCENA L
Charmides,

Alfipotensi € multipotenti Jovis fratri , &
Nerei Nepsuns ,
Lactus, Iubens, laudes ago, © grates gra-
" tiafque kbabeo, O fluéltibus [alfis
Quos penes mei posefias , bowis meis quid fo
ret, & meae witae:
Quom fuis me ex locis in patriam webifque
moenia reducems faciunt
Aique ogo , Neptane , tibi anse alios deos gro-
tias ago atque baboo [ummas. 5
Nam tc omnes [acvomque [everumque atque
avidis meribus commemorant ,
Spurcificum , immanem, intolerandum , vefas
num,. cemtra opers expertus.:
Nam pel placido te & clemanti meo ufque
modo, st volui , ufus fum in alto.
Atque banc suam gloriam jam anse auribus

acceperam , € mobiles apud homines

Pane
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ATTO QUARTO. SCENA I
Carmide.

o ‘Ontento, di buon cuore, io rendo lodi,
E mi dichiaro tenuto, e obbligato

A Nettuno, fratello del gran Giove.,
Potentiflimo Re de’ falfi regni, °
E all’ onde marine fimilmente, ' s
In cui balfa era il deftin ripofto
Della perfona mia , della mia vita, -

. Delle mic facoltd ; poicht mi fanno

- _alle loro contrade ritornare
Nel mio paefe, e nelle patrie mura. 10
E piix che a ogni altro nume, io rendo grazie
Speciali a te, Nettuno; a te dichiaromi
Sommamente tenuto , perché contro
L’ opinione comun di tutti gli altri,
Che ti chiamano burbero , ¢ auftero, 13
Ingordo ingojator dell’ altrui roba,
Sozzo , fpictato , arabico, beftiale:
In fu’l fatta io ti ho fperimentato
Tutto al contrario; poiche in tutto il tempo,
Che io fui per mare, ti ebbi placidifimo, 20
Tranquillifiimo fempre , favorevole,
E a feconda de’ miei defiderj.
E veramente io aveva intefo gid
Prima , per bocca di uomini famofi
Coteflo vanto tuo: che w fei folito 23

Di
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Pauperibus te parcere [olitum , divites damna-
re atque domare. 10
Abi , laudo. [cis ordine, ut aequom Il ,
Trallare bomines. boc dis dignum’ f§, [emper
mendicis modefti fint .
Fjdus foifti, infidum effe iterant.nam abfque
foret te, fat [cio in alto
Diftraxiflent , difque tuliffens [atellites tui me
miferum foede,
Bonaque omnia item una mecum paffim cac-
ruleos per campos. 15
Ita jam quafi canes , baud fecus , circumiftas
bans navem turbines wventi: .
Imbres flullufque atque procellac infenfae fran-

- gere malum ,
Ruere antennas , [cindete wela , m tua pax
propitia foret praeflo.
Apage me fis. deinde binc certum’ [} otio me
dare. f[atis parsum babeo .
Quibus acrumnis deluEavi , filio dum divi-
tias quaero! 20
Sed guis hic eft, qui in plascam ingrediur
cum ®ovo ornatu [pecieque

Simul? pol ! quamquam
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Di perdonare alla gente pit povera,
E gaftigare , e abbacchiare i ricchi.
Viva, ti lodo, fai trattar la gente
Da uomo giufto , a proporzion del merifo.
Cofa degna de’ numi & il diporterfi 30
Con manfuetudin verfo i poverelli.
Vanno dicendo, che fe’ traditore.
Con me fofti onorato, e puntuale.
Perche 6 egli non era per te, io fono
Pur ficuro, che avrebbon i tuoi sgherri 33
Sciattato , fciupinato , fparpagliato
Qui, ¢ 13 per quelle azzurre ampie pianure
Me poverello, e con me tutta quanta
La roba mia; s} avevano accerchiato,
A guifa di maftini , il noftro legno, 4o
Le piogge, i flutei ; i venti, le procelle,
Alla noftra ruina fcatenati,
E acciviti per romperci I’ albero,
Gettar le antenne giu, fquarciar le vele,
E lo avrebbono fatto, fe affiftiti 43
Tu non ci aveffi con la tua clemenza.
Guarda, guarda la gamba. da ora innanzi
Son rifoluto di darmi al ripofo. :
Bafta quanto ho acquiftato. Che fciagure
Non ho paffate ! con quante difgrazie so
Non combattei per acquiftar ricchezze
A mio figlio! ma chi ¢ mai coftui,
11 qual s’ inoltra qui verfo la piazza,
AIl abito , all’ afpetto, tutto -nuovo?
Poffare il mondo! fe ben abbia io tutta ¢g

Tom. X, H La
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domum cupio , opperiay b)c, quam gerat rem.

ACTUS QUARTI SCENUA II
Sycophantz , Charmides .~

Uic ego dies nemes TRINUMMO faciam :
nam ego operam meam
Tribus nummis bodie locavi ad artes nmgaro.
yias. '
Advenio ex Selencm Mncedoma, ./!f fa , at-
< que Arabia,
Quas cgo neque’ oculis, neque pedibus umquam
ufurpavi meis .,
© Vidéw egeflas qmd negom dat bomini mifers
- mali! - 5
Qui ego nunc [ubiger trinm mummorum cauf-
Ja, ut bas epiflolas ‘
Dicam ab eo homine me a:ccpt[fe quem ego,
gqui fir bomo , nefcio
Negue novi vleque nutas, neone is fuerss , id
Jotide feio .
Ch Pol  bic qum’em fungmo genere e, capite
fe torum segit -
* Illurica factes wddur lmmmu' S € ormmc ad-

venie, ' - : 10
Syc. Ike qui the wnduxit s ubt cond.vam abdy-
xit domum. - -

Quae wolult pm'bn dixit »
- B SRR PN

1y C e
-2 docuse,
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La premura di andar in cafa-, pure .
Jo .mi vo’ trattencre un tantin qui,
Per vedere coftui cofa.fi mefli.

ATTO QUARTO SCENA IL
Ciugmadors , GM.

Uefta giornata io la voglio chiamare
Il Trinummo. ¢ la ragion ¢, perchd

Per tre pummi fittai la mia giornata,

Per lavorar cilecche, giarde:, ¢ natte.

In quefto pumto.io ginngo da Seleucia,  §

Da Macedonia, da Afia, ¢ da Arabia,

Pacfi tutti , che io fipor non ho

Mai vifti , n2 toccati co’ miei_ piedi.

Ora vedi 'a che taccoli- ti mette

La poverth! Io adeffo per tre qummi, 10

Son prefo per la gols , & obbligato

A dir di aver avuta quefta Jettera
~ Da uno, che 1o non fo chi ¢'fi fia,

Ne¢ I’ ho veduto mai, ne ho certezza,

Ondeio fappia, fe €’ fia mai fRato al mondo. 33
Car. Coftui deve effer di razza funghina,

Perche <ol cupe € fi vicopre tutto.

Alla figura parmi uno Schiavone,

Tal lo dimoflra 1’ abito , ¢h’ ¢’ porta.
Ciur.Colui, che mi affittd, conchiufo, ch’ebbe

Il fuo trattato meco, mi.mend - 21

A cafa fua: mi diffe quel, che gveva

H 2



116 TrRINUMMUS
docuit , & praemonflravit prius
,Quomodo qmdqae agerem . nunc adeo, fi quid
ego addidero amplius
Eo conduflor melius de me nagas conciliaverit.
Ut ifle the exornavit | ita fum ornatus. argen-

tum boc factt 15
Ipfe ormamema™a Chorago buec Jumfis fuo pe-
riculo.
. Nunc ego " ¥ “potero’ mamemu- bmmm cipe
 camducere , -

Dabo operm ut me cﬂ't fpfum plane [fycos
phantam: fentiat. -
Ch. Quam ‘magis fpeflo, minns placer mibf bo.
minfs facies. mira fume
Ni dllic bomo’' R aur dormitator, aut [oGor

goRariys . - 20
ZLoca cmmmpht R c‘ircmfpeﬂdt [ [e atque ae
© dis neftivas .

Credo’ acdepol’, quo mox ﬁortmm veniat , fpe-
culasur loca.  ’
Magis - lubido® [ obferwre, gurd agat : ef rei
operam dabe .
‘Syc. Has végiohes demonﬁmm ombt ilte ‘condy.
Eor meus » '
Apud- 1”4: aedu ﬁﬂen)dem ﬁmt [ycophana
t/ﬂeo v -~
Fores palmbo‘ Ch bd nomm wedes bic- qms-
N dem babes ‘veClam iath ;
- Hercle opinor miki ad'umzenn ba: no&u * agie
“tandum: eft vmg:l:a:‘ T -
Syc. Aperice .- ioc,
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Da dirmi , m’inftru} , ¢ m’ imburchid
Innanzi tratto, come i’ avea a portarmi.
Io poi, fe aggiugoerovvi qualche cofa 25
Del mio di piu, fempre miglior negozio
Potid dir di aver fatto di paftogchie
Colui , che le affittd . La roba, che io

_ Ho indoffo, & quella ftefla, ch’ei mi diede,
Prefa a fuo conto, e a pericol fuo, 30
Dal guardaroba, del noftro teatro.

Queflo ti fa il lecco del danaro.

Or io vorrei tentare, fe riufciffemi, -

Di fargliela degli abiti, che ho indoffo,
Acciocche provaffe egli con gli effetti, 35
Che io fofli veramente un giuntatore.

Gar. Quella figura, quanto piut la guardo,
Meno mi _garba . miracolo, § eg%i .
Non ¢ o un battitor di furfantina,

O un borfajuolo. Va.offervando i luoghi,. 40
Gli mira intorno, e efamina la cafa.
Senz’ altro io cre’, ch’ ¢’ venga. a far fcoperta
Di un luogo proprio da poter rubare.
Mi ha moffo pii la voglia di offervare .
Cofa €' fi pcfcﬁi . Lafclami vedere. -~

Giur. Quefte fon le contrade, che éddi‘tommii
Colui , che mi affittd . Attorno a quella
Cafa, io debbo difporre le mie trappole
Voglio picchiar la porta. Car. Egli fi av;}a
A dirittura verfo- cafa nqftra. 5e
Gnaffe ! io fard arrivato a tempo a fare
Stanotte qui la fentinella . ‘Ciur. Aprite

' H 3 Qud:
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boc, aperite. beus! ecquis bis foribus tute-
lam gerit?
Ch. Quid, adolefcens , quaeris? quid wis? quid
iftas pultas? Syc. bew [enex!
Cenfus cum juratori reGle rationem dedi , 30
Lefbonicum bic adolefcentem quaero , in bis
regionibus
Ubi babites, & item alterum ad iftanc capi-
tis albmldmm :
Calliclem ajebat wocari , qui bas mibi dedit
epiftolas.
Ch. Meum gnatum” bic quidem Lefbonicuns quac-
rit & amicum meum
€us ego liberofque bonague cmmndaw, Cal-
liclem . - 35
. Syc. Fac me, fi [eis , certiorem., bice bomines
ubl lmb:tent pater.
"Ch. QOwid eos quam: 2 aut quis es ? aut unde
es? ‘aut unde advents? |
Syc. Multa fimul rogitas ! ne[cw qwid expediam
potiffumum .
Sin unumqmdqmd fingillatim & phmde per- |
cum?abere,
Et meum nomen , © mea falla , © isiners
- . ego faxo [eias. 40
Ch. Faciawy ita ut wvis. agedum nomem tuum .
. primum memora mibi .
“Syc. Magnum facmu: incipiffis penre. Ch. guid
m:’ Syé. qum, paser, -

“ e,
—

¢ $é
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Qud: aprite,old. Chi ¢ di guardia all’uicio?
Car. Bel giovane , che cerchi? cofa vuoi?
Perche picchi queft’ufcio? Ciur,Q, vecchio mio,
Io mi trovo aver data gid huon conto $6
Della perfona mia al magiftrato.
Io vade in cerca dove ftia di cafa
Qui un giovane, che chiamafi Lesbonico,
Come anche un veschio di capel canuto, 6o
Su’l modello del tuo, il qual, mi diffe
Colui, che mi diede quefta lettera,
Che fi chiamava Callicle. Car. Coftui
Cerea , a fe, di Leshonico mio figlio,
E del mio amico Callicle-, al qual io 63
Raccomandai i miei figli, ¢ la mia rqba.
Ciur. Babbo mio, fe ne fei ‘nformato , .dammi
Contezza .dove fon coftor di cafa. .
Car. Che ne vuoi far di lora? chi fei tu?
Di che pasle fei? di dove vieni? - 170
Ciur. Mi fai tante dimande tutie a un tratto,
Che io ‘non -faprei , qual di effe fpianarti-
Principalmente. Qualora perp :
Ti compiacefli dimandarmi adagio
Adagio , e a una una ciafcheduna 73
Di quefle cefe, farefti *nfermato
E del mio nome, e delle gefta mie,
E do’ miei viaggi. Car. Io ti vo' contgntare.
Orshi, prima di oga’altro dimmi 'l nome
Tuo. Ciur. Con quefta dimanda tu ti mgti §a
A un’ardua imprefa. Car. Perche? Ciwr. Per-
che, babbo
’ H 4 Mio,
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Si ante Jucem ire occipias a meo primo nomine,

Concubium .ﬁt. wollis , priufquam ad poftremun

) nerss . i
Ch. Opus face et €& wiatico ad stuum momen ,
ut tu praedicas. 4

Syc. Eff minufculum alterum , quafi vafculum
' vinarium .
- Ch. Hic bomo folide [ycophants eff . quid ais

tu, adolefcens? Syc. quid eft?
Ch. Eloquere , ifti ibi quid bomines debent |

“gues tu quacritas ?
Syc. Pater iftius adolefcentis dedit bas duas mi-

bi epiflolas
Lefbonici- mibi o¢ft amicus. Ch. semeo bun:
manifefiarium . 50
Me fibi epifiolas dediffe dicis . Iudaws bomi.
nem probe.

Syc. Ita us occepi , fi animwm advortas, dicam.
‘ Ch. dabo operam 3ibi . '
Syc. Hanc me juffis Lefbonico [ws gnato dare
epiftolam
Es isem banc alteram [us amico Callicli juf-
/it dare. :
Ch. Mibi quoque wedepol , quom hic mugatur ,
contra nugars lubes. 3]
Ubi ipfe erat? Syc. beme rem geyebas .Ch. cr.
" go ubi? Syc. in Selewcia. o
-Qh. oMb ipfen’ ifias accepifti
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Mio, fe tu ti mettefli per viaggio
Innanzi giorno , dalla prima fillaba
Del nome mio, fi farfa notte tarda,
Prima che tu potefli toccar I’ ultima. 83
Cay. Per quanto mi di’ tu, chi avefle voglia
Di faper il tuo name, fi ha « fornire
Di provvifte da viaggio, ¢ di fanale.
Ciur. Ne tengo un’ altro poi piccin -piccino,
Preflo a poco come una guaftaduzza  go
Da vino. €ar. Coftui & un vero baro.
Dimmi un poco, quel giovane. Ciur. Che cofa?
Car. Che hai tu d’avere da que’ due, che vai
Cercando? Ciwur. Il padre di cotefto giovane
Lesbonico, ch’¢ amico mio, mi ha date 315
Due lettere, ¢ fon quefte. Car. L’ho forprefo
In fu’l fatto, non ha come fcappare;
_ Poiche dice, che io diedigli le lettere.
Vo’ terlo a corbellare in buona guifa .
Ciur. Io feguird a informarti, fe vuol flare 109
Con un po’ di attenzione, Cor. Io fta a fervirti.
Ciur. Quefta qui mi ordind, che io la defli
A fua figlio Lesbanico, e queft’altra
A quel fuo amico Callicle. Cqr. Vedendo
Coftui tattamellare a quefta foggia, 105
Mi viene voglia di tattamellare
Un tantino anche a me. E dove era egli?
Ciur. 1 fuoi negozj andavan molto bene.
Car. Ma dove, dico? Ciur. In Selcugiy. Car.
E hai ju

- Ricevuto da lui cotefte lettere? 11Q
Giur,
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Syc. ¢ manibus dedis mibi ipfe in wmranus.
Ch. Qua facic eft bomo? Syc. fefquipede quidem
eff quam tu lomgior.
"Ch. Haerct baec res - figuidem ego’ abfens fum,
‘quam praefens , longior . .
Noviflin® bominem? Syc. ridicule rogitas , quo-
cum una cibum 60
Capere foleo . Ch. quid ¢ft ei momen? Syc. quod
. acdepol bomini probo. ‘
Ch. Lubet audire. Syc. illac aedepol! ilbé illi !
vae mifero mibi! :
Ch. Duid eft negotii? Syc. devoravi nomen im-
prudens modo . -
Ch. Non places, qui amicos intra dentes conclu.
Jos baber.
Syc. Atque ctiam modo worfabatur mibi in la
bris primoribus. 65
Ch. Temperi buic bodie anteveni . Syc. tencor
manifefto mifer !
Ch. Jamne commentatus es momen? Syc. delim
hercle me atgmé -hominum pudet
Ch. Vide, homo, ut bominem noweris. Syc. tam-
quam me. fievi ifbuc foles, !
. Quod -in manu teneas atque oculis wideas, id
defideres . <
Littéris recomminifcar .C ef? principinm nomini.

Ch. Callicias? Syc. non eft. CH. Callipus? Syc..

-+ - <moweeft. Ch. Callidemides? 7L
Syc. Non ¢ft. Ch. Callinicus?
D $yc.
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Ciwr. Le diede in_ mano mia cop le fue mani.

Car. Di che figura ¢ egli? Ciwr. Di lunghezza
E’ un piede ¢ mezzo pih alto di te.

Car. O, ve’,che imbroglio; s’¢ vera, che io fone
Piu lungo, quando io fon fuark, che quando
Sto nella patria mia. Tu lo conofci? 116

Ciwr. Tu mi fai certe dimande da ridere,

Se io conofco uno, con chi fempre mangio.

Car. Come fi chiama? Ciwr. Ha un nome di

uom da bene.

Car. Vorrei faperto. Ciur. Egli per veritd... 120
Si, € ... egli..Oime! O fciagurato a me!

Car. Che cos’¢? Ciur. Giufto adeffo, fenaa punto
Avvedermene, mi ho ingojato il nome.

Car. Io non approvo chi tiene gli amici
Stretti fra’ denti. Ciur. E pure & vero, adeffo
Mi ftava in fu la punta della lingma. 126

Ciur. Fortuna, che fon giuato oggi st a ‘tempo
A prevenir coftui . Ciur. Sono {copesto, |
Povero me. Car. Ti & fovvenuto il nome?

Ciwr. Come comparird or fra Ja gente? 130

Car. Ve’ , che tu poi non lo conofcerai.

Ciur. Lo conofco si bepe come me.

Ma non fai come va? Speffo fuccede
Di andar cercando cofa, che tu avrai
In fra le mani, ¢ fotto agli occhi tuoi. 135
Voglio veder di farmel fovvenire
Con le lettre. ¢ comincia da una C.
Car. Callicia, Ciur.Non, & deflo. Car.Forfe Callipo?
Ciur. No . Car. Callidemide ? Cigr. Non &.
Car. Callinico? NN Y S
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Syc. non ¢ft. Ch. Callimarchus? Syc.

agis .
Neqﬁe adeo acdepol’ floccifacio, qucmb ‘g‘"ﬂ
~ memini mei.
Ch. At enim multi Lefbonici fmu bic: nifi m
men patris
Dm:, non monfirare poffum iftes bomines

05 tw quacritas 78
Quod ad exemplum eft? conjellura fi reperir
pofflumss .
Syc. Ad boc exemplum eft,; Char. Ch. an Cha
“ves? an Charidemus ? num Charmides ?
Syc. Hem! iftic erit .qui iftum di perdan:!Ch.
dixs ego Jamdudum tibi ;
Te potius bene dicere ugum 'R bomini ami
- €0, quam male .
Syc. Sntn intra labra atque denm- latuit vt
- minums prem’
Ch. Ne male loguare abfenti amico . Syc qui
ergo ille ignaviffumus
Mibi latitabat ? Ch. fi appelldffes, refpondi.
fet, nomine,
Sed ipfe ubi eft? Syc. pob illum veliqui d
Rbadamantem in (‘ecropm mfula .
_Ch. Dusi bomo cft me infipiensior , qui ipfe egw
met , ubi fim quaemem’
' Sed nibil difconducit huic vei. quid- ais? Sy

quid? Ch. boc te roge. S
Ques locos adifti ? Syc. wimium  miris mods
mirabiles .- :

Ch. Bubet audire, N pif§
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Ciur. No. Car. Callimarco? Ciur. Pefchi pe’l

Proconfolo . ' 140
Non me ne importa un frullo. Balta, che io
Mi ricordi di me.Car. Ma in queflo luogo
Ci fon molti Lesbonici. Se tu
Non dici’l'nome del padre, io ‘non poffo
Additarti color , che cerchi tu. 145
Dimmi almen su che andare & quefto nome,
Per veder fe poffiam congetturarlo
Almen cost. Ciur. E’ fu’l andar di Car.

Car. Fofle mai Care? o Caridemo? o Carmide?

Ciur.T¢. quefto & deflo. che gli venga il canchero.

Car. Sin da principio ti diffi, che tu 152
Dovevi dir piit tofto ben, che male
Di un amico.Cinr. Ma ve’quel paftricciano
Come fi cra appiattato fra le labbra,

E i denti? Car. Non dir male di un amico, 153
Che non ti fente. Cinr, Dunque il gocciolone
Perch? fi andava da me nafcondendo? .
€sr. Se lo avefli chiamato a nome, arebbeti
Rifpoflo . Ma dov’ ¢ prefentemente?

Ciur. Io lo lafeiai con”Radamanto, B  16e
Nell’ifola Cecropia. Car.Ci¢ un minchione
Maggior di me, che vado dimandando
Dove fia io? Pur per le circoftanze
Prefenti , non fard fuor di propofito.
Dimmi un po’. Ciur.Che!Car.Vorrei faper da te
In che parti fe’ fato. Ciur. Oh! fono flato 166
In certe parti da fteabiliare.

&ar. Avrei piacere di fentir qualcafa,
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nifi molefbum’ . Syc. quin difcupio - dicere.
Omnium primum in Pontum adveli ad Ara.
biam serram [umus . . .
Ch. Ebe! an ctiam Avabis'f} in Ponso? Syc. efi
now illacc, ubi tus gigmitar ,
Sed ubi abfinthium fit , atque cunila gallinaces.
Ch. Nimium graphicum bunc_sugasorem! fed ego
Jum infipientior 9t
Qui egomet , unde redeam , bunc vogitem ;qua
. ego [ciam, arque hic nefeciat:
Ni} quia lubet experiri , quo evafury’Jt desique .
Quid eft 3ibi nomen , adolgfcens? Syc.Pax,id
o} nomen mibi.: L
Hoc cosidiansm’ [} . Ch, acdepol nomen wuga.
“torium : . . T8
Quafi dicas, [i quid crediderim 3ibi ,pax! pe-
“riiffe illica. o -
Sed quid ais, qme . ude iifti porro? Syc. f
 animum advortas , sloquar .
Ad caput_amnis , guod.de vaclo exorisur.fi
Jolio Jovis. A ‘.
Ch, Sup folio Jovis?: Syc. isa dico . Ch.e cackd
Syc. atque e medio guidem .
Ch. Ebo! an ctiam in caclum. efcendifti > Sy
immo boriola aduveli famus . 100
Ufque aqua advorfa per amnems .

RN Ch
e‘ N
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Se pur non ti rincrefce. Ciur. Anzi io mi muojo -
Di voglia di contarlo. In primo luogo 170
Andammo ad approdare nelle terre
Di Arabia, 1A nel Ponto. Car. E che ! PArabia
Sta ancor nel Ponto? Ciur.Certo, non gih quella
Dove nafce I’ incenfo, ma si un’ altra
Dove fuol farfi I’affenzio, ¢ I’origano 173
Per condimento de' polli. Car. Coftui
E’ un ciurmador di quelli fopraffini.
Ma io fon pur tondo a dimandar coftui
Di dove orne vengaio! di quello in fomma,
Che foio, e non -egh. Ma pur piacemi 180
Di far cosi, per veder dove al fine
Vada a parar la cofa. Il nome tuo,
Bel giovane, qual & ? Cisr. Il nome mio
E’ Addio: e quefto ¢ quello di ogni gierno.
Car. A fe di dio, gli ¢ un nome, che pizzica 180
Del furbo. come a dir, che dato il eafo,
Che io fidaffi in tue mani qualche cofa,
Addie, farebbe gid bella e perduta.
Ma dimmi. poi di quivi ove paffafti?
Ciur. Se mi afeolti, or t¢’l dico. noi giugnemmo
A capo a un fiume, il quale fcaturifce 191
Dal cielo, fotto. del*foglio di Giove.
Car. Sotto il foglio di Giove? Cinr. Cosi &.
Car. Dal cielo? Ciwr. Apzi dal centro. Cor. E

che falifti
Forfe anche in cielo? Ciwr. E tanto bene. noi
Ci facemmo portare in un burchicllo, 196
Salendo fempre contre la corrente.
Car.
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Ch.ebo, an etiam vidifti Jovem ?
Syc. Mlii dii iffe ad villam ajebant [crvis de.
omsuns cibum .
Deinde porre.Ch.deinde perre nolo quidquan
praedices .
Syc. Ego hercle, fi es moleftus. Ch. mams pudi-
cum meminem
Effe oportet, qui abs serra ad caslum perve.
nerit . . 105
Syc. Dimittam , ut te wvelle wideo. [ed monfirs
bofce bomines mibi.
- Hos ¢go quaero, quibus me oportet bas d-=fer-
re epifiolas . ,
Ch. Quid ais tu nunc? i ferte eum ipfum Char.
midem confpexeris ;
Ulum , quem tibi iftas dediffe commemoras

. epiftolas, ,
Novevifue bominem ? Syc. mae tu me medepol
arbisrare belluam , : 110

Qui guidems non noviffe poffim , quicums acta-
ttem exegevim.
¢ An-ille tam effec flultus , qui miki mille nume
< mlm. crederet ,
Philippedm ; quod me amrum deferre: juffis ad
. gnatum [unm
- oAtque ad amicum Calliclems, quoi rem ajebat
mandaiffe hic [uam ?
v Mibi toncrederet , wnifi me ille & ego illum
néffem approbe? 118
Ch. Enimuvero ego numc Sycophamsae buic fycoe
. phantari welo: Ky
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Jar.E hai veduto ancora Giove? Ciur. Alcuni
De’ Dei dicevan, ch’egli era ito alla
Vigna, per metter fuori da mangiare 200
All’ opere, ¢ di poi... Car. E di poi, io
Non ne vo’ fentir pii. Ciur. E io, fe tu
Mi rompi il capo... Car. Perciocche ycolui,
Il qual come un novello Ganimedc,

Sali da terra in cielo, non pud effere 203
Giammai cofa di buono. Ciar. Io lafcerotti
Con dio, conforme vedo,che defideri,

Ma infegnami que’ due. L’ impegno mio
Egli & di trovar quefti , a’ quali ho a dare
Quefte lettere . Car. E dimmi un poco tu. 210
Se mai, per forte, vedeli quel Carmide,
Quello appunto, che dici, che ti diede |
Quefte lettere , lo conofcerefti?

Ciur. Mi hai tolto forfe tu per una beftia,
Credendo, che io non fappia riconofcere 215
Uno, con chi ho menata la mia vita?

E farebbe ftato egli 51 capocchio
Da fidare in mia man mille filippi
Per portarli al fuo figlio, ¢ al {uo amico
Callicle, al quale dicea, ch’egli aveva 220
Lafciato in mano gl’ interefi. fuoi?
Sarebbe , dico , Rato si minchione
Da ﬁdarmegh , s egli non avefle
Intimamente conolciuto me,
E io lui? Car.Per mia fe, mi vien talento 2253
Di trappolare quefto trappoliere,
E veder {e potefle riufcirmi

Tom. X. I Di

\



130 TRINUMMUS.
i bunc poffum illo mille nummbm Pbilip
circumducere
Quod fibi me dediffe dixit : guem ego, ql:]
fiz bemo , nefcio
Nequc oculis anve bunc diem umquam widi 3
eine aurum crederem?
Cui, fi capitis ves [iet , wummum numguan
cvedam plumbcam 120
.,!ggredmndu P bic bomo mibi ajlu beus |
Pax , te tribus werbis wole .
Syc. Vel trecentis.. Ch. babén’ tu id aurum ,
quod acccpcﬂ: a Charmide?
Syc. Atque ctiam Pbhilippeum , numeratum illiui
in menfa many
Mille nummém . Ch, nempe ab ipfo id acut.
p:ﬂz Charmide ?
Syc. Mirum qum ab avo e]u.r s aut proavo aé
" ciperem , qué futt morsui . 12§
Ch. Adolefcens , cedo-dum ifluc aurum mibi.
Syc. gquwod ego awrum dem tibi?
Ch. Quod a me to accepiffe faffus. Syc. abs
accoptjfe? Ch. sta loguor .
Byc. Quis tu bomo es 2 Ch.gui mille nummaa
2ibi dedi | e¢go fum Cbarmides.
Syc. Neque aedepol tu is es, neque hodie is ume
quam eris, auro buic qwdem.

Abi fis,nugater! nugari nugators peftulas. 130
. . (W

Ch.
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Di fargli qualche tiro di que’ mille . =
Zegchini, ch’egli hadetto, che io gli diedi.
Dar io danari a uno, che io non fo <230
Chi domin fi .fia egli, n¢ fi & mai
Prima di oggi incontrato nc’ miei occhi?
A uno in fomma, che.¢’io lo vedefli .
In procinto di effer impiccato,
E potefli io. falvarlo con quattrini, 235
Non gli farei credenza di una chiofa?
Lafciamel abbordare con deftrezza. )
O, Addio, ti vorrei dire due parole.
Ciur. Dimmene ancora mille, Car. Tieni tu
Quella moneta, che avefti da Carmide? 240
Ciyr, Certo, e in tanti be’ filippi di oro,
Sino a mille, ben conti di fus mane,
Sopra del banco fuo, Car. E vale a dire;
Gli ricevefti dall’ #fteflo Carmide?
Ciur. Oh farfa bella, cheio gh aveffi avati 245
Dal fuo nonno, o bi{nonne, che fon'morti.
Car. A noi dunque, bel giovang, di a me >
Quefti quattrini, Ciur,Ghe quattrini ho a darti?
Car. Quegli, che hai confeflato tu medefimo
Di aver avuti da me. Ciur, Aver avuti 250
Pa te? Car. Tanto benino . Ciwr, E chi fe’ ta?
Car. Son chi ti diede que’ mille filippi:
TIo fon Carmide , Ciur, Oh, a fe, che ne fei deflo,
Ne lo farai glammai per {in che campi,
Quanto 3 quefti dapari. Va con dia 258
Carotajo. tu pretendi di piantare

Una carota a chi per profeffione
2 Ne
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Ch. Charmides ego [um . Syc. nequidquan bexs
cle es: nam nibil auvi fere.
Nimis argute obrepfifti -in eapfe occafiunculs.
Pofiquam ego me aurum ferre dixi poft ts
fallus Charmides . '
Prius tu non eras, quam auri feci mentionem,
nibil agis. ‘
Proin’ tu o isidem, ut chermidatus es , rur.
Jfum vecharmida. 135
Ch. Quis ego fum igitur , figuidem is nom fum,
gui fum? Syc. quid id ad me attinet?
Dum ille ne fis, quem ego offs nolo , fis mes
caufla, qui luber .
Prius mon is eras, qui eras > numwc is falhus,
qui tum nom eras.
Ch. Age fi quid agis. Syc. quid ego agam?
Ch. aurum redde. Syc. dormitas, fenex.
Ch. Faffus Charmidem dediffe auruis tibi ? Syc.
Jeriptum guidem . 140
Ch. Properas , an mon properas abive aGlutum
ab bis regionibus
© Dormitater , priufguam ego bic te jubeo mul.
vari male?
Syc. Quamobrem? Ch. quia illam quems - emen-
titus s, ego [um ipfus Charmides
. Quem sibi epifielas dediffe ajebas. Syc. eho!
quacfo, an tu is es?
Ch. Is enimvere 'fum . Sye. ain’-tu tandens ,
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We fuol piantare altrui ? Car. Io fono Carmide .
Ciur. E che lo foffi , nulla-ti varrebbe. .
To non porto quattrini. Ve’il golpone, 260
Che bello ftrasagemma, che ha trovato, .
Per traforare dentro pian .pianino? '
Dopo che io diffi, che i’ aveva i quattrini,
Mi diventafti Carmide. di botto; -
Prima di far menzione de’ danari, 263
Non eri quello. Oh, tu ci perdi’l tempo,
So dir io. Onde a pofta twa, ficcome
T’ iacarmidafti, puoi rifcarmidare.
€ar. Chi fono io dunque, fe non fon chi fono?
Giws. Quefta non & cofa, . che importi a me. 270
Purchd tu non fii quel, ¢che io non ti voglie,
Quanto a me-tu .puoi effer chi vuoi tu..
Prima non eri chi eri, e adeflo
Sei diventato. quello, che non eri,
Car. A noi. Ciur. Che a noi? Car. Rendimi
i quattrini. - ‘ zﬁs
Ciur. Tu fogni, vecchio mio.€ar. Non confeflafti,
Che Carmide ti avea dato i danari?
Gigr.Certo, ma fcritti’n carta. Cay. Te la cogli
Ancora, si-, o no, da quefte bande,
Biante , mariuolo, prima che io 280
Faccia farti una buona ratta di offa? .
Ciur. Perche? Car. Perche quel Carmide, che tu
Figurafti poc’anzi , ¢ che dicevi,
Che avefle date a te cotefte lettere,
Sono appunto io. Ciur. Come? fe’ forfe quello?
€ar. Io fon deflo, si bene. Giur. Sicche tu 284
E I 3 - Mi
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~ o s tpfufne es? Ch.ajo. Syc.ipfus es ? 1z3
" Ch. Ipfus, inquam, Charmides’ fum - Syt. ergo
~ - ipfufne es? Ch. ipfiffumms. :
Abs hinc ab oculis . Syc. oainivers fero qmo-
niam adwenis, -
Vapulabis meo arhtn:u@'uwun acdiliutn .
Ch. At ctiam maledicis ? Syc. i mmi, fcl-vn quén-
doquidem aduenis ,. ..
- -ID¥ se perdans ; etﬁ ﬂw&f:ml )" an pm:ﬂ'es
privs - S {1
Ego ob bawe opmm argmmm mepz 2 ma.
8o inforsunio -
- Geteram  gui [fis , guu nmﬁ:- : ﬂm‘um s,

v smtevduim .
oo ad illum mmmmba,qu :.b: s num.
mos dedtt, . 1
U [cmt, fe perdidiffe . ega aho - mals -uhn
! @ wals. N

- Quod di se omnes adwmmten peregre per-
- dont ) Charmides. ' ) 155

Ch Poﬁqum ile binc abiis, poft logwendli libere
 Videsur sempus venifle, atque occafie: -

 Jamdusum meam ille peSus - pungit acubens
de :llz mgom fum mm acdis meas «




, L]

* Mi afficuri effer deflo appunto? Car. Tanto
r' E'. Ciur. S¢’tu deflo® Car.Io fon deflo quel
| Carmide,
| T dico, Cinr.Dunque tu fe’deflo? Car.Efliflimo.
" Levamiti di nanzi. Ciar. A fe di dio, 290

Se fteffe a2 me, e alli nuovi Edili,
Per efferci venuto cosi tarlli,
Ti farei fcamatar ben bene il fajo.
Car. E hai anche 1’ ardire d’ ingiuriarmi?
Csur.Tutto al contrario: giacche i Dei ti han fatto
La gravia di ridurti fano, ¢ falvo . 296
Nella tua patria, ti dieno il malanno.
Se ben poco m’importa; che I avefli
. Gil avato prima. Io per quefto fervizio
Ne ho avatp gid il mia feettorQuinto a te, 3oy
Ti mando a far abburattar. Del reflo,
O e fii deflo, o noa lo fii, per me
Non me ne- importa un fico. Or mi prefento
A colui, ’l quale diedemi i tre nummi,
E gli conterdtutto, accioccht ¢’ fappia, 305
Ch’¢’gli ha belli e perduti. Io me la colgo.
- Statti fipo , che il ciejo' té ne liberi.
Carmide mio , gli dei ti faccian grazia,
Or che arrivi di fuori , di fiaccarti
L’ offo del collo. Car. Adeflo, che colui. 310
Se pW andeto, mi par tempo a propofito
Di parlare con tutta libertd. - :
Il non faper che trefca foffe quella
Di colui qul innanzi alla mia cafa, ‘
Mi ha meffo da principio nell’orecchio 315
- Y ‘I 4 Un

/ IL TRINUMMO. 133
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Nam epiftola illa mibi concenturiat metsum 160

In corde , & illad mille mummém guam yem
agat .

Numquam acdepol semere tinniit tintinnabulum:

Nifi qui illud traat aus movet , mutum oft,
taces. .

Sed quis bic oft, qui buc in Plateam curfy.
ram incipis?

Lubet obfervare , quid agat > buc conceffero, 165

JACTUS 'QUJRTI SCENU III
Stafimus,” Charmides.
Tafime , fac te propere celerem , recipe to ad

dominum domum ;
Ne fubito metus exoriatuy feapulis flultitia tua.

Adde gradum : approgera . jamdudum faltum’ft

cum abifti domo )
Cave fis 1ibi, we bubuli in se cottabi crebrs
. crepent . . !
Si abicris ab beri quacflione. e defliteris cur-
vere . : ‘ ' s
Ecce bominem te, Stafime s Bibili! fatin® in
thermopolip L

‘Condalivm es oblitus:; poflquers! shermenpos

gutturem ?

~is
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Un ealabron , che tuttavia mi ronza.
Perocche quella lettera mi ha pofto
Un cocomero in corpo, ¢ quelli mille
Filippi , non faprei cofa voleffero
Significare . Non ¢ mai per nulla 320
Che il campanello fuoni: fe non 'ci &
Chi lo tocchi, e lo muova, fi fta cheto,
Non fuona certo. Ma chi ¢ coftui,
Che piglia la carriera per la piazza?
Mi voglio ritirar in quefto canto, 323
Per fentire, o offervar cofa fi faccia.

ATTO QUARTO SCENA IIL

Stafima , Carmide.

STaﬁmo, a te, fprona le fcarpe a correre;
Portati ’n cafa a trovar il padrone, -
Percht per colpa tua non si metteflero
A pericol le fpalle poverelle. o
Allunga il paffo su, fpacciati. egli & 5
Gii buona pezza, che ufcifti di cafa.
Bada, che non avefli da fentirti
In fu la fchiena qualche firimpellata’
Sonora di minuge bufaline, B
Cafo che il tuo padron non ti trovafle.’to
Non ceffare di correre . Poffare!
Sei pur 1’ uom fatto a biofcio, ¢ fciamannato.
Ve’ come alla taverna, dopo averti
Sciaguattata la gola, ti fcordafti
. I
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Recipe te,O’rmm'e petere re m'entl Ch. hm,
gm]qms eft,

Curculio’ J} exerciter = is bunc bominem curfu-

ram docet .
St. Quid, bomo mibili, non pudet te? tribufne
te poteriis 10

Memoria efle oblitum 2 an wero, qmd cum
frugi beminibus '’

Ioi bibifti , qui ab’ alieno facile cobiberent
manus ? ’ ' ‘

Theruchus fuit , €erconicus , Crinius , Cercobu-
dus , -Collabus

Oculicrepidac, Cruricrepidae , Ferviteri , Ms-
Srigiae .

Inter eofuc bomiries cwfdahum te redipifci po-
Srulas ; 13

“Quorum corum sunus [umpmt mrreutx curfor
Jolum ?

Ch.Ita me' di_ament graphicum furem ! St. quid
0, quod periit , petam?

th;g etiam ‘laborem ad damnum 4pp¢mtm epi-

thecam mfuper’

Quin tu quod pemt ’ penm’é du‘cu > cape

) vorforiam .
", Recipe te ad berum . Ch. non fugitives oft
" bic bomo s cbmmemm:t domi .’ 20
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11 tuo: anelletto! animeo, rimerchia, 15 .
. Forna-a darci uma corfa » ¢ a dimandarlo,
Senza far raffreddare pit la cofa.

Par. Sia coftui chi i voglia, non pubd effere .
A men, che ¢ fia fcolar di qualche tonchio
Nello fludio di carrere , che mai %0
Nen fi muove da un fito. 1.0 gran balordo!
Vergogna ! ed @ .credibil , che per tre
Bicchieri foli, hai perfo la memoria?

O che ftavi sbadato , ¢ fpenfierato ,
Perche bevevi in mezzo a galantuomini, 23
Che fcrupol {i facefler di tocgare

La roba di altri? vi ftava Teruco,

- Cerconio, Crinno, Cercobule, Collabo, '
Celebri pcfcaghocchl mhrehuﬁinchi,
Confumafem , facchi da baftene. 30"
E in mezzo a tali brigate pretendi

: Rxcuperam I’ anclletto tuo; e

- Un de’ qua’ fu da tanto di rubare
La fola ‘da uma fcarpa di un laoche. 7
Nel mentre, che correva’ Car. Deftro Iadre, 35

» A fe di dia! Ses Che ferve andar eercando
Una cofa, ch’¢ ita, fe non voglio
.Aggiunger alla perdita lo ﬁuuo
Per pefo. alla destatal A che nomrti .
Rifolvi a aver per pcrduto quel, che 4o

" Perduto & in fatto? A te, piglia la volta ~
Verfo cafa, ritorna dal padrone.

Gar. Non & uomo coftui di mal talento,
Poich’ egli fi ricorda della cafa. <
& 2D St
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St. Usinam weteres mores, weteres parfimoniae
Potius majori bonori bic effens , quam - mores
mali .
Ch, Di immortales! bafilica bic qmdem facmo-
ra nu‘eput logui .
Vesera quacris , wetersa amare bunc , morem
‘majorum , [cias .
St. Nam nunc mores wibib faciunt , quod Itcct
nifi quod lubes . 5
Ambitio jam more [anfla’ f} , liberd’ f# .4 le-
gibus .
Scuta jacere , fugereque boftes, more babent
Vicentiam :
Potere bonorem pro flagitie , more ﬁt Ch. me-
rem improbum! .
-St. Strenuos pracserive , move ﬁt. €h. nequam

gquidem .
St. Meres leges perduxermnt ;m in_posefiatem
Juam 3®

- Magis quls funs ohmmf ’ gumn pamtm lia

is .
Ease miferac ctiam ud- pnmmn Junt  fixae
clavis fevress,
Ubi malos mores affigi wimio fucrat aequiss.
Ch. Lubes adire asque :ppdkm banc :
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S't. Volefle il ciel, che foffero pilt in pregio 45
Quegli antichi coftumi, quell’ antica
Frugalitd , che le cattive ufanze,
Che regnan oggi nel paefe noftro.
Car. Cafpita! coftui or monta in bigoncia
A dir cofe magnifiche. Sentendo, 5o
Ch’ egli va in traccia delle cofe antiche,
Puoi ben perfuaderti, ch’egli fia
Ammirator di quelle, e de’ coftumi
Degli antenati noftri. $2. A tempo di oggi
Le ufanze non riguardan quel ,ch’ ¢ lecito, §¢
Ma quel, che viene in capriccio . Oramai
Per |’ ufanza moderna, !’ ambizione
E’ cofa fanta, fciolta dalle leggi.
Gettar lo fcudo, volgere le fpalle
Agl’inimici, ¢ cofa pur permeffa éo
Dal coftume moderno. Egli ¢ ufanza
Di dimandar le cariche in compenfo
Del merito di qualche vituperio.
Ca.Malvagia ufanea @ quefta. 52.Non promuovere,
Lafciar addietro ghi uomin di valore, 63
- E'ufanza. Car. Sciagurata in veritd.
St. Le ufanze adeffo fi han cacciato fotto
Le leggi, a cui fon piu fottopofte
Effe ufanze, di quello, che 2’ di di oggi
Sono i padri a’ lor figli. Le mefchine 79
Leggi fi ftanno affiffe in fu le mura
Gon chiavarde di ferro , quando meglio
Sarebbe conficcarvi i rei coftumi.
Cor, Vorrei accoftarmi, ¢ chiamarlo, ma io

Lo



. Mores autem rapere properant , qua f[acrum ,
Ch, Hercle iftis malam ¢em magnam  moribus

-St. Nonne hoc publice animum advors;? nam id

¢
.
<

E¥ metuo, fi compellabo , ne aliam rem _occi.

St.

. Qui nibil meriti : quippe ex corum “ingenio

8% quis musuom quid dederit , Jit pro proprie

g2 TrRINUNMUS
~werum aufculto perlubens.

piat logui . 23
Neque iftis quidguam lege fanSum’ f3. deger

mori ferviunt . -
qua publicum .
dignum’ f} dari !

genus bominum omnibus
Univerfis et advorfum , atque omni popule
male facit o 40
Male fidem fervando, illis quogque abregant
etiam fidem |

ingenium horum probane ,

Hoc qui in mentem wenerit mibi 2 reipfa mo.
do commonitus fum

perditum ,
Cuis yepetas , inimicum amicum beneficia in.
, UeRis tuo. : 45

Si mage exigere cupias , duarum verum exoris
2ur optios )

L

Veb
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Lo flo a fentir con un piacere matto; 75
"Onde ho paura, che s’ io lo chiamaffi,
Non fi mettefle a ragionare di altro.

St. Per quefti rei coftumi non ci ¢ cofa,

Che le leggi la rendan inviolabile ;
Perche le leggi ftan foggette all’ufo, 8o
E I'ufo porta, che fi rabi tutto, :
Senza badar s’¢& fagro, o s’ egli & pubblico.

Car. Per mia fe, che coftumi cost fatti, .

Si arebbon da punir feveramente.

St. E non fon cofe quelte , da doverne 8s
Prender afpra vendetty i maggiftrati?
Quefta gente , che ha fimili coftumi,

E' contraria a ognun, fenza eccezione,
E’' perniciofa a tutta la Repubblica.
Non ferbando mai fede, fanno perderla yo
Anche agli vomini giufli , e innocenti:
Perch? pitt di uno giudica coftoro
Secondo quelli , facendone un fafcio,
E pefandoli tutti a una bilancia. .
Talun potrebbe dire , come mai o5
Ti fon venuti ’n mente tai penfieri?
E' me gli ha fuggeriti un certo fatto,
Che accadde a me. Se un prefta qualche cofa,
Noa ci mantien pilt su verun dominio:"
Ella & perduta. Se tu vai a richiederla, 100
Avvien, che col. piacer fatto all’ amico,
Lo ti compri nemico . E quando mai
Volefli fargli maggiqy infiftenza,
Ne vien per confeguenza inevitabile

' Di

-
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Vel illud, quod credideris, perdas ; wel illum
amicum amiferis
Ch. Meus eft bic quidem Stafimus ferves . St.
nam ege talentum mutuom
Quod dederam, talenso inimicum mibi emi
amicum wvendidi .
Sed ego fum infipientior , qui rebus curem pu.
blicis 50
Posius , quam id qued proxumum’ ft , meo ier.
' go tutelam geram. _
Eo domum. Ch. beus tu! adfta illico. audi,
beus tu!St, non flo. Ch. at ego te flare wolo.
St. -Quid fi egomes te welle molo? Ch. ba wui-
. mium , Stafime, [acviter!
St. Emere melius’f2, cusi imperes. Ch. pol ego
emi, atque argentum dedi.
Sed fi non ditle audiens eft , quid ago? St. dam-
num malum., 53
Ch. Bene mones. ita facere certum eft. St. wifi
quidem es obmoxius .
Ch. Si bonus eft, obnoxius fum: fin fecus cft,
faciam wuti jubes.
St. Quid id ad me attines , bonifue [ervis ts
utare an malis ? .
Ch. Quia boni malique in ca re pars sibi cft.
St. partem alteram
«Tibi permitto , illam alteram ad me , quié
= -boni eft, apponito. 6o

Ch. 8i eris meritus

Ser .
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Di dover fceglier un de’ due partiti, 103
O perder la preftanza, o ver I’ amico.
Car. O te'! coftui @ il mio fervo Stafimo.
§:. Eccoti qui: con que’ fecento fecudi,
Che io avea preftati, mi perdei’ un amico,’
E mi comprai un nemico. Ma non fono'110
Un pinchellone io, che mi vo’ impacciando
Degli affari di Stato, e in queo mentre
Non bado alle mie fpelle, ch’¢ una cofa;
. Che mi tocca piti al vivo? Lafciam”ire
A cafa. Car. O tu, fermati . O tu 115
Senti qud. Sr. Io non vogliomi férmare.
Car. Eio vo',che tuti fermi. $r. Edatoil cafo,”
Che io non volefli? Car. Ah Stafimo, {¢’ troppa
Rifentito. Sz Va comprati uno fchiavo
Da comandargli cosl . Car. E comperato
L’ho 10, ¢ ho sborfato i miei danari. 121
Onde, fe wai coftui non mi ubbidifce,
Che gli ho da fare? St Il peggio, che tufai.
€ar. Approvo il tue configlio, ¢ cosi voglio
Fare. St. Se pur non fe’ condifcendents. 125
Car. Quando ei fia buon, {ard condifcendente,
Ma quando ¢’ non fia tale, io fard come
Mi fuggerifci tu. §s. Che importa a me,
\Che agbi tu fervi buoni , o fervi trifti?
Cer. Perche tanto del mal, quanto del bene, 130
A te ne toccherd la porzione.
§s. Una porzione te la cedo a te,
Quell’ altra poi, ch’& la porzion del bene,
E tu affegnala a me. Car. Se te la meriti,
Tom. X. K L2



TRINUMMYUS§
ﬁat Jed nfpm ad me huc! ego ﬁm Cbar-
mides. |
St. Hem quis qﬂ,qm wsentionem Iﬂﬁt bome be-
minis opeums { C
Ch. Ipfe bame oprymus .. St. :mm, mrm s Cace
p lum. di , veftram ﬁdml T,
«Satin’_ege oculu plance wdeo? ofine ipfus ,
. am non u/l?
Cerse is sft) s e/l pnfeé?a 0 m ktc exepea-
- aiffume , 1 - 65

Salve! Ch [alm. &ta/' e St. falzmn te .

Ch. \[aw & credo 4ibi. -
Sed omitto alia ;' boc wibi r([pnde Libers
quid agunt mef
Ouos religui hic filium argue ﬁlum St. vi-
vuns, velent.
Ch. Nempe wtergue } St utevgue. Ch, di me fal-
vern € ferustum wvoluss. , ., .
. Cetera intus otiofe peraunsebor , guas volo. 70
Eamus intyo, Jequeve. St. que m ¢ agis ?
Ch. quanam, %ifi domum ?
8§. Hicaine nos. babisare cemfes?. Cll ubinam ege
alibi .cenfeam? .
St, Jam. Ch.- guid jam ? St. man ﬁmt -oﬂne
acedes iftae. Ch. quid ego ex.se audio?
St. Vendidit' suus a/atu.f dedis . Ch. paru - St. prae-

Jentariis
Argenti mipis sumeratis . Ch. qaot ? St. qua.
draginta . Ch. occidi, 75

Qvnis cas emis? St. Callicles ,
. cur
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L’ avrai. Mavla, rivolgifi qud a me; 135

Io' fon Carmide. $:. O dio! chi fard mai,

Che fa motto del miglior uom del mondo?
Car. Egli fteflo in perfona. $t.Ociclo, o terra,

O mare , o fanti numi! foccorretemi.

M’ ingannaffero gli occhi? ¢ egli, ono? 140

Eglie. certo egli & deffo. egli ¢ fenz’ altro.

O mio. fofpiratiffimo padrone!

Sii’l ben venuto. Car. E tu, Stafimo mio,

Il ben trovato. S¢.O dio, che contentezza,

In vederti tornato ...Car.So, ti credo: 143

Ma lafciamo ir le cirimonie: dimmi :

Che fsano i figli miei, che io lafciai qui?
§t. Son vivi, ¢ ftanno bene. €ar. Tutti e due?
St Si, tutti e due. Car. Il cielo mi vuol bene.

Le altre cofe, che io voglio fapere, 150

Te le dimanderd con maggior comodo,

In cafa. Andiamo su. Seguimi. Sz Dove

Ti avvil tu? ‘Car. Dove, & non’in cafa? -
St. E ti credi, che noi ftiam qui di cafa?
Car. E i qual altrh cafa’mi ho da eredere, 155

Che fiate voi? St Prefentemente. .. Car. Che

Prefentemente ? Se. Quelt’ abitazione

Non & noftra.Car. Che fento! §t. Tuo figliuolo

Si ha venduta la cafa. Car. Son diferto.
$. .Per unpronto contante . Car. Di che fomma?
St. Di quattrocento feudi. Car. Son fpaccisto,

E chi I’ha comperata?. 5t:Quel tuo Callicle,

K 2 - Quel
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cus_tuam rem cmmndcura,
Is babitatum buc commgrqun uofque extar.
bavit foras .
Ch. Ubi nunc filius meus bahmti St b, in
bac pofticulo .
Ch. Male difperii. *St. oredid. avgre. 1ibi id
ubi eudiffes, fore.
Ch. Ego mifer meis periculis fum per meria

maxuma 8o
VeGlus capitali pmcudo » per prudvna pluri-
mos
Me fervavi, fd'vat redii + nyng btc *ifperii
© mifer, .
Propter eofdem., gxurnm caufla fm bac actats
exercitus .

Adimit animam mibi aegrituda . Staf me! te.
ne mé. St vifne aquem
Tibi ppram? Ch, res quom animam sgebat

tam cﬂe offulam opertuis. .
ACTUS QUARTI ;CEN.A‘ .
Callicles, Charmides, Staﬁmqs .

Uid boc bic clamoris aad:o 4nn ada' meas?
Ch, O Callicles ! é Callicles!é Callicles!
ualine amico. mea cmmmdaw bena !

Cal. Probe O‘i*‘*, N
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Quel tuo amico, al qual tu raccomandafti
La roba tual ¢ pafsd ad abitarci, '

E ne caccid noi fuori . Car. E or dov’abita 163

Mio figlio? . Quivi in certe camerelle,

Qui dietro. Car. Io fon precipitato affatto.
S$t. Io gid fapeva, che allor che tu avefh

Intefa tal novella , ti farebbe :

Saputa molto- dura. Car. To poveraccio, 170

Con tanti flenti, e a rifchio defla vita

Mi ftrafcinai per tanti grofi mari,

Mi fon falvate fra tanti pirati,

Tornai a falvamento; e or , mefchino,

Mi fon rotto qui’l collo, per le mani 173

Di quegli fefli, per cui ’n quefta eth

Mi fon cosi fraziato. Oime ! mi ‘toglie

11 dolore il refpiro. Caro Stafimo,

Softienimi . $7. Vuoi, che faccia venirti

Un poco di acqua? Ca.L’acqua avea a fpruzzarfi,

Quando flava la roba in agonfa. 181

ATTO QUARTO SCENA 1V,
Callicle , Carmide, S1afimo.

He fchiamazzo & mai quefto, che fentoio
Qui innanzi? Car. O Callicle, o Calli.
~cle, o Callicle!
A che forta di amico fono andato
A raccomandar io le mie fuftanze!
S¢. A un amico onorato , ¢ fedele, s
‘ K3 E
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@ fido, & cum magna fide ;
Et falve, @ [alvom te adveniffe gaudeo. 5

Ch. Credo omnia iftacc , fi itd’ f}, us pracdicas.
Sed quis ifte ¢ft tuus ornasns? Cal. ego di

cam tibi .
Thefaurum effodicbam intys , dotem , filiae
Twac quae davesur. [ed intus matvabo tibi
. Et boc & alia. fequere. Ch.Stafime! St. ben!
.Ch. flrenue ) . 10
Curre i Piraeum , atque unum curricwlum face.
Videbis jam illic navem , qua advedi [umus
Jubeto Samgarionem , quae imperaverim,

- Curare, wt efferantur . € tu ito [fimul
Solusum’ } portitori jams porterium. I3

St. Nibi} eft morae. Ch. i, i, ambula, afs

tum veds.

St. Hlic fum atque bic fum. Cal. fequere tu ba

me intre. Ch. feguor .

St. Hic meo bero amicus [olus firnsus refisit,
Neque demutavit animum de firma fide.
Quamguam labores multos * * * 20
Sed bic unus, ut ego [ufpicor, fervat fidem.
©0b rem labovem eum ¢go cepiffe cenfeo.

%]

ACTUS
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E leale, e ripien di buona fede;
E tanto . ben venuto: mi rallegro
Di vederti tornato a falvamento.

Car. Prefterei fede all’ efpreflioni tue,
Quando tu fofli quel tal, ¢he ti vanti. 10
Ma in quile arnele ta it vieni fnnargi?2

Cdl. Dentro ti dird tutto: To ftava fua ' 4.
Scavando il tuo teforg per I3 dote,

Che de’ darfi a tua figha. Ma fu in cafa
Ti dird quinto occorre, ¢ t}uanto a quefto, 15
E quanto a ogni altra cofs. Vient meco.

Car. Staftmo . $v. Eccomi qu. Car. Va, corri ratto
Al porto, e fa ana corfi fitta a un”fiato.
Vedrai gi¥ It 1a mave, con’cui fiamo -
Venuti , di’ 3 Sangarione, ch”egli 20
Penli a*farmi portare "quelld rtbd , K
Che gli ho ordinato,‘e accompagnala tu.
Il navaleftrd & flato g1 pagato '
Del nolo. St. Quanto.a me non perdo tempa.

Car.Va, va, cammina. ritorna qui fubito. 23

St. Figurati, che io gi fia I, e qui.

Cal. Seguimi tu fu in cafa. Car. Io ti feguo io.

8t Sol quefto amico ¢ refiftito faldo
Al mio padrone, n¢ fi & mai cambiato,
Nt fece vacillar la fua coftanza. 30
Con tutti gl’ imbarazzi , e i gran travagli,
Ch’ egli ha fofferti , pure, a parer mio,
E’ folo ferba intatta la fua fede.

E a tant’ impacci io credo, ch’c’ fi fia
Pofte _foltanto per vantaggio noftro. 3s
o K 4 AT.
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ACTUS QUINTUS. SCENA L
| Lyfiteles.

Ic bomo eff emnium bominum praccipuus
voluptatibus gaudiifquc antcposens -
Isa commeda ,quac cupio , eveniunt: quod age,
affequitur [“b‘ﬂ ’

. Subfequitur > ita gaudiis gaudum fuppedmrt

Modo meStafimus Lesbonici [ervos conuenit: is
Mibi dixit , fuum berum pmgre buc adve.
* niffe Cbtmdﬂno 5

" Nunc miki is propere conmnndus eff ;s ut,

quae cum cjus filio

Egi, ci rei fupdus pater [it posier. eo- fed

. fores
Hae Jonita fuo mibi morem ebpiciunt incons
mode.
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ATTO QUINTO. SCENA L
Lifitels.

Cco quell’ uomo fingolare al monde,
Che fupera in piaceri, ¢ in contentezze

Gli uomini tutti ; cost mi fuccedono
Tutte le cofe, a feconda de’ miei
Defider;j . Qtu;lunque cofa io tento, s
" Ella tofto ubbidiente mi feconda,
Dipende dal mio cenno, vienmi a vanga:
Ogni allegrezza me ne porge cento,
Stafimo or ora, il fervo di Lesbonico,
Venne a trovarmi, e diffemi, che era 10
Giunto di fuori il fuo padrone Carmide.
Bifogna, che io lo vada a ritrovare,
Senza pih perder tempo, acciocchd io poffa
Con !’ autoritd fua , come perfona
Pib legittima , meglio confsrmarc 15
1l trattato, che io ebbi con fuo figlio.
Lafciami andare. Ma cotefla porta
Con lo fchricchiolar fuo inopportunp,
Mi vorrd difturbare , ¢ intrattcnere.

AT-
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ACTUS QUINTI SCENA IL
Charmides, Callictes, Lyfiteles, Lesbonicus

Eque fuit, neque erit ,neque effe qaemqu#
baominum in terra dum arbitror ,
Cus fides fidelitafque emicum erga aequipart
Juum ¢
Nam: emed:ﬁcamﬂ'a me ex bu‘ aedibus , abfqu
te foret .
Cal. S quid amicum erga bene feci, aut confe
lus fideliter ,
Non wideor merpiffe laudem = culpa caruifl
arbitror . §
Nam beneﬁcmm s bomini proprium quod di
tur, proprium [umferit :
Quod datum utendum eft,id vepetundi copisf,
qmnrdo welis,
Ch. Ef ita , we tw dicis. fed ego boc mequn
: mivars fatis

Eum_ fororem dcfpondtﬂ'e Juam in tam forten

familiam ,.
Lyfiseli quidem Pbiltonis filio . Lyf, enim m
nominat . 10

Ch. Familiam optumam occupavis . Lyf. quid
ego ceflo hos collogui?

Sed maneam ctiam opiner ; mamgque boc com
modum orditur loqus.

Ch.
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ATTO QUINTO SCENA IIL
Carmide , Callicle , Lifitele , Lesbonico.

On ci fu mai, non ci fard, M credo,

.\ Che fi poffa dar womo in fu la téfra,
Che in fede, e in lealtd verfo ) amico,
Pofla uguagliarfi a te. S’egli non wra .
Per te, colui mi avrebbe , fenza fallo, s
Fatto foidiare dalla cafa mia. - :

Cal. Se 1’ ho fatto nulla di bene a2 wm amico,
Se io feco mi portai con fedelth,
Non credo meritarne alcuna lode,
Ma folo. di non effere colpevole 10
Del mal , che non ho fatto; poichdil bene,
Che fi fa a uno, perche gli fi deve, °
E' I’ efige per debito. Un: che prefta
Una cofa s un altro, fempre che
Glie ne venga talento, pud ripeterla. 15
Car. Egli &, per vetitd, come d’ tu.
Mi fa perd una fomma maraviglia,
Come abbia maritata foa forella
In un cafa cost forte , dandola
A Lifitele, il figlio, di. Filtone. ' . 20
Li- Egli nomina me. Car. Egli ha faputo
Por I’ occhio fopra un’ ottima famiglia.
Lif. A che pit bado di andarci a parlare?
Meglio & perd, che io mi trattenga ancora,
" Perchd appunto mi pare, ch’¢’ cominci 25
: ‘ A
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Ch. Vab! Cal. quid eft? Ch.oblitus intms

/

dums 3ibi fum dicere:
Modo mibi advenienti amgator quidans  acce}

fit obviam ,
Nimis pergrapbicus f;copbanm is mille nu
mém [¢ aurchm

. Moo datu tibi ferre, @ gnato Leshonice aje |

bas meo.

Quem ego nec qui cffet noram , meque cum ane
te ufquam confpexi prius .

Sed quid vides ! Cal. meo allegatu wvemit ,
quafi qui aursm mibi

Ferrer abs te,quod darem tuae gnatae dosem:

ut filius

Tuus, quando illi & me darem , effe allatum
"4d abs te crederer 20

Nes qul rems ipfam pojfet nmlhgm & the.
Jaurum tuum

Me cffe penes , atque ewm & me lege popuh
pasrium._ pofceret . -

Gh. Scite aedepol! Cal. Megaronides communis

boc meus © suus

Benevolens commentu ﬂ Ch quin  collaudo
confilium , & probe.

yf ,de 8 uepm: y

dum
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A parlare di quefto. Car. Toh! Cal. Cos’ 82

‘ay. Jo mi dimenticai poc’ anzi ’nm cafa
Di contarti una cofa . Poco fa,

Nello arrivar che io feci, prefeatommifi
Innanzi un certo ciurmadore . cgli era 30
Un furbo , fo dir io, in chermesl.

Egli diceva di portare a te,

E a mio figlio Lesbonico, mille
Zecchini di oro, da me confe natigli; .
Quando, per veritd , io non %peva

Chi domin ¢ fi foffe ; n? P avea

Mai de’ miei di veduto prima di oggi.
Ma tu ridi? Cal- Colui venfa mandato
Da me, come uno, il quale figuraffe

Di recarmi danar, ‘per-parte tua, 40
Da dar per dote a tua figlia ; e cid feci .
Pesche tuo figlio, allor che io o sborfaﬁ
Per fua forella , foffe’ perfuafo

Di cffermi ﬁato rimeflo da te,

'Ne potefle arrivare per. tal modo 43
A penctrar come ficfle 1a cofa, ‘
E che io tenefli tuo danar nafcofo,

Ond’ cgli aveffe . potuto -ripeterlo

Da me in giudizio per le leggi noftre,
Come roba pateena . -Car. Ben penfato, so
In veritA . Cal. Fu quefto un ritrovato
Pel comun noftro amico Megaronide.

Gar. Sia pur di chi fi voglia, fu un configlio,
Che io e lodo,e approvo.Lif. E io frattanto,
Moccicone , che fono, per timore 5S

= B'in.
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dum Jermenem vercor inierrumpere , zi
Solus flo; nec quad comasus fum agere , age!
bomines collogur.
Ch. Quis bic cft, qui buc ad mos incedss? Lyl
Charmidem [ocerum [uum
Lyfiteles falutas . Ch..di dent 1ibi, Lyfitchs,
quae wvelis.
Cal. Non ¢go fum Jabusis dtgnmt’ Lyf. imm
Jalve, Gallicles.
Hunc priorem acquom’ [t me babeve ; tanics
- propior pallio ef}. 30
Ch. Deos wolo confilia wmftra relle wortere .
Filiam meam tibi defponfatam cffe audio. Lyl
mf tu mevis.
Ch. Immo baud wolo. Lyf- fpondln’ ergo taam
?mmm uxqrem mibi ?.
pondeo , O mille, guri thpptbn detis .
© Lyf. domn wikil mvsor .
: Ch Si illa tibi places, ﬂ«cnda des g-ogm o,
quam dat 3ibf . . . 35
‘Poﬂremo » gqwod WS.y BOW Jmn , mﬁ “WHud
quod won wvis, fores.
Cal. Jus' bic orat. Lyf. impetyabit te aduscan
argme arbityo. .
Jﬂ’ac l?c ﬁhau tuam [pudln :mb; sxoreii

d{i
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D’ interromper i lor ragiohamenti, ’
Mi fto qui folo ritto in quefto canto,

E non fo quel, che ioaveva difegnato.
Vo’ andar a parlar loro. Lif. Ecco Lifitele,
Che riverifce il fuo fuocero Carmide.
ar. O Lifitele mio, il ciel 'ti faccia 61
Contento. Cal. E io hon merito faluto?
if. Tanto ben che lo meriti ; percid
Riverifca enche te, Callicle mio.

Il dover perd vuole, che fi debba 6s
Da me Ja precedenza a coftui prima.
Stringe pidt la camicia del giuppone.
a. To prego il ciel, che voglia benedire
Tutti i voftri trastati. Io fento, che

Ti fia ftata promeffa la mia figlia. 70
J4[. Quando non & incontraffe ripugnanza

Dal canto tuo. Car. Anz’io non ci ripugoo
Altrimenti-. Lif. Sicch® prometti tu

A me, tua figlia in ifpofa? Car.Iote la
Prometto, € ti prometto ancora mille 73
Zecchini di oro di‘dote. Lif. Io non vo'
Dote io . Car. Qualora piacciati la moglie,
*Ti'ha a piacere la dote, che ti di.

In conclufione tu non averai

Quello, che vuoi, fe non ti piglierai 8o
Quel, che non vuoi. Cal:Giuftae Iiftanza fua.
Lif. Con la tua intercefliore , ¢ con la tua
Autorith , egli otterrd quel tanto,

Che ¢ defidera. Dunque mi prometti

Qon quefto patto tu la tua figliuola 835

. ' In
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Q@h. Spondeo. Cal. O ego fpondeo idem boc. Lyﬁ
ob, [alvete affines mei!
Ch. Atgue sedepol funt ves , quas propter i
tamen [uctenfui.
Cal. Quid ego feci? Gh. meum corrumps guis
perpeflus filium.
Cal. $i id mea woluntate fallum eft, oft quil
mihi fuccenfeas. -
Sed fine me boc abs te impetrare , quod vélo.
. Ch. guid id eft? Cal. fcies.
S5 quid flulte fecit 1t ea miffa facias omnia.
Quid quaffas caput? Ch. cruciatur cor mibi,
& metuo. Cal. quidnam id eft? 45
@h. Quem slle itd’ f}, ut offe nolo, id crmcior;
metuo , fi ¢ibi
Dencgem , qued me oras, we se leviorem erge
me putes .
Non gravabor. faciam ira, ut wis. Cal. pro
bus es. eo, ut illam evecem.
Ch. Miferum’ , male promerita , ut merita, fi
mibi ulcifci non licor .
Cal. Aperite hoc, aperite propere, @ Lesboni-
cum, fi doms’ [}, foras - 50
Evocate

fta
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In moglie? Car. Certd chc io te la prometto.
Cal. Mi obbligo anche io con lui in quefto fleflo.
Lif. U ciel mi vi confervi , o mici congiuna
Novelli. Car. I’ ho perd qualche motivo
Di effer un po’ malcontento di te. * . 9o
Cal. E che ho fatto io? Car. Perche tu mi facefti -
Andsr a male un figlio. Cal. Se cotofte, *
Che di’tu, avvenne per volontd mia,
Tu-ben potrefti corrucciatti meco. ’
Ma o vo' da te una grazia, ¢ tu me I’ hai
A concedere. Car. E qual’ quefta ? Cal. Adeflo
Te la fard fapere. Se mai- egli .
Fece qualche pazaia, fo o', che tu-
Non ci penfi per nulla. Che vuol dive
Quefto feuoter il capo? Carn Amico, io fentomi
Combattuto da doglia , e da timore. 101
Cal. Qual ¢ la doglia’, qual & il tuo timore?
Car. Veder mio figlio, quale io no’l vorrei,
Mi da cordoglio; ho timore all’ incontro,
Che negandoti io quel, che mi chiedi, 10§
Tu non eredefli , che di poco pefo
Foffer preflo di me 1 tuoi- comandi.
No, aon voglio effer duro . Fard tutto
Quel ,che vuoi tu . Cal. Se’ veramente un uomo
Di garbo. Io vado a chiamarlo qui fuori. 110
Car. Sarebbe un” infelicith , qualora
Io non potefli dare il fuo dovere
A chi merita-bene , come a. chi
Merita male. Cal. Aprite qud, aprite
Tofto, es’¢ in cafa, chiamatemi fuori 115 -

Tom. X, L Les-
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ita [ubit’ [} , propere quod eum comventud
0.
Lesb. Quis bomo tam tumultuofo fonitu me ex
civit [ubito foras?
Cal. Benevolens tuus asque amicw’ fi. Lesb. [s
sin’ falvi ? dic mibi.
C3l. Rele suum pasrem rediiffe falvom peregr,
gandeo.
Lesb. Quis id ait? Cal. ego. Lesb. tuw’ vidi
b2 Cal. © tute idem wideas liceat. s
Lesb. O pater, pater mi, [alve! Ch. folve mal.
tum , gnate mi., .
Lesb. Si quid tibi, pater , laboris. Ch, ibil
evenit, me dime: .
Bene re gefis [alves vedeo: [i su modo frag
. effe ws,
Haec tibi paite’ i Callicli filia . Lesb. ego du-
cam , patey :
Etiam O [i quam aliam jubebis. Ch. quanm-
.. quam 3ibs fuccenfus. 6o
Cal. Miferia una uni quidem boming f affatim.
Ch. immo buic parum’f} .
Nam fi pro peccatis centums ducas swores, pa
rum’ f}. .
Lesb. oft jam pofthac temperabe. Cal.dicis ; |
facias mode.
Lesb. Numguid cauflac off , quin uxovem cras do-
mum ducam? Ch. optumum’ f#, licer .

Tu




It TRINUMMO. 163

Lesbonico, percht gli ho da parlare

Di un affar premurofo, che non pud
Differicfi. Lef. Chi &, che con cosi

Gran rovinfo mi ha fatto ufcir a un tratto
Fuori ? Cal. E' us tao amico; an todeffezionato.
¢f. Dimmi, ci foffe mai qualche difgrazia? 121
al.No: va bene ogni cofa. Io mi congratulo
Del felice ritorno di tuo padre.

¢f. Chi’l dice? Cal. Lo dico io. Lef. E lo vedefti
Tu? Cal. E puoi vederlo ancora tu. Lef. O padre
Mio caro, caro padre! ben tornato. 126
ar.Sii 'l ben trovato, figlio mio. Lef.Se mai
Avefti alcun travaglio ... Car. No, neffuna
Cofa di male mi & accaduta. Sta

Di buon animo pure. Io fon tornato 130
Con aver fattp-bene i fatti miei.

Qualor tu-voglia metter il cervello

A far bene, ho trattato qu} con Callicle
Che ti dia la fua figlia. Zef. E i’ fon contento
Di menar non pur quefta, ma ben anche
Delle altre, quando tu me’l comandafli. 136
‘ar, Con tutto che io era ftizzito teco.

‘al. Un guajo folo per un uomo bafta,

E avanza. Car. Per lui farebbe poco;
Poiche fe in penitenza de’ fuoi falli, 140
Menaffe cento mogli , farfa poco.

«#[. Ma d’ ora innanzi fard regolato.

#l. Le fon parole ; tutto fta ad attenderle
Co' fatti. Lef. Poffo menarla dimani?

«r. Lo puoi fare beniffimo. De! refto, 145

' L2 . Sta
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Tu in perendinum paratus fis ut duca:.PIJ
dite . .

»

Fiwis TrinuMMI.




It TrrvumMmMoO., 16¢
Sta pronto dal tuo canto di menarla
Per poi dimani. Battete le mani.

AL )

Ii ¥1NE DEL TRINUMMO .

.
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M. ACCII PLAUT I

TRUCULENTUS.
-DramaTIis -PErRSONAE.

DINARCHUS , adolefc.
Pygon ESIUN,merestix.,
Ghra, [rroos -,
CALLICLES, ferex.
ASTAPHIUM, angilla.

STRATILAX, ferves .
STRATQPHANES, miles.
SIRABAX ¢ addlefcoma ,

rufbicus.

ANciILLA altera.

’

ARGUMENTU M.

Res unam pereunt adolefcentes muligrem
Rure wnus | alter urbe, percgie tertius.
Utique ifta ingenti militem tangas bolo ,
Clam [uppofust fibi clandeftino editum .
Vi magna fervos eft ac trucibus moribus, s
Lupae ne rapiant domini payfimoniam
Et is tamen mollisur. Miles advenit
Natique caufla dat propenfa munera.
Tandem comprefJac pater cognofcit omuia .

Viie
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IL BURBERDO

DI M ACCIOPLAUTO.

PERSONAGOGI.

FRONESIA, meretrice. | STRATOFANE, foldato.
GeTa, fervo. STRABAZE , giovane
CaLLicLE , vecchio. contadino.
AsTtaFia, fantefca. Altra FANTESCA .

Dinarco, giovane. ! STRATILACE, fervo.

ARGOMENTO.

Er una donna fpafiman tre giovani,

Un di contado, un altro cittadino, -
E il terzo uno, ch’¢ fuori militando.
Colei per poter trarre uma frecciata ,
Magnifica a coftui , fi finge madre $
Di un bambin partorito di nafcofto
Da altra giovane. Avvi anche un certo fervo
Burbero , violento, il quale bada,
Che gli ftenti del vecchio fuo padrone
Non fe gli ciuffin le bagafce. ¢ pure 10
E’ fi rammorbidifce ancor coftui,
Sopravviene il foldato, il qual pe’l figlio,
Ch’ ¢’ crede avergli colei partorito,
Le fa de¢’fontuofi donativi.
In ultimo fcoperto vien I’ intrigo 1y
Pal padre di colei, che veramente

Ave.
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tque illam ducas ,qus wivibras , convenit ; 10
Suwmque is repstit @ meretrice [wbditum .

ProLoOoGUS.

Erparvam partem poftulat Plautus locs

De woftris. magnis atque amoenis moenibus ,
Aihenas qua fine architellis conferst .
Ouid nunc? daturin’ eftis, an nen ! awnyunt,
Meditor equidem. wobis me (1) ablasurum fine
Mora. quid [i de vofire quippiam orem ? abs '

nuuns . '
En mebercle in wobis vefident mores priftini
Ad denegandum wur celeri lingua utamini.
Sed boc-agamus , qua buc ventuw cft gratia.
Athenae iftae funsa, ita wt boc oft profcenium, 10 |
Tansifper dum tranfigimus banc Comaediam .
Hic babitat mulier , nomine quac eft Phronce |

Sium . .
Hoec bujus faccli moves in [e poffides 3
Numquans

(1) Leggo: o)l aturam .




I BurBERO. 7t

Aveva dato a lace quel bambino,

Il qual vien in accordo con quel giovanc,
Che le avea tolto la virgigitd,

Che fe la meni in moglic; ed ¢ ripete 20
11 fuo figliuolo dalla cortigiana.

Proiroco.

FRa lo fpasiofo, e ameno ricinto
Delia voftra citta Plaute vorrebbe,
Che a lui cedefte un qualche luoghicciuolo,
Dov’ e’ potefle trafportar Ateac,
Senz’opra di architetti. Che ne dite? ¢
Siete difpofti a darglielo, si, o no?
Fanno cenno di si. Io fo difegno

Di trafpartaria qul fenza dimora. :
Ma dato il cafo mai, ch’io vi chiedefli
Qualche cofa del voftro? Fan col capo 10
Segno ; che lor non quadra . Sicch® ecco
Che dura, a fe, quel coftumaccio antico
Ancora in voi, di aver pronta la lingua
A dir feapre di no. Ma attendiamo

Al negozio, per cui fiam tutti qul. 1s
Quefto luogo, ficcome, in veritd,

Altro non &, che il profcenio, fia ora
Atene, infino a quanto durerd

Quefta Commedia. Cofti fta di cafa

Una donna, che chiamafi Fronefia. 20
Coftei poflicde a fondo I’arte, che
Regna ne’ noftri tempi. ella non mai

Si
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ab amatore [uo pofiutas id quod datume eff
Sed religuum dag_operam ne fit religusems , 13
Pofcendo atque auforends , ws mos oft mulid
rum. :
Nam ompes id faciunt., cum fe amars snteld
legaunt .
Ea [¢ peperiffe puerum fimular Militi
Quo citius rem ab eo auferas cum pulvifeculs.
Ouid multa?actas buic fi fuperet muliers | 20
Is cum anima ad cam babensiam eververis.

ACTUS PRIMUS. §CENU I
Dinarchus .

On omnis astas ad pevdifcendum fat cft
Amanti, dum id perdifiar , qwet pereat
modis . '
Negque cam rasionem eapfe- umguam cdoces Ve
VTR -
. Quam pewes amantum [umma [ummarum redit,
Quot amans .exemplis ludificetur , quos modis §
Perear , quotquo exoreswy excrabulis .
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Si dd’l cafo, che chieda dal fuo amants
Una cofa, che ha avuta, ma fa in modo
Col chiedere, ¢ carpire, com’¢ il folito2g
- Delle donne, che al fin non refti avanzo
Di quel, che gli & avanzato. E,in veritd,
- Tutte fanno cost, quando fi avveggono
Di effer amate. Coftei dd a intendere
A un foldato di avergli partorite - 30
Un figlio, per potere, per tal mesgo,.
- Meglio, ¢ pid prefto fpazzargli la_cala
Netta netta, ficché non vi rimanga
Ne men la polveruzza. ma che fecweno
Pih difcorfi? so dire, che, fe il cielo. 35
Di vita a quefta domna., il babbuafio
Fard colare nelle man di ley ..: . -
Tutte le fue futanze con la, vits.

)

ATTO PRIMO. SCENA'L
Dinar'u .

E un amante volefle applicar tutta

La fua vita a Rudiare, n¢ men ella
Sarebbe fufficiente a ben apprendere
Per quanti verfi egli vada in malora.
Ne¢ mai Venere fteffa, in man di cui ¢
E' il libromaftro degli amanti, dove
Vanno a ridurfi le fomme tetali -
Degt’ intereffi. loro, infegna mai>
La regola a poterfi calcolare ~
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Ouos Wlic blandiviae , quot illic syacundiae
‘Sunt! quos [ii pericla amanda! di , wvofiram
: fidem! bui! '
Owid pevjerandwm eft ctiam , practer munerd!
« Primum-dam miros (1) annua > is primus bo-
Wa. 10
Ob com - ris nolfes utor. interea loci !
- oAut acrw, awt vinum , aut oleum , aut tri
sioum N L
Tensut , benignbfne an bonae frugi fies.
Quafi in pifcinam vete qui jamf)m parat ;
Quande abiis veve peflum , sum adducit finum:
Sin jokts vete ;- pifces ne effugiont | cavet : 16
(2) Duws buc dum iluc veti cos impedis
Pifces , ufque adeo donicum eduxit foras . .
Isidem ofd" emaror. fi id; quod oratur, dedss,
fique oft benignus potius quam frugi bonae, 20

Ry

(1) Tra le tante congettiwe, e .variazioni di queflo
luogo, ne ho ecletag , in traducende , owa del Grose-
vio: aedium merces anwus.

. (2) Twm fic, wm illic irsesites impedis: con lo Sca.
‘ggr';-' S S
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I meezi, e le madiere innumerabii, ‘10
Con che un povero amante ¢ agguindolato,
Va in perdizione, cop -quante moine, -
Con quanti lezj fi riduce o fare
Quello, ch’¢’non vorrebbe. In quella fcwola

Quante carezze vedi, quanti bronei! - 1¢

E quanti rifchi, e precifiizj j

Degi andar a ’ncontl:'a:cdl bmpzp?ogﬁu!-

Poter di Bacco! Fi!" Quanti fpergiuri -

Per .isfuggir di fare de’regali,

Oltre a quegli, che a forza devi fare! ‘20

Prima di ogn’altro la pigion di un anno:

Quofta & la prima frecciata, che hsi. -

E quefta rende tre nottate. Intanto = -

O i danari in contante, o il vino,o ['olio,

O’l grano, fono come tanti tafti, 5

Con che I’amica ti cimenta, fe

Sei' liberale, o parco. Figaratevi

Un pefestor , che tenda la bilancia

Dentro qualche pefchiera ;. dopo. che = -

La rete andd nel fondo, egli raccoglic 30

L’ eftremita » fe vede, che la rete

Fece colpo, pon tutta I’attenzione ,

Che 1 pefci non gli fcappino;e or di qui,

Ora di 13 gl’intrefca, e ravviluppa

Con la rete, fintanto che gli caccia 3%

Fuori dell’ acque. Cosl appunto avviene

A un povero amante; s'egli di

Alla druda quel, ch’clla chiede, ed &

Pih tofto liberal , che mifurato,
) Gli
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Addungwr nalles:. iviavies ille bamum worst.
. 55 fomel ameris pocubum accepis.. mare
Eaque intra pellus fo pensrawit. potio,
Extemplo O pfus periit, © veg, & fdes.
&t iratum cft [corsww forte amasori fuo, 13
Bis periit amasor , ab ve atque animo [finul.
Sin alter alseré. potior of} | iders pens...
8i .aoras nolles ducit, ab animo perit: .
Si increbravisy ipfus’ gaudes , res perss .
Tra difciplina in asdibue cft lewoniis, 30
Priufquem unum dedgris , ccntum quac pofia,
paret. :
oAut -anrwns periit, ant confciffa pallula oft,
Aut emta ancille., eut aliquod wafum argen-
. . veum I ' :
vAut vafum abowum eliguod , ant JecRus.dapfilis,
" Aut armariola Gracia ,amt aliquid [emper eft 35
Quod pereat, debeasque amans [corse [uo.
Aique bacc celamus wos damna , una induflria

Cum sem fidemgue wefgns nefames .perdimus ,

.,‘ [ \ M




ITe Bursero. 177
Gli vengon raddoppiate le nottate. 40
Intanto ingogza {' amo. e una volta,
Ch’¢ giunto a por le labbra nel bicchiero
Amorofo, e la bibita & arrivata
A penetrave al cmore, in un iftante
Egli, la roba, e la riputazione 43
Andd s fooquadro. E dato il cafo mai,
Ch’ clla ftefle 'ngrugnata col fwo drudo,
- Egli va doppiamente in precipizio, ‘
Perde la roba, e perde infiem la pace.
Dandofi’l cafo, che fia preferito 50
Un avveatore all’altro, egli bafifce.
Perde la pace allora ch’egli vede
Concederglifi rade le nottate ;
Quando glie ne concede. pik frequenti,
wazia egli,e va la-roba in precipizio. 55
Le cafe da bordello han quefta regola:
Prima di dar lor unq, fi appar:c?mno
A dimandarti cento. o ch’egli i &
Perduta qualche cofa fra le orure,
O fi f& qualche frego alla zimarra, 6o
O che fi ¢ compro qualche cameriera,
O qualche pezzo dell’ argenterfa,
O un vafo fra le ftoviglie di rame,
O un letto fontuofo, o uno fcrignuolo
Fatto alla greca,o pur qualche altra cofa 65 .
Non manca mai, che non fi fia perduta 4
E che I’amante non debba rifare
Di fuo, alla fua bella. e tai rovine
E di roba, ¢ di ftima, ¢ di noi fleffi,
Tom. X, . M - Nei
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- Ne quid parestes., mes cognati [intiamt .
Ouos cum celamus , i faximus confcios , )
Oni nofirae acsati tempefiive sempering
Unde anteparte dewus pofipariovibns , .
Faxim lenonum & foorserum ut plus ¥
minus : . .
Er winus damneforuns bominwn | quem mun;
fons, fi. .
Nam nunc lowowum ' fcortorwm plus of
, s R 45
: Quam olim mufcorumi eft ,cum calesur maxume,
Nam nufquam abibi .fi funt ,circum.argensarics
(1) Scorss lemowes quafi fedent quotidie
Ea wimia cft ravia ; guippe qui certo fcio,
Aavi plus fcortersm effe jam quam pondermm, 50
Ques guidem quam ad. yem - dicam :in sgon.

saviss :
Roferve babere, nifi pro tabulis, wefcie

’
i

- - ubi
(1) Porfe, feorra € lenones.
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Noi le tenghiam’eclaté’s* Bella pofta, o
Sol perch*ellé non aidrig .§h oreccﬁt

- De’getitort, ¢ de”pirn no&

Che fe, come renghismle occulte a qug{h,
gos;h;d' fe c";'acelﬁmo palefl, " -

‘Perchd poteffer regolare’ 4 ‘tempo’

+ La' noftra vitz ; :g?ar &e i lor retagqi 7
Paflaflero per nofira mano interi
Aghi eredi, che a poi’ denno Tuccedere, *
Jo vi afficuro, che noi non' aremmo

- Al certo qu\‘.ﬂé quantitd ” che ‘abbidmo ‘8o

Di Ruffiani, e bagafce, ¢ vi farébbono

Men pomin diffolyii, & feinpatori, =

Di quel ' ¢he e ‘Vediam prefentemente..'
Percht a’d} noftri fi pud dir, che’ 'ﬁcnu
Pily mezzani, e pib’ g:;nﬂ d partito, s
Di’ quel ‘che i fon “‘mofthe ‘nel calore -

*sPiu forte della ﬁatc Pcrch¢ q\hndo
Noi fi vedéf¥' pur fimi] canag lia
'glrrovc mnﬁb preflo” chie, b ai di,

* Attorno alle’ bottcghe ‘e’ banchleri ,
Acculattafido ‘le ‘panche, e in"tal numero,
Che a contargll farehbe nn conto lungo.
Perch’ egli & certo, che quella moneta,
Che fta ne’banchi ba pihy bagafce attorno,
Che non ha pefi, e io, per verith, 93
Non faprei cofa mai abbia che fare
?e ¢ banchi quefta forta di ciurmaglia,

pure non iftanno I per libri
Da pegozxo, ove xm&oﬁ:ﬁ il danaro
2
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. Ubs ahs. pevﬁ: fntur 4furariss . g .
Acipiat lico ;xpe a, neque cenfeas

Po/}rmo in_ wagnd. populo, in- mdm "bomini.

Re plamft atggu mofa, m&w hﬂtba:, 3
. Amare oporjcs omnes, qui guad dens , babent.
" Nem mibi bagc_smereriix W’ Hc baber
" Phronefium ,
Suuws nomep omme ex pellore exmovit wmeo,
Phronefiym . nam 'Bhronefis eft. [apientia. 6o
. Nam. me fmﬂ" bmc fateor fummuns.asque ine
pimum -, -
Quod amautis " maljo pcﬂ‘umpm eﬂ preunise.
adems , poﬁgum _abiwp nAwm , qm plus
d"’f’o .
..... ' exinde amovn loce,
" Duiem mfeﬂum odtg(m‘ ,/'té; effe . memara-
bat mala, . - n ... 163
Babylonienfem mhmn t,t ma diciruy
* Wensurus pevegre. eq nypc commawte oft dobyw,
}’epch]fa imulat [efe, ut. me. cxvrudas fuw"
.,{;W ut oum folo prgmemug,mlm
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Del traffico, e de’ fitti ‘putranefchi. 100
Farfan meglio a tirarfi ‘il 1oro ‘avere, -
E andarfene con dio, nd ftar’ 1} fitei
A far il fopraccid dove nont entrano.
' Ma finalmente in una citt grande,
E .molto popolata, fenza guerre, 108
Nel ripofo, ¢ nell’ ozio, tutti quelli,
Che han da: fpendere, pet neceflitd
Devono darfi a’ piaceri amorofi.
E quefta &'la ragion, per'cui Fromefia,
La cortigiapa, c%e fta qui di cafa, 110
Cancelld dal mlo petto ‘interamente
11 nome fuo: il fuo nome ¢ Fronefia,
E la parola‘fronefis in greco’ -
Significa prudenza. Io fono flato,
E' vero, 1l -fuo pih favorito, ¢’ intimo 133
Confidente, the ¢ il maggior male, )
Che avvenir poffa alla borfa di' un povere
Innamorato. ella perd, da che :
Si & rftrovato: un altra™amiante,”il quale
Ha le mani bucate pit di me, - 120
Mi fcartd. Quefti & un capitan, che milita .
In Babilonia, il quale;-la ribalda
Dava a intendere, che I’ era una mofca
Culaja, ch’era la feccaggin fua.
Ora {i dice, ch’egli de’ venire 125
Di fuori. e percid ell’ ha ’nventato un certo
Intrigo,c finge di aver partorito,
Per cosl dar un calcio dietro a me,
& flar a tefta a tefta a berlingare

M 3 Col
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ad [corta cangerones

Confulta fums confilia -, quando intro adunm.
runt ;

Unus corum sliquis ofcslum amicac ufque o
gerit .

Doam dh aguné quod agunt , funt cateri cr
ptae *

Sin videant guempiom [ affervare , obludsn,

qud cuflodem 10
@blellent per joculum © ludum: de wfir
Jaepe cdumt , qued

Fartores fmmn. B pol boc ; © pars [pe-
Clatorum [cisis

Pol, baec wos we band mentiri,

Ibi eﬂ sbus pugnae ©° virsusi, de prasionie
bus praedam capere,

At nos rurfem Ppide referimus gratiam furi-
bus noftris 15

Nam ipfi vident , cuws eorum aggerimus b
na : quin csiam wisro ipfi dggmnn ad wes.




- %L Bursxro: 18
In csfa delle cortigiane, gid :
Prima di entrare fi fono indettati

Infra di loro. Qualcuno fi mette -

Alla ricifa a baciare I’ amica.

E mentre gli uni fanwo il fatto leeo, 15
Tutti gli altri lavorano di masne.

E vedendo, che alcun tenefle loro

Gli occhi fopra, fi paramo d’intormo

A coftui con lor trefche, per temere
Con le {morfic, che fannogli, e le baje, 20
Divertito, ¢ gabbato. il guardiano.

Speflo riefce loro di mangiarfi

Qualche cofa del noftro, come fanmo

I falficciai, i qua’ vivowo a ferecco

Su la carne, che lor fi dd a3 tritare 23
Per le falficcie. Quelto fuol fuccedere:

E buona . parte degli fpettatori E
Sa, che in quefto io non dico la bugfa.
In quefti affalti, che coftor ci damso, ~
La fan tutti da bravi, ¢ valorofi, ~ 30
Come fe aveffer a ritor la preda

Da mano de’corfali; ma la cofa

E' tra bajante, e ferrante, rendendo

Noi di buon garbo il contraccambio a quefti
Noftri- ladri; poich¢ non di foppiatto, 3%
Ma ’n palci:,e con gli occhi lor medefimi
Noi lor facciam vedere lo ammaflare,
Qhe noi facciam delle fuftanze loro:

Anzi gli riduciamo a fomeggiarcele,

E accataftarcele anche Ma per loro. 40

Pin,
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Din. Me illis -quidem bacc werboras verbis. uJ
ego; buic dena aicongeffi .
AfR.Commensini . jamy pol ego ewm ipfuss, fi i
mi erit , mocam addvcam .
Din, Hrus ‘sanedum., . Mftapbium , priufgua
abis. AR .qui revecat? Din. fcies -
Rejpice buc. AR quic eft > Din. wobis g
wwlta boua offe vols. Aﬁ.dam,ﬁeﬂ'e‘ui:.J
Din. Feso, erant , ' vefpice buc modo. AR. is!
. -.adicss me mifordm, guisquis es.
Dino P’M () W" . '
AR. I, optume. adiofus: és.
DinarcBufne illic oft? atque is efd. it ad s
Din. @ tu fer oonsva manum & pariter
Gradere . AR, 3ib) fervie, atque audiens [un
:-imperid, Din. eute quid agis? 2§
AR. Valeo, €& walidum tenco. peregre cum ad.
. uehis, coena detur. .
Din., Kenigne disis. AR at enim , amabo, fi-
: ne me ire, quo.juffie. Din. eas.
 Sed quid ais? Aftquid wis? Din.iftic, guo itr
snceptas, qui eft quem arceffis? AR. Archivim
Obflasticems. Din. mala feming es. AR. folens
Jom: ea ef difsiplina. -
-Din, Mewifefbam mendacii, mals, s tenco. Al
i qud jam, amabe ?: . " 30
Din. Quis re: addutinram buc dixeras

-
€--

TS Ve
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r):’n. Le fue parole ferifcono me,

- Percl’io fui quel, che le regali
y A c¢arra,so dir io..l/!‘L’E:‘bel a mente,
- Non dubitare, che. egli fta’s. cafa,
» In quefto punto il condurrd qmd meco . 43
Din, O, Alafia , prima di andartene, alpotta
Un tantino. #. Chi ¢, che wi sichiama?
Din. Se volgi gli occhi in qud, petesi vederlo.
vijt. Chi &2 Din, Chi vi defidera ogni bene.
AL S’ ¢ ver ,che ce’l defideri e tu dececlo. g0
Din- Non ve'l fard mancaré. Volgis era
Un po’qud. «fF Uh, mi fecchi,tria me,
Chiunque tu ti fii. Din. Furfanteasecia,
Afpetta. A Va £on dio, galansuomene ;
Mi hai fradicia « Coflui faffe Dinsrco? §3
Egli ¢ deflo. ¢ fi avvia in ¢afs woftra.
Din. Vien qud , demmi la mano. 3. Eccomi qui
A fervirti , e ubbidirti. Din. Come ftai?
2. Io flo bene io, & teogo:per 13 mano 7
Uno, che ancora fla bene, e gaghiardo. 6o
Giacche giungi or di fuori, ti fi ha a dare
‘ Da cena. Din. Grazie alla tua cortesia.
ff. Ma, in grazia,, lafciam’ ire dove la
Mi ha ordinato. Din. Va pure ; ma di’ua poco.
/2. Che vuoi? Din. Collui , pe'l qualc.oes vai, 65
Chi #? Chi vai a chiamare? 4f2.10 vo a chiamare
La levatrice Archiva. Din. Sei pur furba.
f7t. Al mio folito. il noftro ftudio & quefto.
Din.lo ti ho colta in bugfa, triftaccie. 2. E come,
Bello mio? Din.Ptrche tu poc’anzi hai detto 70
. bttty ; Di
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eum ipfum , non eampfe .
Nusc malier falla eft ex vire: mala es! il
procfigiator
Din. Sed sandem loguere . quis is bomo o
ARaphium 2 novms amater?
AR. Nimis otiofum arbitror bominem effe J

Din. guianam arbisraye ?
AR, Odia tuo veflimento & ¢ibo alienis r
curas. ‘
Din. Ves me reddidiftis otiofum. ARR. quid jo
amobo ? Din. ego expedibo
Rem perdidi apud vos. cum .ve meum neg|
sium abftuliftis. ’
Si rem ferviffem, fuie , ubi negotiofus effem.
AR o swse bene vem publicam aus ammis
alia lege '
Ha‘;erc? polfs fe (1) poftulas | quin su etiofas
as 49
Din. Illla, haud ego, dubuie publicum = pervor.
Je interpresaris. :
Nam advorfum logem & me , ob meam [iri
prwram , pecudem accepis
Aeraque . AR. idem, quod 14 facis | facivm
rei male gevemges »
Ubi mon eff, feriptaram unde dens s

e

(1) Onninamante dee leggerfi qu! e, e non fe; G-
me chiaramente fi Vede dalla rifpofta di Dimarco el
verfo {eguente. Quefto luogo non G ® intefo beae &
3iuno degl’ imterpreti. ,
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>i condur qud lui fteffo, e non. lei fleffa.
-oftui da womo ¢ diventato or donma:
ei pur la gran golpona!. 42 E tu,mi pare,
*h’ hai ’l diasel mel’ampolla. Dim. Ma -in

fu’l ferio
dimmi, di graziay Aftafia, chi & coftui? 79
"ofs’ egli mai qualche avventore nuove?
. Credo, ¢ \e abbi pochiffime faccende.
- E da che lo argomenti? 42, Perchd {enza
ialarig , a prepric fpgfe, tu o affumi ,
1 pefo di. vegliar su i fatti altrui. 8o
1. Shyccendato mi. avete refo voi. :
. E come mai? Din.Or io te-lo deczfero. _
La roba mia |'ho perfa in cafa voftra.
Voi ficte quelle, che infiem con la reba,
Mi avete tolte le faccende mie. 83
Sc avels’ io. manteouta la mia reba,
Arei dove apphcarml. A4 E wm fnppom,
Che tu potrefli. amminiftrar mai bene
Le cofe del Comune , o di Cupido,
Se non a coundizione di fpogliarti 9o
Degl’ interefli , ¢ de’ negozj propry?
#. Lg pubbliche.gabelle ¢ tenne ella,
E pon mica io. La interpreti a mvefclo 3
Perch’ ella fu colei, la quale contra
Quel, che vuole la legge, ¢ il dovere, gs
Pe’l mio fitto del pafcolo fi tolfe
E gli armenti, ¢ i danari . 4. Tu fai quello,
Che fon foliti far tutti i falliti,
€he quando non han modo da pagare
. 1
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. incfant }mHtmw.
Din, Male vt res pmuma mibi tpnd vos

vuse i

Vda babere armmulau \dn opa b ap

vos .
AR, Non "arwiis b5 Jed pn/mu ¢f - ager,

arationcs

Habitwris, qu m ﬁlm. pueres-
m'h“ e&q ‘

Hunc mee babomus’ Mmo, l“c whis fnq
Pub‘lmo

Dip. Utrofgn pomgm «mlwhu ‘Al it
. o swiomafus, - . . 5¢
Cum & -illic & Jic. pmnrfu: n [ed wrris
. 6um . yrew ¢ffe wm.r?
Dw Procaciores eflis wor) fod- l”o per;mw/'
Lliis p“:;nqﬂdg“ dmp- Wguv opﬁ: pypm

Vo:‘,pjcldm 7 ’md qmnml;, 0’ ﬁhhs

co’vm “,'_):

e. Poftremo Jlly gm l-pnh K vt negmm ¢

glorlq{u

3
Malaggoe . AQ qluc rp w rlhqu,m mmj
‘. ajhvdmr,‘ B
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1l fitto, fi rivolgono a incolparne, {oe
E malmenar i gabellieri. Din. Il mip’
‘Negozio del beﬁiame con 'vo’ altre
Mi tornd molto male ! or Vo' tentars
La femina, onde voi mi concediate .
Ad arare un tantin'di* terra ,* quantd’ “Zog
Poffa baftare pel bifognd mio. Ve
fi. Noi non' abbiam terren‘lavoratii, =~ ' {
Ma praterfc da pafcoli. Se ta ~ '
Vai cercando di aver terre da arare, -
Hai a andar a trovar que’ garzonacei, .11Q
Che ‘fan quéfto mefliere. Noi. di' qhefte " *
Paghiamne il dazio al Pubblico. quegli' altzi,
Come ti diffi, ne tedgon I appalto
in, G}i ho avati molto bené entrambi in pritica
Per tutt' i verfi. 4, Ecco, perth? non hai 11¢*
Dove applicarti , opefanido a rovefcio
Tanto con quelli,%euantd con no' altre, -
Ma con chi meglio vorrefti' perd ‘
Aver che fare? Din. Pid sfacciate fidte
Voi, ma quegli fon pih di'mala fede. 120
Cid che fi di a color tutto fi perde,
N2 fe ne veggon bene in alcun modo.
Voi almerdo, fe pigliate, ve n’ empicte
La pancia . Finalmente quegli fono .
Tanti. furfanti ' voi tante’ poltrone, 12§
Tutte piene di boria, viziate,
B. Tutti quegl’ improperj, che tu fverti
Contro di noi, e contro di caloro,
Si vanno a rovefciare su di te,

- ) Di. ‘
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. Dinarche,
Es woﬂram O’ illorum wicem. Din. gui |
AR. rationem dicam
Owie qm alserum incufat probri . eum i
Je intucri oporict.
Tw a nobis, [apiens ,wihil babes:nos n
abs te babemus.
Din. O Aftapbium, baud iftoc mado /olm
me ante appellare |
Sed blande > cum tlluc, quod apud wos u‘
oft, apud me baberem .
AR.Dum wivit, bominems noveris: ub; mmd
f, qme[u:. |
' Te, dum vivebas, noveram.Din.an me o
AL tupm arbm;}n?
ul posis eft, amabo, planius ? at
! /%c amator [ummus d = 1
Habisw’ f8 , iftunc ad amicam meras querimd
nias n[em o
Din. Voftra bercle fallum injuria , quae propy
raviflis olim |
" Rapere. otiofe oportwit: diu ut effem inco
mis wobis .
AR, Amator fimili [} oppidi boftilis . Din.
argumento eff ? AK quam-
tmnum expugnari pot’ 8 amasor , optun
amicac o

. < Diy,




, 't BurzERO. 193
Dinarco mio, acciocchd io ti rifponda 130
E per loro, e per noi. Din. Come pud effere?

AR. Te ne dird la ragione : perch®’ ‘
Chi vitupera un altro, prima deve
Efaminar fe fteflo . Tu, ‘che fei
Tutto fenno, non hai nulla del noftro: 133
Noi che fiamo poltrone , abbiam del tuo.

Din. O Aftafia, Aftafia, prima non folevi
Parlarmi 4 quefta foggia, no, allor quando
Quello, che or fi & ridotto in cafa voftra,
Ancora fi trovava in cafa mia; 140
Ma meco ufavi dolcezza, e buon garbo. .

At Si ha a conofcere un uomo , infin, ch’ ¢ vivo,
Morto, ch’egli &, non vi va pib penfato.
Io conofceva te, quando eri vivo.

Din. Siccht tu adeffo mi reputi morto? 145

AR, E fi pud dare morto pit fpacciato
Di uno, per vita tua, che tempo addietro,
Effendo ftato il pid gradito amante,

Or non porga all’ amafia altro che lagni

Puri, afloluti? Din. Cotefto & avvenuto 150

Per colpa voftra st benc , le quali

Facendo a ruffa raffa, vi affrettafte

Tormi, alla bella prima, quanto io aveva,

Si aveva a andar adagio agagio,' accid

Che aveffi potuto io regger a lungo 15g

Col fatto voftro. 2. L’ amante & come una
_ Piazza nemica . Din. E per quale ragione?

AR Percht quanto pilr prefto pud efpugnarfi
L’ amante, tanto meglio ¢ per I’ amafia.

Tom- x. ) N D;”.
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Din. Ego fd:eor [ed longe aliter eft amicus
atque amaser. 70
Certe bercle quam 'veter,rumus bormm optumus
eft amicus .
Non bercle ocadm’m{ mtb& etiam fundx
aedis . ‘
Aﬁ Cur,, obfecrp, ergo ame oﬂmm pro ignoto,
ahmogue aftas?
I intro. baud glienus tu qmdem es.nam eca-
ftor neminem_"hodie
age amat corde atgue animo, fuo , figuidem

babes fundum atque aedis. 75
Din. In melle Junt linguae fitae woflrae asque
. oratiemes
Ladeque. ., corda, felle funt lita atque acerbe
agere. -
E lmgnm' dté?p dulcxa datis corda amareé fa-
citis, -

Amantes [i qui non danunt Aft, non d:dm
f:bularc.
Din, Non iftacc mea bemgmta: docuit te fa
bulari, . 8o
Sed :jh, gw cum Gemu [ms 6clltgemnt , pan
cipromi .
Mala es, atqua eadem., quae Joles | inlecebra.
AR, wf exfpellarus
Peregre adqemﬁx’ Din nam obfe..rq’ Al ¢w
picbas .1 ‘bera, uidere.
Din. Quid tandem? “AR. tc unum ex omnibys
/ amat. Djp. euge, funde O aedes, '
o L Per
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Din.Jo non te’l nego; ma gran differenza 160
Corre perd tra un amaste, e un amico.
Quints &. pi amtico.ua amico, ¢ mighorr.
Pur mi reltano ancora, a fe di dio,
E la ¢csfa, e i poderi, ,Or perche dunque,
Caro, ti ftai qui innanzi all’ ufcio, conte 165
Se fofli un qualche cltranio, un womo nuowd?
Entra pur su. Tu fei di cafa; ed ella
Noua ama, a fe,. di cioee peflun altro,
E f{vifceratamente , pig di te, 170
S’ & wer, che hai anco la cafa, e i poderi.
Din, Vo’ avete il mele'in boces, £ il ficle al cuore.
A quegli- ahanti, che gon denno 3 yoi'A
Voi date loso paroline.dolci, -
E iotisto amarcggiate i .voftri cwori. 175
vift. To vo alla buona, fono un’ignerante,
Niun mi ha rotto ancor la fcilipgwagnola.
Din. Cotelto. modo di paclar, che fai, -
Non lo potevi apprender mica dalle
Genewofith mia-, ma da.quegh sltri 180
Voftri amici, che fempre fianmo- in guerra
Con le loro paffieni ,. fquartazeri, . 2
I qua’ tengono il granchie alla. fearfella.
Se¢’ pur la trifta cofa, ¢ 2l tuo folite
Leziofa, A}, O come, al fine:, c2 givgnefi 185
Defideratp di fuori, Dim Ba vero? '
i, La padrona era anziofa di vederti,
Din. Perche ? Lt Perchd ama te fopra di tutti.
Din, Che fiate mille volte benedette,
Vigna , e cafa, il foccorfo voftro giunfemi
: 2

’
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Per tompus [ubveniftis mibi! fod quid ais

Afapbium ? Aft. quid vis ? 85
Din. Efine intws nunc Phronefium? AR. tibs
quidem insus.

Din. Valesne? AR. immo aedepel melins creds
fore, ubi te videbie .
Din. Hoc mobis vitium maxumum eff = cum
amamus , tum perimus .
Si shlud, qued velumus , dicitur, palews cuws
mensiuntur ,
Verum effe infcisi credimus . mae, mt in ac-
fu (1), musuonmr ire. g0
AR, Eja! bawd ita ves cfi. Din. ain’tu, me
amare? AR. immo amice wmum .
Din. Poperifle com andivi . AR. abt ebfecrs ,
tace , Dinarche. Din. quid jam?
AR. Horrefco mifora,mensio quoties fis partionis:
Ita pacne 3ibi fuis Phronefium - i intro jam,

‘ .
Vife illam > stgue opperive ibi . jom exibis :
wam lsvavit. 9
Din. Quid ais su? gnae mumquam fuit pracgnas,
gui parere porsis ? 1
Nam cquidems userum. ilbi , quod fciom , num-
quom extumere fenfi .- |
AR. Celabas , mesuebarque s illa , |

e

\ |
\ '

{
|
|
|
|

(1) Hanoo cambiato, e fupplito variamente molti
quefta parola, e quefto luogo; ma di quefti cambia-
menti niuno me me piace. o leggerei, Aucruomus. Irk
¢ ablativo. :
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In tempo. Ma, di’un poco, Aftafia mia. 199
Aft. Che ti occorre? Din. Fronefia fta fu in cafa?
AR, Per te,fta in cafa. Din. Se la paffa bene?
Af. Meglio flark; quanda ella vedrd te. -
Din. Quefta ¢ la gran difgrazia noftra : entrato
Che ci ¢ il verme amorofo nella tefta, 195
Siamo perduti . Quando noi fentiamo
Una cofa, la qua} ci vada a vanga,
Se ben fia una carota manifefta,
Pur ci alloggiamo come. tanti micci.
G1li fdegni poi, le gelosie ci tengono 200
In moto, come il mar,quande & in tempefta.
Jft. Ah! pur non & cos). Din. Dunque afficurimi,
Ch’clla mi ama? . E foggiungoti di pii,
Che te folo ama unicamente al mondo.
Din. Ho intefo, che abbia parterito. 2. O diol
Dinarco mio, per quanto mi vuoi bene, 206
Non me ne far menzione. Din. Per che caula?
. Perche ogni volta, che io fento parlare
Di parto, poverella, io allibbifco.
La tua Fronefia ebbe a tirar le cuoja. 210
. Vattene or dentro, bello mio ; va falle
Una vifita, e afpettala un tantino
In fala, che ora ella ufcird di camera, .
Poiche gid fi & bagnata. Din. Dimmi un poco:
Come pote partorire una, che 21§
Non ¢ ftata mai gravida? perche,
Per quanto io fappia, ia mon mi fono mai
Avveduto, che clla fofle groffa.
4. La lo celava, temendo di te,
N 3. - Che
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€ ne fibi perfuaderes
Ut abortions opmm daret pmnmgae ut ene.

caret,
Din. Tum' pol ifti puers guis off peter > Al
Babylonienfis miles, - 100

Cujus nunc ifla adventam enpenn immo adeo,
ut wuntintum’ ff
Jam bis affuturum ajunt eum. nondum ad-
m:ﬂ'e miror . .
Din. Ibo- igitur imre? AR. gquippini 7 sem au-
" daller, quam domum ad te.
Nam tu acdepel ) nofter o5 ctimm jam wunc |
Dinarche. Din. guam mox
Te recipis m? AR, jams bic evo + prope off,
profebla que fum. . 105
Din. Redi vero allutum . cge imerim te apwd

ves opperibor.
ACTUS IECUNDUJ‘. SCENU L

Aﬁaphmm .

I A, ba, ba! bm'lc quieni , 95:4 ingroi-
. wit aduan :sandem fols fum .
" Nune quidem meo arbitratu loquar l:ben guae
volam ©' quae lubebit
Huic homini amunti - mea beva cpad nes dt-
-x¢ neniam de benis.
Nam fund; & aedis obligatac fu&

. 3
.2 . ob
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Che non Ia perfuadefli & proccurare 220
Di fconciarfi, ¢ uccidere 11 bambino.
Din. Dunque chi & il padre di quefto bambino?
AR Egli ¢ un certo foldato, 1 quale milita
In Babilonia , del quale ella fta
Afpettand’ ora I’ arrivo. E per quanto 223
Ci @ ftato riferito , dicon, ch’egli
A momenti fard qul ; e maravigliomi,
Ch’egli ancor non fia giunté. Din.Dunque poflo
Entrare 2 U Petche no? con quella fleffa
Libertd , che s’ entraffi in cafa tma. 230
Perche ancérora tu, Dinarto mio,
Puoi dirti cofa noftra . Din. Quanto tempo
Starai ta u ritiraiti 7 % Or fard qui.
Il luogo, ove ho d’andare, egli & qui preflo.
Din. Deh ! tortia tofte. In quefto mentre io 233
Mi ftard ad afpettarti fufo in cafa.

ATTO SECGONDO. SCENA L
Aafia.

A, ha, ha! veramente ‘alfin refpiro
Or, che quefta feccaggin fe n’ & entrata
In cafa. Pure fon fola una vofta.
" Adeffo potrd dire a mio talento
Con libertd quel, che mi pare, e place. g
La mia padrona ha gid cantato in cafa
Il Requie ai beni di quefto amorofo ;
Perche la cafa, ¢ i poderi gid reftano
. . N 4
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ob amoris prandium . verum

Apud bunc mes bera confilia fumma loguitur
libere : magifqus 3

Adeo ei confifiavius bic amicus eft , quam au-
xiliarius .,

Dum fuit, dedit. wunc nibil babet . qued bs-
bebat , nos babemus

Ifie nunc id babes , qued wos bhabuimus. bu.
manum facinus fallum eft .

AGutum forsunae [olent wusarier. waria vi.
taeft. ,

Nos divitem exm meminimus, atque ific pau-
peres nos - : 10

Vorserunt [efe memoriae - Rulsus fit, qui id
admiretur . '

Si eges, necefle eft nes patiatur &i- ita ae.
quom fallu ef}. ,

Piaculum cft, miferers nos bominum rei male
gerentuw .. L

Bonis effe oportes dentibus lenam probam = ar.
videre ,

QOuifquis veniat, blandeque alloghi: male cor.
de confultave . 15

. Bene logui lingua . merctricews effe fimilem fens
tis condecet ,

Quemquem, bomivem astigeyis , profello aus mae
lum aut damnwm dari-
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Obbligati per una corpacciata '
Di piaceri amorofi . Pur la mia 10
Padrona fi fta a crocchio volontieri
Con coftui , e gli fuol comunicare
Alla sbracata tutt’ i fuoi fegreti;
Ond’ &, ch’ei fi pud dir amico fuo
Piu configliere , che benefattore. 13
Sin, ch’ cbbe, ¢’ diede : or non ha nulla. quello,
Che avea prima egli, ora I’abbiamo noi:
Quel, che prima aveam noi, oral’ha egli:
Cost va il mondo. La forte fi cambia
A un batter diocchio . La vita & variabile. 20
Noi ricordiamci lui ricco, ed ei noi
Povere - noi or ricordiam di lui
Quel, ch’ egli ricordava gid di noi.
Chi di cid fi facefle maraviglia,
Moftrerebbe di effer un bafeo. 25
S egli & caduto in iftrettezze , deve
Pur lofciar, che mangiamo ancora noi.
Quefta & giuftizia. Sarfa un fallo orrendo
Per noi , lo avere compaffion di quelli,
I quali mandan male la lor roba. 30
Una buona Ruffiana la deve effere:
Di buona dentatura : far buon vifo
A ogni avventore : dolce, ¢ avvenente:
Ruminar male nell’ interno , ¢ nella
Lingua aver pronte le buone parole. 33
La cortigiana ha da imitare il pruno,
Di modo che non tocchi mai perfona,
Senza farle fentic dolore, o danmo.

[
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Numquam amatoris meretricem oportet ca.
Jam nofcere :

Quin,” ubi nibil det , pro infrequente ew
mittas militia domum .

Nec umguam ququam probus erit amator |
nifi qui rei inimicu’ } [fuae . 20

Nugae funt , nifi quod modo cum dederit ,
dare jam 'lubeat denuo.

Is amator hic apud Wwos, qii, quod dedit , id
obhitw’ Jt datum .

Dum babeat , tum amet: ubi m'bil babeat
alium quaeﬁum coepiat .

Aequo animo , ipfe [i nibil babeat , aliis qui

" babent | det Ibcum.

Probus eﬂ amator qm relillis rebus yem per-
dit fuam . Toag

At nos male agere praedicant wvii [olere fecun,

Nofque eﬂ'e avaras. quacfo , num qui mak
nos agimus tandem?

- Nam ecaﬂor numquam [atis dedit fuae qui-
quam amicae amator

* Negue pol [fatis accepimys

s

0“\9“0
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La cortigiana non fi faccia mai
Giudice , per decider le ragioni, 40
Gli aggravj, o gl interefli del fuo amante;
Anzi a chiufi occhi, guasdo ¢’ piit non porge,
Lo deve congedar come un {oldate,
Che manchi alle funzioni, e al proprioimprego.
Perche , per veritd, niun pud cflese 45
Buon amante giammai, fc.¢’ non &
Nemico capital de’ fuai ’nterefli.
Quando un nos hs la buoma intenzione
Di ritornar a dar da capo quello,
Che tefte forfe fi trova aver dato, 50
Egli pifcia nel vaglio, fo dir io. '
In cafa noftra vero ameste & quelle,
Il qual non fi ricorda guel,.che ¢ diede.
Faccia pure all’amore infin, chlegli ha,
Quando cgli non ha altro, egli fi vada 55
A impiegare in qualche altro meftiere. ,
Chi ¢ fenza danari, di buono animo,
Deve ceder il luogo.a chi ne tiens.
Buon amante & colui, il quale, pofle
Da banda tutte I’ altre cure fue, éo
§’ impiega tutto a diffipar il fuo.
Gli uomini van perd dicendo , che
Noi fiam ufe a portarci mal con lore,
E che noi fiamo ingorde. ma', mi dicano
. In cortesfa: com’ & che facciam male? 45
Ancora non ci fu neffun amante,
Che afficurd I’ amica con qualche obbligo,
O mallevadoria : noi non -voglianne,
Ne

»
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neque ulla [atis popefcit .
Nam quando fierilis eft amator a datis , ime
probus eft. . : , 30
Si negas fe habere , quod det , [oli perno
&andum cft. _
Nec [atis accipimus , [atis cum quod det , ms
baber.
Sempor datores moves oportet ‘quacrere
Oswi de thefanris integris demunt |, danunt.
Velur kic agreftis cft adolefcens , qui bic.ba.
bet ' 35
Nimis pel morsalis lepldus , nimifque probus
dator .
Sed is, clam pasve | etiam banc nollem illac
Per bortam tranfilivit ad nos.eum wolo con
wenire . _
Sed oft buic unus fervos wiolentiffumus ,
Lui y ubi quamque noftrarum widet -prope a-
" dis, bac fi aggredias, ‘
Icem we de frumento anferes , clamore abfter.
ret , abigis .
Is isem cft agreflis . fed fores , quidquid off
Juturum | feviam. '
Esquis- buic tutclam janue gerit 1 ecquis in.
tus exis? ‘
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N@ ci fu ancora chi la dimandafle.
Perch noi facciam conto , che allor quando 70
E' fterile un amante, non & buono.
E quando egli confeffa, ch’¢’ non ha,
E’ fe ne vada a cafa a dormir folo.
Quindi ¢, che quando ¢’ non ha tanto, quanto
Ci bafti, non vogliam malleverfa.
Sempre fi hanno a cercar sborfanti frefchr.
Chi toglie da’ tefori intatti , e vergini,
Spende di buoma voglia. come appunto
Avviene in quefto giovane forefe,
Che fta di cafa qui. Oh, ch’egli ¢ I'uvomo 80
Pur garbato, e arcibuono pagatore.
Egli anche quefla notte, di nafcofto
Di fuo padre ,-2 -paffato in cafa noftra,
Per la via del giardino .-fo voglio andare
A ritrovarlo. Egli perd ha un fervo 8¢
Beftialiffimo , il quale, nel vedere,
Che qualcuna di noi fi avvicinaffe
Preflo alla cafa lor da’ quefta parte,
Con quelle grida fuc-da arrovellato,
Gi ributta, ci caccia alla fpacciata, .go
Come appunto farebbe, s’egli aveffe
Colto un branco di papere nel grano.
Egli ancora & forefe. Ma ne venga
Quello, che ¢ ha a venire, io vo’ picchiare
L’ufcio. Chi ¢ qui di guardia a quefta porta ?
€i ¢ pefluno cofti , che venga fuori?

.-

. | “ AT-



06 - TRUCULENTUS
. CTUS SECUNDI SCENA IL
Stratilax , Aﬁaphium.

Uss, illic eft, gm. um prosevve noftras
50

dis eriecstat?
Aft. Ego fum., re]jua ad me. Str. guid , ¢
noune ego wvideo? wvae sibi!
Quid “4bi ad “bofes asioffio ot acdi prope
aut pultatio oft?
(AR Saboe. Str. fatis wibi oft tuac [abusis :
bil moror - nen falueo .
" Aegrosure malim , quans. effo tua falute fuwr 4
I3 welo [cire , quid debegur bic tibi nofra
. domi. AR. comprime. |
Str. Spero. meam. quidem berdle : (1) 1% , qua
' Jolita es , comprimas .’ |
Imprudu: per wdmalam ut w/}m Suadet [
Pr ‘mw
AR Iram. dixi. Str. ut e[c,mp:/k (2) fiden
. f ot una alsera.
AR. Nimis. bic quides TRUCULENTUS . St
Dargin’ male loqui , mukier , mibi ? I
Aﬂ .Q_u,ld )
. . - sibi
. La diziowe i queﬂo villano Sttatilate:, i conofce d
12, e ruflick. Ho temtate d”imitarla alquamto nel
traduzione con alcune parole, e maniere rufticali.
(1) Legge col Lipfio: te qui folitw’ [i comprimas.

2] Luogo guafte . 0.col Gronovio :- Ur es,}
gv&:lhm,gﬁ §f: uns ‘Iﬁ ’
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ATTO SECONDO.SCENA IE
' “Seratilace s Jﬂaﬁa.

Hi ¢ quie, che cesi-alla fcapeftrata
4 Ci bolzona la cafa.? A#: Sono io,.
Voltati a me. Str. Che ip, e io? mi, credi
Forfe orbo tu? Doh, che ti mangi i verbo!
Che diacin vai caendo con cotefto 5
Tuo aceoftarti vigino. a quefta cafa,
E venirci a picchiare? 4 Il ciel ti dia
Bene ,. e ‘falute. Sin Quelta tua falute
Io 'ho ’n tafca, nen.fo che me ne fare.
Io pon vofalute iq. Sare’ contento 10
Me’ di ftar ammalato s che ftac meglio
Con la falute tua. Quel, che m’ importa
Gli ¢, ch® io vorrei fapere che pretendi
Da quefta noftra cafa. abbiamti noi
A dar pulla? 2 Fareftimi’l fervizio... 15
r. Il fervizia bo. fperanza io ben di farlo
Alla compagna mia: tu fattel fare
Da chi te lo fuok fare. Ve', in che modo,
Senza roffore, invita a trefcar feco - :
Un povero villano. 7. lo volli dire, 20
Di effere pit umano. S#r. A quel, che io veggo
In fu’l principio, a fe, fcommetterei,
Ch’ egli non fe ne trovi un’altra uguale.
. Coftui, ’n fede mia, gli ¢ troppo BursEro.
. E badi pure a biftrattarmi? . Che 23
' ' Co-
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t¥i ego awtem dico? Str. quia enim m|
TRUCULENTUM nominas.

Nunc adeo, nifi abis allutum , ac dicis quiﬁ
guaeras, cito,

Jam bercle ego hic te, mulier, quafi [us cs
sulos , pedibus proteram .

AR. Rus merums boc quidem eft. Str. pudendsime
ne? tu wvero clurinem pecus,

Advenifti buc fiftensasum cum exornatis (1)

offibus . 15
Quia sibi infuafo infecifii , propudiefa , pal-
lulam .

An eo bella es tu, quia accepifti? ad me ad-
wenias . AR, munc places.
Str. Quam we (2) illi velim ! AR. mentiris.
Str. dicis , quod .#e rogo?
Mancupium qui accipias, gefta (3) tecum pe.
wos annuos.

Af. Dignis dant. Str. (4) Laviniac bic funt,

quas babes witlorias ? 20
AR Ne attigas me. Str. tangam? ita me amabis
Jarcubum , ‘ :

- Us egome yuri bamaxari mavelim patalem boven,

q

Cume

(1) Oribus, in vece di auribus. Cost il Salmafio.

(2) Gio¥ alla padrona di Aftafia.

(3) Leggo: gefta tecum aensos annulos. .
..(4) Credo, ‘che dal lavere, ed elavere bewis, ne ab-
bia fcherzevolmente formato il noftro Autore quefto
wictoyids Laviniae.
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Cofa di male ti dico io? $#r.Chiamandomi
Bursero. Orsii, alle corte: fe m tofto
Non te la batti, ¢ non di’ tutto a un tratto
Che cofa vai caendo, mona tale,

A fe di‘dio, mi ti caccio coth 30
Sotto de’ piedi come fa la ferofa
A’ fuoi porcelli, . Eccoti qul un perfztto
Modello di un villano. Str. Hommene io forfe
A vergognare? E tu, bertuccia mia,
Ti {¢’ venuta a prefentare qud 35
Per far moflra di quefti ciondolini
Agli orecchi ? con quefto gamurrino
Ritinto di color di affamicato?
Lova, fcanfarda. O che ti credi tu
Di effer forfe qualcofa di galante, ol
Di vezzofo , e di gaio, perchd ne avefti 7
Qualche regalo? Tu arelti a venire ~
A cafa mia. AfF. Oh, adeflo mi dai gufto!
- S#r. Vorre darle a colei . . Ora non di,
La veritd. Ser. Mi vuoi tu rifpondere 45
A quel, -che i’ ti dimando? Quefte anella,
Che porti nelle dita, fe vuoi fare
Qualche compers; o aequilto di uno fchiavo,
Fa che fieno di ferro. «f#. Quefti fono
~ Regali, che {i fanno a chi. gli merita; g0
Str. Quefte fono le fpoglie, ¢ 1 trofei
Di coloro, che -maufragan da vei..
oA/t Non mi toccare. Str. Toccare! cos
Mi guardi il mio farchiello, io vorre’ meglio
Appaiarmi 'a campagna con un bue, 5%
Tom. X, ' ¢
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Cumgue co ita noffem-in flramensis pernefls.

e perpetehs
Quam tuas centumy coenatas n&e: mibi dom
dari. -
«  Rus tu mihi oppnérﬁ’ ut nalla es bominem,
quem pudeat prabwi! ’ 2§
Sod gwid qmd woflras negotii , mulier , eft ac
dis #ibi?
Quid tu buc_ oscur[as , in nrbem guosicfcumque
advenimus?
AR, Milieres volo .convenive wvofiras . Str. quas
te mubierss
 Mibi nayras ? whi mufca nudla fu;:-a eft in
ﬂ'd’h’o .
AR. Nullane {fiic wudicr lmhtat? Str. rus, in
quam , apreruns . abi, 30

AR, de danm' s infane ?. S;r. Aabige bine »
. properes grandi gradw, . |
, Jam ego.iftos. ﬁﬂo&, tmpg/'mc » mj’m cincine
nos suos C
Unguensatos wfiue ex m'cl»‘ﬂ mll;m Aft. qu-‘
naw. gravied -
. $tr. Qwin,adco fores nqﬂra mgmms unile o
. anfw atcedore, .. 0 i o
- Daiigwe flps. uckas.. 1w ibedbe, pnrptmﬂ'am
I B T s a0l . . 35

Aft. Emhv lincﬂn mfvm

v IR e "<
/'. B { 7EAN ‘ - ‘l‘ ‘ .
L . pre
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Che aveffe un paio’ di corna tanto fatte,
E feco lui diacermi a quel mo’ unito
In fu lo ftrame una nottata intera,
Che aver , fenza.intereflo, vegalate,
Ben cento tue nottate con la cena. . 6o
Ve', chi mi di in {u’l ceffo del villano
Per farmi affronte! Ha trovato, fo dire,
Il dilicato agli affronti. Ma dimmi,
Mona peanecchia mia, quali negozj
Hai con la cafa noffra? per qual fine 63
Scmpre che noi venghiamo quic 'n ‘cittd
Vieni qua a dar di corna? % o voglio fare
Una vifita a quefte, vaftre femmire.

§tr. Che femmine mi vai coatando tu,
Quando in cafa non ¢i ¢ manco una mofca, 7¢
Che fia femmina? M, E .come, non ci fa
Ad abitare alcuna donna? $¢r. Sono’

Ite in campagna; ci fenti s}, a no? -

Sarpa fu via. . Che firilli villan pazzo?
fir. Se non ti affretti » fpulezzar di qud g5

A pafli di gigante, in qucfto pumto

Ti sbarberd da drento le cervella

Cotefti’ to’ rimefliticci lindi,

Arroncigliati , pieni di pafticchi.

Wf}. Per qual ragione? Sir.Appunto perche avelti
L’ ardire di accoftarti all’ ufcio noftro, 8r
Inzavardata di untumi, e perchd hai
Cotelte gotelline imbalconate
Gon tanta leggiadrfa. 7. Io poverella
Mi fono fatta roffa, in verifd, t 1

O e¢ Per
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propter clamorem tuum .
Str. Iidne? mcbwﬂt? qua/' wvere. corperi reli-
qaeru‘
Tuo pm]hmm coloris ulli capiendi , mala.
Buccas rubmle cera omme oprpus intinxit

tibi . .
Peffumae oftis . Aﬁ pid ot qmd vo&u Y-
[umae basc all 40

Str. Scio ego plus., quank - me arburm Jeire. Aft.
T quid id et d[ecro,
Quod [cias2*Str. bmh: woftor ﬁhu apud ws
- Strabax
1503 pemn ” - bum mlxcumc n malem fmc.
deni o praemium -
Alt. Sanus fi videave ; ditam . disis cmtnmehm.
1. Nemo' bomintim "bis {eﬁw‘t Jolet apud nmos . ves
perdunt Juas. 4
Ub: perdrdm res o cbm bmc fi woluns , nu-
- diy licet . -
_'Bgtr viow buwe wovi. dohfunum wﬁnm Str.
wverdn' ! Aft ferio.
Str. Quid maceria illa alt , in borto qmn R,
quae in nofles fingulas
Latere fir amﬂr, .

4 quis

S |



It BurBERO. 213
Per lo fcalpor, che hai fatta.Str.Da dovero?
Ti fe’ tu fatta rofla? Come fe .
Avefli tu lafciato al corpo tuo
~ Alcun mo’ di pigliar qualche colore,
Viziata, cavezzuola. Le tue gote 90
Enno affaldate, ¢ tintg di roffetto,
E tutto quanto il corpo impialtricciato
Di lifcio. Oh, fiate la trilla canaglia!
AR Quefta trilta canaglia, cofa ‘mai...
§tr.So piu di quello,.che vai vi credete, g3
Cheio fappia..4f2.E dimmi, fe 1i guardi il cielo,
Che cofa fi? S¢r. Io fo benio in che mo’,
E. a che feguo. fi -perda in cafa voftra
Strabace , il figlio del padrase mio.
So come. cont le vaftre marachelle 100
Vi adoprate di coglier al boccone
11 fempljce :avannotto . @B, I’ ti darei
La tua rifpofta , qualora io credeffi
Di trattare con un, che ftefle in fe.
Tu ci biftratti a torto. In cafa noltra 105
Non fi perde niuno: ¢’ perdon [olo
La roba loro; e perduta, che hanno
La roba, ¢ fon rimalli igoudi, poffono
Andarfene via pure a pdifta loro.
Ma io non {o chi fia cotefta voltro 10
Giovane, che tu di’. St [a tua cofcienza?
4. Di tutto fenno. Str. Non fo perd s egli
Dice cost quel muro a fecco, il quale
Dovide il -noftro giardino dal voltro, .
Che in ogni motte fi ritrova mance 11§
C . Q-3 .- Una




— e

214 TRUCULENTUS:
qua tﬂe ad wvos damni permen[u B vian!
Aft. Non mirum ; vetus eft macevia ; lateres fi
wveteres ruunt . 1)
Str. Min’ tu, mala, lateres weteres yuere? num
“"  quam acdepol mibi
Quifquam (1) Bomo morsalss poj!bac dsarm
rerum credwit , -
prcqptmhabmomqwcﬂﬂtdmmm
ero.
Aft. Eftne ille violewtus ? Str, fuam nom cnim
- tlle mevesriculis
Muniendis rem coegit, verum payfimoniac S5
Duritiacque = quace wune ad wves jam exporta-
tur , peflamac .
Hem tu, fexungula ! male vivitis . egone bacc
muffitem ?
Jam enim eccere ibo in forwm , amtque bm
fala narrabo fem. :
Neque (4) iftuc in [fe gejhr, erge coges cxa
nimem mali.
Aft. Si ecaftor bic bomo finapi wiBlises , mow cen:
Jeam: 6o
Tam effe -triffem poffe .at pol bero benovelens
ut is eft fuo!
ﬂmmlgoﬂhm,qmmymm mduanﬂ,

pe-

W(l) Leggo deqnm ‘lhmm vovsms, ciod divisi

(2) qum- :ﬁm‘ ] seffoty terge ‘coget examen wmali
Gronov,
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T ho fperanza, ch’¢’ poffa cambiarfi
Con le carezze , ¢ con tutte guel,le arti,
Che formano il corredo di no altre,
I’ ho veduto divenir cavalli
Domiti, que’ che prima eran polledri, 150
E altre fiere diventar domeftiche.
Ora mi voglio affacciare di nuovo .
Dalla Padrona. ma ecco, che faffi
Innanzi I’odio mio. egli vien fuori
Imbronciato . ¢ fi vede, ch’ egli ancora 153
Non averd parlato con Fronefia.

ATTO SECONDO SCENA III.
Dinarce , Aftafia.

CRedo, che i pefci, i quali,da che nafcono
Infino alla lor morte, non fanno altro
Che lavarfi, fi lavin molto meno
Del lavarfi,“che f3 gquefta Fronefia .
Se fi doveffer amare le doane .
A proporzion del tempo, ch’elle impicgano
Nel lavarfi, gli amanti arebbon tutti
A cffer bagnaiuoli. . Non puoi avere
Un po’ di fofferenza, e afpettare?
Din.T’ ho avuta tanta fofferenza, 10
Che, per dio, mi ha ftancato finalmente.
AMLE io pur per la ftanchezza ho di bifogno
Di andarmi a porre nel bagno. Din. Deh, va,
Aftafia, dentro, ¢ falle I’ ambafciata,

— ok
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Me adefle. 4 i propere ¢ fuade ;aal ut
Jatis “laberit .

.Aft. Licee. Din. aadin”etiam? Aft. qmd s }

Din. di me perduint,
§ te vewocavsi:s hon tibi dicebam . s modo .

AR Quid jam me sevocabas , improbe nibibi-

gue bomo?
Ouae t.bi mille paffuum peperis. morse mora .

Din. Sed quid bacc l:)t autem tamdiu ante mee

dis ])mt’

Nefcio quem. pracfboldsa eﬁ credo militem. X5
Lilgd oft . vide us jam, quafi wolturii mdao
Prius pracdivinans , quo die efuri fient

Hium snbiant omnes : ilh} eft animus ammbus
Me neme magis refpiciet ;ubi- ifie buc vemerit,
Quam [i binc ducentos annos fuerim mortwys. 2.0
Ut ‘vel" fovvire fusve eft! vac mifero mibi!
Poft fattum pleGlor , Quw ante.partum perdidi.
Verum nunc fi qua mibs' dbtigerit bgereditas
Magna arque luculensa, nunc, pofiquam [cio
Dylcc Aique emaram qu;d f s ex pecania, 25

Iia
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y bfl. Bv'nt&noM:‘
~ Ch’io fon qui.Va wu toflo, e ils, 1§
Che bafti 13 lavanda, che fi & fatta.

4/t. A pofta tua. Diw- E fenti ua’sltve eofa.
/2. Che vuoi? Dis. Poffa venire ) anticuore
A me, che richiamaiti. Io non diceve
A tc. Va'pure. A A che mii richiamefl§, 20

Balordo , moccicone? quefto indugio

Ti ha tolto pid di ua miglio di cammino.
Din. Che cofa ha fatto cofter tanto tempo

Ferma qu} innanzi? qualcuno afpettava:

E credo bene, il foldato. Tant’e. 29

Vedi in che modo fin da ora, a gilfs

Di fparvieri , che da tre giorni. prima- .

Preveggon la giomata, nella quile -

Troveran da beccare, ftanmo tutse

A bocca aperta gid per ingojariclo. ]

Tatte han I’ animo immfo:u & qulbs

Giunto, ch’ci fark qul, nom ci fard

Chi di loro mi degmt di un’ occhiata,

Come fc fofli un trapaffato gid

Da dugent’anni sddictro - O bella cofa: 35

@h’clla & attendere a fare, ¢ cenfervare

La roba! o me tapino ! or pago il fle

D¢’ trafcorfi miei falli, per avere

Confumato quel, cb’ erafi_acquiftato

Da’ miei maggiori. Ma s’egli avveniffe, 40

Che mi abbattefle qualche ereditd

Groffa, pingue, magnifica, or ch’io so

Quali fien I'amarezze, ¢ le dolcezze,

@he dipepdono folo ¢al damaro, %

“ - Q@
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Lia aga illam acdepol  fervem , mtgxe pare}
uikltem

- U walls faxim crs dies paucos fiet .
Ege ifias, qui nusc meculpans ,confutaverin.
Sed ot wvecis [ar. fewsio aperiri fores ,
Qua obforbens guidguid vemit intra peffulss.

. .‘CTUS SECUNDI ICEN..I Iv.
' Phronefium , Dmarchus.

Um #:bi mm, nndo, janua cft mordax
s,
Quo improire mua, mea mlupu: ? Din. ver
vide.
. Us tasa floret! ut olet! ut- nmde niser !
Phe. Qui tam infiessus Lemno adveniens , qui tuat

« Nom das \amiese ,. Dinagche , - fusvium ? 5
Din., ¥ab! vapulo berole ego nunc , atque adee
male.

Fhes . Quo. te mmﬁ: Dm. falw Jfis , Pbrs-
. wefiuwe!

Phr. Salze . bamic hdu cmmr, falw cum od-
venis ?

Din. Prassifi. Pho abi .
Cw .' * . ' ._ L

Coes
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To la caftodirei di tal' maniera, 45
E viverei con tanta parfimbnia,
Che farei s, che dentro pochi giorni
Non ve ne rimaneffe. Vengaa pure .
Dinanzi a me coftor, che mi riprendono, -
Che io gli fgannerd. ma non parliamo so
Pibi. fento , che fi apre gid quell’ ufcio,
Che afforbifce qualunque cofa capita
A paffar dentro a’chiaviftelli fuoi.

ATTO SECONDO _SCENA‘ IV.
Fronefta , Dinarco.

I’ un po’, ben mio, forfe la porta mia

Hai timor, che ti morfichi, che tu .-
Ti periti di entrarci? Din. Ecco la bella
Primavera . Deh vedit com™ tuttd’
Fiorita! come olezza! come fplende 5
Gaiamente! Fr. Com’2, che tu ci giugni
Di Lenno, cost fciatto, cos) ‘zotico, -
Dinarco mio, che tu non corri a dare
Un* bacio alla tua amica? Din. Toh! or st, |
Che mi arriva in fu’l cipo il ranno caldo, 10
Anzi, per dio, bollente’. Fr. Dove mai
Ti f¢’tu volto? Din.Sii la ben trovata,
Fronefia mia! Fr.Sii tu il ben venuto.
Cenerai tu ftafera in cefa mia, .
Poicht {¢’ giunto a falvamento.Din. Gid 1§
I’ mi trovo obbligato. Fr. E dove andrai

A

-
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coenabis tw ! Din. wbi tu jafferis . |
Hic. Phr. me lubsute facies, Din. sedcpel m,
megis. .
Nempe . tu eris bodje msecum ,mea Phyone/iun.

Phr, Vehkm , fi fieri poffis . Din, cedo Joleas mibi
Propcute aufertc menfam . Phr. amabeo , fo

nsin’ es?

Din. Non aedepol bibese poffum ;m y ite anim

male eft.

Phr. Mane. aliguid fies, ne abi. Dm abt a/per-

[if¥i aguam.
Jam vediis animus. deme [oleas > cedo : hbm

Phr. Idem es ecafler qui foles. fed dic mibi,
Benéne ambulavifti? Din. buc quidem bercle

-ad te bﬂw,
_Qu‘ogmm twi videndi oft copm. Phr. comple.
ere, -

Din. vaen: ! ab ! bos cﬂ meb melle dulci dsd-
. cous! 20
Hoc suis forsunis., éuppomr y pr«ﬁut meae .

Phe. Dan [uavium 2 Dis, smmo wel deceos. Phr.

baud ifioc. pqupu esy !
Blus poliicere sm ' quams ego & te yoﬂulo

Djn. Utinem 4 principio rei item parfiffens meas,
Ut nunc veparcis [paviis! Phr.fi quid tibi 23
Compendii facere poffim , faltum asdepel welim.

Din.’ Jam lavifi? :Phe. jam pol wibi quidem

asque oculis. meib o, -

»
A}

T a

Num




Iy BurBzrro. 223
A cena tu? Din. Dove. ordinerai tu;
Qul in cafa tua. Fr. Con tutto il sio piacere.

Din. Pid, a fe, col mio . Duaque oggi o fard teco,

. Fronefia mia? Fr.lo me. fares contenta, 20
Se nom ci fofle un.certo impedimento.

Din. Qub i fandali: a voi, eaimo fpacciatevi :
Sparecchiate . Fr. Deh, foffli tw rmpeszato?

Dis. Mi feato tale amgolcia, che io nan poffo
Bere. Fr.Sta: ci fard qualche. ricapito, 25
Non te ne andare. Dim Oh! mi bai fpruzzato

I acqua
In fu’l vifo . gik feme riovemto.
Scalzami tu: di qud: voglio ora bere.

Fr. Senapre. fei di wn umeee. Dimmi un poco,
Avefti buon viaggio? Dis. Bueno,a fe, 30
In tutto il tratto della via, che io feci
Per cafa tua ;:giscche .io fono giunto
A poterti veder. Fr. Dammi un abbraccio.

Din. Ben volostieri. O'dio! queRa & dolcezza
Pil affai dolce del meie . In quefto, o Giove, 35
Le mic fortunc. fuperan le tue.

Fr. Mi vuoi tudare un bacio? Ds. Anzi snche dieci.

Fr. Di queflo capitale non fei povero.

Mi offeri pia di quel, che i’ ti dimando.

Din. Volefle il cielo, che io,da principio, 40
Avefli rifparmiato la mia borfa,

Come or mi fai tu rifparmiare i baci.

Fr. Sempre, che io poffa farti rifparmiare
Qualche cofa, ne fono contentiflima.

Din. Tileilavata? Fr. A me, e agli occhi miei 43

“ ’ Sem.



234 TrUucULENTUS
Num sibi fordere wideor? Din. now pol wibi
Verum sempefles memini cum quondam fuit,
Cams inser mes [ovderemus unus alseri. 30
Sed quid ego facinms audivi adveniens tuum!
' tu bic me abfense movi megorii gefferis?
Cumque benc provenifti [alva, gaudee.
Phr. Tibi mea confilia [umma [emper credidi.
Equidem nec peperi puernm ,mec .pracgnas fui,
Verum affimulavi me cffe pracgnatems | baud

eram. . 36
Din. Quaprepser, o mes wits? Phr. propter mi.
bitem

Babylonienfem , gui quafi wxorem fibi

Mz babebes anme , dwm bic fuit . Din. ego
Jenferans . :

Sed quid iflna ! quéi vei id se affimulare r-
tulis 2 S 40

Phr. Ut »ffer aliquis liqueus. ©° redimiculum ,

Revarfionem wt ad me. faveres denuo .

Nunc buc remific muper: ad- me epiftolam

Sefe axpersurums , quansi -fofo pendevem .

Si, quod peperiffem , ‘id cducarem ac .
derem C %

R 4




I BUdwerio. | Iy
SombwGavata-v » te.che' te o pacel &
Ti fembro- forfe fchlfa’Dm A me no ; certe,

© Mu k¥ vicordo b, ehe oy M
Py b a\mcemtempu,nm:
- €i-fchifaveni ¥ owrr ﬂalmn&ndtm '

Mas che mriga‘é ®ai quitie’, che o featlto
Al mib errivo di’ te?intﬁmkm
Che meonpe i’ era foeri, .tw fémmntd
Faceti ‘un non fe e!u'am fto pnn\a
E cffendone ufcita a falvamento,
Me ne ralldpvo. Fr. lo- femre ho Oﬂ“to
. A rte i miet pi infimifogreni . ’
Ssppi , chy o i fu a gucﬁoparto, :
Ne queﬂa gravidanza . Finfi bene
Pi cffer genvida , ma 96 .ci fl mai. o
Din. Percht, iz vits? Fr.bo o feci. per eaufa
Di quel foldhto, il quale Ra- ail’ armats’
In Babilonia, che I"anno paffato,
In rexipo, ch’ ora oz qu nﬂ-lx come ‘|
-Foffi fua moglic. Din.Io me n’era avvéduto, 65
Ma pur io non intendo. Che vantagglo -
Potevi trarre da una tal finzione?
Fr. Per aver cost un laccio, o iatrecciatoio
Per tirarlo di nuovo m cafc mia.
In fatti, giorni fono ¢’ mi mandd 70
Una lettera » con la qual mi feriffe,
, €om’ egli arfa veduto, in bella pruova ,
Che conto facefs’ io del fatto fuo,
Quand’ io aveffi tenuto , ¢ educato
La creatura, che io partonﬁ 7$
Tom. X. P Che



226 TsucULENTPUS .

Bonaf“mhbmmmu.bln'lnluk
g0 inbeess

Quid deniqie -agivis? Phe. maver ancillas juwber,

Quoniani jom detimas monfis ndomtas prope,

s oAlem diosfum ive; proomandere &

« Putrum_aws pudbiam , qui [upponsmemr mibi.
Qi muhu“aﬁldmn’ tonfiricems Swram 1
Novifti nefirom , gnes m0do cage wades baber.

Din. -Nevi + Pre. m wmd W sirammsis per

familiasy .

. Nn- d-kdan b ma desulis.
Datum fibi offe dikis - Bin. o werarmaloe ! 5s
Eum nans new Wapepm’, gue ppmt,

rior .’

- Sed tn pojlmm. ?ir ordine m rem denss,
Mw, - pruenelfis’ vomsism. wiles wibi |

-dhpqlbk-dcm.l)immuu

interivs .- -
Quapi- pro. Mn Bp pxim: 3 Fh' quipe
rpim 9 b
< L.}
P 3
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o
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~ Che in quefto ca{o ei mi averebbe dato
Thutto I’avere {#o, Din. Jo Mo a fentire
Con piacere. Che cofa poi_facefte )
In conclufione? Fr. Mia madre vedendo ¢
Approflimarfi gid I’ ultimo mefe, 80
Spedifce sttorno le fintefche noftre,
Chi di qui, chi di 13 per le contrade
Della cittd , con ordine di mdare
Alla rifrufts di qualche bambino,
O bambida che foffc, ¢ di daenc anche:8s
Anticipatamente commeffione -
Ad altri, ohde avefs’ io modo di fingete
11 parto. In fomma, venendo alle corte:
Cortofci- Sura, la barbiers moftra, .. -7
Che ora fia di cafp innamzi a #oi?” . g

Din. La conofto. Fr. Coftei nel tempo ﬁeg_o
Si. pofe 2 i attorno per le cafe, .
Trova un bambino con gran ﬁgntem »
‘A me lo pétte, dicendomi , ch’ eght
Le fu dato. Din. O che roba, che voi fiete!
Quefto batnbitio 2 -Rito -partorita, o6
Non gid da chi lo partor} la pritea, 110
Ma dal’#tima, la quat foRti tu.

Fr. Hai prefa 1a facccn%a pe’l fuo verfo.
Or fecondo ¥ avvifo del foldsto,
¥ non pud fasdir moito & effer qui,

Din. Tu intanto i fdi'n cafa 2 averti cora  1og
Come chi ¢ di parto? Fr. Perchd mo?

P 2 - Ogee




228 Tnupw.su'ru-s.
Ubi fine labore vas geri pulcbrs potef
oAD fuum guemque axqyom off guacfum o

callidums . .
Dig. Q_m4 e fnmp e, gudo miles e,
nerit? . -
Relilufue abs . n uwm? Phr.wbi ibiud quid

wwley :
- Habebo ab ilfo facils wwo quowede 65
Divortium..&F, difcopdiens. insce Mo parem.
. - Poflidea oo .10a -sccam w mhupm,a[
que ere . .
olffidu - Din. .immo bmlc w0 amcbu& i
. weling. .

Phr. Quin dit f‘cmﬁu« bod:e pp pum volo
. Quinto dip., quod ficri oportes: Din. cewfeo. 70
mu- ‘Now Audes . aliqand dave mibi mnufculu"
Din. Lucrun;. &m}c wdm f;mc mibi , vk

dupbas. wea s,
Ubi quippiam vae poﬁu . 3&&: at ego , Wi
Y. lmuh ) -4
Pin. Jam feno Re Jdmt. /]'cm(u. 6ncs misan
memv . '
Phr, Sic facito. s qu quédqmd qtgm erit , b
Wi confulss. - o e W
Phr. Ecaflor- munu 36 cummnm Seso
Ut cujup oo ngn BREBisons. aithas wibi.
Dip. Nups guippiamw .me’ wif #bind ! Phr.

AndR gAMb 3
Tibi fit , ad me remfa:. Din, wlca:. Phr.
vale.

Din. Hyo 4i immorsales! < nos




IL: PorsEend. zay
Ognuno ha a effer leflo a fue - nnuggto R
Maffimé qua‘ndo riclca forrbewe.
1t fattd fuo,” fenza nivm fncomodo. )

Din. Cﬁem&rﬁdﬁ me..quandp - verrd ‘no'
Il folditd ? Sard-da-te paltnni
Fy. Quando io ne ard earpito- quek, eha io wagiw,
Lafcia*put fare 2 me, <he .troverd - . -

- Agevolmente I occafion & fare. . A
Qualche baruffa , ¢ tormelo dinawai,. . 11§
E pol, ben'Mibo , io ferdututtn tua,
Sardy - tedo oghi @ . Din.- Anzi , ogni nofte,
Mi piacerebbe meglio. Fr. In quanto’ a #ggi,
Effends # qmat:ggmo. d:* io n&n%lg,
Mi vo’ mantencr purn Emdcwghm o

+ T vott per-la vita det
Cofa ; che deve farfi. B¥n, Somo anche iv
Di queﬁo fentimento. Fr. Non mi vuoi
Dintoftraf- Fa "tua ‘generofity- .. T
Con qualche regaluccio? Din. Ame mi pare,
Ben mio, di fare-un gaadagho,allor che 126
Mi chiedi qualche cofa.Fr.E ame,all'incontro,
Altor; che jo la'ricevo s Bin. Ofa fard' {
Che fia qul . Manderotti un mie ragazzo. !

. Non pvanare. Din Ma fiaqug ol fi voglia,1 30
Ti prego di accettarlo di buon cuara,.:

Fr. Son pur ficura, che proccurerai
Mandarmi cofa, di cui 1 fis contenta. .
Din. Vuoi tu altro da me? Fr.Che allora quando
Non hai che fare, venghi a rivedermi. 135 .
Din. Addio. Fr.Addio. Din, Qgrandx eterni numi!
— P 3 La



230 TRUCULENTUS,
nen smantis wulierss . B
Sed [ociac woawdmansis , fidewsis fuis
Officium faceve , qued wode. bucc fecit mibi.
Suppofivionsm pueri quae mibi. credidis
Germanae qued foveri- wow credis forer.
Oftewdis fefo jam miki medublisus, 85
Sc mibi infidddem wumgquam , fo viva , fore.
Egone illam - wb win wmemsd cgeme illi wut ws
bene wedim? Ce e
Me posius uem awabe ; quam. bwic dofit amor.
Ego- ifti nan wwnwi missem.? jam medo ex
© bec leca AR . TN
Jwdebo ad ifkem gquingus pevfersi minas: go
Practevea obfonari dusmanat ad minem
Multo illi pevius bewe trit , benc quee volt miki,
Quam mibimet , oMnia gui wibi Jacio maly.
ACTUS SECUNDI SCBNA V.

Lo .
o Fhrosdfium.

P(kn il dete memwmanm . a wifere wares
A follicismeque - . - .-
« Ex animo famt , orsciawturguo ! asdepel oom:

"-. ’ t ) M!




YT Buzrsx 2D 231
X.a confidenza, che coftei mi fece, :
Fu egh an otps, non mies ds una
Innamorata, ma da una com .
Unsnivge , -cordisle , {vidensuta, .. we
Avendomi fidsta ls finsiosis - - .
- Del parte: onfa,: eh.n-ndmcqﬁd; .
Una forella a un’ altra forelja. .. :
Ells mi v tutto lo’ antragno fuo, L
E mi ha fatto conofcere; che mai 145
Non mb-fo.infdel S alja. marte. .
E io non I’ho da amare 2 K ie mon lc he
A voler bege? Oh, i’ i wecherai
Pib facilmente 3 non amap e fleflp ,.
Cgc muntsr dol mie :m Maf: caltei. o
Che io non la regali ? In-que yunn
Dz quefto woge.de fard postase
Cinquanta fcudi, e mﬁcmc una pmvvlﬁa
Di ‘fino 2 digei fewdi di ‘mangiave. n
E’ molto ragionevol , che'sbliia bene . 155
Pitt tolle qldlw ohe Yual.bene a mey
Che io, che mi fo mal pn qnu verfo
* L S BN )

ATTO SECONDO ICENA V.
.. LI A
Fronef ia.

P‘

Ate 1a zinna a cotefto bambino.

O quanto fono infelici le mamme,
Sempre agitate da penfieri, e cure,
Semprc mai tribolate ! O che invenzione

4 Fure



a3y’ Tawcurwentus -~
wmale! - - - .y
Camque oam vew im oovde gm, simie mims
perbibossnr
OBlalsc , quam fwmus twf wgom do-
ms modo doBw dilise. . -
RQuanss: off cura - *,LM“ <orde cs-
pie dolerom - - 5
Dolus ne vccidet smeurte p‘é mrdﬂdq.d
. Jum , 0 magis -
 Studes wisne gmaﬁﬁuumdu
¢ dolum WJb‘fo R RYREEIN
Lweri caufla wvmws putmn fom -agfccuu :
aliowes deleres
Wb fuppefiwi . wxllsm 1w -pm dolafe
. aggredws . wif§.
-ﬂ:::; "‘““‘"ﬂ "ﬁf“”' "f"’" Jom ‘”'
r / LT
Us ornass iwcedo 3 qmc me Jc
D1 . afisnle. P"’?‘" "’
Mdle qnldlb-fcmpm ﬁ«dcﬁ
. cere perperas
Id sl)i merbo , id illi fcm eﬂ, - dh mife
rac miferis oﬂ.- N SN
Si bene facers nmptt R qu: cam cite odixm
percipis .-
Nimis quam pa‘nuf Juns




I Ruassyw.
Furcha! Allor quando.i’ci vadoa
Y’ weggo, che%;‘:famdclh M,

Ribal eria ¢ ben molto mmorc

Di g che flago di mtura, m' ﬁmp.
E xo_L _quale 1;? bo I’ efempio, 5

Sono la primp 3, mhrla wh

Ma pur che mquxertu ne xm nta \
Nell’ a.mo! 12! che togmen

Su ’l pericol , ‘t mc 3 vcmro‘w
La tams odita, infigme cop la vita

Del bambino! Di qui viene,che pﬂ'cndom ls
Pofla a un rifchio cotyuto. agirpefo,. .-
Ed eflendo tenuta gid \per .vera,
Madre , conyi

L AL AENRCY

Badare alla falute del bambmo.

Avide , fol peg, fipc d&

- Ho cfegmto upa, tal r rxa -

Mi appropriai 'l ,fmtto delle doglie altvmi.

Non fi ponga iff intrighi chi nop pud,

Conduggli bene 1_615 £ aon. deftrezza. .

Gia vm ftefli , afco ta:’n ) Or3 ggdcte 25

Comc io vada ip argefe. In tal mapiers

TIo mi ﬁgurodqanguxda . € mdxf#pﬁ »

- Pe’l parto.. Quaado. una donna { i nuﬂl
A far un’ opra catfiva, fin che .

Non, la conduce a ﬁnc, cla & per lei 30

Un fiftol vero, un vero ﬁruggm\cnto,

Un' angofcia . Se poi fi mette a fare

Un’ opra buona , tofto fe ne annoja.

O quante poche fe ne contan, che

‘
K N B
Ly -

20

PERRE Y

-

eqmi ,.con maggior Mh!'r



z,g. q-;uee :;Hus "y

mate cere occepemnt 5

Nimis W‘ pau:& Waﬂ qtn#“ﬁ:?r

vint benefacer
W niwio mleﬂum mﬂm o < omus ,
‘“ﬂ m. R . “.

"!go, quod mats /m, Mﬂ: ‘opers mals fam,
& nheapte mafitis, -

!'“;!o';; gnvldan zﬁ affimulevi *'llni Ba.

_Eam wunc malisiam dcouvatam wiiles  iwoe-
L wiat m”. ! 206
Ifle B¢ baud mulyo ;aj? credo adsrit & wunc
prius praecaveo [clens
¢ Eumgne ‘gero ornatume’ »t gravida , quafi
puerperio cubem .
C Date mibl buc jk&m atque :gnm In cm»,
& weperem Lucinank' meam .
" Mic appowite , atque abite ab oculis. ebo Pi-
thesium ; ‘
. Face ut accumbam » accedh . adlutm fic deces

o fmrpmvm’ 25

Soléas »u&t' duce ; pallim” injice in me buc,
Archilis . ubi vs, |
.djbp):m! fer hcc werbtnom mibi , s ©
) M“' 18 { ‘
‘.Daar ‘a »fumhc: v mmc _ecallor us vewi- |
mites oelim o |

.;‘\
| TP

w ACTUS



I Buaszsae
Poftefi a far del male, fi fancaffere. 33
Quanto poche fi contane di quelle, -
Che poftefi a far bene, lo compiffero.
Per una donsa & pelo, di gran lungs -
Pit leggieri, ’l far male, che il far bene.
- L efler io trifta ¢ll’¢ manifgtturs. ‘4%

Di mia madre, ed cffctto della. propria |

Furberfa mia, nell’ aver dato 3 intendere
Al foldato, ‘¢he io fofli pregna. Or quefta
Mia furberia, io vo’, che.quando ci giunga,
La trovi ben difpofta, ed clegnita. . 45
E’ non pud tardar molte, qmanto ie. eredo,
A cffer qui. A pofta, innanzi tmetto,
Or mi pongo in affgtto, ¢ mi. prepero -
E porto quegli abbigliamenti peopr) .
Di una doona, la qua! Gs fopra perta. §0
Datemi qud la girra, ¢.date fuoce
Al ara , acciocche jo,pafla venerore -
La mia Giunone Lucina. Ponete
Qui.tutto , ¢ lenatempivi diwanai.
Eh, tu, Pitecia , fammi coricams:" 55
Accoftati . & magjers fosfe queta -
Di ajutare una donna di parto?
Portami qud .i miei fandali ;¢ tu, Archillide,
Gettami in fu le {?all,c‘il manto Mios
Aftafia, ove f¢’ ta ? Portami-qud ~ 60
La verbena , I’ incenfo, la tregzéa.
1’acqua alle mani . O quanto pagherei,
Che in quefto punto venific il foldato.

- AT.
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JCTU.S' JECUNDZ SCENA VY.
' Stra!og!!anes Pkmneﬁum ‘Aftapltium .

~ .

E exprSeris, fpfﬂltom s meas pugnas dum’

praedicem :
Manibus duell prmﬂmre ﬁlea batld in fﬂ-
monibus.
- Sciv ego miltos Wemoraviffe milites ma#da‘:m
E: Homeronidae Pdetillac mitle memévaFi porefl,
< Qui & convitlS O mdmnm falfes’ a‘e pe-
gnis fiént . -3
Ncn {andandus ‘tﬁ quoi plus cmin gm du-
dis , quam qui 'w\det :
Nen placct , com i pius laaldnr qui A
diunt , quam gif wvidens. .
Pluris'efd ocularus te}!u- wnus , quam Wi
decem 3 L
Qui audinne aud:u M qus mdent Pla-
© me [dinns, :
Non places , quem fcarrbe {uulam mMu-
laves muffirans &
Neque #ii , quorum ingun glad?omm acicm
pndﬂmgﬂ ddbn . 5

‘f“VQ




I -lvu:suo\ _ ':gy
ATTO SECONDO SCENA W.

M"":M M

On afpettate, fpretaton ;. chierio - -
Vi Ria 2 raccontir le mie-bustaglic.
Q_ueﬂe 10 le foglio contare eol:bracer®
In . guerra, nom. omei. nkiea oon: :lxngw,
E ftando a crocchio. Io fa.hene, she molti
Soldati han detto purqualche -fandonia. -
Ef potrebbon rappates: ben mille - -«
Di quefli postanzoli Qnwensfchi s .. %
Convipti, ¢ tondabaedi. aneop «di’ ﬁ!fo-
Nelle battaghh Y thno decavtwmo .
E’ non merita lose-chi ba. piit .credive
Preflp coler, che i fantomo, che p*
Coloro , che lo ved¥nd . :Now pisonni
Chi rifcuote pitt planio-ds coléve, . -
Che I sicoltano , ahe do. quelli, § qush 19
Lo vedeno , Val. meglio unr
Solo occhiuto , che ben-divei- onccl!mtl:
Chi foenta,. riferifes-quel , ehe-ha intélo :
Chi vede, fy.la ¢ofh ulla {velata. '
. Non mi garha oohn,dn vien lodato 20
Da’ bigherai ne’ ridotti , € ne .famno
Il mulone i compagni nell’ efercito:
Ne¢ mi piaccion coloro, i quali, deatro
Alla lor cafa, rintuzzan e punte
Delle fpade nemiche con la lingua. 3y

€



w8 .- Frucvtentrus
Strenui wimio plus profunt ‘populo, quam o
SV O el A T
Facile fibi facunditatem vivtus argutam invesit:
Sine welnes argminm Hocrs midi Ehbeam pr
prasfica,
Ouae akiss collaudnr , expfh [eonro now pos: ff. 15
Neitos wd amicam , wecumo menfe po;, AMibe
ons Btices -~
Vifo , \qudm grewidem vediqni mes compreffi |
- .q-dafth.‘% o
Phr, Fide . quis lougitor -, : AR, J4%  propingu:
wiles, mea Povosofons) -
Titi adeft Seratapbianes . wime 1ibi opy’ fi,
asgudm .as ¢ uffwios . Phr. sace.

« Ruid adowc egeo sui-, waalum , ammonivricis)

e malsficio eincody oft? 20
Str. dpurie mulier | w se.mpiver . Al 2iv
adoom: bomidm 2. Phrs odls,

Str. Euge ofllepbains cmim, iy mibi adveyfun.
© . AR Lalok eopfleh, '.hr‘azlmm.
Vw‘ﬁlms«kxﬁh.j e, obfe.
wo', Phvousfionr? - ¢ o
AR. Beperiscomemm niominm: bopidum. Str. ecquid
mibi Swbli’ 1% - AR, rogas}
¢ Quén: wbi wute’ K, macharram O clypesem po.

[echas-Jibi . ~ “2$
¢ s, . {
. h.' ' t !

- 4 s ‘f-




I. Buasero. a9
Ghuommvdwoﬁmkopuh SOy
Sono di giovathents a’ umdm,»«

Che # h%l ¢ argusi. dicitori . - - v-u\
11 valore fi trova facilmemte. - = -
Chi lo decanti..con belia eIOquuh 36
Un cittadin galante disitove, .2
Scmza. prodeyza, io I bo per mm
Che loda gli altri , ¢ poi nen-gud ldan
Sc flefla . Adeflo vugn-qul in: Atene -
A veder cofa faccla.la..mia amics,. - g
Ck i dieci mefi. .ddmm lafciat- pﬂﬁa
Di me. Fr. Ve'un po’ ehi parla, A Eceati g:i
Froncia mia ,.qq) psfie il o folddso .
Stratofane. Ora fo, <che ti bi
Figasarti indifpells . J‘r Eh,aamchu. 4.
Domin fallo, ¢be i’ avefli ancon
D¢’ t8oi svvcrtimanti ! Puoffi ¢’ dasey,.
Che fi trovi qualcuno, che mi
In condurrs alle. meame chi che Gad
'tr. Al conto, che io mi fo, clla dev dflte 43
Gid parterita . Jﬁ.Vu,cbe i’ mich ancofti?
Fr. Si. S17. O bene! Ecco qui Aftafia, che miviene
A incdntesss . 4. O, Stwatolsne, G puie
Il ben venuto, effendoci arrivate .
A falvamento. . . Ser. Ne fon perfuabo. s0
Mt dimmi us rr , Fromefia ¢ partomitas
Ajl Ella diede alla luce un leggiadriffimo
Bambino. Str. Come fi affomiglia s me? *
. Toh!s’ egli fi affomiglia! In ch’egli nacque,
‘Gid dimandava Ja fpada, ¢ lo feudo. 53
Sty

-



) “FruewegNTUS '
Str Meus oﬂ [u«wdt agummu..umm
Aimiid f§

guidem,
Jom magns’ .2, M#‘ lcgtdcn y ques
[P’"m ‘WM-I"«‘! s £y "
Of. Heod:wadisfquintied entus: ,mhm dk e
Str. guid tam pofleadn., -
Jusdy. gor ~dics qzdm «kr:h ;.c q&nm i

, gudw
Qurd . ill} o unp ” ‘ # pm*dm 3
~~  fterap twa in ‘prackiavsd:; . e 30

Aft.Coufaqaerc , axgue:ilism [rluu - pav
¢~ dwredli. Swl fagemr. 76 s e
Phr. .t 3/a dfuraﬁﬁq 1”“ e bic nhqm
atqua ghflicie ? ;%«
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IL BurBseERo. 241
Str. Gli ¢ mio. me ne afficurano gl’ indizj:
Troppo affomiglia a2 me. Poffare il mondo!
E' gid fatt’ uvomo . Ha egli cominciato
Gia a far la mira a qualche reggimento
Nemico , da fpogliarlo , o difarmarlo? " 6o
ft. Alla fin fine noa ha pitt che cinque
Giorni, ch'e’nacque. Ser. Che ne vuot *nferiré
Da quefto? Pur doveva in tanti giorni
Efferfi* fatta qualche cofa. Che
" ‘Serviva ufcir dall’ utero materno - 6y
Prima, ch’ ¢’ foffe in iftato di andare
A combattere? A} Vieni appreflo a me
A riverirla, ¢ rallegrarti feco.
Str. Vengo. Fr. Deh, dove fta colei, la ’ ale
Mi ha qui lafciata fola, ¢ i & rimafta? 90
. Son qui. ti meno il tuo defiderato
Stratofanc . Fr. Deh, per tua fe, dov’e?
Str. Ecco qul Marte, il quale, in arrivando
‘Da paeli ftranieri , riverifce
Neriena fua conforte. Io mi congratulo, 73
Che ulcifti a falvamento dal pericolo,
Che il ciel ti mandd prole, e che con quefta
- Segnalafti me , e te di fomma :gloria.
Fr. Addio, crudele , il quale mi ponefti
In procinto di perdere la vita, 3o
E quefta luce, ¢ che col tuo piacerg
Mi cacciafti nel fen degl’ infiniti
Spafimi , per li quali, 10 poverella,
Ancor ora mi fento inferma, e afflitta,
§tr. O via, delizia mia, pur finalmente 8¢
Tom. X, Q Co-
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sibi obuvenis iftic labos

40
- Filium peperifti y qus aedis [poliis oppleht tuas.

Phr. Mulio ccaftor magis opplcm opu’ f} erisici
’ granariis §
. Ne, ille priufquam [polia capiat , bic mos
extinxit fames.
Str, Habe bonum animum . Phr. [avmm Jis pete
. binc & me . nequeo caput
Tollere | :m qolui , itdque ega nunc deleo :
neque cliam Gueo 45
Pedibus mea fpalm ambnlare . Ste. fi plane
ex medio mari
Savium petere tuwm. jubeas pmrc "baud pie
geat me , mek mieum.
14 ita effe ¢xperta es, nunique cxpericre, mea

Pbronefium , .
Me te amarg . adduxi mc:[lq: tibi eccas ex
Surie ‘dugs : . ‘
Iis ¢ dono. adduce buc m iftas. Jed iftae re.
- ginge dgmi 50
Suac. fucya ambac: 'pmmg aat,mu ego excidi
. mank.
Iis te dome,
'1: [
< .



IL BurBERDO.
Cotefto tuo travaglio noa ti venne
Senza trarne vantaggio . Tu hai dato .
Alla luce un figlivole , il quil, col tempo,
Empieratti la cafa di troféi. ‘

Fr. Sarfa pit al cafo noftro , .in veritd, ogo
Che fi riempifler di grano i granai, -
Perché non avveniffe , che pria, ch’egli
Giugneffe o far acquifti di trofei,

Non avefle a ammazzarci qui la fafqe.

§1r. Fa huon cnore, Fr.Vien qud, prenditi un bacia
Mi han s} lafciata pefta que’ dolori, g5
Ch’ebbi, e ho tuttavia , che io non peflo
Levar ‘il capo , n¢ ancor mi riefce ’
Di reggerm’ in fu i piedi, € camminare
Sola da me, fenza effere ajutata. 100

Str. Zucchero mio , fe io mi ritrovafli
In terra, ¢ tu del tutto in mezzo mare’,
E di 12 mi ordinafli, ch’io togliei -
Dia te un bacio, fo dir, che io non farei
Lento a venir a tormclo.- K che fia 703
Cos) , pur lo vedefti in bella pruova,

E ora piir che mai ti chiarirai,

Bella Fronefia mia, che i i vo’ bene,

Ve’ qui : io ti recai due demigelle

Native della Siria . o te ne 11e

Un prefente. O, tu, mens. qud- coftoro.

E fappi, ch’elle, nel pacle laro,

Eran regine tutte ¢ due. Ma io,

Col mio potente braccio, ho diroccato

La patria Joro. Jo te ne fo un regalo. r1g
Q 2 Fr.




44 TRUCULENTUS
Phr. (1) peenisesne te) ques ancillae funt jam?
Quine etiam fuperaddusas , quac mibi come.
dint cibom? Str. boc quidem
Hercle fi ingrasum cft domum , cedo tu mibi
~ iftam', puere , perulam . '
Hem! mea voluptas , asttuli eccam pablulam
ex parva Graecia tibi. <
Tene sibi. Phiv, koccine mibi ob labetes tan-
tog tantilliom dari!
Str. Perii bercle mifer! jam mihi suro contra
conflas flins. '
Etiamnum me vilipendit . ad id purpuram ex
Sara tibi 7' :
Artuli, € indwvias' Ponto amoenas. tene ti-
bi, woluptas mea.
Aecipe bec. abduce’ bofe binc e confpeltu Su-
vas. v R A 60
Ecquid ‘amas me? Phe. nibil ecaffor > mequs
meres . Str. wibilne buic [ar oft?
Ne mibi verbum: qwidem unum dixit! viginti
mints oo ' i
Vacnire illase poffe cvedo dona , quas ¢i done dedi.
Vebemenrer nunc mibi eft irasa > fensio a-
que ‘fnetlloges :
L Peyum adibo ' quid ais wunc tu? numne vis
me, voliigeas mea, < 6
Quo woeatudl fm y ire ad coomam?

L R

oo mox
SRS SN (I ' ,

(1) Dee leggerfi cosi: poenitetne te quee ancillae furt
jam , Quine esiam [uperadducas quaé mibi comedint -
bum?t - . :




~ IL BurBERO. 24$
Fr. Ti pajon forfe poche tutte quelle
Serve , che fon prefeatemente in cafa,"
Che me ne abbi a portar ancor delle altre,
Che mi mangino il pane inutilmente?
Str. Se cotefto regalo non ti aggrada, 120
‘Dammi tu qud, ragezzo, il carnajuolo.
Ecco, ben mio, io ti ho portata qui,
Dalla piccola Grecia, quefta bella,
E ‘gentil zimarrina: te la piglia.
Fr. E per tanti dolori, e tante angofce, 123
Mettermi in mano tal bagattelluzza!
Str. O poveretto a me, io fon diferto!’
Gid mi cofta il mio figlio a pefo dioro.
E pur mi tratta con dilprezzo. Io ti ho,
Oltre 3 quelto, portato della porpora 130
Da Tiro, ¢ de¢’ begli abiti da Ponto.
Ecco qud, prendi, te’, dolcezza mia.
Levale tu dinanzi quefte due
Sirotte , giacchg quefte non le piacciono.
Come mi vuo’ tu bene? Fr, Niente affatto, 13§
Ne il meriti. Str. Sicchd nefluna cola
Pud contentar coftei? La non mi ha detto
Ne& meno una parola ! Tutti quelli
Regali , ch’io le ho dato, faccio conto,
Che fi potrebbon vendere dugento 140
Scudi : fta molto n’collera con meco:
Gid me ne avvedo, ¢ lo comprendo; ma,
Voglio andare a parlarle. Dimmi un poco;
Se¢’ tu contenta, cara mia, ch’io vada
A cena fuori, dove fui 'nvitato? 145

Q 3 Pai

-



246 TRUCULENTUS
mox ad te buc cubitum ivero.

Quid taces ? planiffume acdepol perii ! fed guil
illuc boni eft?

Quis bomo eft, qui inducit pompam tantam’

certum’ f, quo ferant
Obfervare. buic credo femw. werum jam [ii-

bo magis.
ACTUS SECUNDI SCENA Vil
Geta, Phronefium, Stratophanes .

Te, ite bac fimul , muli aeris, dammigersli ,

foras gerones ,

Bonorum bamaxagogae. fatine qwi amas , we
quit qum nibili

_ Sit,atque improbis [fefe artibus exfpalmx.m
boc qui [ciam , ne quis

Id quaerat ex me. domi eft, qui facit impr-
ba fafla, amator ;

Qui bona fua pro flercore babet , foras pubat
ferri o metuit 5

Publicos (1) .

Mune

(1) Ciot gli Edili,che avean la cura della Pulizi
della Cittd.
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" Poi tofto tornerommene a dormire

In cafa tua. Perch® non mi- rifpondi?

A fe di dio, io fon precipitato
Spacciatamente. ma cos’¢ di bello
Quefto, ch’io veggo? chi ¢ coluf, the mema 150
Tante zane in trionfo? a ogni ctonto

Io vo’pormi a offervar dove le portino.
Credo, che ¢’fia un prefehte per coftei.
Chiarirommene meglio adeffo adeffo.

ATTO SECONDO SCENA VIL

Geta , Fronefia, Stratofine.

10, a voi, fatevi fotto tutti 'n truppa,

" Muli fomeggiatori di dandi:
A voi, portamalarini, fgombracafe,
Carradori di effetti , e'di fulanze:
Ed & poffibil , che un, ch’¥ innamorato,s
Non poffa far 2 meno di 'non effere oy
Un uomo a biofcio, fciatto, € feiamannato,
E tal, che con le fue feapigliature,
- Si riduca in farfetto? e dtciocchd alcuno
Non mi veniffe a dimandaré come - 10
To fappia tutto quefto, o fo fapergli,
Che no’ abbiamo un amante appunto.’n cafa,
Che fa di quefte tai poltronerie.
E’ tien la roba fua per merda, ond’egli
La fa toglier di cafa, percht ¢’ teme 13
Il tribunale della Pulizia.

Q 4 Vuol
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wundsffumum fis. puras fibi effe volt aedes.

Domi quidquid babet , verritur %o . guands
quidem ipfus perdisum [e it,

Secreto bercle equidem illum adjusabo = mequ

.- mea guidem

Opera umquam nibilominus prepere , quam ps
seft, peribis .

Nam jam de boc obfonio , de mina wna dr-

minus 10"
Modo quingue nummos: mibi detraxi partem
Hercalaneam .

Nam boc affimile eft , quafi de fluvio qui
aquam devivas fibi > -
Nifi devivesur, tamen emnis e¢a aqua abeat
in mare . :
Nam boc in mare abit , mifereque peris [ine
omni bona gratia. baec
Gum wvideo ficri ; [uffuror, [uppile, de prac.
da pracdam 15
Capio. Merctricem ego items cffe veor , mare ut
eft: quod des devorat, mec umquam
Abundat . at boc [altem fervar mare 5 quod
illi fubeft , appares - huic des
. Quantumuis ; nufquam apparcs , neqae datori,
neque acceptrics .
Vilus mersivin

meusy
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Vuol le camere nette. quel, ch’¢’n cafa,
Tutto fi fpazza foori. E giacch’io vedo,
Ch’egli va a rovinarfi, a fe de dieci,
Gli terrd’l facco fottomano anch’io, 20
INe& mai permetterd, che per mia colpa
Egli tardaffe di andar in malora
Pid preflo, ‘che poffa eflere. Percid,
.Da’dieci_fcudi fopra quefta fpefa,
Me ne fon pizzicato dieci giulj: 29
Ne ho detratto la decima Ercolana.
Io fo come colui, il qual dirama
Nel territorio fao I’ acqua del fiume,
La qual, quand’egli non la derivafle,
Se ne andercbbe tutta quanta a mare. 30
Tutto quefto va.a mare, ¢ fi va a perdere
Miferamente , fenza che niuno
Te ne refti obbligato affatto affatto.
Or vedend’io le cofe andar cosi, -
Apggrappo, leppo via, faccio bottino 39
Dal bottino medefimo. una donna '
Da partito io la ftimo tale quale
E'’l mare. ella divora, e afforbifce
Quanto le dai, n® mai trabbocca fuori.
Ma pure almanco il mare ha queflo, che 40
Quel, che contien nelle acque, comparifce.
All'incontro puoi dar quanto fi fia
A una cortigiana, che giammai
Non comparifce, n¢ in te, che glie’l dai,
Nt in lei, che lo riceve. Eccone qui 5§
L’clempio in quefta cortigiana, che

Con

g ——



250 -~ TRUCULENTUS
meum berum miferum Jua blanditia intulit
Paupmm prt«vawt bonis , luce, honore,
que amicis .
Asat ¢ccam , adeft propingue . credo audii
baec me logus .
Pallida, eft , ut pepmt puernm . allogun
quaf nefciam.
Jubeo wvos [alvere . Phr. nofter Gesa , M
agis ) st vales?
Ge. Valeo , @ wenio ad minus valentem ; o,
melius qui waleat , fero.
Herus meus , ocellus taus, ad te ferre me bat:
Julfic tibi 23
‘Dona, quac illos ferre wides, & bas qumqﬁf
. argmn ml"ﬂ‘o
Phr.Pol baud perit, quod illum tantums amo. Ge. ju-
Jit opera orare, ut baec grata baberes tibi.
Phr. Grata aequaque ecaftar habeo. jube auferri
©ointro. §, Cyame .
EBcquid anditis baec, quac imperata funt? Gt
vafa nolo auferant »
Deficcari (1) bubet. Phr. :mpuden:, mecaftor,
qumm eft negotii ! Ge. tun’ bona fide, 3
Tune ais impudentem me effe , ipfa quae fi
frabulum flagirii ?

Phl

o
(x)'Le'ggo fnbe .



Ir BurBERD,
Con le fue caccabaldole, ¢ moine,
Ha ridotto in miferia il mio padrone
Poveraccio, privolla della roba,
Dell’ onor, degli amici, della luce. e
Toh, toh! eccola qui; mi fla vicimo. -
Dubito, ehe abbia ’ntelo quel, che ho detto.
La fta malefcia perche¢ & partorita.

Le vo’parlare, facendo lo gnorri. -
Vi riverifco tutti. Fr.O, Geta noftro, $$
Che fai tu? come fai’Ge.lo fto bene io,
E mi prefento a chi non.ci fa molto.
Io le porto perd la medicina, :
Che la faccia flar meglia. Il mio padrone,
La tua cara pupilla, mi erdind, 6o
Ch’io ti recafli cotefti regali, -
Che vedi in fu le fpalie di coftora,
E di pid quefti cinquanta ducati. -
Fr. L’amore fvifcerato, ch’io gli porte, "
Non ¢ perduto. Ge. Nell’ ifteflo tempo. 63
- Mi ordino, ch’ie pregeffiti a gradire .
Quefte cofe. Fr. Io nom folo le gradifco,
Ma me ne chiamo, in. veritd , contenta. -
Tu falle portar dentro. Va, tu Ciamo;
Ci fentite si, 0 no,quend’io comando? 70
Ge. To non vo’, che fi portin anche i fiafghi:
Falli votare. Fr. Sfrontato, vigliacco.
Che gran faccenda al fin faran que’ fisfchi?
Ge. Burli, o di’ da dovero ? hai tu le-f{pirite
Di chiamar me sfrontato, effendo tu 7%
Il ricettacol di ogni vituperiq? | """ 7

. - ;;-Fl‘g.

ags



292" TRUCULENTUS
Phr, Dic, emabe te, ubi e¢f Dinarchas? Ge. de-
mé . Phr, dic ob baec dona, quac
AMd me miferie , me iHum amave plurimum
“T emnswme bominum . ( maxumum:
Erge meumgue bonoyem illum babere omnium
Atque , ut buc venias, obfecrare . Ge. ilicet.
Jed quis nam illic bowmo cft 35
Qui ipfus fe comeft, triftis | oculis malis? ani.
mo bercle bomo fuo e¢ft mifer,
Ovifguis eft . Phr. dignus et mecaflor . Ge.
ecquid. eft ¢ Phe. mon novifli, obfecro?
i sllic apud me erat , bujus pater pueri
iltic eft . (1) nfque ad jemsaculum
Julfs ali. manfi, aufiultavi, obfervavi. Ge.
guem pervam , -
Novi bominew wibili , illic quacfo ¢ft 2 Phr.
illic oft . Ge. me istuotsur gemens. 40
Tranit ex dnsimo vewsre [ufpirium . boc wide,
.+ dentibus
Frendit > icit fewur. wum obfecronam arielus,
‘qui ipfus fe werberas? (iram ex pelore
Stre Nunc. ego moas amimos wiolentos , meamgne
Jam. promem . loquere : unde es? quojus es?
C cmr aufus inclementer
©JMebs dicere ? -
oL Ge.
(1) Paffo da tutti avuto per corrotto . Vuol dire Fro-
‘mefix, che ella avea avuto tutta la cura del bambino,
¢ vi avgva fpefo molto , avendole il foldate ordinato
di’ fomminiftrargli titto, fino alla colezione, non ec-

cettuata nd men Quefta .’Ufque #d jentaculum, ¥ detto,
come sfgue ad unwm, Ciot, me uno guidems excepto.




I BurBERO. 2§
~. Dimmi, fe il ciel ti guardi, ov’? Dinarco?
. In cafa. Fr. Digli, che ‘per quefti doni®/
Ch’¢’ mi ha mandati, io amo di gran lunga
Piis, che chi fi voglfa altro; e che per quefto 8o
Egli @ in poffeflo delle mie finezze -
In fommo. grado; ¢ che io lo prego, ch’egli
Venga a trovarmi. Ge. Oime! egli & fpacciato.
M4d chi & mai colui, il"qual fi rofica
Con quel broncio cold, con quegli occhiacci? 83
Sia chi fi voglia, ‘eghi & pur tribolato.
. E’ lo merita, afe. Ge. Che ci ¢ di' nuovo?
'r. Come, non lo conofci? egli & colui,
Che fempre fe ne Rava in cafa mia.
Egli & il padre di quefto bimbo mio. go
E’ mi ordind, che o' 16 alimentaffi,
Con dargli il vitto per fino allo afciolvere.
Gli promifi di farlo, 1*afpettai,
Gli- tenni la parela. Ge. E quel profcintte
Affumicato, quel tal baccellaccio,
Che 'io vedeva in tua cafa, egli & colui?
Fr.Egli ¢ deflo. Ge. E’mi sbircia mugolando.
Uh., che fofpiro ha cactiate dal centro
Delle budella! Deh, poni un po’ mente
Com’ egh ftiaceia®. ve’, fi batte I’anca. 100
Per tua fe, foffe ei mai qualche fanatico,
Ch’¢’ fi zomba da fe? Str. Adeffo voglio
Lafciar libero il varco al mio furore,
Alla ftizza; alla rabbia. Dimmi tu:
Chifei? chi il tuo padrone? come avelti 10y
Tanta temeritd di maltrattarmi?

Ge,
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Ge. Iubide eft. Str. iftuccine mibi vefpondes
Ge. Boc. now ego 1o flocifacio . Str. quid 1)
cur aufa cs alivm te
. Diceve amare bominew? Phr, lubitum off . Srr.‘
ain’ tandem ? “if}uc primam exporiar .
"Tuw’ santilli doni. canffa oleruns , atque efis
vum , @ pofcarum
“Mocchum malacum , cinciupasum , umbratio.
lam , sympanosribam :
Amas , baminem won wauci ! Ge. quac b
* . res! meome bero. tu, improbe, 50
Maledicere audes , fons. witii O perjurii ? St
verbum unum
- oAdde ifloc ; jam bercle ego te bic hac offatim
conficiam . Ge. sange - .
~Modo! jam cgo te bic agnum. faciam , ¢ mes
dium diflruncpbo , fi sy .
A4 legionem belator clyes , ar €go .im culina

Ares , T ;
Phr. $i. ‘aequom facias ,.adventares meos mow i
. cufes s quorum mibi .88

Dons accepta &~ grata haboo ; suague ingra
34, quac abs te accepi, -
Mr Twc (1) pob ego, & donis privatus fum,
’ © perii . : .

, Ge.
[t] Leggo: Nunc.
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Iy, BurRBERO. 1a5%
Cost mi piace. Sir. E a me rifpoadi quefto?
Appuanto quefto. Io non ti ftimo un zero.
. E tu, percht avefti tanto ardire =
Di dire, che .valevi bene a un altrp? 110
Cosi mi piacque. §ir. S, ch, voglio prima
Tentar a quefto modo..E .tu t induct,
Per un regalucciaccio pidocchiofo
Di erbe, di cofe da.mangiare, e di .. .
Un po’ di cerboneca, @, voler hene 113
A um molle zerhing, a3 un zaazzeruto, .. |
A un pafciuto’al rezzo, a un capponato,
In fomuma a un, che non vale un pel di nacchera?
+ A che giuoco giuochiamo? hai tu I’ ardire,
Furfante, fonte di ogni iniquitd, 120,
Di malmenare il mio padrane? S#v. Provati
A dijge un’altrg fola parolina
Di quefta fatta. I’ ti fard vedere,
Ch’ jo ti affetto in. minugzoli con quefta.
»E toccami un tantin, fe ti di I’animo, 123’
Che-in quefto punto io ti fard vedere
Come fo diventarti un agnellino,
Spaccandoti per mezzo intero iatero.
Se tu fei bravo combattente in guerra,
Io fone un Marte in cucina . Fr.Sodire, 130
Che tu farefti ’l meglio a non pigliartela
Con gli avventori miei, qualora io accetto,
E gradifco i lor doni, e all’ incontro
Difgrado quegli, che ho avuti da te.
tr. Che s}, che 10 poffo dir di aver perduti 135
I miei regali, ¢ di effere fpacciato.
Ge.
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Ge. plane ifinc eft. ‘

Duid nunc ergo blc odivfe es , cenfeffus
nibus rews?

Str. Pevii bercle bodie , nifi bunc a te abip.

Ge. accede buc modo! '

Adi buc mode ! Str.etiam, [celus wiri, min.
tare? quem ego bo

olcmn Jam ]an, Jam concipilabe . gmid ii.
- bi buc ventio eff?

Quid tibi banc: adivio eft? quid tibi banc we.
tio eft , inquam ,

Amicam meam > emoviere ocyus , fi manu wi.
cerss.

Ge. Quid, manu nicerim! Str. fac, quod juff |

mane ! jam ege te bic

Offatim conficiam . Ge, occdo' optummes oft :
captio- eft ! -iftam - 63

‘Machaeram longierem bde.r s quam. baec off .
fed vernm

Sine dum petere , fiquidem 6elhgmmdwm ef
tecum .

Ibo domum cgo secum , bellaror , arbitrun
dequom teperim .

Sed ego ceffo me hinc amelivi, ventre dum Juk-
0 Usces?

ACTUS
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7e. Tanto &, fenza difficultd niuma. ‘
Sisché~avedds su, fefbUconfellato -~ . 1. '
Innanzi a turti la reitd tua, '
Perchd ci midi qui-fare sobgle ofkecchi? 140
‘tr. Sc io non caccio coftui d’ attorno a te,
Poflade fdacar il collorGe Qrm9i) : aceo
Accoltati mn tentino ., Ser. A 4 flummi\ & -
Furfaosiu. sncora ai:ardin. gi: minaccigrmi:d
Or or ti do di piglio, ein un agtimo, 143
ATi fpaccio inidue bagconts €h’ entri tu:
A venir qud ? che entri ad accoftasi-
A .coftdi? ¢eme ci enttiew) -dico io, ,
Ad aver folsmente .cognizions. /v ~
Di coftei, ch’¢ mia amica? Tu fe’ mosta, 150
Se fai-an. inieimo stte-con’ la~mane...
‘e. Come? fe1rios fard-up~alfa’ con la: pany?
. Fﬂlh': ’fﬂ". 'GOb MAHA‘P'“ o“p“o! )
Or .drd qud medefime. tb pighio «.-, . . =2
E ne faecio- mocfelli. Go. Qimel. farh 355
(| mh cho.io rifalvamd . eosi. « . o
Qlll a.t xﬁpﬂﬁiﬂia-. .taadd*v, I 1
- Cha vited ooy pi Junge difquelle, che hogo.
Ma lafciami un tantino andare a prendere
Lo fpiedo, giacch? ho a battermi con teco. 160
Or vado in cafa. Io, caro il mio guerrefco,
Per ducllar con te voglio ir a eleggermi
Qualche padrino giufto, e indifferente.
Ma che flo, che non faccio marcosfila,
Meatre lo poflo far col buzzo intero?
\

" T"‘ _x. R AT‘
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JCTUJ‘ J‘BOUGDI J‘GEN«( Vil
PRS- A
«: Phubeﬁu smhpbec
ﬁkmlmgn \hmnnuﬂimm
Nam m; bi-de.visto miferse cendolait capes.
Str. Quid weibitifusinen. o . oni dmes: ancilla
L ddcn,'ru.s 0 «bob 1y
Owibus 3¢’ Honavi:? pmm bhﬂr? Jbab fe
decar? 1. . o Sans
Owo. patle oxciadis? gudo o pesln’ phsuv.r, 5
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Q_uandh n’lmqan nwne pufu&n poseft
o cgo bifes [uffuingum sdlosisatis' medibus .
wm w a8 movks wulicrum!
Poﬂqmm fliolyn pepeviz, amimos.fuflabisz 10
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Introire in. mdiv. at igo molely wew‘es,
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ATTO SECQNDO .SCENA VIIIL.
'Eroncﬁq,, Smmfcue,.

‘ /1 fpaqcerete a darmi, le pantofole
a condurmi in quefto iftante 2 caf{’

Chc per. la brezza, povcrella a me,
‘Mi duol la teta. Str. E di me che fard,
Cui dolgon_ le due ferve.che io ti dledx‘ $
Te ne {¢’ andata lh Cosi fi tratta,
Eh? A quefto mo mi .dai - tu_dell’ impeRa
Il fu’l moftaccio? Poteva, per dio,
Pih fplattolhtamente pormi in mano
1l lembuccio, di quel, che ha fatto adeflo? 10
O la. bella cllecca , che mi é fatta! -
Ma lalcia far a me. Non ci vorrebbe
Taato, ve', <he ora yn deflemi la l'pwta
A dlroncafc dalle. fondamenta
Tutta coteffa cafa. Si pud, dare 13
Cofa , che fia pid ingorda delle donne!
Fatto, ch’ ehbe un marmocchio, alzd la crefta.
La fe n’ 2 entrata con dlﬁnvoltura
In cafa, come a dir in fuo linguaggio,
Se tu vuoi entrare, fa come ti piace. 120
Io per me non te’l vieto, nd te’l ordino.
E io non vi vo’ entrare. mo, mon vi entro;
Fard, ch’ ell’ abbia a dir fra pochi giorm,
Che io fia un uomo acerbo, un inumano.
Vienmi tu appreflo. Non ci vom pih chiace
chicre. . . R 2 AT-



260 TRUCULENTUS
ACTUS TERTIUS. SCENAI.
Strabax , Afaphium .

Us m'mc'z dudum binc ire me juffit paser,
‘Ut bubus glandem prandio depromerens.
Poft, s'llac‘.;ven'x, y quam advenit (fi dis place: )
‘Al ?,'u,;{?“"arge)ntum meo que debebat patri
" Qui ovis Tayentinas eras mercatus Je‘patre. $
ﬂua’ezk pph;gm i:‘d’tco “effe in’ 'ur:be_ + interrogo,
Quid "i;'.’"--g’l";f bome cruvieriaim f7bi de colls
dé""l"": ] .‘:(\ 'a' . . e v,
Minas viginti mibi dat . accipio’ lubens .
Conde in cru‘mefr’(a@ . ille abist : cga perperas
m;"a;'.“ ! "un"' e "'a i .
( Ques i crumena bac in y?bbem.‘d'em{:.. Io
"Fuit aedépol Mars. meo priratas atri :
. (Nam oves i mf _lvd’ucd lq‘ngg‘ n}'@m & bupis.
N g e L e
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ILr Bur®ERO. 261
ATTO TERZO. SCENA'L
Strabace , Aafia.

Mto padre , poco fa, quefta mattina

Mi ordind, che io me 'ne andaffi in vills
A dar la ghianda ‘ai buoi per il lor pranzo.
Io giunfi dopo’, ch’ era capitato '
Gia quivi un tale, il quale,a dio placendo, §
Doveva certo danaro a mio padre, :
Prezzo di alcune pecore di Taranto, -*
Che cgli aveva compere da lui. °
E’' mi dimanda di mio padre; ¢ io
Gli rifpondo’, che cgli era in’ Citth. - 10
L’ interrogo che gofa egli volefle
Da lui mﬁi egli F:nzac%cplicare,
Toglicﬁ, -un fuo falvadanaj dal collo,
E mi confegna dugento ducati. ' £
Jo gli ricevo. con tutto il pigcere, * T4
E gli ripongo, nella borfa mia. " - :
Ei f¢ pe dndd ; e io ho trafportate
Dentro di quefta borfi ‘qui’ in Cittd
Qud}e inutili pecore fpelate.’ .
E’fi par ben, che Marte ce I’ aveva " ‘20
Ben beng¢ con mio padre, poiche:
Le fue pecore non fono_gran fatts ' .
Lontane a capitare in bocta a* Luptis
Or io ftramazzerd con quefto colpo,
E fard sbalzar via tutti cotefti 25
.» R 3 Nar.



262 TRUCULENTUS

mundules webanos amafios
Hoc ilu exponam , atque omnes cjiciam foras.
Evadicare eft certum cumprimis patrem, 15
Poft id locorum matrem . wunc bodie efferams
Ad banc argewtum , quam mage amo  guam

. masrens meam .

" Tar! ecquis oft > nulla eft? eiquis aperss boc

oftium ? _

AR. Quid iftuc alienum eft, amabo, mi Strabax!
Qui mon extemplo intres? anne oportuit 20
Ita, te quidens qus es famibiaris? Str. ibitars
Ne me morari éenfeas. AR. Jepide’ facis .

.. ACTUS TERTIISCENAIL
Stratilax , Affaphium.

Trum wvidetur , ruri berilem filium
Strabacem non vediifle, nifi fi clanculum

Collapfus eftf bic" in Corruptelam” [uani .
AR, Jam pol illic me inclamabit ', [i* afpeserit.
Str. Niwio winus facvus jam. fim , Aftaphinm,
quam fois . ) S $
c:Jam,_nos_ fum TRUCULENTUS : noli me.
tuere. . ' '
Quid wvis 3 AfY. quid ¥ suam exfpelle’ TRU-

QULENT LA, -

t

Str.




Ip Burwwab. 263
Narcifi fsibetuati- i giethiie v o
Prima di o Yd!mdi;mg‘no r

* ‘Di fpiantare ‘mio pudes’, & g’ mia.c mod\'e
Per' ora portetd quefto: dudavo - - .
Oggi a coltei ,. allz qasle-ip - v& Bene
Pid che 2 thia . mradve . Thecke , daoche ; hod?i‘-

© Chi @ qﬁ’non‘d ¥ neffono? chi vien P

- Ad aprir quefta porta? . Delr; mio caro
Strabace’, nont & tuvque* ulcio ,
‘Che tiabbi a trattenerdientrar di po(!a’

E qual bifogno avevi*di far quelto, - >
Principalmenté- tu,, che: Jeedi cafa -t 2

Str. Andremo,' dndremo: "won ¢it creder mﬂ:‘

Chc io voleﬂ'n xndugun‘ .d]! Molm bcné

ATTO‘ TFRRZO - SGENA II
Ve ‘ﬂﬁ?ﬂne, M . '-.4

T parefrario ; ¢he M‘lhcc il 'ﬁghﬁ&.
Del mio padrone ancortnon fia tornato
Di vilta',‘quando pur son ‘foffer, ch’cgli
Si fofle ito a mtanare chioreo- chiotto
-Bentro 4 quefta fua fogna.- . gxh mi afpetto,
€he coftui, fe mi vede, fi ‘prepari- -
A camarm& la Zoffa. .Wr. a.; adeflo
Son molto meno rubido di prima.
Non fon Burbero pili, no, non temere.
Vuoi tu nulla? «42.Che cofa vuoi cheio veglia?
Ml fto afpettando la Burbanza tua. Iz
: R 4 Sere

R



a8y T wew WENEUS: ¢
Str. Dic , impera mili ; quid. vis; € gue /s mede,
Noves emmas.\moms . habas s wesares perdidi .
. : Veh amare poffum., weol /dmfmtyp-ducere. 10
Af. Lepide mesaflor nuwsios . fed-dic comibi,

. <« Habons ¢ Str. parafisym te forsalle. dicere.
At Intellexifi  bapide :, . guid; gqummu.
Ste. (Hews ¥ (¢ m -poﬂw*-\m jwebem crebr
- cammoues,, \

Dicax fumi faﬂm‘. ;mfmmllatoy probss.
Al Quid id eft, -gwmbo? iftascce pidisularia 16
Cavillafienss u{f forraffe digem 2.
Str. Ita$ . u pawsstium diffevat & covillulis.
.Aﬁmfm imtre me , .amabe , mis volupias.
<1 Str. sene hoc wbic . i
Rbabmm babero, mecum ut hanc no&m fies. 20
AR, Perli ! rbabgen 2 quameffe. dicams banc
belluam ?
Ouin tu arvhobgwen dicis?. Stry AR facio lucri:

Ut Pracneflinis conia eft ceconia .
ABL Seguere , obfecro. Str. Sirabacem bic. - oppe
e Nwar ando«, -
iBi- run ooeat o Aft. c:ngqudcm apnd nos of
e 3'4“,‘04 .- 2§
«otiddbdbirare sewi¢ . Str. prwﬁu, qm ad mo-
v trem fuam
Heu, 4:4@0( lwmcm wibili ! Aﬁ.uu um:,
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Is Burdzrag.
<S#r. Parla pure. comandami a tacchcgt:‘s N
%uamo ti piace ,, camungue ti_piace. .
utti i coftumi miei fon rinnovati,
Ho fpogliato gli antichi. Sarei ora 13
In iftato di far il gaveggino, }
‘E di darmi buon tempo con qualcuna.
«AJi. Byoue notizic,,a f¢,.ma dimmi un. pocos
Hai tu. .. $#r. Forfe vuoi dire, un paraffito?
«4J%. Ben comprendefti quel , ch’i’ volea dire. 20
Sitr. Oh, fappi, che 10 da che vo bazzicando
In cittd, mi fon fatto mottcgﬁevole.

Son doventato un buon proverbiatore. "
At Che di’ tu maj, per vita tua? tu forfe \
Vuo’ appellare proverbj quefte tue 1)

Buffonerfe? S#r. Si, certo, mentre parmi,
Che différifcan poco da’ proverbj. '
AR. Deh, via, delizia mia, feguimi dentro.
Str. Pigliati quefto. tienlo in man per parra -
Di ftarti meco quefta notte. F Oime! 3¢

Parra ! che beftia. fard mai cotefta?
E perche non dI’ tu caparra? Str. o vo’
Rifpiammarmi la CA, ficcome fanno
Color da Paleftrina , che a Ior lingua
"Cogna viene a infruire la Cico%_na. " 35
A, Vieni, ben mio. S#r. Or io vo’ afpettar quine
Strabace, fe ¢’ giugnefle di contado. -
o4J1. E appiinto Strabace ¢ in cafa noftra.
Ora ¢ giunto di villa. Str. Ed & venuto
Cosi prima di andare da fu’ mamma? 4o
Doh, che fciaurato! 4/ Forfe cominciamo -

La
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a6 - TRuctrhwrbs
ut foles?
Str, Immd. nibil dice. AR.; i mtro, dmabo > ~ceds
. mahum.
St. Tené. in tabernam ducor devorforiam , ‘
Ubi male actipiar méa dubi pecunia. 30

ACTUS QUARTUS. SCENA 1L
Dinarchis .

Eque gnatw’ [}, neque progignesur , neque
poreft reperivier
- Cui ego nunc dt&'mn aut fa&um melius quam
Veners -velm.
Dii magni ! as ego hmu: fum , & lactitia
differer ! ita
" Ad me magna wintiavis, Cyam:: bodie gaudia:
M?a dona_deamata acceptaque babita effe apud
Pbroncf fium . 5
.Gum boc jam wolupe® [}, tum boc nimio ma.
nae melliniae mibis . .
Militis odiofa ingrataque babitg. totus gaydes.
Mea pila eft = [i npudmtur miles | mulier
mecum pcm.

Salvos fum,‘ quia pmo j’ non peream , pla
,ne mm'eam.

Nunc
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Ir Buxsznro. 2.
La folita canzone? Sor. No:; Rro ¢hesa.
A}, Vien dentro, caro, dimmei qus. la mano.
rer. Tottels su. Or io fom menaty
Ntrun’ ofteria, ove io co’ mic’ dunai - 43
Steffi , ricova un peﬁqc -gOVEIno.

ATTO QUARTO. SCENA I.
D‘m‘. .

NE nacque ancora , n¢ mai nafcerd, '

N N fi dare 51 mondo una. pcrbna.
Che io defideraffé & lodaffe, .
E fi beneficaffe pin di Venere.
O grandi numi! che allegrezza io fmto‘ s
o non capifco dentro Ja mia pelle.
Si grandi fono quelle contentesze; - -
Che oggi mi "ha partecipate Ciamo. .
Egli mi ha detto, che Fronefia ke svuti
Cari i regali mld ‘e gli ba gradini.- 10
Ma per quanto piacer mi- dia tal cofa,
Quel che mi reca una dolcezza dmu.,
E' qucﬂo che i prefenti del folduto
Da lei furo abborriti , ¢ vilipefi .
Che gufto matto!io tlmo vado in fucelo. 15
La (%arna ¢ mia. fe il foldato & fcartato,

La bella mia va a perderfi con meco.

El falvezza mia tutta dipende

Dalla mia perdizione: fe io non giungo

A perderm io, io fard bello ¢ morto. 20

Ora



268 . TrUCULEN PUS
Nuss }bm&hr quid ik mr. quils cat in-
o .. g forws. T 10
Veniat » procal binc obfmio meis guid for.
NFS ’“”u ’f“ﬂ'}
Quia mbl babeo , umm animos movit miki,
omnia agam pm:mo.

ACTUS Qv.ﬂzrr SCENA IL
A&aphxum Dmarchus.
Eptde :ﬁctm mewm , beva oﬂicsm s wide

intus modo ut tu tyum

Item eﬁcw-. amg, A9 quod decos , rem tuam:
. tfhom eximani .

Numz dum il Iybet , dam babet , tempus ci
vei frowndes

Prom wesuflasens mum ‘tuam , ut gaudis

res .
Ego snterims bic nfbmx bis pracfidebo , ifte
.dum fic faciat 5

 Dormeom od e’ exagegam > mec gaemquam in-
terims .ifboc ad wos,

Qui [is odio , iutromittam > tu perge , w
Mt. ludm iftes? . .

LI




.. ILn BuxseErp, . i
'Ora ‘voglio™fpiare che fi'faccia = <2 !
(Coftt , chi entri, chi ¢fca. Dt qu1;%
Cost in difparté;, jo'mi potrd chiarire”
Del mio deltinp’. ‘Vedendomi privo ™ =
Di ogni mio averé} pure quefto ‘folo” “lag

- Mi ha fatto infuperbire. A ogni” mbdo,
Tutto fard umilmente , e con preghierei

ATTO QUARTO SCENA IL- '

Afa a, Dinarco. =~ A
. : N DR NS
> Uficio mio' 16 fard io' cort garbor, * -2
Padrona mia , qu} fuoti , cost tw*
Bada bené¢ cofti- di ‘fare it tuo.r - ¢ b
Ama quel, che fi ha'a amare; che non &
Altro, che il tno intefelfe. A coftui vuotaghi; ¢
# Seccagli le fcarfelle , tragli T"anima .
Ora, ch' egli ‘va ifr fregola, ¢ ha foldi, *
E tu dagliene, fallo navigare * - -
A “vento in’ poppx . Mettight fuor tutes -
La_mafferizia Xelle tue dolcezze, - « 10
Per dargli gufto." Tn quefto mentre, ch’ eglt
Tien il, traffico "delld carovana
In cafa tua, io- mi ‘Rard ‘qu fuork ~ ¢
A invigilare fopra qhe’, che vengono,
E intertenergli ; nd¢ io intredursd * - 1§
Cofti preflo di voi frattanto alcuno,
Che vi fia di feccaggine. Tu intanto,
Tira innanzi a tua pofta. Te gli abbindoli?

Din,



Tnucm.amrvs
Dm Qau off {fc? eja! Aophinm, indjca: g
peris ? ? AR. awabo., biccine tu
Eras? Din. mhMlu Jum.? Aﬂ. nusc me
gis quam fuifti . nawm nif gu
Nebis wfu oft ; nobis m{d}u [ed s Obfecrs,
T da.mibi opesam , ut . 10
Narsem guac volo. Din. wam guid cft? wum
mea nfm 2 AR. wew mu . fed
Inm, bales gues der!;Din. guwid? amator w-
wus quifpiam ?
.M\ Insegrum ¢ & plewym adorss eft thefaurum.
Din. gwis eft ? Af, ehqm
Sed tw taccta.. navifti sun’ bumg Strabacem ?

Din. guid ni?
AR, Solus [ummem babst kic. apud nos . wun:
: .45 eft fundus mobis.: ; . 15

.damno bone male rem gmt. Din. pei-n bcr-
‘cle ego idem . .,
Af. .S‘t;;ll:lw os ,, qui jaﬁq mfe&a ﬁx:n werbis
po .
k;;a qunyuy mqn Imundo M_fn- Jesit
S 3 ’0. . - '
Din:,'Non. ago nunt mtro ad w: mittar 2. . At
‘ qui dum_quam miles magis?
Din. Onis ewim plas dedi . AR. plus enim ¢
Jnsoomiflus o cum Ma- 20
wSme umﬁn, : -

[
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I BovrBERO. om
Diw. .Chi'-¢ coftui) dis chi- e parti? O via
Scuoprimi chi ¢ coftui, che vain malers. 20
Af2. Uh, w @i qal? B Vi fon ferfe noidlo?
At -Or pit.che: mai; porchd fempre clic mol
Non ritraiam da te qualche ‘vantaggie,
Ci fei di nofy . Ma‘fammi 'l piacere -
Di ftarmi ad afcoltar, mentre io ti conto 2§
~. Certa fuocenda: DwaiE she cos’¢? I'd.eof2
“Forfe yche importi yme? 2. N2 manco cica.
-Ma. 1} smico fu. in: cafe {e fapefi . . .. 1
Che bello sfrombolare di zeechimi, . -
Ch’egli-oi fav im:Ghe? forfe fi trevd 30
Qualche amorofo nuovo? Aff.Ha-pefto " unghie
Sucun teloro iwtatte:, piewo -pinzo.”
Din E chi 8?2 A7 Tel dird; ma fegtetezza.
Qpnolei tu quefte- e Strabace? -
Din. Percht no? L¥gli folo ora' ¢ il difpotico
- Intcefa .noftra .- Bali prefentemente ' . 158
E' la mafferfa noftra. E’ fi precipita -
Allegrwmente. Din.- Ah, che precipitate..
Sono ancor io! . O fei pur feioccs, fe
Tu pretendi cen-chiacchiere disfare = 40
%uellq, ch’¢ fatto . A quefto modo Fetide,
agnuevlando ; cantd encor la nenia -
Ad Achille fuo figlie. Din. Siccht mo
To non fard pia ammeflo in cafa voftra?
A2 Che privilegio hai tu pihi del foldato? 4§
Din. L’ ho certo, percht ho dato pid di lui,
A2 E pit di lui ancora folti ammeflo,
Quando porgevi. Sicch¢ lafcia, che o
o Oe




72 TRUCULENTUS.
.-gui dant eperms, ok id,. quod dent , .
- '” ﬂ"ﬂ. .
Litoerss didicifti 2 quandé fm , fuedm.r dlﬁm
Din. Difosnt, dum mibi agumdum lickas , i
,oblitus fiem,
Quod dedi. AR, intcrea dugujkr dm du com.
-mmzbm, :
« Kols interim ila mdm commentoyi . Din.
guwd? AR. reov. escipeiy idemsidbm .. 23
Din. Dedi equidem. bedie m quingue ngen:i de-
ferri. misas .
- Praasevea unam fn ob]udam. AR :Jm L
dslatum fcn L
De co nunc bene ﬁmu M mnm. Dm. sl
Héwe ut imimici mei- L -
“Bona iftic edant 2 weartuwm bercle me, guam
+ at 3d. patiar , mavelip,
Aft. Mavebim mibi uupnlm snwidere , qusm me
”"”16“' ms E \ 0
Nam iwvidere alis bene a’v , ‘tibé sowle eﬂ'e,
s wiferis ofb. a3
o“Quz inuident ogcm.,llh nqwhn uw:dlﬁr.
. e oftng habent’. VOet)
" Stulsys-ss. Din.-quid gﬂ’ AR, pppmrc. Din.
*sd Jam ? Aﬁ qma pol mavtlim .,
! [ .
o el . g ‘-

-“'. th ;“ .

-
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_ v PurseEto. 273
‘Coqlors , che d"férvono, ricevano
Anch’effi il lor fervizio, a proporzione go
Di quelloy ¢he ci danno.. S’ venuto !
A fufficienza nella noftra fcuola,
E ti f¢’ fatto fperto nelle lectere. .
Or che fai tu, lafcia, che imparia gli altri.
Jsw. Imparia pare, purch® § dis campo g5
Anche a me di provare, fe io mi fia
Dimenticato- gietlo , "che -ho apparato.
4/t. E memre afl{o in cattedra farai
-Tu le meditazidol tue,; smeh’ ella .
Vorrd fare le fue. Dim E circa che? 6o
473, Pec la condiazione degl’ intreiti-
din. E io appunt’ oggi confegnai cim}uantl
Scudi in contante per portargli-a lei, .
E oltre 2 quelti, altri dieci per comprarne
a mangiave . 41 Cotefto ‘pudtaalmente o5
So, che ¢i 'fa recato, c'im grazia wa -
Ora cc newediam beme: Din. 'E averanuo
A mangiarfi cofti la roba mia,:
I miej rivali? Oh ,'axfe di dio, pilr tofle,
Che foffric quefto, mi contenteret- 70
Di creparc' M Io per me fompre vorrei,
Che i miei nemici invidiaffero me,
Meglio, che invidiar io i miei nemici; .
Poich® lo aver invidia a un, che ha bene,
Mentre hai tu male, & un vero crepacuore. 75
Invidia chi non ha, chi ha @& invidiato.
Sei pur tondo. Di.Che fai? A Afpetta un poco.
)in. E perchd;mo? . Perchd meglio vorrei ...
- Tom. X. 8 Din,

.




24 TAUCHLENWUS i
Din. Non licst . de obfenii, mng. me passicipen
? ol i

AR Si ukm namapan i «fcm;‘ Bimidisn

domum. Lol gt TR I A ‘ . 35
Nam mdqm. lr)a “r .JMtbvfnw aqcepﬁ
[ﬁﬂbﬁuln YT BRI S U B

;mo accapimuhd Qom,ﬁcceym #. m pe
tef} ferm flrap ., O Y B
Bene .usle .. Duudra/ﬂh Mome fm
Din. wmitse intma. Adt. at. se .thm
Din. Immo lﬂ“‘: “tm‘v Anum ATh .‘”.p-
w teff. Dine wgnfiena. pyrefbar ol -
Experiri firwn, Mhmmo Wu wis cﬁ ex
'""“0 P T
Dicam ;adeffe,, wﬁ& u‘cmtﬂ(ﬂ‘ Din, ttMl,
.« dewd A“mﬁ& Snicftvw., . DlﬂoIﬂJ'ﬂ N
Ao nond:. Afhuaedsiam .. [ed: pacoh me. ; qua
, in wee plug pomfi.- Din. quem xpmﬁ )"
lina.verbg coguaG Msis’ m.mw? Adt. men.
dax es, aprien i .
‘Y . qebal., ﬂd.mp dm» mnh., atqa
PR mmdacm, .
Dxp. s odbjine mro- Imc wu.. cp ut b«c mln
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B, Eanqes: aqn 1potkd i8vpertecipdre: o
De’ dieci feudi fpefi per la cena?” - r wi 8o
7/3. SevaveWi wmitpdirpagibenbryres w.Q
Te ne dovevi portar la metd . ~u'nna
Jn oafd taetyrirarvint yuirdddumi siint Wy
Le partite d’ introito s’ impoftand wsmon
Cowotarga{mdeh diavele mNS’ ajgre b. 58§
Facciamo entrar liberamente; enttefipn:=
Ch’ elit svana‘vashepshy nowfi-putpidiuid
Tornar a cavar fuori . - Swerd fanese. « .
Vim, Focom . A0, Rafrivarie sdibmd innwtbnoi.
din. Vuoi, che ti lafci, perch? entri anch’io® go
7. Towgalet s, mdreeInDil) Mnzi ‘eofia
In cafa voftra. 2. Non fi- pud-vemivet .
in. Si- pud pur Mrappbvifciviiche fo neyabei
Il cimento . 2. No, afpetta | ehe il cittronto
Savebbe usia wiolewea wlovte fid - v gy
L’ ambafciata, che tu fei qul, perchd .
TFirfactibventrargad foshom 't Betopataan. .\
YinZFerma,ch. AA.Ci perdi’l teeper D Tornéeai,
© vod:dijivio tomareii\: M g mi clriaa
Chi "ha' piteeaeoritBtiopm dis med, Yvs Fao
Nin. Ora in una parola th WO\ = . = w30
Quanto dwiduns autorith vid graside.. - v
Vuoi farmi entrare? 3. Set bupiiedo . .vatti
Con dio . ‘Mjoefhi di-volesto: dives t+-ain. -
’N una parola, e ne dicefti tre, . 10§
E tutte fiabe. Din. Mi ha volto le fpalle,
E fe 0’ entrata dentro. E io dovrd
Soffrir quefte bifchenche? a fe de dieci,
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Eufinghiera, maliarda, ota ti voglio
Di quY'in meézzo alls*ffada feotbacehiare, 310
Gridando quanto mi cfee dalla-cindat
Che hai pigliato dankfo dz pid ‘d* ‘uno -
Contro la legge , che lo piofbifce.- -
Alla fe, che 10 fard, che preflo tueti .
T mapgiftrati’ fieno Medifivade - - -~ 113
Le querele di te. Poi, fattycchiera,
Partotitrice di bambiisi-alerdi, -
Fard arti la pena del quadruplo. ___
Per 3?:? ‘fra pots: Yard m'}ﬁiféﬂ? weely g
Tutte le infamie tué.“Ofcimunito * > Ao
Che To’fii! P ho petditrs’ quintd fo.dveva, -
E quel, ch’? peggio ho perdutoilroffore ; -
N2 men pit pbnfo alle Rarpe,chehd s mertérmi.
Ma a che quefto baccano? e s’ ella stéflo 123
‘Mi facéfle introdine® fo fonificuro, -4 .
Chg quando ella volefle, m’ indurrebbe

A" prefarie-folem giwamento ™ -
" Di non farle quel, che io le minacdiai.
‘Li¢fonbdaie. fe prendi's pughtt un pwrigaliv} 130
Ne avranno fempre la pegoio i ‘mani.
Levdrfi'™n barca coptro cht non fa» <«
Conto alcuno di te, gh & tir dard™¥i cenci.
Ma-ehé' vusl dir izl quéfto? © cterni numil
Veggo Callisle, il weeehis, il quale jo¥ed- £33
Diventare mio fuocero, condurre
Legate due fantefche, I’una, ch’ e
La lifciatrice di coftei, e I’ altr,

S 2 Sua
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I BurseRo. 279
Sua ferva . NeMo ftato, in eti ‘#0-trovavami
Di agitazibne*per un ol penfitre, 140
Mi @ or fopravvenuta la paors,
Temendo ; che' non' ¥engan dra al pettiné
Tutti quanti i paffati iiei' difordini.
'ATTO QUARTO SCENW-TIL -
T T S N
Callicle , due_[erve , Dinarce.
-y, . R .

.DOtete voi temer, che do A biftrated,

O abffir mat talento ‘conted voi?
Ormai potcte aber .fpetimantatdy
Quat iz Fafiimo’ mid} "yuanto io fia dolce,
Quanto d’ indole placida. fo-vt ho fatto 5
Gii I’ int®¥ropizioni ne”tormenti, :
In fu la colla’. Ricordomi-bene -
* Come mi abBiate confeffato tatto.
Onde io gid fo quel, che' io devea fapere.
‘Ora’ qui Yuoti- de’ tormenti , o' Vo, to
Che mi ratifichiate nell’ ifteflo
Modo queMo; che -avete conféffato.
E non oftante che fiate due vipere,
Vi avvifo itinanzi a non ufar due lingue,
. Poiche belle, ¢ bilingui io non vi ftrangoli. 15
. Quando .puf -non avefte volontk '
Di effer prefentate tutte © due
A quelli galantyomin de’ tintinni .
Ser. Fu la violenza, la qual'ci coftrinfe _
A confeffar il ‘cacio’ tutte e due.  « 29
; S 4 Tan-

)



280 ~ TRUCULE®TUS
ita losa baeduns brachis. .
Cal. A2, i verum wmibi erjtis fafJae , wincis
exfoluwm. 10
Din. Etiam susc , quid ﬁt egotii o falfus in-

cmu[qqo fm .
Nifi quia_timeo tamen . ‘ Ase. sgo mec , quid

: W. o . .
" Cal. Omniwm primums diverfae jhtc . bem fi !
1]!uc wh., .
Neve inter vos fignificesis cgo ere pme:
loquere 1s.
Anc. Quid loguer? Cal. gmi pqcn faftum cft,
mes guem peperis filia, . Is
Moo mapesi? capite rerum miki expedite . Anc.
» iflee dedi.
"Cal. Jam sace - amp:j!tu pumu tx ab bac!
Anc. accepi- Cal. sace: \
Nibil mover practerea. [atis off faffa. Anc. |
inficias nen @.
. Cal. Jam liverem suse fupuh: iftoc comcinnas |
ﬂ“; '
Conveninns adbuc wsriufque . Wh Din, ves | |
mifero mibil 20
- Mea nunc facinors apmumr clom guae fpe-
ravi fore.
" Cal. Loqueye tw.qui dare ¢ buic pueruws juffis
Anc. bera major mea .
Cal. Quid 12 car cam acccpdh?Auc. bers mes
rogavit me miger, ,
. Puer us afforresur,

cagne
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Tanto che i cosvegiuoli ancor ci feano

Male alle braccias Col. Se confefferetc .

La verita, farete fciolte entrambi.

Sino a queft'ora ancor mi veggo al buio, .

E fon dubbiofo il fatto come fia. 23

Quel, ch’ & certn, &,che ancora ie flo in timore.
Ser. N¢ men io fo finora in che bo peccato.
Cal. Pria di ogni altro fermatevi im diftanza

L’ una dall’ altra. Ora bene: cosi.

E acciocche fra voi due non vi facciate 30

De’ cenni , io fard il muro diviferio.

Parja tu. Ser. Cofa ho a dire? Cal. Che ne fu

Del bambin mio nipote, dato s luce

Dalla mia figlia? andate fviluppandomi

Di tal mataffa il bandolo. Ser. Io lo diedi, 35

A ooftei. Cal. Chetati ora. Hai ricevuto

Tu il bambin da coftei? Ser. Lo ricevetti.
Cal.Zitto: non-piu: io non vaglie altro: bafla.

Quello, che ha canfeffato . Sex. Io non lo nego.
Cal. Gid cost defti invidia alle tue fpalle, 40

Perche fi van mettendo nello Rato

Di ficurezza . Infino a or concordano

Di entrambe i detti. Din. O disgraziato a foe!

Ora fi fan palefi i miei misfat,

Che io fperava, che fteffer celati. . 43
Cal. Di’ tu. chi fu, che ti ordind di dare

Il bambino a coftei? Ser. La mia padrona

Vecchia. Cal. E tu? per qual fine lo pigliafti?
Jer. La mia padrona giovane richiefemi,

Che io facefli in mo’, ch’ella potefle 50

, Aver
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ut celorentny owwia i *
Cal. Loguere tu - guid ‘eo fobifti p’uen ? Anc. ad
means -beram detwli. -
Cal. Quid co puere sus hera' fem? Anc. km
: meae extemplo ‘dedis.” >
Cal. Cwi, malum, berae? Anc.duae [uni ifle.
Cal. ¢ave t, nifi ‘quod te Pdo, nifi-
Es quue exquird: Ané, maser filiae dono dee
dis , ingiam ., BT C
- Cal. Plus quam “dudum mguam foquere ."Anc.
plus 24 .yogitas . Cal. rafpmade ‘0Cyus o
Quid illa, cui densvus eft 2 Anc. [uppofivit.

Cal.. -cm’ Anc. fibi 30
Pro fibiols. Cal. pre ﬁholo 2 di, ebfecro v
Srram fidem !

Us facilins albia, quam :Ila- ande eft, pucrus
abicwsm pcm' .
‘ Haec babove alieno puevum ppp\.-m fine deleribus.
- Puer quadem beatus ! matres duas babet,
s avias duase :
Jam shesus , patves duot fd!-rmt. vide fis fa.
- oinus nwhe&n' 2
" Anc. . Magie pol: baeo »mlmd pemmt ad wiroy
quan’ ad mulbieyes . "
Vtr :Ilm ,nm mdter pnfegndtem fecis .

N




It Buxr ygwo. ‘?33
Aver un bambplmo. ma che tittq -
Si.dovefle tener con fegretezzp. ... y'
Cal. Di" tu. che ne facefir. del 3 Em :
Ser.. Jo o partai alla drgna mia, \s 4
Cal. B {c{be nedfece 1a padrona ma? Ss
Ser. Tofto lp died na mi .«-\
Cal. E a’chi domfnagxﬁ pa rona’ J‘ez ue
San le coftei padrong - q.l, §ts. 1qé‘cervc o

Tu almos du"‘ fe non™quel, ¢h’ io % mando,
Quellg di che jo t’ nm;ggq.s‘er
Ché la’ madre lo 5 egald alla, ﬁﬁ‘xa&.d‘o‘ ¥
Cal. -E ig i dico, ghe oF tu parli pﬁi ?,‘
Di queilo , che par] Q¥4 poca fa.
Ser. Sep apche pik lo. intqrragazioni , y
Che ora mi fai. Cal. A fe rifpondi, fuﬂto. 65
Calei, che I’ cbb FR“ she . .«
Ne “fec’ ¢ ’la’ Ser. Lo ﬁnni r;pnftc;f .
Cal..Da chi?. Serq , che fof{e.Aglio
Suo. Cal. Figli ??Po&rq 1}, mondo! quagnto
Plll vole riefc areqrire. 3
Un baa.:nb?: dx?alt?'l , c‘phe ?1 p:opno N Co?e?
A fRento altrpi,, fenza d lie, ha :aandpp
Alla luce un bambmo ?o:tux;ato
Bambino, can due magri, ¢ con dug nonac!
Or comlncio a temer, &b cgli.poa abbia 75
Avqto anche ,pils padq, « Ora yedege
Di quali ecceffi @ capace una donnal °
Ser. Quefto & un intrigo, in cui hanno pit parte
Gli uomini, che le donne. un uom fu quello,
E non mica una donna, che impregnolla. 8o -
.14 Cal,

A
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Cil.® ukm ego sfluc feio.

To bona i cuflos fuifi . Anc. plm' poteft |
vales ,

ol
. Wir evat, plus wlciut mm > qwod petebas,

dﬂu’:t
Cal. Es sibi quidem bercle idem aitulic magnum
majum . 40

Anc. Db iftec ipfe, atfi tu taceds , reapfe. cx.
perta insellege. -

' Col. Numguams se focors bedie qmm wt , is quis

effer, dmn:.
Anc. Tacwi. at'nunc wes taces ; quande adeft,
- wecefle eft indicem o

Din. Lapidens fum , commovere me mifer non

’

‘

audeo.

Res palam emmis off > meo illic wune ﬁmn ce
pm comitia . 43

Mem tlluc facinus, mea ﬂulmu cj! timeo,
" guam mox nominer .

Cah Loguere , filiams “meam quis invegrawm flu-
praveris?

Anc. Pideo ego te , proprer mhv Jalla qui &
parronus parfctf
Din. Negue vivus, uequc momunr ﬁm meque,
" quid wunc faciam feio. -
Negus us binc abeam , noque us bunic adeam , [si :
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/. Quefta & una cofa, che lz fo- ancor d0.
Ma ent tu la bella {uhgu;::u N
rSemprepnbpmcl a m
Quelio era uomo, ¢ swends maggior forze; )

Reftd vittoriofo . Tolfe- ‘quebo, - " 3g.
Ch’ egli andava cescando:: Ew/E a-te.anrecd)
Ti fo dire, la gran mala venturx. - -+

r. Quanto 8 queﬂo, {6 .ben . non me’l dicefll,
Lo veggo con gli effetti. Col. Non mi'? fato
Mai pollibil -finora di: cwwarti v g8’
Di bocca thi foffe ftato cofltui. '

r. To ¢e’l tacqui finors , ma prefente.  °

mente non te lo taccio. & vantaggie ;

Giscch’ egli & qul, bifogns, che'io te’} ool

lin. Sap. diventato di marmo. non b 93

N& animo, n¢ foraa da

Mudwere, ‘ue-tlmto,. AL fatro & gth

Tutto palefe . Io veggo eretto 1

Un tribumale, ch’d - pes. B m .

Sentenza capml contro di-me. .. ,u‘

Quel-. delitto fu mid . o fui- colwi,.

Ch’ ebbi si poco fenmo . Sto tremaate ,

In eftenzione di pffer o movmenti .. 1

Nominato. Cal. Orsh, parla: famns’ mmden

€hi. 4u , -che talfe la vigigith - 108

A mia gha . Ser. To ti allucio, fai, bel gtmne,

Che o pe’l wa misfatto , tieni o

Puntellato quel canto. Dis. Io non fon n¥

Morto, nd vivo. nom fo.a .che rifolvermiy

Non fo, {e io ho d’andarmepe, 0 accoftarmi 1 1@
A
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.wmmp«u ody L sde 40 4 fiand g
Cal. Dicin’ an. nonds.-Aual Didvwtchis - :Rn
prwn.gefgopowderad. 11> 1 e v
thiﬁnn hemo ey e, d:m-i anﬁm
Y8 Callicles . poi-nps wbfekro. . -~1- 22~
Govwn 5118 Jm\ducdd'”mr ﬂﬂcm~{apm
ser feragyn..v si.m a:iy ., 9
.llbhqud wﬁm,qﬂbmtm 'mpm v
. Nosfesarims™ 1.0 iwh oy ) og,
Cd\Non places. Mavas uib alpnv wﬂfm,qﬂ
nequit loguis:.o 1.l .t 5
Nam m.rﬁ-fibplao «goffes ,ﬁ Jeﬁm&m
Non qisum hominsbes :esaderieri; fad - wineho
" iniwes folowryr. g vid, #Suua d
i quidkms. probir:fastr weres, gui.improbs
&ej}q, fve.ﬁ“dm;b asv e 3('?;-’1.0 o o
Sive addq ciresitamito . otemen ab ingonis. of
improbusi (M3 €T v 1 . ] oer
Din. Scio qu&-:.rmdo., molramiti o
@odienda obnoztm .1 otnos 1+ qra saer :'101

Ego tibi, s ebnedins :ﬁrfamic*

Pot*lm'ul o2 ,onast o, e sddy
Anc. Calliclesy winivy quacfoy bomuo rf-m
vy wmm i slwwg ¢~ 0L
Foous [olutus conffigm isle 5. 'seftes mna: o
yzm,f KRR IUNTIEY 3 ¢ L
Cal .folmuj}w .agive , dnn ) tn dumn* 0
$atmoautem domueky . . !
Elngosrs buee 'bemoec. mw
Oiliit Loluidiotum 0 T Lo

4. puee




IL. Bursere. 2
A coftui. fon rimafto infugherito:
Per la - paun Cab. Ti {pacci, sv, 0 nd-
A dirlo? Ser. Fu- Dinaco, 3l quaie tar
‘L’ avewi wn° mpvmdlh €. E dov’' ¢
Egh’ Din. Callicle, eccomi? Iofeonglm 115
Al mel ipiedi, a Nolvevelfer dikcrens w-. .
In comportar !’ indifcretezza mia; ~ *
E perdsmwmi jan tdicorfo ; net h’e* 1
Mi fé inciampare il vino, avendo trattomi
Ogy’ ufe'di ragnne.tdd.*()h! i ho di‘te r20
Un cattivo concetto . tu rowvefei @t Ve
La Broda: addef¥: a-'ehi -on pudy- ‘parhlre“
Percht, fe il vino avefle la favellay: +
E 6 difenderobbl ::Me. won: wocca> i .-
Al vino ufar moderaziom ceq glituontied, $25
Ma agli vonint ool m, .fe fory wominl
Di onore; ma chi & cattivo,"o ¢h¥
‘Sbevanzi , ‘0 chhepli- v fontan dal vino,
E fark fm;\rc*mﬁo-pu‘ patara. s v )
im to gid fon perfuafo, che io dovrd- 130
Sentix dame-.dt mokte vofe, che fo .-
Non mi vorrei fentire , perch& fo,
Ghovio. ti fin fotro et lo ' miv debisto.
‘er. Callicle, bada ,. in ‘gtazia, di non fare
Qualche mmu&ma I reo fi difende 133
In libertd , e ritieni legati
I teflimoni. Cal. Scioglicte coftoro.
Animo : a voi: andatavene via,
Tu, a cafa tua, e a cafa tua, tu.
Di’ da mia parte alla padrona tua, 140
Ck’




- 288 TRUCULENTUS
puerwm veddat, /i quis eum petat. 6
Eamus , tu, in ;u:-Din quid vis in jus m
ire? tu es Pracsor mibi,
Verum s obfecre, wt twam gnatams des mib |
sxorem , Callicles .
Cal. Emnldan pob e ]W‘ﬁ guidems iflem nwm|
intel
Nam &qd manfifli , dum .cgo darems illm:
swee fumfifli sibi:
Nunc -baboss , us naflus, verum bec cgo x

. mulsabo bolo 70
Sox talents magna o dase demans pro :jk ne
Jeisia. :
Din. Bene agu- mecum . Cal. ﬁlum s/}uc tuus
se mébiv' [} vopetere.
Cesorum , uuorems quom pmmm poteRk | abdu-

ce ox e
Ege adeq jam rlhfnumm wuntinm aﬁm mes !
Dicam , ut aliams condisionem. ﬁln invenist

Juo.. 75|
Din. s ege ab bac pucrsm np]m ne mox
inficias eat,

Nibil ¢ft. wam ipfa baec uitro, us fc&xm eﬂ,
facit omnem vers palam .
Sed nimiym pol. opportuns ecce

.ab



IL BurRBERO. 289
Ch’ella reftituifca il putto a chi
Glie’l verrd a dimandare. E' tu frattanto,
Vien’ innanzi al Pretore. Dm.A che vuoi tu,
Che io ven a dal Pretore ? il Pretor mio
Se’ tu. Ma i’ ti prego di cgncedermi, .145
La tua figlia per moglic. Cal. lo vo a vedere,
Che tu fteflo hai decifo quefto piato;
Perchd non afpetta[h s che te la
Defs’ io, ma te |’ hai prefa da te ﬁeﬂ'o..J
Ora tientila come I’ hai trovata.- - 153
Sappi perd',.che io difegno. di fastene _
Pagar la pena almen con quefto pnuco.
Della dote , che i’ avoale deflinato, -
Per quefta tua imprudenza , 0. ne. trarrd
Semila feudi. Din. E io fono coptente rgs
Della tua difcretezza , che ufi meco..
Gal. Farefti molto bene a ripiglissti. - -~
Tuo figlio da coftei . Del refto pai,
Portati via da cafla mia tua moglle
1l pia tofto, che fia poffibile. Io, :160
Or manderd fconclyder con quel- mio .
Parente, e a fargli dir, ch’egli proccuri
Alteo partito per fuo figlio. Dis. E io
Vado a ridimandare il mio.bambino;
Perch’ ella, quando andaffe un po’pitr a lungo,
Non me I’avefle da negare; ma 166
Non ci ¢ quefto timore, pou:hé -efla
Medefima da fe mi palesd
Tutto il fatto com’ egli andd. Ma ecco,
Ch’ ella molto a propofito vien fuori 170
Tom, X. T Di
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290 TRUCULENTUS
ab [efe egreditur foras.

Nae iftg fimubum longum babet , quac wfqu
illinc. cor pumgis . meum !

ACTUS QUARTI SCENA I¥.
Phromefium , Dinarchus, Aftaphium.

Litea & lutea sft mevetrix, nifi guac [apit
in wino ad yvem [wam.
Si dia membra. vino madeant , cor fis [altem
fobvinm .
Nam mibi dividia ot , tonftricem meam [i:
mulcatam male
Ea dixit jeums Dinarchi puerum inventum f-
bium .
Din. Ubi id oudwu ’ gmm pemes ¢ft mes emnis
ves & liberi? ]
Phr. Videe eccum , gm m«ﬂutmm me adopta.
wis bomis. . .
Din. Mulier , adfum : Mc&u Phr quid api-
tur , volupu: mea?
Din.' Nos oolupsas, aufer ugas.wbd ego nuN
de iftac ve . ago. .
Phr. .bcco mecaftor quid 'uck:, € guid poftules,
T qmd pesas: -
Me v'dere. wis, & me: sv amase pofiulas - pue.
rum petis . : 10

Dln. Di mmondu

|

|
f
|
I
[
[
[



It BurBsere. 291
Di cafa fua. Oime, che lungo pungalo,
Che ha corefta bifolca, ch’ella arriva
A punger il mio cuor fin da cold. .

ATTO QUARTO SCENA IV.
Fronefia , Dim, Atafia.
(gUando una cortigiana. fra® bicchieri

Non iftd in fenfi , ¢ defta a util fuo,
aid upa, bietolona , una balorda.
Lonza, ¢ grulla che foffe in tutto il corpo,
Sobrio almanco mantengafj il cervello. g
Percid , fe ben or io trincai un tantinp,
Pur mi fenta nell’ anima un rancore,
Per effere cost ftata fraziata
La mis barbiera. ella mi rifer},
Che quel bambino , finto figlio mio, 10
Si ¢ ritrovato figlio di Dinarco.
Din. Dove ha cid intefo la depofitaria
Di tutta la mia roba, ¢ de’ miei figli? -
Fr. Eccom’ innanzi colui, che prefcelfemi
Per ammginiftratrice de’ fuoi beni. Is
Din. Eccomi, bella donna. Se n’¢ ito.,.
Fr.Chéci¢;mio bene? Din.Toi via quel Mio bene,
Non & tempo da ciance. Io non fon qui
Ora per quefto. Fr. Io di gid fo beniffimo
Cofa tu vogli, che chiedi, che cerchi. 2o
Tu vuoi vedermi, chiedi I’amor mio,
Cerchi il bambino tuo. Din, O eterni numi!
T 2 Go-
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ut planiloqua e/ paucis ut vem ipfam attign!
Phr. Scio equidem [ponfam sibi effe , © filium

ex fponfa tum: .

Et tibi uxorem ducendam jam effe: alibi jam
animam tuum.’ .

Us me quafi pro derelilla fis babiturus . fud
tamen’ : -

Cogitato, Mus pufillus quam fit [apiens beflia,

Aetatem qui wni cubili numquam ‘commissit

< fuam . ' : 16

Quia , fi unum offium obfideatur , - aliud per-

* i fugium gerit. -

Din. Otium ubi ‘erit, de iftis rebus sum ampliss

tecum loguar .
Nunc pucrum redde. Phr. immo , emabe , st
bos dies alighos finas
Eum effe -apud ' me. Din. minume. Phr, jam,
" amabe.Din. guid opu’ 12 Phr.e re mea cff.
Triduum boc falsem , dum aligno Miles cir-

cumducitur . 21
In eam rem fi quid babebo ,4ibi gquogue etian
roderit .

Si auferes puerum, & Mliste omenis tmu~ wibi

~ [pes animam efflaveris .
Din. ‘Faflum cupio . nam ye facers, [i welim ,
non eft locus-

<

[}

'
Nunc
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Come fi fpiega fp‘ia,tttllatamentc!

Come ha toccato il tafto in due parole!
Fr. lo gid fo, ehe fei fpofe, e che tw hai 23
Gii dalla fpofa un figlio: fo, che devi
Ora menarla in mogliet fo, che i tuoi

.Aﬂlm , gid fono applicati ad. altro
Oggetto: [0, che fer per rlputarml
Come fcartata. A ogni mo’ rifletti: 30
Il tepo , <h’ & un antmalettucciaccio,
Quanto fia giudiziolo , non fidando
Giammii Ja -vita fud 3 una tana,
Che abbia. un’ ufcita fala, per ragione,
Che venéndo aflediato da una porta, 35
Abbia lo fcampo fuo pranto per I’altra.
Din. A maggior agho la dlfconeremo Lt
Di quefte cofe infieme un po’ piu a lungo.
Preflenzeménte fendimi ’I bambino.
Fr. No, caro, lafcxa che io’ me lo ritenga 40
Quattm~altrx gnorm in ¢afa mia, Dm No.
Fr.Deh, ora...Din. A che ti ferve ? Fr. E’
di mlo utile,
Almanco per tre giorni , mﬁno a tanto,
Che refti in qualche modo’ ag,gumdolato
11 foldato . E con cid, fe io vengo 4 tiarne 43
Qualche' vantaggio, fard util anco
Per te. Ma fe tu ti torra’ il bambino,
Tutte le mie fperanze andranno in fumo.
Din. Ti voglio contentare, e farti bene
Per qucﬁo mezzo, giacche non potrei, 50
Quando io volcﬂi fartel con gli effetti.
3 ' Ora
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Nunc puere wtere, © procurs * quia, wi
procures, babes. 24
Phr. Multum amabe te ob iftam yem wmecaflor .
ubi domi mesues uulm ,
Fugito buc ad me > [alsem amicns mibi o
manubiarius , |
Din. Bene vale, Pbrowefium ! Phr. jans me mm}
oculum mom wocas?
Din. Id quogue inserim fususim nomen commens-
rabituy .
Phr. Num quid wis? Din. fac valeas. opme‘
nbi mibi evit, ad ve venere . 30
Phr. Ile quidem binc abiis , abfceffis - dicere bic |
quiduis lices .
Verum «ft verbum , quod memoratur : Wbi ani-
ci , ibidem opus.
Propter bunc [pes etiam fe bodie tamtum...ri
militem >
Quem ego, ecaftor, mage amo guam me , diw,
id, qued cupio, inde aufere.
Quae cum multum abflulimus , baud mulism
apparet, quod dassm oft ; 3
Ita [ume

gle
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©Ora ferviti pure del bambino, )
E trattamelo benc , giacchd hai,
* Per fuo mezzo, trovato la manicra
Da poter farti un trattamento buwono. 6o
Fr. Sc il ciel mi guardi , di coteR grazia
Io te ne faprd grado con I’ affetto
Svifcerato, che 10 ti dimoftrerd.
Se tu mai qualche volta in cafa tua ,
Temefli di paffar qualche travaglio, 63
-Ricorri in cafa mia : ¢ giacch? io
Non poflo averti per amante, almanco
Siimi utile. amico, con portarari
Le fpoglie tratte alla nemica mia. .
Din. Fronefia ,fatti {ana . Fr. Non mi chiami yo
Piu pupilla degli occhi tusi? Dis. Fra quefto
- Tempo ricorderemo fpeffo ancora
Cotefta efpreflione. Fr. Vuoi tia nulla?
Din. Proccura di ftar bene. Quando io ard
Modo, verrd a trovarti. Fr. E'{e n’2 andato,
. Si ¢ allontanato di qui. Sicch? io poffo 78
Dir pur liberamente quel, che io voglio.
Quel proverbio, che fi ufa, egli & pur vero:
Chi ha amici , ha impacci . Oggi Dinarco
Si & veduto fcacciar pih di una fiata 8o
Per cotefto foldato , al quale jo voglio,
In veritd , pilt bene, che a2 me ﬁ:ﬁ%,
Sintanto, ch’io ne carpifco il mio intento.
Noi fiamo una genfa, che quando abbiamo
Chiappato affai, quel, che fi & ricevato 85
Non comparifce gran fatto. e quefto &
T 4 n
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gloriae meyesricum . AR, aba , tave! Pir.
quid eft, obfecyo?

AR. Adeft pueri. Phr. fine ecum ipfum adin

buc! fine, fi is e¢ft modo.

Sine eum ipfum adire, ws cupit , ad me bu
refla. fi venerit .

Nae iftum , ceaflor , hodie aftusis confesim
fallaciis . h

‘'UCTUS QUINTUS.
Stratophanes , Phronefium , A&aphiﬁm , Strabax.

O ‘mibi amare ! . fero fupphicium damnis o
amicam -meam -
Urut illud acceprum fit , prins quod perdidi,
* hoc addam infuper .
Sed quid ? wideo beram atque ancillam ante
. aedis . adeunda eft baec mibi.
*  Quid bic vos agitis ? Phr. ne me appella. Strat.
nimium [aevis! Phr. fic fine .
Poiin’ es ,u; mibi moleflus pe fies? Strat. quid,
Afaphilitium , eft ? $
2. Mersto ecaflor. tibi [uccenfes. Phr. egon’ ?
. asque ifti criem parum
Male wolo. .

. Stl‘l t.
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Il vanto proprio delle cortigiane.
/2. Uh, zitto! Fr.Che cos’ &, per vita tua?
«7/. Ecco qui’l padre putativo. Fr. Lafcialo
Pur venir qud: lafcialo pur venire, ‘g0
Se pur & deflo . Lafcia, che fi accofti
A me liberamente come vuole. i
S’ egli ci- viene , a fe, che io te lo voglio
Lavorar fottilmente di ftraforo.

ATTO QUINTO.
Stratofane , Fronefia , Aflafia, Strabace.

> Effer innamorato, ecco, a che mi obbliga.
Io, con far getto delle mie fuftanze,
Vo a placare gli sdegni dell’ amica.
Gradito, o no, ch’ ell’ abbia quello, che
Ho diffipato con lei fino a ora, s
Quefta fard la giunta alla derrata.
Ma che? io veggo ferme innanzi all’ ufcio
La padrona , ¢ la ferva. E' neceffario,
Che io vada a prefentarmici . Che fate
Voi qu}? Fr.Non vo’ fentir difcorfi tuoi. 10
Straz. Set troppo incollorita . Fr. E bene, lafciami
Nella collora mia . Potrd fperare
Che non mi fecchi? Straz. Cofa ci ¢ di nuovo,
Aftafiettuccia mia? A2 EIl’ ha ragione,
In veritd, di effere fcorrucciata Is
Col fatto tuo. Fr. Scorrucciata? Io per quanto
Mal gli volefli , farfa fempre poco
. Al
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Strat. cge, mea woluptas, fi quid pecuvi,
prius ,

Supplicium ad te banc minam fero - auri. |
mibi vides, efpice, . |

Phr. Manus wetat , priufquam penes [efe habest,
quidquam credere .

Pucro opw’ [} cibum > opus eft matri aut:m,

. quac puerum lsvit 10

Opus mutrici autem, wtrem ut babear wesers
viné largiter,

Ut dies nolle[que poses - opw’ f} igne, opus o
carbonibus »

Fafciis opus eft, pulvinis,cunis ,incunabulis:

Oleam opus eft, farina pucro opus cft = ops'f
totum diem .

Nwhquam boc uno die efficiasur opas , guir

opus [emper fiet . . xs‘
Non enim poffuns militares pueri [etanio edu-‘
cier . :

Strat. Refpice ergo! accipe boc, qué iftuc efficias
opus. Phr. cedo!
Quamquam parum ef}. Strat.addam minam adbw
iftic pofiea. Phr. parum eft.
Strat. Tuo avbisratu , quod jubebis , id da&imr.‘
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Al fuo merito. Strat.E io, delizia mia,
Se ho fatto qualch’ errore poco fi,
In foddisfazione ora ti arreco 20
Quefti dieci ducati di oro, fe
Tu mi farsi buos vifo. Vegli qui.

To. La mano mia non mi fa creder mai
Alcuna cofa, fe prima son ’ha .
Fra le fue dita. Il bambino ha bifogpo 33
Pur di pappare, nc ba bifogno ancora
La madre, chi ha la cura di lavatla.
Bifogna ancora un groffo otre di vino
Vecchio, per la nutrice , acciocché pofla
Ber a fua polla {empre giorno, ¢ notte. 30
Bifogna fuoco , bifogsan asrboni,
Bilognan fafce, bifogman culcimi, '
Culla , e quanto alla culla i appertiche.
Bifogna olio , farina pel bambino.

Ogni momento, in tutts la giemata. 33
Nafcon nuovi bifogni, fe un voleffe
Tutto 2 un tratto oggi Reflo provvedere
Quant’ occorrefle mai di bifognevale,

E’ non potrebbe mai farfi, che fempre
Non ci veniffer de’ bifogni mwovi. | 40
Che alla fin fine i figli de’ guerrieri

Non poffon allevarfi mica a nefpole.

Stras. S'¢ quefto, guarda qud: pigliati quefto,
Per fopperire a cotefti bifogm.

Fr.Porgi }uh, fe ben egli & poco. Strer. A queflo,
Appreflo aggiungerd dieci altri feudi. 46

Fr.Pur & poco. Strar, Averai quanto vorrai,

‘ Qm‘,

-
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da nunc fnmcm.
Phr. Miste me ,inquam ,odiofus . Strat. mibil ﬁt'
non amor, seritur dies
Plus decem pondo amoris paumlhfper perd:
Phr.Atcipe boc, atque auferso insro. Strab. ubi ms
amica eft genmm’ !
Negue ruri, neque bic opem' quidguam fa&n
corrumpor fity ; .
Ita mifer cubando in k&o bic ex[petlando cL
durui «
Sed- cccamt video. beus amica , quid agis ? Strat.
" quis illic bemo ? 25
r. ‘Quem ego mecaflor magis ame , quam it.
Strat. quam me? quomode?
Phr. Hoc. modo, ut moleftus me fies. Strat. jom
abis , pofiquam aurum babes ?
Phr. Condids intro , quod ded»jh Strab. ades | ami.
. “¢a! se allogquer.
Phr. At ego ad se ibam .Strab. ad me, delicis’
- ~Phr, bercle vero ferio .
Strab. Quamquam ego sibi wideor flultus , gauden
" aliqui me wolo. 30
i Nam- quamquam es bella , mals tuo es, i
. o ege wligui gaudeo.

o Phr.
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dnanto comanderai, a pofta tua.

Dr dammi an bacio. Fr. Lafciam’ir, fo dire,

VIi fei di noia, non poffo vederti. 50

az. Non fi fa nulla; I3 non mi vuel bene.

S1i & perdita di-tempo. A dramme a dramme

1’ ho perduto'pit di diect libbre. - ~

Di amore. Fr. Prendi- tu cotefto : levamelo

D’innanzi agli occhi, e portalo fu in cafa. 5

rab. Dove diacin fatd la mia amorofa?

Io non lagoro cica n¢ in campagna, - '
N2 qui: muffifco, infradicio . Pe’l tante -
Star coricato in letto, e flar qai fermo,
Sventurato , mi fento rattarpato. é0
Ma vella qud. Amahea, olk, che fai?

trat. Chi & colui? Fr.Gli¢ un,che, in fede mia,-
I’amo piu di te. Strar. Pih di me? € com:?

7. Vuol faper come? or te lo dico. vattene,
Non mi romper il capo. Strat. Adeflo, che hai
I miei danari, te la cogli, eh?

7. I' non ho nulla io. quel, che mi hai dato
L’homandato a ferbare in cafa. Ssreb. Amanaa,
Afpetta i, To fon teco a congreflo.

Fr. E io appunto venivati a incontrare. 70

ferab. A incontrarmi! si, eh, dolciata mia?

Fr. S, da dovero. Strab. Quantunque io ti paia
Un cotal paftrictiano , pure io ho
Intenzion di galloriarmi un poco.

Se ben tu fii belloccia , graziata, 73

E’ti fard pib di danno, che di utile,

Se io da te non ho qualche piaceruzzo.
‘ Fr.
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Pk?tz'ne te.ampleflay , & favium dems ? Strab. M
wis face, gandeam .
Strat. Mesfne anse eculos ego illam patiar i
wmplenarier?
Morsuum bercle me duco [asins . abfiine bx,
mubier ,- manum ! . -

. Nefi ja'.n wes manubie macbeors O'b-ntvr's;

emors . 3
Phr. Nibil ervapir [asius e , miles. fi te ams
vi poflulas,
oAure , boud fervo deserrere pites , ne ames |
.- Stratophanes,
Btrat. Oul, malum , bells aus faceta es , qun
" ames bominews iflsmedi ?
Phr. Vonitne in menstem tibi , qued werbam i
cawea dixit bifirie?
Omnes bemines ad fuum. guacflum callens, €
faflidiant ‘ 40
Strat, Hunccine bominem se amplexari , tam bor.
ridum aique [qualidum?
Phr. Ouamgnam bic borvidw [}, quamguam bi
[qualidy’ f#; [citus bellum snie ,
Strat. Dedin’ ego aurum? Phr, mibi i dedifti filn
ciharia, ;
Strab. Nunc, /i

basiz
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Vuoi, che io ti abbracci, ebacx?!trd. Fame
mi pure
-he vuo:, che tutto mi dard piacere.
2. E 1’ fofrird, che innanzi agli occhi miei, 80
Z11 abbia a a bbuccur aléri 2 O corpo di...
veglio vorrei crepare . Donna, tieni
Cotefte mani a te, fe pur non vuoi
Lafciar la vita, inGeme con coftui,
sotto quefta glioriofa {cimitarra 8
Fulminatrice . Fr. Capitano mio,
[o, per lo tuo migliora, ti conliglie
A lafciar ire di tattamellare .
Stratofane , fe intendi, che io ti ami,
Se intendi, che coftui non ami me, ¢o
L’ hei da atterric con 1’ ave, e non col feno.
rat. Come domin pud effer, che tu fii
Galaate, ¢ di buen guflo , in veler bene
A una figuraccia cosi fatta?
Ti ricordi quel detto., che uss vola g3
Proﬂ'er) nzdrtercmntc in ii:u ;_l teatro?
Oguun ¢ 0, 1 fa svogliato ,
Quando fi tratti, cn gli renda ognto.
ras. B ta ti potrai metter fra le braccie
Un babbuino 8 ifpide, ¢ ruvido? 100
r. Per quanto egli fia xfpldo, per quanto
Sia ruvido, egli fa venir a’ ferri
Di buon garbo Strat. Ma come! non ti ho dato
Io i quattrini? Fr. A chi? a me? gli hai
dati a tuo
Figlio, pe’l fuo mantenimento. Sirab. Or fe
Spe-
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banc tecum effe [pevas , abia epus’ft auri mixs
Strat. Malam yem bis © magnam ! Strab. maogu
ere ferva tibi wiaticam . 8
Owid ifts debet , nifi sria? Strat. quae tria nex
Strab. unguenta, neflem , [aviums .
Phr. Par pari refpondes. werum nunc’ falsem
amas, mibi .
Da tu de tuis deliciis fummis quid pasxsillulen.
Strat. Quid? id ai , amabo | cft quod dem - die dun'

fi [uperes, feres.
Phr. Campas dicis: abi, abi! confultavi ifiu:.
Strat. mibi , bomo, 50
Cave faxis oulnus , tibi jam cui fums dews
ferves .
-Vulgo ad fo emnes intromissit > abfbine iftai
Tt manum )
Strab, Jam , bercle , jam magwe tu vapula vir fir:
nuus .

Strat. Dedi ego buic amram . Strab.at ego argen
tum . Strat. at ego pallam € purpuram.
Strab..#® ego opes & lanam: © alia mulsn , gua
pofces , dabe . 55
Melius ¢ minis certare mecum quaws mnacis.
Phr. Lepidus ecaftor morsalis! Sirabax mi, pr
ae , obfecro.
Stultus

arqut
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Speri , che la ftia teco, ci bifognano 106
Dieci altri fcudi di oro. Strae. Dard loro
Io la mala ventura, ¢ in abbondanza.
“#rab. Serbala a te cotefta a tutta pofla,
Per provvifta del viaggio, che hai da fare. 110
Di che ti & debitrice ella, a riferba
Di tre cofe? Stras.Che fon quefte tre cole?
‘tyab. Baci, nottate, ¢ ballami. Fr. E’ ti rende
Pan per focaccia. Almen, fe mi vuoi bene,
Dammi or qualcofellina delle tue 184
Galanterfc prelibate.. Stras. Deh, cara !
Come mi di’ tu queﬁo’ Si, ho che dare,
Dimanda pure . s’ egli me ne avanza,
L’avrai tu. Fr. Parli come un Capuano.
Va, va, che a quefto ci penfai ben 10. 120
‘trat. Bada che non mi aveffi a far del male
Con I'armi formidabil , che hai ne’denti,
Or fenti ; coftei tien la porta aperta
A qualunque avventore ; tu perd
Guardati di fiutarla. Strab. E tu, il mio bravo,
Il mio tagliacantoni , in queﬁo punto 126
Pigliati una tempelta di mazzate.
trat.[o le ho dat’oro.S'treb.E fole ho dato argento.
trat. Ma io le diedi porpore , ¢ zimarre .
trab, E io le diedi, fai, pecore, e lana; 130
E le dard di pin mrolte altre cofe ,
A ogni fua richiefta. So dir io,
Farefti meglio a cimentarti . meco
Con le bxfacce, che con le mmaecc.
r. Caro uomo, in fede mia. Strabace mio 135
Scguita pure, feguita . Uno fccmplo,
Tom. X, v E
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atque infanus damuis cersans - nos falve
fumus
Strat. Age prier | tiro, da ahqwd Strab. smm
tu prior perde, & peri.
Strat. Fem sibi salewsum argensi ! Philippicum eft,

tene tibi. 6o
Phe. Tante melior ! nefter efo ; fed de wofin
vivite,

Strat. Ubi eft, qued tu das? Jolve xonas . Phr. pre.
wocatur. Strat. guid times?
Strab, Tu peregrinus es: bic babito : timeo mes.
non ego embulo.
‘Pecua ad bang collo in crumina ego obligau
defero,
Strat. Quid dedi ? ut difirinki bominem ! Strab.
smmo ago vero , qui deds . é3
Phr. I nunc éntre, amabo y & tu ergo bac me.
cum, Strat. su eris mecum gquidems .
Steab. Quid #s, quid ais? cum boccine? Strat. e
pofierior dedi .
'Phr.Tu dedifti , hic jam daturns eft - iftuc be
beo, boc expeto .
Verum wirique mos gerotur amborum ex fes.

30“31‘
&Strat. Fias ! ut rem guatam video, boc accipius
dum eft, gud dasur . 70

Strab.
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E un pazzo, fanno a gara a rovinarfi.
Siamo a cavallo. $#ras, Orsi, comincia tu,

. Che fei novizio, a fpicciolar qualcofa.

Strab. Anzi tu il primo comincia a buttare, 140
E a fiaccarti ’] collo, Stxat. Eccoti qui-
Secento fcudi di argento , e fon tutti
Filippi . Quefti fona tuoi. Fr. Beniffimo.
Sii nel ruolo anche tu de’ miei domeftici;
Ma a voltre {pefe, fapete. Sirat. Dov’e 145
Quel, che dai tu? A noi, fciogli la borfa.

ZFr. Lo provoca. Strat. Cos’¢? di che hai paura?

Strab, Tu fei un foreftiere, e io Ja cafa

- Mia I’ ho qul: ho timor de’ miei parenti.
I’ non vado a girone jo; io carreggio 150
A cafa di coftei fu le mie fpalle
Del buon beftiame ftretto in una borfa.

Szras. Di’ un po’, che ti ho dato io? Cometel’ ho
Punto! Strab. Punto ti ho i0, il quale ho dato.

Fr.Orsh, entra,di grazia,ein con?eguenza, 155
Vieni meco apche tu. Strat. Oh, tu con meco*
Hai da ftarti fenz’ altro. Strg6.E tu, che ne
Di’? ftarai con coftui? Strar. E a ragione,
Percht fu’ io I’ ultimo a dare. Fr. Tu
Hai gid dato, e coftui dard fra poco; 16e
Il tuo I’ ho efatto , il fuo fo per efigerlo.
Si compiaccia perd st I’un, che I’ altro,
Secondo il .defiderio di ambidue,

Strat. Sia pur cost. Giaccht veggo la mala
Parata, ¢ giuocoforza di accettare 163
Quel, che mi fi concede. $1rab.Oh, a fe di dio,

Y 2 Noa
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Strab.Meum quidem e leElum certe occupare nen
finam . ’
Phr. Lepide mecaflor aucupavi , atque ex mes
Jententia s
Meamque ut rem bene geflam , vofiram rurfus
bene gevam .
Verum, amabe , fi quid animatw’s facere , fac
jam wut [ciam .
Veneris caufla applaudise: ejus bacc im tutels

et Fabula, 73
SpeElatores : bane walete , plaudite, atque exfur-
gite.

Finis TRUCULENTI.
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Non ti fard occupare il letto mio.

~». Mi venne fatta pur la bella caccia,
E_come appunto io I’avea difegnata.
E giacch® ho fatto bene i fatti miei, 170
Voglio dal canto mio far anche bene
I voftri. Tu perd, amico earo,
Fammi adeflo veder I’ intenzion tua.
Udienza mia, vot, per amor di Venere,
Fateci plaufo: la Commedia noftra 173
E' fotto della fua protezione . '
Confervatevi bene in fanitd.
Rizzatevi, e batteteci le mani.

FiNE pDEL BURBERO.

M. AC.
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M. ACCI1I
PLAUTI
FRAGMENTA,
' SIVE

Loc: ex amiffis PLAUTI COMOQEDHS msaximan
partem a Grammadics gitavé.

I Aec FraGcMENTA , & Comici ( ut fic

dicam -} Golofi orupéiyumwre, Jac. Helias |
Graecarum litterarum Doftor Regius a Geor- |
gio Fabricio Germano olim colle€ta, & poftea |

( ut ait ) a Petro Danicle Gallo alicubi cor-
refta & au&a, Commentariis Lambinianis ,
quos ille ab auloris morte Parifiis edidit ,ad.
jecit. At enim vero, cuicuimodi ea fint ; nec-
dum fatis probe aut congefta, aut digefta, aut
caltigata animadvertet, qui de fingulis paullo
accuratius cogitaverit. Minati funt quidem vi-
ri dofti, & publice etiam ab annis aliquam-
multis profefli, omnia fe cxaétiora daturos .
Sed, ut res docuit, Lucinam clamirunt , quod
ille ait, foetu nondum concepto. Eos autem
dum ego exfpe€to, nec mihi interim aliam
copiam paro, fit , ut hazc etiam Editio ab
operis expedita, iterum aut fine his Fragmes-
: tis,

> -
(PSR 7 §




FRAGMENTA, 31

s, aut facie ilta priore ac deformi prodiret .
duod tamen utrumque & a Comico noftro &

me Editore procul habendum ¢enfui . Aliis
taque cunflantibus, aut prorfus forte nolenti-
s, ego hanc operam fumere goaltus fui :
juod in priori Editione a’ime’ ﬁ’:ri debuifle ,
ver epiftolam Scaliger expoftulaverat. Cumque
1d finem fpe€taret Typographus, ( nam Tri-
nummus jam procedebat ) relitis omnibus re-
bus, dieculas aliquot huic- curag impendi, &
opera tumultuaria, quod éxhibed, concinnavi.
Nec ita me amo, aut ita in_his xpihi placeo,
ut meliord non fieri potuiffe , aut pefle, exi-
ftimem: fed majus & otium & temporis {pa-
tium requiri’ djo . Hoc Catone igitur , quod
Auguftus dicebat, pro tempore contenti fimus.
Fridericus Taubmannus. .

1

M. ACCII PLAUTI .
QOMOEQIJRVM
FRAGMENTA

Ex Editione Londinenfi , in Corpore Poctarym
Lasinorum , antliora, ©° emendatiora.

ACARI STUDJIUM.

Quam ego tanta pauperavi per dolum pecunia, -
’ V 4 - AB.



312 M. Accrt Prauvurr.
ABROICUS.
Quafi Jupus abarmis valeo: clunes infraétos gers.
ADDICTUS. |

|
ARTAMON. |

©Opus facere nimio quam dormire mavolo : ve-
ternum metuo .

Nunc mihi licet quidvis Joqui: nemo adeft fa- '
perfles. |
Unguentum gquod maribus mulionum nauteam fe-
ciffet. g

ASTRABA, Latine CLITELLARIA.

Equere, fequere, Polybadifce: meam fpem
te cupio confequi. -
Polyb. Sequor hercule quidem . pam lubenter,
mea f{perata, confequor.
Axitiofac annonam caram ¢ vili concinnant

viris.
Quafi tollenonem aut pilum reciproces plana via.
Terebra tu quidem pertundis. 10

Dare pedibus -protinam fefe ab bis regionibus.
Tercbratus multum fit: & fubfcudes addite.

Non



FRAGMENTA: 313
Haec baflenus titulo ASTRABAE laudata

funt ab Aulloribus . nunc deinceps quae [equums

tur, CLITELLARIAE momine cisantur.

Non quafi, ut hace {unt heic limaces lividae,
Diobolares, fcenicolae, miraculae,
Cum extritis talis, cum erotilis crufculis, 13
Capillo fciflo, atque exciffatis auribus.
« « « quafi telleno, vel
Pilum Graecum reciproces plana via.
Quae nifi fic biteris, nimium is vegrandi gradu.
Pol ad cubituram , mater ,mage fum exercita: 20
Reliquym, ad curfuram fum tardiufculs.
Quid tuam amicam times, nc te manulea cajot?
Prohibet divitiis maxymis , dote altili atque
opima. '
Expurgabo hercle omnia ad raucam ravim.
Quac quafi carnuficis angiporta purgitans. 35
Intro ad bonam meretricem : adftat ea in via
Sola : proftibula fape eft. . .
Malum aufer: bonum mihi opus eft.
Meminere officium fuum.
Potin’ es tu, homo , facinus facere ftrenuum ? 30
N. Aliorum eft affatim qui faciant. fane cgo
Me volo fortem perhiberier virum. . .
Tun’, tune igitur, mea matercula? '
Germana mea fororcula. '
Si quidem imperes pro copia, pro recula. 35
Datores bellifflumi negotioli fenecis foletis effe .
Adhinnire equulam pofim ego hans, fi detur
fola foli. BAC.
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BACECHARIA.

Uis et mortalis tanta fortuna affe€us up

quem,

Quam ego nunc fum ?' cujus haec' ventri por.
tatur pompa .

Vel nune, qui mihi in rnm mpcnfcr laruit
antchac, T40

Cujus ego latus in !atcbras ré&dam ‘meis den-
txbus & mambus

L 3

IIS GOM?RESSA.
BOEOTIA.

-JT iMum dii perdant , primus qui hors
| repperit ,

" Quique adeo primus hic Ratuit folarium ,
Qui mihi comminuit mifero articalatim diem.
Nam me puero uterus hic erat folarium 45
Multo omnium iftornm optumum & verifflumuan.

cUbi ifte monebat effe - nifi cum nihil erat.
Nunc etiam quod eR, non eft, nifi foli lubet.
Ttaque adeo jam opplcrum eft: opp.dum folariis.
Major pars popult aridi’ reptant fame . 50

i ’ ' ' CAE-




FraaomewrTAX4. 35%
CAECUS ¢ Swe PRABDONES .

Thil qmdquom faQuoe il -fabre, wee T
Quidquam pofitum fine luco,amoyebore, ars
gento, purpura, pi€turis, fpoliis, tum ftatuis.
Neque cam a ‘the. invifp inmquaim abdikes .
Spe&tari ludos magmﬁce atque opulenter. ss
«Peregre cft .
Plure altero tanto ,quanto cjus funduse{i velim.
Ita funt praedones, perfam. pactusk nemini.
Velim te arbitrari faBtlum. R. fedulum eft.
- fubmoeventwr-hofles, removentiir lapidos. 4
Si non ftrenue fatetur, ubi fit aurum, mem.
bra ejus exfecemus ferra.
Nihil feci fecus, quam’me decet.: -
Quis tu es, qui ducis me? mu! pem hercle
Afer eft. k]

cALCSOLvaH

Moﬂufcm nucem foper e;n nilixt mptnda-c
tegulas. s

CARBONARIA.~

Secundum :pfnm aram awum Mdz .

Efto pernam, fumen fueris, fpeile, callom ,
glandia.

Patibulus ferar per urbem, deinde gffigar cruci.
: : €O

~?

-
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"GOL AKX,

Batiolam aurcam ofto pondo habebat ,-accipe.'

re noluit. {

GOMMORIENTES.
. . « Saliam in puteum praccipes . 70

CONDALIUM.

“Tam crepufculo fere, ut amens , lampadas ac-
cepdit.

CORNICULARIA.

Facite olant aedes Arabice.

Qui regi latrocinatus decem annos Demetrio.
Latrocinat@s ‘decem ‘aghos mercedetn .
Puichrum & luculentum hodie evenit procliam.
Te oblecro, Lyyde, pileum meum, mi fodalis,

‘ mea falubritas. 76
‘Quid ceflamus ludos facere’ Circus nofter cc-
e Adeft.. - 7

Qui amant ancillam meam Hcd}lmm oculitus
Mihi Laverns in farcis- celebraflts manus.

s -y _ -




Fiacnnn'rAi'. 317
DYSCOLUS.

Virgo fum: nondum didici verba nupta di.
cere. : 8o

FOENERATRIX.

Heus tu! in Barbaria quod dixiffe dicitur
Liberta fuae patronae, id ego dico tibi:
Liberta, falve: VAPULA, Papyria.

FRETUM.

Hoc illud eft :
Quod arietini refponfum magnis ludis dicitur: 85
PERIBO, SI NON FECERO: SI FAXO ,

VAPULAVERO.

FRIVOLARIA.

Commodo difitemus.

Is mibi erat bilis, aqua intercus, tuffis, fe.
bris querquera -
. « « fequimini hac

Sultis legiones omnes Lavernae. ubi, rorarii, 90

ERis? en funt. ubi funt accenfi? ecce *

Agito, fubfidite omnes, quafi folent triarii.

Nave agere oportet, quod agas, non du&larie,

Superaboque omnes argutando pracficas.

v . . tunc



.,pg M. Acgs PrLauTy !
T . . tunc paplllae primitus ,ﬁ
Fraterculabapa, illid . yoiyi :digerer, |
Sororiabant. quid opus eft verbis?
O amice, £x sulgis miki usc,, Cephalio,
Strebula agnina tene -

GASTRIQN, s/ GASTRON.
Caro frebula, vitellina off : comnabis. 100
HORTULUS.

Praeco ibi adfit cuny cproga § quique hcezt '
veneat ..

KAKISTUS.

* ... malo hunc alligari 2d otiam ;
Ut femper prcetur etfi fit tempeﬁas maxums.

’ -

LENONES GEMINI
Ralet hic. puellus, fefe. venum ducier .
MEDICUS.
In confpicillo adfervabam : pallium obfervabam.
Parafito cum virgis caleum radi poteft. 106

Domi reliqui exaletam virginem.

NER. |




FraesmMzNTA. gpp
NERVOLAREA,
Scobinam ego lime almtwan ndeafi, ¢

Scranciae, {crupedae, ftriivellae, tantulae.
Prohibent, quewmn mecmia alignéic ego fungor

mea . 110
Ocyflume pas liberi poflimus fieri.

Pollu&e prodigum =fle amatorsm addecet.
Vioum fubletiffumum .

Infanum valde uterque deamat.

PATINA , 4w PATINARIA.

Nam quid ille nunc tam diu i intus remorantur
rem eligines ?

PARASITUS-PIGER, fve LIPARGUS. -

Inde benme appotus primulo crepufculo 116

Domum ire coepi tramite re&a via:

Ambo magna laude lauti: poftremo ambo fu.
mus non nauci.

Addite lepades, echinos, oftreas.

Nihil moror mihi fucum in alveo,apibus qui
peredit cibum. 120

PHAGON.

Honos fyncerafto perit.
PLO-
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PLOCION A, |
Nam colocatem frontem hebet, pesilis labris. |
"SATURIO.
. Catulinam carnem efitaviffe, boc -of8 , someds e
Romanes , Plautus in Sssurionc refere .

Retrahi nequitur., quoquo progreffa eft femel .
Malo tibi eveniffe video.qui glaber erat tam-

quam rien. 125
Succenturia ; contum require , qui te dclelent
domi ., 126

SCYTHA LITURGUS.
Mubier es, uxor. quoja, wir? ego nevi,fcio:
axiofa es.
“+.Sin ea mihi infignitos pueros periat poftea,
Aut varum, aut valgum, eut compernem, aut
- . pastum, aut brocchum filium.
TRIGEMINI.
Ni ﬁxgiﬂ'em',mcdi'um credo premorfifict. 13
VIBDULARIA.

Ubi quat;:quc pedem vidchat , fuffurabatur omnis.
. : Ne-



FRAGMENTA. 38
efcio qui fervos ¢ myrteta ‘proﬁlmt. )
aupera hace‘res eft, 'v.iv AT T .
ppofita cft claxendix . at ego dxcam figni

quid: ¥ omed) waay o
nimum advortite ambo, fi vultis, vidulum
hic -dppom i, 3.1 wp Pty b g
go fervabo, quaﬁ fequeﬂrontm mm;re

dlbﬂ“ 'ddmtum e gubatin n I |
es ;udlcata erit hzos sis. > ;~.~'.. PR
aud fugtd- Rqueltimm 2.1 i ». ¢ I
iopiam, lu&um, macrorem , panparuttm ’
algumt, famem. - o it s o )
jufdem Bacchae fccernnt noftram mvim-Pene
theum .-~ GOy R .1

func, ut apud fequeﬁrun'vxdulum poﬁvbmus.
lunc ﬁwaﬁ’argentum ‘4% pawe'expalpgbitur .
mmo id quod haec noftra eft patm Bl. guod
. hic fews 0 0 o2y 4 © o rmad
ft pater, illic autem "Soteribis. eﬁ pattr’. .
faim moriri meos, quam mendicarier. - bagl
wintfiedntir - mmq)nuucmﬂeot mali 148
ignum refte comparcbat : hujus contendr'
nulum . vooob e e e i
Juid’ mﬂta vérba ? ptmuﬁwih&ux-uss
i Jube hutc infur uddeo; 1. o ;.
stque ﬁd’i?mm dq:mm, i vis aanoln-'!h»
nam.
si ut’ pifcabir, fafcmu dek’ vidwtim .. .-2i15@
lamk: authvi fcmmam vgo bﬁone- fml pu'uq;
vitat TN &

Tom. x. X : LO-
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23 M. Acciz Praur1
LOCI EX AMISSIS CITATI
mﬂo m cm« nowine .

!peum fumnﬁcmn ioum qm legloni noftrae habxt
-coftum cibum.

Oggannuit odiofus omni - totac. famxlue.

Licet vos abire curriculo. .

Jam tibi tuis. meritis cmﬂ'us ‘corius reddi

tus eft .
Dii bene vomnt'tene cruminam: in ea erun
- triginta mimse. - 156

Nullam ego rem citiorem apud homines cfle,
quam famam reew. '

Stultus eft-advorfum actatem & capitis cani-

N Mnem« .

Numpam mihi oculi caecultant’ eftne hic no-
fer Hermio? - ,

!}umat wilitiam. - . 160

- Sit rme’ fubes cotidie ,- quaﬁ fiber falicem.

Herbam do. . : Y

Iniit te umquam febris ?

Neque ‘muneralém: Legemn , neque, lcqomam,

Rogata fuerit mec ne., floccid’ seflimo. 165

« Pefﬁw(bae captus , apdcpol nervo, cervices pro-

Mupriatica. anteeh- video in vafis flagueis:
Bonam peritam, & cemarum , & tagenia:
chmos fartos , conchas prcmams.

=  Non




" FRAGCMENTA, 343
Non ego te. novi , navalis fcriba, columbar
impudens? - - 17¢
Nihil . décontiliares illé , uifi qmd Perﬁbus fapis, °
Sacrum - én peofenum habeuy ;: parwipenditur.. "
Ulcerofam , coﬂpmhtnm ﬁlbvetbuﬂan, forih
dam.
Glirium ez‘_gnd. S fora o
fed! Tomo’ ognd!tut zyg‘
Hinc ex occulteifermonem cjus fublegam. -
Nec, machaera, audes desites. frendeae.

Floccifends - guid - rerum eras . PR
Argentum 'Kint facve, - LA
Clandeftina ut celetur conﬁntudc Lty ISJ

Properant prandium .
Quam folles taurini habent , cum hq-uhnt,
petrac, ferrum ubi fie.
Non hic ut:poflit, edie; fed pollo cupit , ut
edat.
m:ﬂ'c‘faamaufaf aes -
nltare faftam .- w Bt 18s
Egone illi vencar’
Inmmicus <Ro, ddnicum ego irevenéro.
Pcdx‘bus
Corpus -tuam virgis ulrvele ‘jaferibam. 3710
Num yam ‘ad Ccivitatem vtm; ﬁ elh e

ertur peplum. - R ,?.
Scelerare manus. 5. - . s d
Ipfa fibi avis mortem ereat.: 1.~ . . .':

Pro larvito te circumfergay,. .o 00 o A
Paupcr‘ haec ‘ﬁ mulier o7 sl o L. ..‘:.
Xa S8



pgl M.rAcqiw PLAGTY
»qna; farte gcimcio cft;, - - oy
Ub» cum Mietare nondum in meatem wvenit. |

Cilix; : Lvuf&b Sofliuy Stiche,. Parmeng,

Exite, & foren prives in~mMany .
Asing  hae . in pebli. periculivm prosendituc .
Cedite mthi. . 7. 200

Mecum habet patagus-, morugni s e ;-

Quid cft hocdsuigan il i€us . non fum
commoge,’ ! s ma mst oﬂr 220 'y
.o mﬂbﬂlﬂ‘Mg e d.gnon

Age, fparge. mundum ofie hoctvopxbg.pq volo.

Venus ventura cft noﬁra,mth»lmq 205
Bagiclcit. . obuiswlnos wivis) woprl
Pullaria . - it uibagye cnac
MM‘!Q. ey, ;mdcr? mnnues zilor
A8 pla royeed apage

0 (11 fo0dy B ;COMBEDI LS.

Quae exflant, cisaprvpictanon, in:; niBrit bedi
31 Codicibus nufqmm campm,,x

1&%1&:“ LT R 1}‘ Y
'.'..Abﬁq
Optumo mtﬁw anlgrioingnig: in caput.

e swopallinies swmiellam wmam tibi, aquac in-
eogz fundi in caput. croulang wnr L 34Q
I&erus Amphitruo occupatusei 1.3 .

- Quaefe gdvenientgymosbaseunn medidemn tibi
Enim tu certe ayplaeivaus mibrastimg es.
Acdepol hominem. t¢ mifernhid needicum quat.

2 nita. & X , Quoi-

/



, FRAGFCMEN'T &. ' Jog
Quoique, me abfente , corpus valgavit 4uum .
Exjuravifti te mihi dixe per jocum. 216"
Qui nequeas. ndﬁr‘nlm utgr {it Arfiphitruo de-
cernere .
Nift hoc jta-- fa&u\h‘e& prolodt M-fm
. ‘effeagtumo, .- R
Non cauffam dico, verum qm mﬁmulwpobnl
Manifeftum henc. obmrtp ol tenco faism. 220
1Ibi fcrobes effodito duplos fexagenos in dies.
At cgo certe cruce’ & @usiafh ma&abo exi
foras ma{hgxa .

t'r" ! I Cah IR TR TS Ys‘l
A SINARIA. . .
mov e LY amee s Z\» onai
'Ql.ll ctiam me milerum famofudh, fopiss fa-
cit fuis.

Heic adesity, tredp § ahgars mod.
w - AULULA:-RIA. o

SN
Nec no&u nec diu quxetus umquam em,mmc
donmam. MTRARE: T
. fed leno cgredntur foras.. .. v, 236

Hmc ex occulto fermone fatus, fublogam. -
Homo ¢bsigletus fomnod fanevi folet. . . :
Quj mihi olera cruda ponunt, halec danunt.
Ego eefodicbam in dis denos fcrobes. " - 239 -
Hic .quidens pervicus cuftodem addidit .

Pro illis crocotis, ftrophiis, fumtu uxons.

Ut admemordi hominem . - N

myr—
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mymm. myrtum.
C cAPTEIVEL
Fac fidele- eave fluxam fidem feras. 335
Pileum, quem habuit, deripuit , eumque ol

adum tollit.. -
~Auftionem fagio paraﬁtlcam.

... CASINA.

Peddi! illic habebit flocco jam homo lumbos

., .meos.

Intro ad uxorem, fuﬂ'eramque meum tergum
ob injurfam.

BACCHIDES.-

a2 mei cogmominis fuit. 240

«..nam & ex mapi mmda esce €go

- Pavitate .

Quibus mgenmm animi unbnle, et modicum

- & fine

Vernilitate. .

Ecquis evocat cum naﬁtema & cum aqua il
Tum impuriffimum?: 245

Quac fodalem atque me exercitos habet.

Nam tu quidem quoivis excantare cor facilt

potes. ,
Viacla, virgae, mole faevitudo mala fie pejot
Cor



-
.

. FRAGMENTA. 337
Gor meum, fpes mea, mel meum, fuavitudo,
cibus, gaudmm. )

Limates viri. 250
Ne a quoquam alio acciperes mcrcedem ame
nuam

Nifi ab fefe:nec cum quiquam. limares. caput. -
Cupido te conficit , anne amor? °
Praencflinum opino cﬂ'e ita erat gloriofus.
Sin lenocinium forte collubitum eft tibi, 25,
Videas mercedis quid tibi eft aequum dari,
Ne ifta actate me feCtere gratiis.

Ulyflem audivi fuiffe acrumnofiffumum,
Qui annis viginti errans’a patria abfuit s
Verum hic adolefcens mulgo Ulyflem anteit, 26¢
Qui illico errat intra’ muros civicos. '

MOSTELLARIA.

Sine juxta aram fedeam & dabo ,mchora mﬁ' o

filia .
,MIL:&
Ita nos moftramque familiam habed exercitaniy
Modice fapis.

PSEUDOLUS:

Ni carcerem aliquando cﬁ'egcritis voftram do~
mum, 269

POE.

Sl
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POENU LU s. -
Tiportuna avis venft vefperi.

“77 RUDENS.
Quid mu;muriués 'téi.:q'm., & te difcrucias?
TS ':. Aulasabﬁufas ,

ST fﬂc H'US.

ol Nonh!; hoc yublicituS. 269

TRUCULENTUY S..
- Bom ng:’d.\dl » mala ;epgen, fa&us fum exn-

a vobis.’
RY R
NS I TCR P; L"N-:J“-;?o ~ .

TR

. co 1 <
“‘ "~ 0 g 1 ':1
*J- o (ol .
-2

IN-
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argentiexterebronsides. vox ficta
per jocum. 286.21 to. vu.
arietare. magmo impetu per-
cutere , velut aries ferreus.
206. I tom. X. .
arisudo . ficcitas, 68. 40 tom.
1x.
armariolum . 176. 35 tom. X.
arrogare Pro intervogars. 182,
45 tom. 1%, .
asvgiculatim . minutatim.. 134.
sz tom. 1v.
srsopea. utenfile ad panes co-
quendos. 52. 4 tom. 11,
areus. artus. dpyain@s. 102,
102 tom. VI,
a&fpelieve . 194. 4 tom, 11,
affentasiunculae. 228,75t 1%.
affidsus pro lecuplets. a dan-
dis affibus. 20. 13 tom. 1.
affimilare. 14. 115 tom. 1.
affulatim . minutatim. 230,
§2 102. 106 tom. VI.
Aftaphilitium . diminutivum
ab Aftaphium. 296. 5 tom.
x. .
atritas, nigror. 164. 11 tom.
i,
&arrigas pro assingas .~ 166. 58
tom. 1v, :
sssrepidare. feftinare fenili gra-
du. 68. 42 tom. vrirr.
Svariter. avide . mibounTi-
xos. 18. 35, tom. 1.
audientiam fecevs . auditores
attentos fibi parare . 4. 11
‘tom. vul
suravium negotium . quod de
auro eft. 34. 53 tom. v.
axicia. forfex qua capilli ex-
ciduntur. 76. 22 tom. 111.
anitiofus . faltiofus . x13. 8
tom, X.

E X. 33¢

Bdﬁﬂon'uﬁ:. Babyloaius .

180. 66 tom- X« O alsbi.

badizp . eo, vado. 272, 216
tom. 1.

baliolus . lenunculus. 166, 22
tom. vii.

ballifiarium . tormentum telo-
rum. 24..74 tom. vii,

bardus. ingenio tardo, & ve-
ternofo. 128. 40 tom. 1V.

bafiticus jaltus . Venus, quo
{ympofiarchae, & magiftri
bibendi elicebantur . Horat.
Ode 7.1.2. Quem wvenus ar-
bitrwns Dices bibendi ? 48.
8o tom. ni.

bas. fonus eft cornicinis li-
tuum ex ore eximentis . 180.
6 tom. ViI.

basiola . vafis genus , quo vi-
num a cado ad menfam de-
fertur. 290. 12 tom.IX.

baxeae . calceamenti genus.48.
40 tom. w1,

bellatula . vox blanditiarum .
198. 28 tom.. I1II.

belliffimus . 92. 21 LO6. 1@
tom. vit. :

benedice . diftis bonis.204. 54
tom. 1,

biclinium . locus ubi duo lecti
difcubitorii. 96. 69 tom. v.

bifulcilingua . epithetum fey-
pentum proprium . 130. 74
tom, vIIL.

bitere . ire, vadere .
tom. I1i1.

blandidicus . Blaadiloquus. 18,
10 tom. vl

blandiloguensuius . 33. 13 toma.

18. 2

x. . ,

blaters . effutire. 80. 80 tom.i

blennus . Brsyvos » muccofys «
F 149,
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162. 8 tom. vI.

albisudo . canities . 118. 33
tom X.

algu. gelu. 184, 36 tom. v.

a#lscarius . qui alicam conficit.
eft autem glics tritici genus;
& potio quaedam ex zea ,
feu fpelta. cervogia. 32. 54
tom, VIII.

Alii . Elienfes. populi Elidis
regionis Peloponnefi , mu-
t2to e in 4 Dorico more .
132, 24 tom. 1. @ alihi.

aligui . aliquo pafto. 3oo. 30
tom. x,

#llaudabilis opera. 282, 1tom,
L2318

sllaudere . 34. $4 tom. vil.

allegatas , us . allegatio. 156.
18 tom. X.

ollismum . cibus cui commi-
ztum eft allium. moretum .
168. 45 tem. V.

aliudisrs . alludere. 156. 64
tom. ViIl. .

«As @yopxs o fal fori. & con-
vicium eft. 166. 34 t. Vi,

altvinfecus. ex altera parte .
208 36 tom. Vi.

alsrovorfum . aliovorfum . 166.
25 tom. Iil.

®ue. vas in quo fal venalis.
166. 34 tom. VIII.

& mans. a mane. 82.37 tom.
Vi, -

Bmare YO amor. 6. 28 tom.
L.

amationes . 104. 54 tom. VII,

amatovcuius . 28, 27 tom,VIil.

ambadeds . circumrodo . 34. 15
tom vil, ’

ambuflulare. circum adurere.
102, 65 tom. 1¥.

amiciter . &5 @iN@ TpiTHs 220
3 tom. vIII,

amais , gon. fem. 120. 18 tux.
viL.
ampullarius . qui ampullse
corio faciebat. roo. 51 oo
Ix.
omuffitasus . ad 2mufim &
&us. 230. 38 tom. vi.
amancseums . poculum urmlk,
quod bibere in conviviisoe
cefle fit. clepsydra. 48. 33
tom. IX.
anatina fortwma. i.e. amti.
70. 49 tem. IX.
ancipes . anceps. utraque p
te acutus. 156. 114 tom.In
anno. {ubaudi 2b binc as.
12, 91 tom. 1.
#nnulstus . qui annulos gert.
124. 21 tom. VIIL
anfatus . qui ambulat manibu
ad latera innixis, 230.7 ton
VL
antelogism . id quod ante di-
citur. 7¢ wpohsyomesz- ¢
13 tom. Vi.
antideo. anteeo. 124. 9 tom
1L
anssdhac. antehac. 92.79t.
4 pecu . & pecore ., 146. 5 0
tom. v.
spertare . aperire . 110. 12 Lol
VI
apoladlice . wmworextilw. a-
- ce. fereo , fubmoveo. 16
13 tom. IV,
apposus . vino madidus. 3+
126 tom. I,
#quslus colpr . fubfufcus, 130
152 tom. VIIL
aquuls . lwonopiouds . v
blanditiarum . 22.3 tom.1
arbitravium . 46. 216 tom. )
argenteslus . vox blanditiaris
Pro argenteus. 158, 3127 o
18 O

.

argen
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rer wmesextevebronides. vox fita
>er jocum. 286.21 to. vui.
esare. magno impetu per-
cuwatere, velut aries ferreus.
206, 1 tom. X. .
izeedo . ficcitas, 68. 40 tom.
X,
neriolum. 176. 35 tom. X.
rosggare pro intervogare. 181,
45 tom. IX. .
esculatim. minutatim, 134.

s= tom. 1v.

‘#opta. utenfile ad panes co-

quendos. 52. 4 tom. Ir.

"RTe® . ATLUS . wpXainds . 102,
yo2 tom. VI,

Fpeliere. 194 4 tom. 11,

(Jensasiunculae. 228,75t 1%,

[Jiduus pro lecuplets. a dan-
dis affibus. 20. 13 tom. 1.

:_”;milan. 14. 115 tem. 1.

[Jwlatim . minutatim, 230,
$2 102,106 tom. VI,

At aphilivium . diminutivum
ab Aftaphium. 296. s tom.
x. ..

strisas. Nigror. 164. 11 tom.
VI,

Bresgas Pro assingas . 166. 58
tom. 1v. .

sssyepidare. feftinare fenili gra-
du. 68. 42 tom. vrrr.

svariter. avide . éxibounti-
»nws. 18. 35, tom. m1.

audiensiam faceve . auditores
attentos fibi parare . 4. 11
‘tom. Vit

suravium negotium. quod de
auro eft. 34. 51 tom. v.

#xicia. forfex qua capilli ex-
ciduntur. 76. 22 tom. 111.

axssiofus . faltiofus . x13. 8

tom, x.

E X. 33¢

B.l&ﬂou’u/o‘:. Babylonius «

180. 66 tom- X. 0‘ “ib‘.o

badizo. eo, vado. 272, 216
tom. I.

baliolus . lenunculus. 166, 23
tqm. vy,

ballifiarium . tormentum telo-
rum. 24. 74 tom. Vit

bardus. ingenio tardo, & ve-
ternofo. 128. 40 tom. 1V.

bafiticus jaltus . Venus, quo
{ympofiarchae , & magiftri
bibendi elicebantur . Horat.
Ode 7.1.2. Quem wenus ar-
bitruns Dicos bibendi ? 48.
8o tom. ni.

bas. fonus eft cornicinis li-
tuum ex ore eximentis . 180.
6 tom. VII.

basiola . vafis genus 4 quo vi-
num a cado. ad menfam de-
fertur. 290. 12 tom.IX.

baxeae . calceamenti genus .48.
49 tom. vI.

beliatula. vox blanditiarum .
198. 28 tom.. 11I.

beliiffimus . 92. 21 LO6. 1@
tom. vit. :

benedice . di&kis bonis.204. 54
tom. 1.

biclinium . locus ubi duo le&ti
difcubitorii. 96. 69 tom. v.

bifulcitingua . epithetum fer-
pentum proprium . 130. 74
tom, vIiL, -

bitere . ire, vadere .
tom. 1.

blandidicus . blandiloquus . 18,
10 tom. Vil

blandiloguensuius . 33. 13 tom.

18. 32

X. . A
blaters . effutire. 8o. 80 tom.g
blonnus . Brsvvog ,» muccolys o

Y a 349,
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140. 2 Jec, boco . tom. v.
bliteus . a blito . 190. 1 tom. X,
blisum . genus oleris infulfo
admodum fapore . 356, 26
tom: Vil

bolus . ja@us . 14. 101 tom. vi11,

bombax . interjeQio hominis
convicium negligentis . 200.
131 tom. Vit

brachialis nervus . 160, 99 tom.
viit,.

breviculus . aliquantum brevis.
84. 54 tom. vii

broncus . t{:‘iseﬁ dentibus pro-
minentibus . 242. 128 tom.

.o,
bubilis . boum fabulum. 232.
18 tom. viit.

dubulcjsarier . bubuleum agere.:

168. SO0 tom. v.
bucaedae . qui bubulis coriis
caeduntur. 266. 1 tom. V.
Bucco. garrulus quidem , at in-
fipiens . 140: 2 fee. Joco,
tom. V.

Succulensus , qui buccas tumi-
das habet’. 84. 54 tom. vi1,
buflirapus . qui pracdam e fe-
pulcro petit. 198. 12y tom.

vy,

C

gecultare . Caecutire. 3a2.
159 tom. X.
caelipoventes dii. 292. 3 tom.
viti. .
¢acficius . a caedendo, vel cir-
cumcidendo . 1 02. 46 tom. tv.
‘¢ajare. mates puerorum caede-
re. 3:13. 23 tom. X.
¢4lasoy . {ervus lignarius . 18,
1 fee. Joc. tom. v,
¥allere . pro callofum effe. 166.
"4 tom, Vite -

13

1 NDE X,

calius . lumbus - aprugaws..n
4 tom. 1.

cslor. gen. neutro . 120, |y
tom. viti.

calsula tunics. a colore lnu
calias ; ef autem csits fa
caltha, violae genus. 1!
47 tom. 1v. 1

caluityr . frufiratur . 18 4
tom. Itt.

calx , pro caleulo luforio, fa
latrunculo . 116. 86 tom.vwiit.

Campss . Campanum . 7i. 14
tom. X.

cames PTO CANIS .  apyxints:
24- 133 135 tom. X.

canitude. capities. 323. 339
tom. X. ,

sansherino vitw . equorum, f-
ve cantheriorum mere . ¢5.
44 tom. Vi,

esperas pro csperasur ; id et
rugis coi itur . (s50.
tom. tv.

¢apital . facinus quod capits
poena luitur. ia. 16 tom.vi

sarcerarive guaefius . qui pro-
venit ex cdemendis captiv s
144. 26 tom. 11.

carchedonius . Carthaginieofis.
10. 53 tom. vni.

carese éamam . putare , carmi-
nare, tondere. 96. 46 tom.vi.

esrinarius . qui cerino , fa
cereo colore pannum inficit
66. 36 tom. 11,

€arins pro cercams . 2641
tom. v,

eafave. . nutare . 258. 37 160,
42 tom. vr.

caferia. locus navis ubi remi
& gubernacula conquicfcan
246. 16 tom. 1.

casagelafimus . qui habeturde
rifui. 282, 50 tom. ix.

[~ 3
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rmpapultavins pilum . quod ¢
catapuita mittitur . 90. 11
Tom. 1L
sa@sarairia. vox fila a coque
per jocum . 238. 47 tom.v1r,
sagedlus . vinculi genus, dimi-
nutivum a ¢steng . 92. 13

tom. 111
casillare . obligurire. 166, 22
tom. Il

caudes cifiells. ¢ junco falta,
a fimilitudine equinae cau-
dae. 150. 65 tom. Ix,

csudicalis provincia. a caudi-
cibus five arborum truncis

diflfecandis . 170. 25 tom.
vilL
caville . cavillatio. 84. 11

tom. II.
caufia . pileus latas oras hae
bens ad prohibendum folis
aeftum . 302. 42 tom. visr.
cauffificor . cauffam practendo.
100. 23 tom. II.
Contauromachis. Thefalia. 58.
75 tom. 11l
sensurissns . centuriae militum
adfcriptus. 76. 29 tom. 111,
covaria wmulior . qQUAC Cerees
vendlt. 238. 102 tam. w1,
cercurus . navis Afians prac-
grandis . 16. 86 tom. viI.
eevrirus . furore Cereris ple-
nus. 100. 144 tom. I.
cette dexsras . cedite , date .
136. 4 fec. Joco. tom. viI.
Chovagium . Xopxytov . locus
unde omnia promuntur ad
ublicos ludos neceffaria .
tdsonaAdoy . 136. 61 tom.
1L,

Cmf.’ « aurum . x'wo"O 36.
6 tom. V. .
eibatus 4 us . la vettovaglis .

178, 69 tom. ¥1.

EXx. . 1%
cibum pro cibws . dpyuinede
198. 310 tom. X,

ciccwms . membrana tenuis

quae eft in male Punico cel-

lularum difcrimen. 76. 28 .

tom. IX.

cicilendram . aromatis gewus
a Plauto fortaffe itum. 238+
42 tom. vII.

sicimendrum . vox fila a c0e
quo. 358. 46 tom. vil.

cinasdicus . faltator 5 aut qui
faltatorem deceat . 300. 29
302, I tom, IX.

¢iniculus . brevior zoma. 38
28 tom. v.

¢is paucas tempsflates . intra

breve tempus. 166. 17 tom.

v.

cifpelleve . arcere . 128. 17
tom. 1.

cifteliasvices . quae ciftellas cu-
ftodiust . 34. 23 tom. x.

Claffis Unomsmmis . Regio
Scythica ,ubi legiones Ama-
sonum , quae fibi dexteram
mammam igne exurebant.
58. 75 tem. 111

clovasor . qui clavam gerit o
106. 25 tom. 1X.

-¢laxendix . concha , qus figoum

tegebant prifci . 331. 134
tom. Xx.
clepere . furari 166. 6 tom. vii.
clesumenoce . xAwpouravo: » fore
tientes. 104+ 37 tom. I11I.
cluere . dici . fama ferri. 84.
16 tom. 1. 6mi
clurinum pscus . fimis , quae
clurs di&ts veteribus . 208,
14 tom. X.
cosgmenss . comjunitiones are
cae . 266. 144 tom. V.
eocse . arrilatos . femfale. 304,
51 tom Je
come-~



238 1 ND
140. 2 fec, boco . tom. v.

bliteus . a blite . 190. 1 tom. X,

blitum . genus oleris infulfo
admodum fapore . 356, 26
tom: Vile

bolus . jaQus . 14. 101 tom. i1,

bombax . interje@io hominis
convicium negligentis . 200.
131 tom. wvit.

brachialis nervus . 160, 99 tom.
Vi,

breviculus . aliquantum brevis.
84. 54 tom. wir.

broncus . T:li’eﬂ dentibus pro-
minentibus . 242. 128 tom.

TR

bubitis . boum fabulum. 232.
18 tom. Vi1

Bubulcjsarier . bubulcum agere,
168. so tom. v.

bucasdse . qui bubulis coriis
caeduntur. 266. 1 tom. V.

ducco. garrulus quidem, at in-
fipiens . 240:. 3 fee. Joco,
tom. V.

Succulentus . qui buccss tumi-
das habet’. 84. 54 tom. v,
bufiirapus . qui pracdam e fe-
pulcro petit. 198. 12y tom.

vy,

C

secultare . Caecutire. 312.

159 tom. X.
cadlipotentes dis. 292. 3 tom.
vtl. ,
ficius . a caedendo , vel cir-

cumcidendo . 1 02. 46 tom. tv.
‘¢agare. nates puerorum caede-
re. 313- 23 tom. X.
ealaroy . fervus lignarius . 148,
‘n fee. loc. tom. vi1,
¥sllere . pro callofum effe. 166.
T4 tom, Vit - .

-

E X. .

calins . lumbus. aprugaws .2
4 tom. 11,

cslor. gen. neutro .
tom. vtt.

calsula tunics . a colore lnty
celtae ; ef aurem caits in
caitha y violae genus. i
47 tom. 1v.

ealuisyr . fraftratur . ud 4
tom. 1tt,

calx , pro caleulo luforio, fa
latrunculo . 116. 86 tom.witt.

Cempas. Campanum. 73. 14
tom. X.

co%es Pro CaNiS . wpyminsir
24- 133 135 tom. X.

eanisude. capities . 323. 1§
tomi. X.

cansherino vitw . equorem, f-
ve cantheriotum mere ., 45.|
44 tom. Vi,

eaperat pro csperasur; id ck
rugis contrghitur . (so.
tom. 1v.

eapizal . facinus quod capits
poena luitur. ia. 16 tomvi

earceravins guasflus . qui pro-
venit ex cdemendis captivs
144. 26 tom. 1I.

csrchedonius . Carthaginienfis.
10. $3 tom. wni.

carere lomam . putare, carmi-
nare, tondere. 96. 46 tom.vt.

earinsrius . qui cerino , fea !
cereo colore pannum inficit. |
66. 36 tom. 11, 3

carint pro carcans . 264 1|
tom. v,

cafave . nutare . 258. 37 260,
42 tom. Vi,

eafleria. locus mavis ubi remi
& gubernacula conquiefcan.
246. 16 ton. 1.

casagelafimus . qui habeturdes
rifui. 282, 50 tom. ix.

-
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asapulraviors pilum . quod ¢
catapuita mittitur . 9o. 11
tom. 1L
asayallria. vox fila a coquo
per jocum. 258. 47 tom.v1I,
ageddus . vinculi genus, dimi-
autivum a csfens . 92. 13
tom. 1L
casillare . obligurire. 166. 22
tom. Il :
caudes ciffella. ¢ junco falta,
a fimilitudine equinae cau-
dae. 150. 65 tom. IX,
caudicalis provincia. & caudi-
cibus five arborum truncis
diffecandis . 170. 25 tom,
L2398
caville .
tom. II.
caufia . pileus latas oras hae
bens ad prohibendum folis
acftum . 302. 42 tom. vii.
cauffificor . cauffam practendo.
100. 23 tom. II.
Centauromachia. Thefalia. 58.
75 tom. Il
oensuriasus . centuriae militum
adfcriptus. 76. 29 tom. 111,
cevaris wulier . quae cereas
vendit. 238. 302 tgm. V1,
cercurus . navis Afians prac-
grandis . 16. 86 tom. vil.
sevritus . furore Cereris ple-
nus. 100. 144 tom. I.
eette dextras . cedite , date..
136. 4 fec. Joco. tom. v1l.
Chovagium . Xopxysov . locus
unde omnia promuntur ad
ublicos ludos neceffaria .
duexardoy . 136. 61 tom.
i,
chryfus . aurum. Ypurde. 36.
6 tom. V.
sibatus o us . la vettovaglia.
178, 69 tom. wi.

cavillatio . 84. 11

E X. " L}

cibum pro “Ug o Spxaixed e
198. 30 tom. X,

cicowm . membrana tenuis ,
quae eft in male Puaico cel-

lularum difcrimen. 76. 28 .

tOI:-d'l“!-

cisilendrum . aromatis gewus 5
a Plauto fortaffe fiftum. 238
42 tom. vII.

sicimandrum . vox filla a coe
quo. 353. 46 tom. vil.

cinssdicus . faltator , awt qui
faltatorem deceat s 300. 29
302, 1 tom, IX.

¢incliculus . brevior zoma. 8.
28 tom. v.

s pouces sempsflates . intra
breve tempus. 166. 17 tom.

v.

cifpellere . arcere . 128. 17
tom. 1.

cifteliasvices . quae ciftellas cu-
ftodiust . 34. 23 tom. Xx.

Claffis Unomsmmis . Regic

Scythica ,ubi legiones Ama-

sonum , quae fibi dexteram
mammam igne exurebant.
58 75 tom. 1II.

elovator . qui clavam gerit o
106. 25 tom. 1X. .

-¢laxendix . conchs , qua figoum

tegebant prifci . 331. 134
tom. X,
clapere . furari 166. 6 tom. vi1.
clerumenoe . xAwpoUMEvO: . fore
tientes. 104« 33 tom. Iil.
cluere . dici . fama ferri. 84.
16 tom. I. .
clurinum pecus . fimia , quae
clurs difta veteribus . 208.
14 tOom. X.
coagments . comjunitiones ar-
Qae . 266. 144 tom. V.
cocre . arsilatop . fomfale. 204.
51 tom. Je
come-

'
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cosmsionalis . res minimi pre-
tii , quae per fe non inve-
nit emtorem, nifi alii venti-
bili addatur. 126. 52 tom.v,

coenatica [pes, . ¢. coemae.
190. 36 tom. 11.

€oepio . incipin. 116. 57 tom.v1.

cospulonus . qui fimul epulatur.
198, 20 tom. viII.

collabafcere . vacillare . 266.
17 tom.IX.

oollativus venter . tumefallus,
in quem fcilicet alimentum
omnis generis confertur. 32.
16 tom, 111,

eolliphia . panes cum tecenti
cafeo commixti, 198, 12 tom.
v,

sollus pro collum . 172. 107
tom. 1.

collutulare . luto inquinare . 94.
67 tom. x.

coliygrae . panis immerfus &
incoftus juri. 198. 12 tom.
viin.

colofivra . lac .novum in mam-
mis 46. 134, tom. v,

colubrinum ingemium , i. e.
ferpentinum . 178. 6 tom. x.

columbar . vinculi genus, quod
imitatur foramina ubi co-
lumbae nidificant . 116. so
tom. 1X. item forsmen in
navi unde remus exit. 3123.
170 tom. x.

columnatum os. mentum bra-
chio fuffultum . 176. 56 tom.
vi.

colushes . frulus cujusdam ar-
boris , quae & ipfa coluthea
dicitur. 198. 7. tom. v,

comarchus . vici magifter 38. y
tom. 111,

comes pro comedis . 164, 11
tom, Vv,

E X. -

commaritus . qui alicujus wuxo-
re utitur , quafi fimul ma-
ritus. 190,18 tom. mi.

comcedice . ut comicum decet.
176. $8° tom. vi,

compernis. qui eft genibus plus
jufto conjuniis . 242. 128
tom. vi.

compluries . wAasERIS o 260,
65 tom. v,

compre(for . virginis corruptor.
4. 7 argum. 2. tom. 1.

concenturiare . quafi centuriatis
comitiis convocare . 222,
159 tom, viI.

conchitae . di€ti pifcatores ¢
fervo per jocum , a conchis,
vel conchyliis . 40. 5 tom.
X,

concilisbulum . cuinix. 16. 47
tom. v.

corcipilare pro compilare . x27.
exsvdsoiv . 256. 61 tom. X.

conclamisere . vociferari , ut |

praccones folent ., r12. 51
tom. vi1,

concubinatus , us. 14, 102 tom.

vin.

soncubium nofis . quando fa-
ces accenduntur poft vefpe
ram . 120. 44 tom. x.

comcurare. curare . 22. 23 tom V.

condalsum . annuli genus 1o
Téy %ovdUAwy 5 a digitorum
articulis. 136-7 15 tom. ©.

conduplicatio. 164. 18 tom. vu.

confidentiloguins . quod magis
confidenter loquitur . 28. 164
tom. x.

confirmitas . fermezza , fran-
chezza. 172. 34 tom. w1,

confuturum . idem quod fusy-
rum . 270. 66 tom. vi-

congeminsre .. duplicari . 102,
154 tom, 1,

- an
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1
smazeminatio . duplicatio . 164.
x8 tom. Vil
'3 gZervones . compotores. 364.
=27. tom. V.
»s3.e lifcere . crefcers , augeri,
90. 52 tom. X.
voagraccare . comeflari, 98. 91
tom. V.
p#sa. ciconia Praeneftinis . 364.
23 tom. X.
o7zquinifcere. inclinare fefe. 50,
s tom.1v.
o fcifsere [ibi letum . fibi mae
nus inferre. 312,26 tom.vi.
‘o fcreari . fpuere. 230, 7 tom.
vl
som fervitium . commuape fervi.
tium. 158. 49 tom. u.
com fpicillo . e loco unde quis
alium confpicere poteft. 16.
93 tom, 1v.
contechnari . technas 5 fraudes
machinari . 290. 34 tom,
vil, '
Conterebromsia ora . ubi teritur
uva, & merum exprimitur.
5$8.76 tom. iiL vox ficta per
jocum.
conticinium . yonTos o)1 . no-
&is initium. 268, 95 tom. 1.
gontolio . fimul tollo . 108. 6
tom. 1.
sonsorsiplicatus . involutus .
286..26 tom. vui,
contruncare cibum .,
tom. IX.
#onvenae. qui unum in locum
conveniunt . 166, 61° tom.
vi.
copis . copiofus . 46. 117. tom.v.
at copi pelfove. 236. 8 tom.
vit. confiliorum feraci.
e9quinare . coquinariam exer-
cere. 54, 3 tom. 1,
€oquinum forum ., ubi coqui

270. 48

.. 333,
condullicii. 254.1 tom. vit.

¢corbitae. naves onerariae . oAx e~
365 . 64.4 68. 41 tom. vuu.

cordolium . Italice cordoglie .
12, 67 tom. 1v.

Corvuere pro congerere , COR<
cervare. 70 $8 tom. i1X.
cotrabus . genus ludendi , in
conviviis Graecorum ufita-
tun , qui arte quadam re-
liquias vini in terram elide-
bant, ut fonum redderent .
id vocabant xorrxpi{av -

136. 4 tom. X.

erapularius . ad crapulam fpe-
&tans. 228, 74 tom. IX.

cremor « lac expreflum ex gra-
no aqua macerato . 198, 13
tom. vi.

Cretanus . Cretenfis .
tom, 11

crevi. decrevi,in animum in-
duxi, perfuafum- habui . 4.
1 tom. 1v.

crocosarius infeftor. erat croco-
‘ta genus veftis crocei colow
ris. 68. 47. tom. u.

crotiblum . exile , tenue . 313.
15 tom. X.

crucsabilisates . cruciatus 5 do-
lores. 28. 3 tom, v,

cruciabiliter . cun cruciatu .
272. 40 tom. vii.

crucifales. qui in crucem falit,
48. 128. tom. v. vox fita
per jocum.

erudus pro crudeli . 358. 14
tom. X.

cruricrepidae . epithet . fervo-
rum 2 Plauto fitum . 138.
14 tom. X.

crurifragius. cui franguntur cru-
ra. 12. 64 tom. vi,

cubstiffim . adverbium quod-
dam videtur effe, aut certe

locus

58. 73
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locus corruptus eft. 203.42
tom, 11,
, Gubitura . cubitus , us. 313.
30 tom. x,
euicitclls . parva culcita, me-
taph. pro cinaedo cui herus
incubat. 268, 14 tom. v.
culpisare . culpare, accufare ,
32, 19 tom. 1v, .
cumatile . indumentum fimile
flutibus , textura , vel co~
lore . Graecis enim fu@us
AUMETE . 102. 49 tom. V.
sunilas pro cumidevis . 190.
I3 tom. . .
cunila . origanum . 136. 90
tom, x.
eupedia .. cibi lautiores . 294. 32
tom. ix.
cupienter . cupide . 238.17 tom.
vii,
enppes . ganeo , amans cupedia-
Tum. 33. 13 tom. X.
Curius . curiofus . qui curam
affert . 296, 44 tom. v
curfura. curfus. 220, 61 tom.1.
¢yatiffe . mifceo , cyathum
pracbeo . 38. 29 tom. v.

D.

Amnigeruli . qui dona fe-
runt ad meretrices , dam-
no dominorum. 146, 1 tom.
x.
danifia. argentarius , trapezi-
a. 150, t tom. 1v.
Aapinave viflum . infiruere, pe-
ra~e. 249. 117 tom. 11.
dapfilis copiofus, amplus. 2a.
45 tom. 11
dipfilus. dapfilis. 204.3 tom.
Vi .
datarius . qui datur . 2744 13,
tom. vit.

I NDE X.

datatim Indere . pla fcilicer.
40. 17 tom. ul

dato pro de. 230.32 tom. wn.

dasor. turpe eft aliquando ver-
um . 40. 18 tom. m.

dstus , ws . datio . 136, 3
tom. x.

deamare . valde amare , ios. 35
tom, 1.

deartuasus. in frufta, five ar-
ticulos diffe@us . 250, 18
tom. u. :

decoliare . efflucre , quafi de
collo cadere . 190. 37 tom,

l“ M

dedecorsm . indecorum. 154 73
tom. v.

defloccasus . caleus , cui focci
five capilli fluxerunt . 152
10 tom. 1v.

degero pro defero . 90, 45 9%,

S$3. tom. vi.

degerur coviam de sevge . idef,
detrahetur , deducetur, dea-
getur. 82. 63 tom. 1v.

deglaptus . Italice frovgicae .
366. 33 tom. wvin.

dejuvare. non juvare. 44. 63
tom. x. ’

delinitus . pro men:ze eaptus.
110. 214 tom. ).

deliquio . defe@tus . 208. ¢3
tom. n.,

deliquum eff . deeft . 122, 33
tom. 1. -

demarchus . tribunus plebis .
Inuapy @ . 38. 7 tom. m.

itur 8¢ . moritur propter

te . 274. 23 284. 49 tom.
vi.

denafare os . nafo minuere .
204. 72 tom. n.

dentifrangibula . pugni , qui |
dentes  frangunt . 8o. 1
tom. v.

don-




D
r”:)fmngnhln . qux dcnns
Lrangit, 82. 23 tem. v, -
o= silogus . qui ‘“ﬁ‘ fibi ex-
< uffos colligit . 2861 18 tem.

=T,

=93 sive. dicuntur :}nm,quln-
Ao concutiyntyt . 156. 34
Tom. Vie

er#diculum. vilde ridienlum .
88. 3o tom. 1.

evzincinatus . runcina ( ferrae

3d genus eft) diffe@us. 330+

=x o8 tom. II. .

e /e dsabula . loca ubi otiof¢ vi-
witur. so. 9 tom. v.

‘efRimulare. ad lavlum & rui.
nam quafi ftimulo impelle.
re . 14. 30 tom. V.-

lefRinare . parare, emere. jta
™Non. Msrcellus.72. 4 tom.
V.

2efudafcitur. fudatur. 14, 33
tTom. V.

defulsurs. altus defiliendi . Jo
Jmontare. 186. 9 tem. vI.

Jeserminare . intra certos Hmi-
tes cohibere. 8. 49 tom.v111,

devotave. devotum redders ,

«exfecrari. 144. 36 tom. 1.

diabarbrarius . quu feleas Grae-
canicas facit. 66.39tomAr

dicculae . dies aliquot . 214, 88
tom. vis.

diereilum cor, dnfruptum. 2e8.
3103 tom. 1.

diffundisare, diffipare, 12. 58
tom. VIt.

diobolayis . meretrix, quae due-
bus ebolis , nempe viliflime
pretio proffat. 234, Jnom.
v,

difcaveres . diligenter nvm .
32. 24 tom. V1.

difconducis . nocet . ta4.- 85

Tom. Xo

E X.
tom. X,

337 .

. difroydabilis. difSors . 178, ¢3

tom. u.

difpalsfesys. plam fieri . 1134,
123. tom. V.

difpavere. huc iluc fejun@os

- mittere. 4. 10 tom. 1X,

difpares. insequnlis,difpar fit, .
70. SI tom. I.

difficis . diffesat. 34. 4. to-u.
111,

difisedons ;- valde .tasdeat . 64
s tom. 1.

diftrancave. 254. 33. tom, x.

* dividia. maeror stque segri-

tudo animi . 120. 11 tom.-
m,

Dolus. Trojsaus pro Dolone,
310. 7 tom.viI,

demu pro damo . 866, 48 tom,

vI.

donabilis : infertanie. 86, 40
tom. 1x, :

domicum pro demec . 10. 19
tom. 1t.

dormsisoser. pro fure qui dor-
*mit interdtun, ut naftu vi-
gilare poffit . 116, 20 132,
142 tom. X,

dorfus pro derfum . toz. 44
tom, vi, -

dote eaffs viego. i.c. line ‘doe
‘te, 26, 14 tom. il .

drapetac . fervi fugitivi. 38. 11
tom, 1.

duclevie agera. popednéu. ads
verfo_amne funibus trahere,
317. 93 tom. X.

deciiaser . bellatar .
tom. 11,

dulite. -dunimas o ferviliter ,
1y6. 58 som. w1.

dynamis. d0vxpis s VisyCOpis,
176: 77 tome Vi1,

Y4

136. 68

Ebviow
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Briolasus . vino madidus .
325. 228 tom. =

eccers . per Cererem . . 73. 4
tom. 1.

ecviftam . ecce iftam. 8. 17
tom, 1it.

ecfum .- tcoe eum . 16, 130
tom. I.

- eohoums. effsfio & uysuma . | 8
88 tom. viu. .

edentare . dentes excutere . 96,
48 tom. tx.

ediffertave . tloqui . 76. 33
tom. I.

effertiffima haervditas . pinguil
fima. 224. 8 tom. 11,

effferi pro effici. 294 9 tem.
vilj.

ia. effigies. 6.7 tom, (2.
i&im . ordcunﬁme “. 19
tom. 1.

eleBare . elicere . rogndo ex-
torquere . 316. 29 toss. 1. pro
eligere , prasepsare. 340, 39
tom. X.

aleflilis. eleﬁus, nqmﬁws .
246, 41 “-

Bicushesia . feita quae cebebra-
bantur » Graeeis in homo-
yem Jovis hhutont. 188,
29 tom. WIS

elinguare. linguam Ab udxc»
bus -vellese . 34. 72 tom. 1.

ebleborofus . curandus ellebaro.
134. 67 téM..1X. .

dlium . ecce illum. 36. 28 tom.
mn.

emiffisid ocuii . qui curiofe nir
mis omnia ezylo'ant. 10.2
tom. 11

emorsualis diess Quo quis mo-

I NDE X.

ritur. 308, 139 tom. vit.

i cyathos vinum
batur. 180, 32 tom. ix.
opicrocum . genus amiculi cro-
¢o tinQum , tenue & pellu-
sidum ; fed jocofe transfer-
tur ad rem cibariam . 198.
.16 tem. w1
opitheca . appofitie.
tem, X.
episgrum . cibi genus , quod
cafeo accedit , & cum illo
apponitur . 154. 24 tom.vi.
evis . erimacsus , ut quidam in-
mhﬂmr. 3150, 8: tom.

. cpitb]ﬁ:. vas vinarium , g

Il
efivices . comeftrices , voraces
feminae . 188. 20 tom. 111
efuvisles feriae . dies illi, qui-
bus parafiti 2 nemine voca-
ti 5 comi cecnant .
tom. 1.
ougrpss . interjeétio approban.
tis. I130. Jo tom. 1.
esfcherse . aa-xqmg . apti &
concinad figura . pulchro
. #su. corporis. 176. 58 tom.
IR
exeffiiace brackio . cxerto . 302.
44 tom. Wi.
aupga. sEaywyy . exporn- '
tio. 82, {7 tom. 1X,
exanuffim. wxpifus. . 156, 4
s7 tom. 1.
oxsnimalis. c2a0imie .§ 332, 7
tom. V.
exeufpicors . ducere aufpicium
alicunde. 222. 108 tom. u.
exbalifio. balifta ferio , vel ar-
mis, & baliftis (polio. 224
1D tom, i,
sxcetra ; hydra Lernea . 186
3.tam. Vit item comvicium
in

186, 8 |
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I NDE X. 39
in malam malierem . i76. w1, "
29 tom. . 178. 82 tom. faffor.turpe eft aliquando ver

wvit. bum . 40. 18 tom, 111,
xciffatus. exciffus. 313. 16 fooundicas. facundia. 238. 13
tom. X. tom. x. - -
wxcuffis . excufferit . 8o0. 16 -“alue.turres ligneae,unde op-
tom. V. . pugnantur oppida. 206. 10
sxdorfuare. dorfum confringe-  tom. V. .
re. S2. 2 tom. 11 falfijurivs . qui falfum jurat,
sxercitor. qui exercet. 3o. 3 174. 38 ‘tom. vt.
tom. X. . famigerasio . rumor. 92, 66 .
eoclecebra . ab argento elicien-  tom. x. :
do. 122, 30 tom. V. femigérator . qui incertos ru-
exoculare . oculos effodere. 98. mores differt . 30. 178 tom.
26 tom.x. . x.
exovabulum . quod exorat 172, farferum. virgulti genus. é6o.
6 tom. x. 32 tom. vii,
expalliaye . pallium aufetre , farrem veflis. ocorpus , quod
204. 6 _tom. 11 veftem implet. 18313 tom.
expugnaffers. expugnaturume(- V. :
fe. 26. 55 tom. Y. foles irginare . qui virgines
exfugebo pro exfugam . 98. 5 rapit. 292. 14 tom. vits.
tom. 1v. . fevewsarins . quivopem fert s
extaris olla « ubi exta coquun-  &liks. eques levisarmaturae,
tur. 18. 47 tom.1Ix. 62. 35 tom-x.
extempulo . eXtemplo . xx7 fenrille: gewus . fervi catenls
éxévlerty. 14. 15 tom. 1 vin&i in ergaftulis. 166,18
exsevebrare . pro vi extorquere.  tdth. v,
218. §5 tom. vii + fervitevi . epith. fervorum a
exsexere . {polisre. 36. 5 tom. Plauto fitum , 4 ferre soren-
V. de. 138. 14 tom. X, H
_ ferrisorium-. piftrinum , aut er-
F gaftulum. 246. 55 tom?dv.

Jorvievibares.. mancipia. 206-9
Abre . affabre, Teymy®s o _ tomx v.

16. 23 tom, VI, Feflura. virga 5 feu vindifta
fabula pro parva faba . 290. 8  praétoris , qua fervos maau-
tom. tx. mittebat . 274. 15 tom. vi.

facers funus prandio . $8. 27 filum wulievis. pro forma, &
tom. vi. fi dice per ifcher-  linetmentis. 100. 15 tom.

20 in Italia : ° ellire un v .
morto,a fare un buon pran- flabeiliferae. quue flabella gea
20 con gli amici. . itant. 34. 23 tom. X.

Sattare, facere, 16.- 94 tom. Hagrisibes .verberonss 4 a fla-
Z 2 gro

~
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gro terendo. 166. 5 tom. v,
Jomine , deBuxus fanguinis cir-

ca talos. 158, 5 tom. 1v.
PAUEpEY . DUgAri « 302,36 tom.

X.
_ foeuia . nutrimenta ignis . 2ce.
24 tom. viii.
foeneraso, cum foenore. 296
$2 tom. I. ‘
foenufeuium . parvum foeaus .
- 188. 53 tom. vil.
follisim . a folle fiftum adver-
bium. 118. 15 tom. 1v,
Ponsinalis . dea fontium. 290,
17 tom. 1x.’
foras gerenes .qui rem familia-
rem domo egerunt. 246. 1
tom. x. vox filta per
cum. »
Jorcillo . vex corrupta in exem-
plaribus Plauti . 230, 36 tom.
vit. .
Jormuls . diminutivum o for-
- ma. vox blanditi »216,
47 tom. Vi,
forsis pro formofa. 32,38 tom.
L

Sraserculave . dicuntur mammae
- puerorum cum primum in-
.« tumefcunt. 318. 96 tom. x.
frequensare. frequentes redde-
-+ I8, €CODVOCArE. 4. 10 tom.
Ve
"‘M‘aﬂ' . fl’igeﬁm' 180,
39 tom, tx.
sgwttive . geftire apimo &
- corpore. 130. 49 tom. MI.
f!utfa. frui. 134.73 tom.1x.
Sruflillasim . Ttalice & brano &
brame. 76. 20 tom. 111,
Jrufivarwi babere . fruftrari. 84.
22 tom, vi.
Jrofiuionsa agus . fruftis car-

- num plena. jufculum , 42,

34 tom. IiL

fugitare pro fugare . 130.3
tom. viI.

fogitor . qui fugit. ¢8. 4

tom. X.
fulgurizus. fulgure ius. ;-
138 tom. x.
fuimensa , ae . folum calceo
um. 96. 94 tom. Xx.
fumificave . tus adolere. 2033

tom. vI.

fundisarier . fundis perani.
60. 36 tom. VIIZ.

fuaginum genus. 2 fungo.is.
9 tom. X.

furinum forsm. vox ficta pr
jocum 23 furibus. 254 :
tom. viI.

fursificus . furtum faciens. 74.
10 tom. 1v.

Jutatim pro faspe . 294. 39
tom. x.

fusile . adverbium , pro frsffrs.
250, 73 tom. IX.

G

Ancum . taberna meretri- |
cia , proftibulum . 274
37 tom. I.
goulus . vafeulum in formam |
cymbii. 180. 32 tom. 1x,
gemini[fimus . plane geminus.
304. 49 tom. var,
gervlifigolus. TpEnTip Xy whe-
¢ns . qui aliquid nuntiat, &
fabellas comminifcitur. sc.
14 tom. v,
geryonaceo gemere . tricorpor .
72. 18 to?. 1.
it . genus feminis que prifci
"ntebgantur ad und:lndoi; a
bos. 180..39 tam- 1x. ‘
glandis . partes callofae fir
cium |
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ium in fue , 242. 7 tom.
x.

madionida 5 as . caro fuilla
x glandiis. 26. 26 tom.vi.
‘wecoma . vitium oculorum,
uffufio. 168. 70 tom. vi.
avures . gnari . yuwpios .
174. 17 tom. v,

@ecia exotica. magna Graecia,

guae Siciliam , Calabriam ,
A puliam , omnemque infe-
riorem Italiam continebat ;
haec enim homini Graeco
exotica eft. 30. 11 tom. v
allatorius gradus . 146. 52
tom. 1. grallatores funt qui
incedunt grallis , quae funt
perticae ligneae. Varro.
-andiculus . Italice graandicel-
le. 60. 335 tom. vin.
randire . grandiorem efficere .
146. 52 tom. 1. ©~ alibi.
vavaflellus . fentor. a gravi-
tate dedufto vocabulo , ut
ait Feftus. 152. 14 tom.1v.
urguflidonii campi . vox a
Plauto per jocum ficta a gur-
guftiis., quae{unt anguftae &
obfcurae tabernae . 152. 13
tom. vI.
H
Abentia, ae. pro opibus.
172. 121 tom. X.
babitior . pinguior. 74. 8 tom.
v,
ballex . pollex pedis , antiqua
lingua Romana . 166, 31
tom. vin.
balophants. veterator thalaffi-
co habitu indutus . 6. 2 tom.
111, .
Bama. aqualis urceus, 2604 42

. .

'

342

tom. VI.

bamaxagogae bonortm . qui ve.
luti plauftris copias familia-
res exportant , ab Fus{x,
currus. 246. 3 tom. X.

bamaxari . plavftro jungere .
208, 22 tom. x.

bamiotac . difti pifcatores a
fervo per jocum. 40.5 tom.
tx.

bamulus . parvus hamus. 134.
17 tom. IxX.

bappalopfis . vox fita per jo=
cum . 3158. 47 tom. viI.

barpagare . <omiav 5 rapere,
auferre . 28. 24 tom, 11.

bnpagc_ - Fapax. 32,13 tom.X.

bas . interjectio caftigantis o
230. 104 tom, ixX.

bepatarius morbus . qui hepar
feu jecur afficit. 32. 24 tom,
nL

berbei oculi . virides, feu caee
rulei. 32. 16 tom. 111.

Herculana pars . decima, Her
culi facra. 248, 11 tom. x.

beuretes . evps=i; 5 confiliorum
artifex , inventor . 240. 9
tom. vil.

hiesare. idemtidem of aperireg
ofcitare . 54. 4 tom. vi.

birae. inteftina . 32, 23 tom.

111,

birnes . vas vinzrium, $4.273
tom. 1. & alibi. )

biftricus . ad hiftrionem perti-’
nens . 4. 4 tom. vii, &
alibi .

Homeronides pro Homere ; vel
eft nomen militis gloriofi ;
aut potius corrupta vox .
236. 4 tom. X.

beracum . falfamenti genus ex
pelamide . pifce. 234. 71

tom.
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tom- 1.
bordejus , fortafle Berdeacess .
vox fitfa. 158. 58 tom, ut.
-Boria . pifcatoria navis. 120. 5
tom. 1X.
Pariols . parva navis pifcato.
ria. 126. 100 tom. X.
borne . hoc anno. 180. 3 tom,

v,

borfum . huc verfum . 188.33
tom. VI.

bofliatus . qui hoftias ad fa-
num ducit. 34. 12 tom.1X.

boftimensum . beneficii penfas
tio. 200. 20 tom. I,

' 1

IB:: pro éis . 160, 74 tont.

vI.

sejuniofior dies. quo magis je-
junare oportet. 186. 6 tom.
1. «

‘gitur qui. ea gratia, ut. 42.
184 tom. 1.

#ibus ~ro ¥is. 66,20 tom. 11i.

$llausus . illotus. 28. 23 tom.
viIL. -

flleBus o us . illecebrae . 13.
21 tom, V.

#locabilis . quae nubere vetita
eft propter egeflatem . 26.
14 tom. IL,

¥#liutibilis . qui elui non po-
teft. 22. 57 tom. vi..

émbricus . nubilus , qui imbrem
ciet. 122, 3§ tom. Vi

émmunificus . illiberalis . 48,
69 tom. x.

Immutabilis . immutatus , &
qui rurfus in diem mutarj
poteft. 145. 8 torfi. 1v.

iﬂpaﬂ'ﬁl"." . qui ferrd ‘mequit.
[7T % al ‘fome I, °

I NDE X-

émperce. parce. 64. 2 tom.

implicifcier . implicari. 94 7
tom. 1.

impluviata veflis. quatuor qz-

rata lateribus , modo

pluviorum. 102. 42 tom. v

impurasus . <oeAyn -« 46. v
tom. If.

impuritiae . fordes criminum.
244. 7 tom. VIIL,

imaniac. nevoTng . 14- 6 tom.n |

#manilogus . qui vana & inai’
loquitur . 184. 24 tom. m.

énanimentum . inanitas . 112
19 tom. Ix.

éncertare . dubium reddere. |
142. 18 tom. wv. ‘

énceflare . virginitatem immi-
nuere: 138. 136 tom. viiL |

éncoemis. incoenatus . 188. 18
tom. 11,

dncoeptare . incipere. 4. 7 .1

éncogitabilis . fataus, cuinibi
eft confilii, aut mentis. 2120,
63 tom. VI.

incogitantia . 8. 27 tom. wiL

incogjeatus asimus . qui nibl
penfi habet . 82. 1 tom. v.

imcomitiare . fignificat , tale
convicium facere pro quo
necefle fit s» comssium , hoo
eft in conventum , venire . 54
30 tom. 111,

incommodiftici © vox fifta pur
jocam. 138. 19 tom. I

#nconcsiisve . inimicum reddere.
74 32 tom. v.

“#ncon [ultu meo . me inconfulto.

' 24. 130 tom. X- |
dncrebrare . frequentius ducers
176. 29 tom. X.
sncubitatus . ftupratus . 226.13
tom. VIII.
#nduffags - indufii in morem
N texta.
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:exta. 102 47 tom. 1v.
wwvsaec. veftimenta 24. 9 to,
7l .

elicent pro infelicitens . 74+
I tom. wv. & alshi.
elicssors . infelicem reddere..
i28. 30 tom. nli.

Rmasis - infimi ordinis . 260.
37 tom. IX. .
forare . obfcoenum eft . S4.
32 tom. ul-

genéatus. ingenio praeditus. .

244- 136 tom. wi1.

opsafus  inops. 16. 2 tome

vill.
: pevendizums . perendie ; al-
tero ab hoc die . 164. 63
tom. X.
ique - dic. 114-43 tom. V.
nfanum pro vehementer ; ut
Fmmane apud Horatium. 260.
4 tom. V. .
nfasiesas . nimia cupiditas -
64- 13 tom. 1.
nfcentie « xviPaais « 66. 19
tom. JIX- )
infomnia ae, vigilia . 8. 25 to.
vit. . .
infperatiffimus. cujus obtinendi
nulla omnino fpes fuerat.
142- 8§ tom. vin.
gnfputavi - faliva ungi. 198. a1
23 tom. M.
infuafum . five, utalii malunt
fuafum. Feftus: Suasum Co-
Los appellatur , qui fit ex
ftillicidio fumofo in vefti-
mento albo.208..16 ton. x.
snfulesrs . altus infiliendi . 136.
9 tom. VI
sntegumentum corporis . 83. 19
tom. v.
Horatius interpres efto Sat.
¥, lib. 2. ubi de captaada

.. 33
locupletis gratia.

Qui quamvis periuvus evit, fie
ne gente y cruentus Sanguine
fraserno , fugitivus 5 ne sa-
men illi Tu comes extevior,
i pofiules, ire vecufos . Usne
segam fpurco Damae lasus ¥

snaerdare nibil . dd1xpopiv . 216,
36 tom, 1I.

swperdsus . interdiu. 238. ¢
tom. 1. € alibi.

interfieri . interfici. %o, 131
tom. X.

snseribi. interea. 294. 41 t. 1.

inseyminare . minaci voce in-
clamare, 194, 42 tom. v1.

sngarpoles . interpolatae, quafi
ex vetuftis novae. 194. 117

. tom. V. -

interprimere .~ valide conftrine
gere. 86. 41 tom. 1X.

involucre . involucrum. 160,17
tom. 11.

drvidicule haberi. 148. 10 tom.
238 0

iflaltenus . Ttalice fin quid. 36.
58 tom. v.

junix. juvenca. 188. 33 tom.
v, ‘ :

furatores . jurati tefles . 10,58
tom. viiL .

jurea. farina in aqua cofta ,
craffior jure. 198. 17 tom,
vilL :

L
Abiss. 1abia. 294. 41 tom,
xe - .
daconicum . genus veftis pellus
cidae . 102. 50 tom. 1v.
Jombevave. laniare, lacerare .
246. 53 tom. viIl.
lamensarivs . qui lamentorum
cauf-
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cauffa eft. 140. 28 tom. 11.
@avvares. mente motus,, furios
fus; quafi larvis & fpeltris

. exterritns . 108.2 prime loc,
tom. vi.

Safecivibundus . lafciviens. 234.
16 tom. 1x,

Jaferpitium . proprie lac 7%
«:\os . ulurpatur tamen pro
tots -planrz. 82. 16 tom,x.

Basebricolss Borwines . qui late-
bras colunt . 33. 14 tom.x.

Jssebrofe. clam. 38. 2 tom. x.

. genus operis pifto-
rii, a !?mu itre di&l:nm .
wmoftacciucle , conforsine . 4o.
112 tom. v,

Yatrocinari pro difciplina mili-
tari uti. difpendium pofee-
re. 88, 91 tom. vu.

datrones . pro milites , fatelli-
tes, 73, 16 tom. 111

Jsusumise . lapicidinae. to4. §
tom. VIif. .

. leltifterniator . qui le@um fier-
nit, 170. 29 tom. vit.

deBlus, us. dpyaines . 664 1§

. tom. 1.

Jegirupio. wupgvou® . 94 ¢
tom. 1x.

degirupus . qui rumpit legem ,

198, 130 tom. viI.

wius . dimigutivum 2 Zene-
ne. Italice ruffianclie. 6o,
25 tom. VIIX.

Jepas . concha marina petris
firmiter adheerens , quae fu-
periore tantum parte tegitur
tefta. 38. 8 tom. Ix.

#effus . cantus lugubris . eyo.
t8 tom. x.

fevifidus . levis fidei. 218. 61
tom. viu.

liguls . vox contemtus. homun-

cionem fignifioat . 166. 3
tom. wan.

lineatus. dire@us - 268, &
tom. vI.

lippiunt fauces famame . auvdi
nimium xeroypnorc « quod
eft oculorum , gurtturi m
bait. 42. 39 tom. 11L
liguidinfeslus . 234. 71 tom.
vi.
liroe. nugae. 18. 9 tom.viil
logi . fermonss futiles. 9.
29 tom. vi.
lelligiunculs - parea lolligo .
158. 57 tom. 111,
longule - longe . 8. 64 tom.vI.
leguirasns . locutus. 106. 5
tom. v-
lovea Jmers . virgis conkifs,
veluti corium. 168. 2 tom.
V1.
Iucvificabilis dies . qui feilicet
herum affert. 286. 2 tom.
vin. .
lucvifugae - lucri minime cupe
di, qui bona fua prodigust
294- 33 tom. viI.
Jucripeta. qui lucrum petit .
162. 6 tom. v, .
Judificabiles twudi - pleni jucun
ditate- 186. 3 tom- In.
tumbifragium - lumbonti fr
&io. 58- 298 tom.- 1-
lusulare. luto inquimarc. 4
1§ tom. X.

* M

Acis. eortex aromaticus.
258. 43 tom. vi. |
madulfa. ebrius , vino mad
dus. 312. 7 tom. wir.
macfiiter . maefte. 33.7 tom
immdo . maeftitia . .:
tom.




INDEX. -

tom. 1.~ .
sgnidicus . qui magna loqui-
tur. 268. 49 tom. vI.
sgudaris. pxyvdapis. lafer-
pitii femen. 82. 19 tom, 1x.
sgufeulus . Italice grandicelin .
20, 27 tom, Viii, .
slaciffandug . molliendus .
wnd 7% mahenifey . 1. 31
tom. V. )

1l acum mpﬂe. 14. 38 tom,

Ve

rlificus . aenopy ®-. 174, 61
tom. Vi1,

1mmsesta . mammofa, so. 181
tom. V111,

tnducus . woppmoAuvnioy o lar-
va, feu perfona magnis den-
abus infiruéta. 7o. 51 gom.
(X,

miculs . parva manus, 3112,
16 tom. viI,

nifeflavins . palam faciens
juod occultum et . 62, 10
om. 11I. ’

nflutor . qui manu tenet ,
offidet . 290. 6 tom. x,

3tgre . JUANCTE . 173. 45 tom, )

;tell.m .operimentum . 194.

§ tom. 11. )
stifcinatus . pleno ventre ;
uafi onufta mantica. 238.
16 tom. iII.
wbia machaers. €x manu-
iis comparata . vel fulmi-
atrix. 302. 35 tom.xX.
wubiarius . manubiorum &
woliorum collator. 294. 27
m. x. . .
wlea . manics. 313,22 tom.

uleats tunics. manicata .
6. 48 tom. vij.
Tng». X

34y
manu-prisium . quod manu fa-
&um eff, & datum pro pre.”
tio. 64. 30 tom. VI.
marisate pecumis . ab uxore
“profeta. 96. 11 tom. 1v.
maftigia. verbero. a feutica,
‘qua_caedebantur fervi,quap *
‘maflix dicebatur . 164. r’
todh. ¥.' :
-1&-;-. veftis fcortea, pef-
e olens . " 166. 34 tom.
Vi,
maseriarius . Qui materiam prae-
t conftruendis aedibus ,
268. 46 tom. v
mydicing. pro taberns chirur-
gi. 130. 5 tom. 3. .
msdiokums wror . quae inter
primam & tertiam locum -
obtinet . 46. 47 tom.1v.
medioxumi Aii . mediocres
inter fummos & infimes .
x8dveor « 34 36 tom. .
Megaribus pro Mogaris. 202.
57 tom. vnL .
meling, {cortea mantica ex
ovilla pelle, 76. 21 tom. 1v.
melina. potio & melle . Udpov
MsAe - 246. ST tom. vIL.
melinum. eo colore qui me-
lum cydonium fefert . 102.
49 tom. gv. :
melinum . auripigmentum co-

.

lore - candido .  194. 107
tom. v. . .
moliiculure , diminutivum &-

melle. 196. 14 tom. ut. .
mellilia . vox eft blanditiaram, -
+ a weelle derivats « 114, 47

tom. 3. o
mellinia. dulcedo, voluptas .’

266. 6 tom. X.
memoriter . ex. memoria . Ita-

lice 4 mente’. $2.361tom. 1.,

Az vien-




s r% o
omgndaci . quod plura
meadacia loquitur . 38. 163
tom- %. ) .
mendicabulum. pauperrimus ho~
mo. 93. 3 tom. L ’
-u}l'ic-ho . 102, 39 tom. 1V.
menfirsnles ise. quag men-
fem tomu?‘l"uﬁciant- 188.
33 tom. 1L
mercimoniumg . DRSTCeS o 3¢
foc- tom. 1.
mereads. 172. 30 fom. V.
mergse - furculac quibus ace
fruzum fiuat - 228. 58 tont.
vill-
smeticulofus . timidus. 36, 137
tom. &

Miccosrogus. qui exigus frufta
rodit. 230. 88 tom.1X-
migdilphs - miftus Libyis. 3éy~

AwrT@7. 130- 73 tom- Vi
milvina. fames quae milvum
deceat. Spefss- 28. 39 toon

'xfcs.

vi.

milvinss €F gquilinse wngulas,
360, 63 som. Vil

minacise. minac. 106, 16tom-
1X. -

winiftrari pco mindfirare. 321
145 tom. X-

miraculse. ooBarpn 5 terricy-
lamenta. 313 14. tom. X.

poocchiffare. adwlterio corrum-
pefz - 208, 7 tom- Il

mocnis Pro munéré. 390, 13
tom- 1X.

mollufco wux . oux Perfica ,
tenerrimo cortice o 313. 65
tom. X. i

sholochinarius « qui veftes eo
colore tingit, qui malvge
florem imitatur . malva enim
Graccis moAoxn. 66. 40
tom. 1. \

£ X.

’M“‘. . m‘h‘ E'if’i“ﬁ Y
five Moloffis , ingluvie cow- |
parandi . 138. 18 tom. 1.

menotrophe . adverbium. i e,
fporc ecorum qui foli vivast,
& fibi ipfi minifirant . 290
7 tpm. 1%,

myrsicinus o facie cadaverola .
236. 13 tom. viu,

mortuslis . carmina pracfica-
rum, ougis & delirameantis
plend . 284. 63 tomr. 1

wores . uop@*s fRaltus. 68. ¢
tom. Vi

mu . pro minima quadam rc.
230. 101 tom. IX.

mulichrofums genus . 166, 24
tom. vitt.

mulfs. mellita, 3143. 20 tom
1 f

mulsave mifevias. pro numers-
ve . 352, 19 tom. IX.

muisibibs atque meradbiba anus.
q.-ac multum merum bibit.
12, 77 tom. i,

nultizeneres Milises o
tonl. 15

multigenersm . multorum ge-
nerum . 24%. 59 tom ix.

mulsipotens. quod multum va-
let. 196, 17 tom. . 88. 9
ton. V.

munditer . 18- 26 tom. wi

mundulvs. delicatus . 260. 52
tom: X.

muneralis lex . Cincia, quae
munera accipere  vetaba. |
312. 164 tom. X.

munerigerwius. qui affert my-
pera. 173- 48 tom. vit.

munis. Confentiens ad ea quae
amicus velit. 16, 104 tom. |

146, S6

vii. .
mirissica fdlfs « liquamenun
P
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! N b
2 thynnorum five aliorum
rifcium tabe confeGum. 30.
j2 tom. Vil
ricidus . ignavus , quaﬁ oon
homintbus , fed muribus cae-
Jendis .ptus. 116. 12 tom,
v,
tymuriljare . 328.267 tom. x.

swrbina . potionis senus, quo

utebantur ad aréendam cbrie-
tatem. 246. 51t tom. Vil
sryobathravius. qui calces-
menta muliebria oderatis un-
guentis imbuit . 66. 37 tom.
ll.

utuicari. verb. defiderativum,
a mutugri. 13. 53 tom. Vii,
yreeta o ¢ » myrtetum, lo-
cus myrtis confitus. 321.
132 tom. X.

q Arits . oftrei genus. 322.

148 tom. x-

nafiserns . genus vafis aqus-
i, ita ditum a termis na-
fis, five anfis-- 244. 28
tom. IX.

aures. aqua cbriariorum , pef-
fimi odoris. 294. 44 tom.1.

egisaré . negaze - 12. 50 tom,
vii,

tepa . cancer, 152- ¥ tom. it

seporaius . delicatulus. 334. 20
tom. Vi,

Vericwe . Martss uxor. 340. 34
tom. «.

wevrrubi . mewtro in loto . 32.°
56 tom. 11,

wicere . fignum facere . 255. 63
tom. X.

wilave. oculis ﬁgndkm. 280,
39 tom, I

-

E X. 347

nidamenta. Bocei, pianac , tom
méntum , pili, aeus , & alls

.4d genus , unde aves Tibi nie

dum paraat’, "116. 51 tom..

1%,

nimbats malier . quae nifhe
bum , five fafciolam in frone
te gem 4d eam imminuene.
* dah. 44. 135 tom. v

noluini oculi. glauei, caefii ;
qui minot€ in pretio erante
26. 33 tom. 1.

wolfuvigila Vitus. quae noft

, vigilat , aut fplendet. 6.
40 torh, 111.

nox pro nofu. 258.7 tom. 1.

nucifrangibula., deotes. 86. 16
som. v!

ng:wl;loqusda . Vvox ﬁ&t
286.z tom. v,

nuﬂun pro nibil. 190, l‘ !0.
Tl

u.m) fubite , ﬂtnd i n.
25 tom. 1.

summorusheipalponides . vo%
fia,: A 23 fom. wmr.

o eripides. vox l
&a,-1%4. 27 tom. vit.

nundinatii - novendialis ,a no-
vem diebus. 2. 45 _tom. 11,

Wusricasus , us. aumno lgl.
§5 tom. 'lo

.ro N
R L

Olmgnm. 12. 30 toin. X»

obnexiefe . clementer, ut
‘obnokiofus’ cﬁ‘dglma\ 2.
30 tom. v

obnaxisfus . mmltvin dno:lu«
130, 31 tom. X.©

obfcacvare . malym amen objix
tere . 21%. 18 tour. £ 296,
52 tom. 1x. o

Aa 3 ol

“
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‘dﬁjnm- obfidio , 123. 24

dﬁﬂu . dnﬁpm s fpargere.
42. 37 tom. 1¥.

_ebfomare . fecunda correpta .
obftrepere . 376.74 tom. vi1.

sbfemers . fecunds prod
obfonium emere . 8.3 tan.
11,

.}ﬁxm obfirmare . 36. 89
tom. It,

.abfiupides . attonitas . 334 39
tom. vI.

‘accafiuncele. 132- 132 tom. X,

Leccemsove . canere apud aliqaem.

- incantameatis_veluti delinj-
re. 20. 57 tom- 1.

0. occepero. 86. 43 t.t.
aces . eontundere 5 ac velu-
~t ,aun 22, 38 tom. .¥.

- incipere . 14, .207

. i
"o T us. plane iaterfelus.
x 180, 53 u.. nr,

cm‘,ur . magis claufus . 30,

i 285 tom. X,_~

oculens Argus o tahoopy.n@‘,

»-vmnlusocnl’symdl

s .7 2.

.2 39 tom. Al.

M¥licrepidas, quibus oculi
gnis contufi crepant . epithe-
tum fervorum a Plauto fi-
Qum. 138014 tom. X.

oculiffimus . carifimus . que-
x wadgodun ocul; . 36, 28
3, tom.

Wy
.. 80nljeug.y ity folqmns qcules .
316. 78 tom,, x
dvh‘m wdiofi. ‘yidgtur yox
detorts per.jocum . 138. t9
J% in’olfs ‘pioutis’ 234,
atym. in offas qigu
$2 tom. X. (9?‘01:5:.

“mm.o donaria quae diis

%t x.

offerebantur . «yxfcpzrz.
300. 48 tom. 1x.
offlcflers . circumfieQere. m.

© 74 tom. 1X.

offrenacus . freno vinltus. 211,
97 tom. 11.
. fuci & doli.
113 tom. 1%,
olans pro elesnc . 32. 56 tom,
vig.
onsgos . afinorum duétoer. 1%o.
10 tom- O
opbthaimia . pifcis ita diftws
ab oculorum magnitadine .
3134. 70 tom. 1L
ing . officina. 262. 7 te.
vi.
oping pro opiner - 327, 354
tom. X,
oppellere . digitis cireumearpe-
‘re. 2000 31 tom. vir
oppreffiuncelad . molles prefio-
nes. 158. 66 tom wi.
opprobramensum . opprobrium .
5S4- 87 tom. vir.
Opwientitas. divitise. 301. 35
tom. vi.
Oftressum . duram quafi oftrec-
. rum teftac . So. 186 tom.
. Vil

4

Aco advewio. 1. e Teniter,
& fine minis. O¥idius in
Reme%xs Amoris 9. 659.Ts-
sius off oprummuguh-
Jeedeve pace . m Verfom
infuaris
obulo mnsﬁgn 6. 32 to. 1.
‘ pacniffitee . GAws - omnine.
62. 7 tom. 1II.
" paesus . qui oculss habet afi
quantum obliquos . 242: 138
tom.
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m. vi.

tv. rurfus. 94.79 tem. x.
‘antes . palantes 346. §
me. Ve

olazim. cum pallio . 3142
) tom. vii,

0 pevcutere. palpari, bisn-
ir1. 66. a8 tomn. 1.
ivatice . ut pancratiafiae fo.
at qm athletarum iabo-

ofiflimi €rant. 86. 14 v,

diculans. pandiculari dicun-
ir , qui totd corporé ofeis
intes extendintur : eo quod
andi fignt . Yoo. 80 tb. v}
nécula seflovis . lanofesrlin-
inis coma, qua integi Vil-
iticae aedes I"l lcnt. 154 Y&
om. Vi

fa. neTonss, lltos pedey
abens. 84. $5 tom. VAIL,
itherinum _genws . variurh 4
jafi panthera¢ yclhs 76.
16 tom. tv.

stices . abdomen . 174. sx
om, vitt,

spave. ‘edere . 166. 62 tom.
v,

rafitashy . sdulatio parafitica.
$6. 23 tom. I.
rasvagoediote . tragice o4k
& magnificc. 342. 37 tom.
vitt

reipromus . -illiberalis . 194.
81 tom. x.

viffimus . omnine par- 66.
20 tom. 111.

witare. pfrare . 86. 64 213,
71 Yoim. vy

wfis pro ppnh o 3% b
tom. 1. :
meiciphre. participém dere .
4. 17 tom. . .

349
parsisudo . partus. 2. 36 g..
9 tomt, 1k -
pafecoins . facculus on alan.
178. 27 tom. ix.
pagisvius. patagioramn oplfcl
haec autem eramt n velte
- muliebri r clawi qmdlq
' aurei, vel argentei lutctﬂ. ’

- 66. 35 tom. 13,

pasagiats . com: piag‘:o nl
autem eret fo hnmmlc
- tmitronarams, qu fdam ms-

culisy few naevis diftin@um.
102, ¥7 tom- 1V. :

patagus . genus wafis ad rem
diviram . 324. 202 tom. x.

PRaik bes . cwrnibus patulis .
208. 22 tom. x

peRaviicdd | mm
tium , veluti Lares , & Pe-
ﬂ*.’, e . m
ris 5 at in ‘patellis epulae

- tmnehmn N 46 m

- 1w

patibulases . fnntfor. nu. 53

© temhe V.- ‘

Piice . patrighem is Mn
184. 4 tom. .

pmrvifimur. ven Y. N p-
S7u0. 150. R4 o6 M. VI,

powpevs . fem. a° P"P" yp,
‘133. tom, We . -

Poupirars. o m "
digere . privare v 244- 134

© tom. WAL

,Wmm.~ ﬁulhim . ~o4.

63 tom. tv,

-pouxillifper. per particalas mt.-
autas. . 300. &1 tom. X.

P2, imerje@tio Glentiem im-
ponentis . 23 313 tem. vi.

Pecliiave . vorb. nequim. 210,

10 tdmi, win. '
Fodatut o 0y . woeeflis, itio,
“.
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*$6: SO tom. W, :

penitus , fecunda producta .
caudstas . 248 165 tom
vI. -

pusfier. majoris penderis . sz
61 tom. te. .

' pewtbeszonica. vox filtd s Plau.
to.e perfons militis . alii
legunt presersithica quafl a

_ wTneér 5 -voleeris . &k Spees 4
avis. 60, 25 tem. Vi,

poratins .. adverb. ium a pr-
ve. 118, (3 tam. V. .

perbene . optime. wehe cpdes.
36-.9 Yom. u.. :

Perbibekia. regionis nomen , fi-
Qum a 1 . 58 -9
tom. 1, -

porbisera. perire. 233,12 tom.,
. I . :
powdesms pro peresm . 113. 63
« tom. wiL,
pordormi[cove . perdormire , to-
sam n dormire . 413,
29 tom. Va SN
Pevedia . nomen regionis , fi-
fum 2 pemdge. 58. 74 tom,
It . . I
parsnnifetout < .qui gerpetug
fervit . 244. 16 tom. viu.
Perennites... in-longum tempus
duratio. 234. 2 tom. visn,
o 481 ipeTam argeme
to emuosit , & quafi ab-
forpto fansuine oagidit .its-
lice feannaborfs . 118. a3
tom, tv- -
porfidiofe . cum perfidia . 1e.
72 tom. 3.
. perfrigefacers . valde fri
re. 306. 117 -tom. Vi, .

pergraeceri .. intnmperantius ge- .

nio indulgere , & eonviviis
. lntevefle, more Gragosrum .

* perplexabiliter . perplexe. 2100

E X-: ‘

308. 1§ tom. v. ‘
poau'ﬁm. ad anguem b
us 5 perfe@lus . 156, 1§
tom. X.

feriratus. isatiffams . a60. 11
tom. x. .
228. 76 tom. ix.

povjurior . qui pejeret magss.
154- 21 tom. vi.

pevswriffimus . perjuriis dedinif-
fimus. 198, 117 tom. v

prmanafeaie. pesmanare. 21

. 118. tom. x.

Pernenidem larvidum o ra-!
mam . videtur ‘vox per jo
‘eum effita. 26, 27 tom. n. |

perPavefacere . valde gerrere. |
210, 28 tom. 1x,

Perfes mox . perpetua . 34. 34
tom. 1.

.- 28 tom. 1%,
Perprurifcers . admodum prurie
.fes 300. 20 tom. IX.
perputare . amputare , fupervi |
. .cua, xecidere. 24.7 tom. 19,
perfolla. minor perfona. uta
boronsy corells.. 26. 36 to
1.
forfuofirin . quae perfuadet -
.0-X52- 47 tom. v,
povivallate . [eomviiiser , aitSa
..\§i;¢r-,,6‘ dfgo-w 7 at e
mterpreter : juxta Comico
.. rum confuetudinem . 13455
tom. 11.
petilum . tenug quafi folinm,
quod Graecis wdranor. 32%
: 132, tom, X, . |
pétvo , dicebatur fedtarius ver
WeX . 230. 940 41 42 tom. -
phui - interjeie deteftantt
.. & quaflt defpuentig. 3145
- toMme

[




m. Vit .
ace . cuftedis . 230. 93
a. 1., .
a:iftae . cuftodes ergaftulo-
m. 68. 44 tom. 1L
slayves méhmo,eunt illse
1ae pra delicto maclabane
T+ 90. 36 toge. 1V,

m . labrum, feu balneum .
r2. 62 tom. ix.

Jum. convicii geaus. 8.
t tom. M.

siemsus . pifcibus sbuadass.’
to- 2 tom. IX.

ecium. fimia,’ widduiovs
76. 42 tom, Vi.

enda. quam acere opore
zt. 3158, 35 tomd.X.

nmt. plucnt 140. 3 tom.

-:gtv qun plngasgem. 168,
o tom. vij.

gigerulys. verbero . 366,19
‘0tNe Vo

gufia. pifcis genus. 38. 9
om. Ix.

niloguus. qui ita loquitur
ut res efft . 290. 31 tom. X,
Rilis corolla.quac plexach.
4. 37 tom. V.

watile indumentum . clavae
um, aut .quod inftar plu.
nae aviym acu pitum , vel
extum eft. 102.49 tom.1v,

vergt . 8. pluves. pro piso , .

3. 63 tom. V1.

ensariug grepites., qui come.
tam poleatam oleat. 40. 16
om. Ljt,

iminta. tefticuli porcorum
:xfecti. 28. 28 tom. vi.
lentia . 3uv¢¢u;, vis , facule
:as. 194. 3 tomh. -
linarium cribrum . quo pol.

I ¥ b E X. 351

len critic euermtur.sq. 1Q
tom. Vil

peliingere. cadaver cumre. 104
63 tom. vhit.

Polsuces . Polux. 1516, 333
tom. v.

polincibiliter . opipare. )“. asy
tom. V.

poliu@urs, epulum,eonkum
famtuofum . 299. 6 tom. 1x.

poiiulles virgis . accumalatus
vesberibus . 26, 37 tom. 111.3

porcuia . fus pufilla. 286, 68
tom, vi.

persifculus . inftrumentum que
nauticus hortator motum &
.quigtem dictabat remis . 246.
15 tom. I .

pofes . potio vilis. 238, 23
totm. vi.

pofscuium .. pofterior & exi.
gua domus pars . 26. 157,
tom. Xx.

poflides. poftes. 18, 40 tom.
i1, @ gishi .

poflilens. ligaum incurvum fub
jumentorum md; s. od fu-
fincodum  Busuyme , i,
onus nmponuur « M43, 37
tom. I,

pofiparseres. hacredes. 178. 42
tom. x.

posgrinm . poculum. 3290. 13
tom. i1x.

'&‘V’ unde ? 20‘. 79 tm\
Vi,

Potire. eompotem facere. 22,
33 tom. 1.

prascipes . pracceps. 88. 8tom.
%,

prasferrasus . catenis ferreis

vinctus . 188. 22 tom. Vi,

’ruﬁfcru, vox amolientiym

8 fe invidiam, & fafcioum,
242,



313
242. 8¢ tom. 1.
”““‘” . "mho . “! b1 8 ¢ 's.
té tom. vi.
vsspedimensum . impedimen-

tum . 78, a9 tom. wiIr.

pumfagiser pre presfegit . 90. projper

28 tom. v.

Pescfomsariss  srgenst minse o
quas quis illico numerat.
144, 74 tom. X.

Prassevhac. in pofierum . 88,
23 tom. vi.

pemftinave . emere , & emendo
unml.rssc. 68 m;‘ 1, , '

prasvortiffe . antetuliffe, plu-
ris fecife. 68, 30 tom.1. &
alibi faepins .

Primslo dilucwle . primo mawe.
cum primum lucefcit . 94.
o3 tom. 1.

prilslem. primum. 110, 18
138. $7 tom. vi,

Privi euflodes . finguli, 2612. 76
tom. vii,

procus . hoe loco figaificat a- -

dolefcentem ea setate,utde
uxors duacerds cogitare pof-
fit. 640 7 tom. vui1,

prognariow . firenue, 268. 39
tom. vius.

prelesve pro Jaceffers , provo-
care. 76, 38 tom. V.

mil.'u.. fimul , orecum .
mer’ dui 186, 11 prime Joce.
tom. v,

promears . faepius promere . 63,
61 62 tom- V.

proveta . cuftos navis, qui fe-
det in prora. 136. 75 tom.

14 8
prorfus. pro refto pefih- 272,
43 tom, vit.
profedae. meretrices , ita dictae
2 profedends in meritoriis
/

I NDE X.

vel fornicibus. 3a. s¢ ton
vit,
posficarier. di®um de extis,
?ne prefefs dicebaatur. 58
tom. viil.
are vesism. i. e, hang
. 210. 26 tom. Ir1.
ilis . meretricula vili§
ma, quae &k noftu k inter-
‘dia st copism’ facit. 3o6.
§6 tom. vin, 303. 4 Prism,
Joc. mn.ix. & loo
selsve. abigere ge
’"propdlm.’q. 13 Avg. 2 tom.
vit,
preseeveve . terrendo  arcere .
94 77 tom. x.
proshyme. wpodvmus . alacri-
tery bond animo . 314. 33
tom. Vil
bymise . animi alacritates,
283, 53 284. 11 tom. 1x.
sinem . contiamo; «pywi-
";s‘c- 48. 84 tom. m.Px
proteliere . prorogare. 3s2. 1l
'o'o‘lnn
pwblicisus . publice . 10. 8
tom. §.
pugilasorins follis . ita diftus,
quod pugno percuterstur .
96. 16 tom. §x,
gilice . More ivm . 7v-
P.nrm& . 76, tg“ tsom. .
pugnaculum . propuzaacuium.
194 63 tom. vr.
. sdjeltivum 8 pugne
102, $8 tom. 1x.
fevis. maous dextera, s
tentsadis pullis , five pue
ris. 324. 207 tom. x.
pulmenei pedes. tumidi. 152
21 tom. 1V.
poliifagus- qui pultes edit.
256. 143 tom. V.
pY-
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pulsipbagonides . pultifagus. 10.
S4 tom. ViI},
pulvevare. pulverulentum effe.
334. 205 tom. X,
pubvinariym, locus ubi naves
ab aqus fubdultae requie.
fcunt. 146.. 27 tom. 111.
viffatus . purpuriffo tin-
us. 230, 35 tom. X,
Q
Usdramyal . mpl\on Gras-
cis. vas vmmum am-
‘plum , quod oftg & quadra-
ginta fextarios éqnt. 16.
15 tom, I11.
quacfers . orare . 33~ x Jos
l“- tom.~v,
qyergucrs fabris. frigida , hor-
rorem &r.remomu mdnuns,
quem Gracsi nalpuepoy VO
cant. 317, 88 tom.; X.
quins vicenaris lex . quse ni-
mirum vetat , filio familias
minori xxv. annis mutuum
dari, 190. 69 tom. vi1,

quinguagefies pra quinguagies . .

porro feftertiim quinqua-
gies, funt girciter centum
?umquagmu aureorum mil-
18 . 123 Taubmansus. 144,

99 tom. vi.

owippini? lalice: ob m no? regitpa

", 14 3 tom. II.

qyodfemdarripides .
monftrum 2 Plaute fitum ,
286.°23 tom. vIII.

quos calendis. fingulis calen-
dis. 206. 3 tom, 1%, .

guetemus . QUILUS . 27407 aoo.
77 Lo, Viie

Tom. X0

D ': X

nolnlms '

353
R

Rldufu pl.244. 41 gom..,

1X.

valla wynics, tenuis s pellus
cens, rara. 102.46 tem iv,

remeni8,, a¢ , ramentum , fcobs,
68..15 23 tom. v.

rami¢os .. venae latiores in pg.
&ore . .item hernia . 22, 3y
tom. VII,-

vapacidse . {ervi raptores. ¢8.
£ tom. 13..

ravis . raucedo . 44- 10 tom. 115

vebiteve. redire . 176.-20 178, .
49 tom. 1L ..

vecalvus . fronte calvas. 4a.
1t tom. IX.

veceffims , retre . 170.60 tom. 1. .

recharmidare , & charmidatus .
voces fitae per jocum: &+
Chérmides . 132. 135 tom. ¥,

redeufpicari . iterum aulpicasi,
372, 109 torg. 1T, . Wy

veddibo pro reddam., dpywinege -
114« 41 tom. 111 -

redipifci . iterum adipifci. 138. ¥
35 .tom. X

veferire . iterum ferire , ulcifei
ferientem . 326. 108 tom. 1.

vegiefiis pro mfcit.spx,s'mi‘.
324, 206 tom. X.,

induculs . regium veftie,
meatum , ity Taubmannus .
102. 39 tom. 1Iv. :

vepamerars surum . i. ¢ redden .
re. 1q. 12 tom. V.

resuntins . qui renuntiat. 34-
23 tom. X. -

repudiofas nuptise. quas nemo
fibi petat. 390,36 tom.viIL ¢

sequiritare . requirere. 278. 1X

som. v.
¥ ) ™ .
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refecre . uhgnone jurisjurandi
folvo. contrahia precor . 90.
4 tom.il.

rofte . qui reftibus ued’tur .
266. 2 tom. V.

retentave . retihere.
Yom. I.

rovenire . redire. 33, ‘33 tom.r

soverreve . iterumi  pulvere &
quifquitiis inquinare- pavi- -
‘memum,y q amtea- {copis
verfum erat . 248. 64 tont.
.-

sevideve. ltenun vldero. ixd.
453 com. x.: .

”"o 4

pevorfio reditus. ¢2. 62 oMV -

'bdomu pro arrbabonins | db-
ruMeo 264} 20"
om x

vies. palliohnn, Mmoluth
<102, 4% tOm. v
yidibundair . adrifish piopes-
Aus: 126, 32 W
vidiowlaris. joci . 12. 28 tomh: X,
nd:uhﬂimu). 248. 58 tom; !t.
vidisnjofi fwuc:. 148; 6% -tom.
1X. '
giok . rewr. 300\ 125 tofh: X.
w5vinus . rivalis . %6 ng.
tom.1.
Yorarii . qui fevi armatura’ N—
mi. proefium commiml:ant.
17. 90 tém- X.
idus Pands . iterum mﬂus.
-Italice up.m RELICALLE
338 ’
yokar polliolvw’: nrgdntm eft,
rugas contraxit . 126. 30

t6m: m, v

yom.ficars. rumornbus fem
88, 46 tom. 1. . -

mhire. rum tge!e . )38. 16
tom. ll. .~

~

e

du

E Xe
S
Sdbmmx pro fatuy. metapls

20. 2 tom. 1v;
Jattiperiam . majoris modi mar-

fupiui ;3 facro & pera.zo. |

64 tom. 1X.
Jacres fisiceri porci. puri & is-
tegerrimi ; idoned qui Lari-
bus immolaréwtur . 36. 16
tom. V1.
viédiffivius. 9. T tom. m.
jqftuld Javis. quet lingnunt
‘seubdim in amamte . 32. 16
tom. X- -

Jalfiposens . maris dbminos.

-f¥ol 1t6m- x.

Jalveo. minus Latine quidem,
‘it decore’dittum ex perfom
roftici. 266. 4 tom. x.

Jombuoiwgy . mulieres quas
fambwca: pfallebant . id erat
mufleuth organum. 248. 57
fonk ix.

Janeaphis. vox fifte a coquo.
258/ 43 -Tom. vin

JandatigireRbd ' quae genmr
‘fandali . f3. 22 tom. x

* [arcinargs . - enuftus’, uq. "
tom. viit.

Sorrapis.’ Serapis deus Aezy-
ptnorum. 166. 33 tom. Vil

fiﬁh‘. o 190. 100 tom.
Vil

Jeaevi . 'augunum,émen 28,
24 tom. 1x.-

Jealpurire .- galtinsrum eft- In-
lice rafpare. 61. 8 tom. 1

Jeeherare - potluere . 323. 191
tom. & - -

Jebema  ae. habitas. 14. 117
tom. I.

Jesbisur pro  fesesuy . 226. §

' - tomh




I NDE X. 358

tom. 11, 32. 56 tom. watr.
Titaments . fciti cibi. 26. 26 fesaninm . mefpili genus. 298.
tom, v1 : 16 tom X.
tobina. fcobs, ramenta, 319. fexcestoplagus. qui fexcentas
108 tom. X. plagss in diem accipit, 218,
tranciae . nihili mulieres . 319, 68 tom, 1.
109 tem. X. [ficcoculum genus. quod fere
cribilita . genus placentae, 8. - nequit. J60. 75 tom.wn.
43 tom. v, : Jficilicula . parva falx. 358,

crophipafrus. qui fcrophas ps- 125 tom. IX-
feit. xoipoTpdp®~. 228. 27 Sicilienfis . liculus, o. 30

tom. 1. tom, Ix. .
cvupedae. quae aegre incedunt. filo . opds 4 qui nafum habet
319, 109 tom. Xx- furfum yerfum repandum me-

Culponeae . rudia & rufticacale  re fimiae. 42. 11 tom. 1x.
ceorum (ervilium genera s fimite. fimul . 8o. 85 tom. 1.
158. 59 tom. 111, finguiariae . fiagulae 4 vel fin-

fcutigerufus . armiger, cacula  guldrum librarum, fi Turne-
militaris . 128, 44 tom. 1n.  bum audimus . 140, 3 tom. 51,

feutra. patellac. 198. 8 tom. fipo/indrum . aromatis genus. ;
v, a Plauto fortafle AGum .

fecundum ferse. dicuntur fervi  258. 43 tom. wviI.
feftatores, qui aliquid poft frempfe. fimilem re ipfa. 10.
herum ferunt, 326. 39tom., 73 tem. 1. v

V1 firpe. Graeci wocant oiA@dy»
fecus pro fexus . - neutro gen.  ¢a eft planta magnae aefti-
16. 19 tom. IX. mationis apud Cyrenenfes »

fementium . vox eft corrupta , 82. 16 tom. IxX. :
ut videtur , 166. 33 tom. firpiculus. caniftrum . 230, 3
vIIT. . tom. 11,

feminium . femen . 286. 68 fifientare pro ofimsare, ita Li-
tom. V. ' pliuss & Tawbwannus . 208

femifomnus . Nalice megzo od- 15 tom. X, .
dormentato. 16. 22 tom.in. fociofreudus. qui focium de-

Jepelibilis fulsitia. quae {epe- = frudat. 198. 128 gfom. Vit
iri y i. €. celari poteft,.30. fommiculofe. ofcitanter , negli-
64 tom. Iv. genter. 8o. 76 tom. 1. ,

Jervilicolac meresvices . quae fer- foraoum . vebiculi genns. 240.
vos colunt, vel ab illis co- 64 tom, ¥111. o
{untur. 32. 55 tom. vin. ferbilum. forbitio . so. 18§

Jervitvicium  flabulum. quod  tom. wut, .
fervi frequentant. 244. 13 fordisudo . fordities s gM-.10
wbmi vm]' bi fedetn! ﬁr‘i:i‘:; mhl wox a forige

effibuium. locus ubi r. amis .

o v "Bb & emi
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emifls. 3116. 48 ton. v.

Jororiare. dicuntur mammae
puellarum cem: primum ig-
tumefeunt . 318. 97 tom. X.

Jorti pro fortice. 1mperativus 5
& fortio. 148. 61 tem. 1,

Jorsis pro fors - &pxwines -
142. 23 tom. In. .

Jofpiralis - falutifer .. 182, 18
tom. viL

Jpecere. videre. 160. 2 tom,
nl.

JpeSile, caro exos juxta um-
bilicum fuis. 315. 67 tom.

X. .

Jpecula. prima produtla. perve.
Jpes. enxfdiov . 134027 tom.
1. 88, 3 tom. Ix. '

Jpéncher . armillae genus , quo
utebantur mulieres brachio
fummo finiftro . 632. 4 82. 8
9 tom. VI, ) .

Jpinturnicium . genus avis de-
formis . 276. 42 tomw vi.

© piffigrodiffimus . qui admodum

tarde incedit . 64. 3 tom.vin,
Jpiffum . tardum , Jentum. 12.
27 tom.1v,
Jpurcificus . cujus foeda & fpur-
¢s funt . 110.7 tom.X.
B . vox fileatium indicentis .
136. 6 LORM, 1oy & olibi foe-
- piffime.
falzgmium . genus inauris , ve-
Juti bacca , . ita ditum a
guttae fimilitudine , quae
- . Graecis geAxymos « 64 18
totmn. Vvi. g
JBeatieslus . genus faltationis Ra-
tariac. 304- 43 tom. vitI,
flaérs pro perfeveranter, obfti-
nate. 30- 84. tom. 3.,
. flasusus pro magnae flaturas
homine . 42. 11 tom, ix.

E X.
flegs . tabulatufn navis.40.4
tom. v.
Stephanifcidium . diminutivom
a Stephanium - 296. 57 to.x.
Percoress. foedif€mus. 162.13
tom. vi.
fimuicum [upplicium . quod f-
mulis infligitur . 216. 31
v.
Jratiosicus . militaris. 326, 49
tom. vi. :
frebula . pars carnis facrifia-
tae,apud Umbros. 318. 100
tom. Xx.
Jriftivellae. que pumiee & vol.
fellis pilos evellunt . 319
* 109 tom. X.
Pruix . extrutio . 14. 26 tom.
v
fruthes . mala funt a genere
cydoniorum. 198. 7 tom.vms
fultiloguentia. 30. 185 tom. 1.
Pultiloquium . 188. 25 tom.vi.
Pultividus . qui ea videt quae
oufquam {unt . 194. 64 tom-
vi
Juavitudo . fuavitas - 300, 14
wbaguitum corpus . fubfu
Jubaqusium . cum ;
ab aquilae colore . s6. 9
tom. Ix.
Jubbgliio. vex per jocum ficta,
& Ballio. 228. 13 tom. vii
Jubbsfilicanus . fovenfss bomo.
«yopxi @ . 228. 35 tom. n
Jubblandib sar pro fubblandicsr
yo. 19 tom. v. .
Jwbcuflos . qui cuftodis vicem
obtinet, 260. 54 tom. vI.
Jubdreivus . fallus. SwxoBoAr-
‘ uei®’. 62 35 tom. 1.
Jubdru . interdiu. 248. 78 to. v
Subiculum flagrl | qui a fagr
fubigitur . 244. 14 tom. w11k
Jubs-

.
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bigitare . fubagitare y impu-
dice attreCare, 206. 2 tom.
III.
bitavia ves. fubita ; quae re-
pente incidit . 178. ‘70 tom.
Vie
ble&are . palpari, demulcere.
288. 74 tom: vi.
bleflus . infirmus , tenuis, le-
vis , frivelus. 74. 13 tom.v.
blingio . difcipulus coqui.ad
lingendas patinas , quam' ad
obfonia coquenda aptior .
264. 103. tom. vII.
bmerum . vinum quafi merum,
pauca dilutum aquy . 232. 16
tom. IX.

:bminia . veftis rubicundae ge-
nus ; 2 minie ., 102. 48 to.
1v.
sbfcudes . tabellae ligneae, qui~
bus trabes compinguntur .
312. 12 tom. X,
stbverbufia frons . verubus ufta.
323. 173 tom. X. )
sbvolturium corpus. fubfufcum;
a volturii colore. 56. 9 to.

1x.

ucceffis pro Juece[fibus. 150.3
tom. vir. .
uceidus . fucci plenus . 230.

192 tom. vI. .
uccidamews . in quem alterius
periculum impetit . g0. 37
tom. 1v. .
ufflare fe aslicui . pro irafci
alicui. 168, 19 tom. 111
ultis. fi wultis . 180, 1 tom.
1. & alibi.
‘ummanare . involare , auferre.
S4. 46. tom. I1I.

fummanus . Pluto ; quafi Ma.

nium fummus . infignis extat
mons .in agro Vieetine ,

E X. 35y
Sammanus wvocitatus , Qlli.
olim Plutoni dicatus fuiffe
traditur. 4. 43 tom.. 111.

fummates masronad . fummo ge-

nere natae . 6. 27 toM. 1v.
Juperflitare. fuperefle - 234.p
tom. viIlL
Juppalus. a fuppingo ; fuffixus,
43. 98. tom. v.
Juppalpari . {ubblandiri . 164,
28 tom. v1. .
Jupparafisnvi . parafitum agere,
turpiter obfequi.s6. 17 to.1.
Jupparém. puellarim veftis e lie
no . 102. 48 tom. 1v.
Juppoftrix . quae fupponit . 276,
50 tom. x, .
Juppromus'. qui clam promit;
vel qui promo fubfervit. 256,
12 24 32 tom. vI.
Jufpivitus . fufpirium , crebra
refpiratio » 18. 4 tom. vil
Jiitela. pro inventum fubtili rae
tione excogitatum . 216. 34
tom. 171. ,
Jycophantari . fycophantam ages
re. 106. S7 tom. X.
Jycopbansiofe. more fycophane
tac . 306. 113 tom. Vile

T

ngnu'l. pifcis genus. 3224

168 tom. x. .

talayia lex. quam legem sym-
pofiarchae ferebant, ne col-
lufores fe mutuo deciperent.
170. 9 tom, vI. :

savdisudo . tarditas. é6. 30 to,
viiL v

tarmes . vermiculus qui lignum
rodit. 256. 140 tom. v.

sat - fonus percutientis.oftium.
262. 18 tem, x,

’

‘tae
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sasae . antiqua exclamatio . 302.
3 tom. IX.
sax tax . interjeltio fonitum
verberum imitsta . 222. 12
tom. Vikl.
dign:loquides . verb. f&um 3
Piauto per )ocum . 386, 22
tom. vIit. .
gegillem . cuculliunculum e
feirpo faltum . ita Feftus »
74. 18 tom. IX,
telo fuo fibi . fuo ipfius - 34e
113 tom. 1.
seneo pro abflineo . 12, 52 to.
vil.
sevginym . fcutica , lorum . 168-
21 tom. viI,
sermensum . detrimentum . 120-
S tom. V.
sefticulari . teftes nominare .
106, 193 tom. 1.
8 bermepolium . ubi ealida pro-
flat. 38. 13 tom. .
Shermoporaye . calide .potione
proluere. 136. 7 tom. x.
&bsfawrochry fonicochryfides . po-
men ditiffimi bominis , fi-
Sum 2 Plauto per jocum .
eft sutem Gvopx dsxxoUAA%-
Bov. 162. 35 tem. 1. :
shymiamae oves . quae thymo
pafcuntur. 146. it tom. v.
sinnsimenium . & tinnio . 106,
26 tom. 1x. .
sintinmacwli vivi . fabri ferrarii,
ui ferreas compedes , cum
onitu & tinmitu , pedibus
nequam fervorum indebant.
278. g tom. X.
Sippuls . beftiolae genys fex
des habentis,, fed tantae
evitatis , ut fu-er aquam
currens non defidat . Fegus.
220. 63 tom. viil,

E X.

sis pro ssi primitivo. dpyzi-
»ws . 284. 42 tom. vi.

titivilitium . fila putrida qut |
de tela cadunt . icem resn- |
hili- 138. 39 tom. n.

tolleno . machina , qua trabi '
tur aqua ex puteis ruftico-
rum , in alteram partem
pracgravante pondere . 31
9 3t3. 17 tom. x.

solutim . volutim & glomen-
tim. 272. 116 tom. I

sonfus 4 w5 . Italis sonfurs . 56
288 tom. 1.

sormentum ferreum . funis fer-
reus . 30.. 12 tom. Ii. Ag-
&or Carminis Ityphallici.
Tormente o cisbaraque tenfie
. yem. |

torulus . capitis ornamentume |
tortis crinibus . 18, 144
tom. 1.

¢raétim . quafi percurrendo -
40, 157 tom. 1.

#vagicocomoedsa. Comoedia quae
tragicae dignitatis aliquid
contineat. 8. 59 63 tom. 1. |

fragula. genus teli; ita diCtum |
.quod fquto infixum trahs- '
tur. 134. 18 tom i11.

srabax. a trahendo . 244. 6 tom.
it

svalogui . proloqui .
tom. vilt. .

sramae . fila . 180 37 to. 1.

sranfcindere . lacerare. 290. 1
tom. vIiI.

Sranfenna , pro rete . 104. 2t
tom. v.,extentus funis, quo
.captantur aves.

sranflinere. pro patére , conti
ayum effe. 212. 58 ¢to. v

tyibusns pro syibusum . 301

. A3 tom. 1v.

344. 7

. 4
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vgoaus . genus pifcis , qui venditarius . qui fe vendere
ctiam dicitur paftinaca- ma- cupit. 230, 103 tom.’ 1X. °
ring . 334. 71 tom 1I. venear pro veneam . 323. r86
iparess « ‘parciflimus . zu. tom. x. . ?
14 tom, Vil vencrems Pro venerer . 234 i3
feicesar, voesbuluns ﬁ&um £  tonf. X.
fervo rudi X irrifore . 158, vemio. verbale & vewio. :s\f.
§8 tom, I1I. 61 tom, X,
jvensfivs . peflima venefita « vesewofus . tumido ventre «
14 8 tom,.11. 230, 20 toms 1, .
yblium .- catinus , paropﬁs. verberabiliffimus . verberibus
290. o tom, 1xX. -digniffimus. 82, 6 tem: 11.°
wtim . LWOSTOTE . 73~ 4 werberanses pro wrhnu:. 278.
tom & . - 3 tom, X. s
dareinari «  vorare' 202. 42 verberea flatua . pro neqinm
tom. Vi1 ° fervo. 246, 31 tom -1t .
rbeltses . . tutbae . 136. 134. verculum .diminutivum a‘im.
tom. V. : <196, 1§ tom, 11X, .

rprlumcaptdu:. vox ﬁfhw veriverbrum . fermo verus .
tcum ; 166 63. tom. X, daddax . 200" 36 tomve t1. )
mpamnba < delicatus ; ut wersifitas . fervilis lifcivia-o

Galli Gybeles facerdotes, qui

tympana palfabant. 254 49:: versavs . mnfylhbtm . per-
tom. K. . Y

’ . v

v

326. 244 tofh. X

vum veru, 116. 46 ‘tom. Vo

vwew: Pro’ ovstw . 178. 135"

f0m. 1X.

- Vefperna - coena ; quod fub
Acivigas . vacuitas « 4 e vefperam faeretae. - 3240

40 tom., II1. : 208 tomi. X, ..
slensula . viribus prndnb-- veftifpicae . muliétds -
196. 26 tom. m. vites cultodiunt ¢ 340-28°T. RW

1igs favia. ora prave diftor- wisles Lares. qui viispraefide-
ta. 162. 16 tom. V1. bant , inter quos Hermas.
snidicus. qui vana loquithr, : j20, 24 tom. vi1.

36. 37 tom X. viasicatus . qui viaticum fert o
sniloquidorus . vox fita & 32, 30 tom vI.

Piauto , rifus captandi gra. wviciffasim. viciffim. 8.46 to.
tia .« 286. 20 tom. VviIi. viit. & alibi .

anitudo . vanitas . 200. 37 widulus. bulga viatorum. vs-

tom. II. ligia « 76. 10~tom. 1. @@
tpularis svibunus . verbero  a'sbi.

fervus . eft autem vox fita wietor. qui ligat,, liftor. 132,

per jocum . 188, 23 tom. 51 tom. 1X,.

Vil _winces posio s laqueus, 8 vine
. qien-

o
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ciendo. 382. $6 tom. IX.  uwmi pro SRS . P X Min®S . 2.
vinnulus« conginnus. 206. 79 . 49 tom. Ix.
tom. 1. . wlrmm . ita dicebatur ycﬁ-
_ wivgater . qui virgis aliqguem  gus talorum jactus. ¢8.78
caedit. 253, 19 tom. I. tom. 1.
wirgidemis . vox fits in fer- velpwrio, onis . velturius, fu
vum, cui meffis inftat vir.  wuitur, avis rapax.28¢ 33
garum . 82. 23 tom. IX. tom. vI.
virginifvendonides . vox fita veisprabilis mumeius . qui vor
per jocum . 386. 30 tom. iupnzem affert . y6.19 tom.
vut. tv.
viripotsss pro viribus mhu. vomica . ablceffus maligaus I
220. I. tom, VilIl. - tens in ‘corpere y puris ple
vifisare pro [aspe viders . .46. nus 230. 11 tom. wni
64 tom. 111, pro quodam - mallei
witalavi . laetari. 2120.2 tom. genere. 254 7 tom. II.
Vil - uphicapse . qui urbes eapit.
wlii pro ullius. dpyeines . 118 womopnvrms . 386. 64 tom.
38. tom. x.
wimisriba . verbero fervus, in sj‘nmu wxor o pellex , qu
cujus tergo ulmei fuftes exers - quis utitur ad libidinem e

centur , 224. ¥ tom. VlI. plendam . 62,36 tom. 1.
aipicum . genus allii Punici , . wslilis . utilis . 264.2 tom.v.
166. 35 tom. vuL . wtrobidem . utrobique . 190, 50

swbraticels . qui umbraticam  to. x,
& mollem vitam agit.254.

49 tom, X. o z
embrasicys . igeavus , '
‘& fub umbra educams. 72. Awmis . jaflura . 26, 30
24 tom. III. tomm. Il
weniwans . unamms.l;o.tn .
tom, %
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